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CAREL

HINWEISE

Die Entwicklung der CAREL-Produkte griindet auf jahrzehntelanger Erfahrung auf
dem HLK-Sektor, auf der standigen Investition in die technologische Produktinno-
vation, auf strengen Qualitdtsverfahren/-prozessen mit In-Circuit- und Funktions-
tests an der gesamten Produktion sowie auf den innovativsten, marktgangigen
Produktionstechniken. CAREL und seine Niederlassungen/Tochtergesellschaften
garantieren nicht daflr, dass alle Produkt- und Softwareeigenschaften den An-
forderungen der Endanwendungen entsprechen, obwohl das Produkt nach dem
gegenwartigen Stand der Technik gebaut ist.

Der Kunde (Hersteller, Planer oder Installateur der Anlagenendausstattung) tber-
nimmt jegliche Haftung und Risiken in Bezug auf die Produktkonfiguration zur
Erzielung der bei der Installation und/oder spezifischen Endausstattung vorgese-
henen Resultate.

CAREL kann bei Bestehen spezifischer Vereinbarungen als Berater fur eine korrekte
Inbetriebnahme der Endanlage/Anwendung eingreifen, in keinem Fall jedoch fiir
die Betriebstlchtigkeit der Endausstattung/Anlage verantwortlich gemacht wer-
den.

Das CAREL-Produkt ist ein nach dem neuesten Stand der Technik gebautes Gerat,
dessen Betriebsanleitung in den beiliegenden technischen Unterlagen enthalten
ist oder - auch vor dem Kauf - von der Internetseite www.carel.com heruntergela-
den werden kann.

Jedes CAREL-Produkt benétigt in Abhdngigkeit seines Technologiestandes eine
Pruf-/Konfigurations-/Programmier-/Inbetriebnahme-Phase, damit es optimal an
die spezifische Anwendung adaptiert werden kann. Die Unterlassung dieser Phase
kann, wie im Technischen Handbuch angegeben, zu Funktionsstérungen der End-
produkte fiihren, fir welche CAREL nicht verantwortlich gemacht werden kann.
Nur qualifiziertes Fachpersonal darf das Produkt installieren oder technische Ein-
griffe vornehmen.

Der Endkunde darf das Produkt nur auf die in den Produktspezifikationen beschrie-
benen Weisen verwenden.

Vorbehaltlich aller weiteren, im Technischen Handbuch enthaltenen Hinweise gilt

fur jedes CAREL-Produkt:

« Die elektronischen Schaltkreise dirfen nicht bendsst werden. Regen, Feuchte
und jegliche Art von Flussigkeit oder Kondensat enthalten korrosive Mineralien,
welche die elektronischen Schaltkreise beschadigen kdnnen. Das Produkt ist in
Umgebungen zu verwenden oder zu lagern, die den im Handbuch angefihrten
Temperatur- und Feuchtegrenzwerten entsprechen.

+ Das Gerét darf nicht in besonders warmen Umgebungen installiert werden. Zu
hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer der elektronischen Geréate redu-
zieren, sie beschadigen, verformen oder die Kunststoffteile schmelzen lassen.
Das Produkt ist in Umgebungen zu verwenden oder zu lagern, die den im Hand-
buch angefihrten Temperatur- und Feuchtegrenzwerten entsprechen.

+ Das Gerat darf auf keine andere Weise als im Handbuch beschrieben geoffnet
werden.

+ Das Herunterfallen oder eine Erschitterung des Gerdtes kdnnen die internen
Schaltkreise und Mechanismen irreparabel beschadigen.

+ Es durfen keine korrosiven chemischen Produkte, aggressiven Lose- oder Reini-
gungsmittel zur Reinigung des Gerétes verwendet werden.

« Das Produkt darf in keiner anderen als im Technischen Handbuch beschriebe-
nen Anwendungsumgebung verwendet werden.

Alle vorgenannten Empfehlungen gelten auch fir andere Steuergerdte, serielle
Karten, Programmierschlissel und fur jedes weitere Zubehor der CAREL-Produkt-
bandbreite.

Die CAREL-Produkte unterliegen einer standigen Weiterentwicklung, weshalb sich
CAREL das Recht vorbehélt, an jedem hier beschriebenen Gerét ohne Vorankindi-
gung Anderungen und Besserungen vornehmen zu kdnnen.

Die im Handbuch enthaltenen technischen Daten kénnen ohne Vorankindigung
gedndert werden.

Die Haftung CARELS fir die eigenen Produkte ist von den allgemeinen CAREL-Ver-
tragsbedingungen (siehe Internetseite www.carel.com) und/oder von spezifischen
Vereinbarungen mit den Kunden geregelt; in Anwendung der geltenden Gesetzge-
bung haften CAREL, seine Mitarbeiter oder Niederlassungen/Tochtergesellschaften
keinesfalls fir eventuelle Gewinn- oder Verkaufsausfélle, Daten- und Informations-
verluste, Warenkosten oder Ersatzdienstleistungen, Sach- oder Personenschaden,
Betriebsunterbrechungen oder eventuelle, auf jegliche Art verursachte direkte,
indirekte, unbeabsichtigte Schéden, Vermdgensschaden, Versicherungsschaden,
Strafschaden, Sonder- oder Folgeschédden, sei es vertragliche, nicht vertragliche
Schéaden oder solche, die auf Fahrlassigkeit oder eine andere Haftung infolge der
Installation, Verwendung oder Unmaoglichkeit des Gebrauchs des Produktes zu-
rickzufuihren sind, auch wenn CAREL oder seine Niederlassungen/Tochtergesell-
schaften von der méglichen Beschédigung benachrichtigt wurden.

ENTSORGUNG

O

Fig.1  Fig.2

Bitte lesen und aufbewahren.

Unter Bezugnahme auf die Richtlinie 2012/19/EG des Européischen Parlaments
und des Europdischen Rats vom 4. Juli 2012 und auf die einschlagigen
nationalen Durchftihrungsvorschriften teilen wir lhnen Folgendes mit:

1. Die Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) dirfen nicht als Hausmull
entsorgt werden, sondern mussen getrennt gesammelt werden, damit sie
wie gesetzlich vorgeschrieben recycelt, behandelt oder entsorgt werden
koénnen.

2. Der Benutzer ist verpflichtet, das Elektro- und Elektronikgerat (EEE) am Ende
seiner Lebensdauer zusammen mit den wesentlichen Bauteilen an die
von den ortlichen Behdrden benannten WEEE-Sammelstellen abzugeben.
Die Richtlinie sieht auch die Maglichkeit vor, das Gerdt am Ende seiner
Lebensdauer dem Vertreiber oder Einzelhdndler zuriickzugeben, wenn ein
gleichwertiges Neugerdt (1:1-Gleichwertigkeit oder 1:0-Gleichwertigkeit,
sofern keine der au3eren Abmessungen 25 cm Ubersteigt) gekauft wird.

3. Dieses Gerdt kann gefahrliche Stoffe enthalten: Eine unsachgemalle
Verwendung oder Entsorgung kann negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt haben.

4. Das Symbol (durchgestrichener Behalter auf Radern — Ab. 1) auf dem
Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass das Gerdt am Ende seiner
Lebensdauer getrennt gesammelt werden muss.

5. Wenn das Elektro- und Elektronikgerdt eine Batterie (Ab. 2) enthalt,
muss diese vor der Entsorgung gemdll den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung entfernt werden. Gebrauchte Batterien mussen
gemal3 den ortlichen Vorschriften zu den entsprechenden separaten
Sammelstellen gebracht werden.

6. Im Falle einer illegalen Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten
sehen die geltenden lokalen Abfallvorschriften Sanktionen vor.

Materialgarantie: 2 Jahre (ab Produktions-/Lieferdatum, Verschleif3teile
ausgenommen).

Bauartzulassung: Die Qualitat und Sicherheit der CAREL-Produkte werden
durch das ISO 9001-Zertifikat fur Bauart und Produktion garantiert.

HACCP: ACHTUNG

Die HACCP-basierten Lebensmittel-Sicherheitsprogramme und einige staat-
lichen Vorschriften erfordern die periodische Prifung der Gerdte, die zur Le-
bensmittellagerung verwendet werden. Damit sollen Messabweichungen
innerhalb des anwendungsspezifisch zuldssigen Bereichs gehalten werden.

Carel empfiehlt die Beachtung der europaischen Norm EN 13486:2001 in gel-
tender Fassung ,Temperaturregistriergerate und Thermometer fir den Trans-
port, die Lagerung und die Verteilung von gekihlten, gefrorenen, tiefgefro-
renen Lebensmitteln und Eiskrem - RegelmaRige Prifungen” oder analoger
Normen und Vorschriften am Installationsort.

Weitere Angaben zu den technischen Daten, zur Installation und Konfigurati-
on des Produktes sind im Handbuch enthalten.

READ CAREFULLY IN THE TEXT!

ACHTUNG: Die Kabel der Fuhler und der digitalen Eingdnge soweit
wie maoglich von den Kabeln der induktiven Lasten und von den
Leistungskabeln zur Vermeidung von elektromagnetischen Stérungen
trennen. Die Leistungskabel und Signalkabel nie in dieselben Kabelkanéle
stecken (einschlieBlich Stromkabelkanale).
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CAREL

Die UltraCella-Serie sieht ein Steuergerdt fur die Basisfunktionen
eines Kuhlraumes vor. Dieses kann mit Erweiterungsmodulen fir
zusatzliche Funktionen aufgerlstet werden (bspw. elektronisches Ventil,
Leistungsrelais, etc.).

Die Bedienoberfliche ist extrem benutzerfreundlich. Sie besteht

modellabhéngig aus:

- einemgrof3en LED-Display fur die Visualisierung der Betriebstemperatur
und der aktiven Lasten;

+ einem Grafik-Terminal mit mehrsprachig verfligbaren Textstrings, das
den Benutzer bei der Inbetriebnahme assistiert (,Wizard"). Aullerdem
blendet die Bedienoberflaiche wéhrend der Programmierung Tooltips
ein und lieferte akkurate Alarmbeschreibungen.

Das Grafik-Terminal ist auch als ,Service-Tool” verfigbar und ist von
Nutzen, wenn das Steuergerdt nur mit LED-Display ausgestattet ist.

An den UltraCella-USB-Port kann ein USB-Speicherstick fur folgende

Funktionen angeschlossen werden:

« zum Hochladen der Sprachen des Grafik-Terminals bei der ersten
Inbetriebnahme;

« zum Upload/Download der Parameter;

« fUr sonstige Vorgdnge (dem technischen Service vorbehalten, z. B.
Software-Update);

« zum Download der Temperatur-Logdateien.

Die Zusatzmodule werden bei der Montage an der rechten Seite des
Steuergerdtes angekoppelt, um als hermetisches Ganzes die vorgesehene
IP-Schutzart zu garantieren.

Hauptmerkmale:

« 6 Relaisausgdnge: Verdichter, Abtauung, Ventilator, Licht, AUX1, AUX2;

+ Hutschienen- oder Wandmontage;

« 3-Ziffern-LED-Display mit Dezimalstelle und Status-Icons;

- frontintegrierte Tasten (LED-Display) fir eine hohe Schutzart (IP65) und
Betriebssicherheit (auch bei Reinigung);

= 10 werksseitig vorgeladene und &nderbare Parameter-Sets (Rezepte);
sie entsprechen den 10 Parameterkonfigurationen zur Anpassung des
Steuergerdtes an die jeweilige Kihlgutlagerung;

« intuitive Bedienoberflache mit hinterleuchteten Tasten;

« Abtauung aktivierbar Uber die Tasten, den digitalen Eingang, das
SCADA-Gerdt;

- verschiedene Abtautypen auf einem oder zwei Verdampfern:
natdrliche Abtauung (mit Verdichterstopp), elektrische Abtauung,
HeilRgasabtauung;

« Verdichtersteuerung bis 2 Hp Leistung oder - mit zusatzlichem
Leistungsmodul - 3 Hp Leistung;

« Temperaturregelung mit virtuellem Regelfiihler;

- digitale Eingdnge flr Alarmaktivierung, Abtaufreigabe oder
Abtauaktivierung, Turschalter, Hilfsausgang, On/Off, etc,;

« Ansteuerung von 1 Verdichter mit doppelter Laststufenregelung oder
von 2 Verdichtern, auch mit Rotation;

- Tastenschutz: Deaktivierbarkeit einzelner Tasten zur Vermeidung
unerwdinschter Eingriffe;

« Lichtsteuerung Uber Tlrschalter oder Lichttaste;

+ Alarmsummer;

« HACCP-Funktion; Temperaturiberwachung und -registrierung bei
Hochtemperaturalarm wahrend des Betriebes und nach Stromausfall;

« serielle RS485-Netzwerkanbindung fur Anschluss an SCADA- und
Teleservice-Systeme.

Die Zusatzmodule ermdglichen:

- die Installation des elektronischen Expansionsventils in Verwendung
des EVD-Evolution-Treibers von CAREL fiir die Uberhitzungsregelung;

- die Verdichtersteuerung mit Leistungsrelais bis 3 Hp;

« die Verwendung eines einphasigen Leitungsschutzschalters zusétzlich
zum Leistungsrelais.

UltraCella
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Fig. 1.a

1.1 Produktcodes

Code Beschreibung

WBOOOS**FO [UltraCella, Ein-Zeilen-LED-Display
WBOOOD**FQ |UltraCella, Doppel-Zeilen-LED-Displa
Tab.1.a
3 .ULUQC‘-‘.'.LD 3 -UFUQC‘E'-LD
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1.2 Erweiterungsmodule

EVD-Modul (Code WMOOE***00)
Erweiterungsmodul mit Versorgungstransformator und Treiber fur
elektronisches Expansionsventil.

Code Beschreibung

WMOOENSQ000 |Ultra-EVD-Modul ohne EVD-Displa

WMOOENSIOO |Ultra-EVD-Modul mit EVD-I/E-Displa

WMOOENNIOO |Ultra-EVD-Blindmodul - Start mit UltraCella

WMOOEUNOOQO |Ultra-EVD-Blindmodul mit Ultracap - Start mit UltraCella

WMOOEUS000 |Ultra-EVD-Modul mit Ultracap, ohne EVD-Displa

WMOOEUKO000 |Ultra-EVD-Blindmodul mit Ultracap, eigenstandig - Start mit
UltraCella

WMOOEUC000 |Ultra-EVD-Modul ohne EVD-Display, mit Ultracap, eigensténdig

Fig. 1.a

Tab.1.b

Fig. 1.b Fig. 1.c

Leistungsmodul (Code WMOOPOOO*N)

Erweiterungsmodul mit Leitungsschutzschalter und 3-Hp-Relais fur
Verdichtersteuerung. Es gibt auch die Version ohne Relais fur den
installateurseitigen Einbau von anwendungsspezischen Vorrichtungen
(Schitze, Sicherungen, etc.).

Code Beschreibung
WMOOPOO03N |Ultra-Power-Modul mit Leitungsschutzschalter und 3-Hp-

Relais
WMOOPOOONN |Ultra-Power-Modul mit Leitungsschutzschalter

Tab. 1.

Fig. 1.d

Dreiphasige Leistungsmodule (Code WT00S*00NO)
3PH-Power-Module sind Erweiterungsmodule fir die Ansteuerung einer
einzelnen dreiphasigen Last, allgemein der Abtauheizungen. Sie sind mit
einem vorverdrahteten dreiphasigen Schaltschiitz und einer vierpoligen
Schutzschaltung ausgestattet.

Codes Beschreibung

WTOOSDOONO  |3PH-Power-Modul mit Leistungsschalter, Abtauung 16A
WTOOCBFONO  |Power-3PH-Modul - MCB 6A - Abtauung 4KW 3PH -
Ventilator 3KW 3PH - Sicherung 6A 1PH

WTOOCCGONO |Power-3PH-Modul - MCB 10A - Abtauung 7KW 3PH -

Ventilator 4KW 3PH - Sicherung 6A 1PH
WTOOCDGONO [Power-3PH-Modul - MCB 16A - Abtauung 11KW 3PH -

Ventilator 4KW 3PH - Sicherung 6A 1PH mit E/A-Trenner und
Verkabelung

Tab.1.d
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Fig. 1.d

Dreiphasige Erweiterungsmodule

Ultra-3PH-Evaporator-Module  sind ~ Erweiterungsmodule  fur  die
Ansteuerung der dreiphasigen Verdampfer. Sie mussen mit UltraCella-
Steuergerdte, Code WB000S% oder WB000D%, kombiniert werden.
Sie enthalten die Leistungsaktoren zur direkten Ansteuerung der
dreiphasigen Verbraucher des Verdampfers.

Ultra-3PH-Full-Module sind Erweiterungsmodule flr die Ansteuerung
der VerflUssigersatze der dreiphasigen Verdampfer. Sie mussen mit
UltraCella-Steuergeraten, Code WB000S% oder WB0O00D%, kombiniert
werden. Sie enthalten die Leistungsaktoren zur direkten Ansteuerung der
dreiphasigen Verbraucher des Verflissigersatzes und des Verdampfers.

Codes Beschreibung

WTOOE600NO Ultra-3PH-Evaporator-Modul 6 kW
WTOOE9OONO Ultra-3PH-Evaporator-Modul 9 kW
WTOOEAOONO Ultra-3PH-Evaporator-Modul 20 kW
WTOOF4BONO Ultra-3PH-Full-Modul 4 HP
WTOOF7CONO Ultra-3PH-Full-Modul 7,5 HP

Fig. 1.e Fig. 1.f

UltraCella-Service-Terminal

Das UltraCella-Steuergerdt kann an ein externes Service-Terminal
fur die Inbetriebnahme und vereinfachte Programmierung der
Betriebsparameter angeschlossen werden. Das Terminal ist mit den
Steuergerdten mit LED-Display zu verwenden. Wéhrend des Anschlusses
des UltraCella-Service-Terminals ist das LED-Display vortbergehend
deaktiviert.

Codes Beschreibung
PGDEWBOFZ0 UltraCella-Service-Terminal (pGDE)
PGDEWBOFZK UltraCella-Service-Terminal mit Kabel und

Steckverbinder (pGDE + 3m + S90OCONNOOQ1)

Tab.1.e
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2. INSTALLATION

2.1 Montage und Abmessungen (mm)

Das Steuergerdt wird mit vorgebohrten Montagedffnungen an der
rechten und unteren Seite fUr den installateurseitigen Einbau von
Kabelverschraubungen geliefert.
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Fig. 2.a Fig. 2.b
Montage
A: Mit Hutschiene B: Ohne Hutschiene
oD oD
A A\ A\
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J U
D 4,5
P 156 -

1.b: Die vier 4 Montagebohrungen (@ 4,5 mm) gemaf
Bohrschablone ausfiihren; die Dibel einsetzen
(Abmessungen in mm).

2.a: Die Blenden abnehmen, die Schrauben abschrauben (1) und das Steuergerat offnen. 2.b: Die Blenden abnehmen.
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3.a: Auf der Wand die Positionen der unteren 3.b: Die Schrauben (1) festschrauben und das Steuergerat befestigen. Die Schrauben (2) lockern
Montagebohrungen anzeichnen; das Steuergerat und das Steuergerat 6ffnen.

abnehmen und die Bohrungen (@ 4,5 mm) ausfuhren;
die Dubel einfigen. Das Steuergerat in die Hutschiene
einrasten und mit den unteren Schrauben befestigen.

; connexion
1= d'éventuels
modules
accessoires

4: Die Kabelverschraubungen in Verwendung der
vorgebohrten Montagebohrungen montieren, um:
an der Unterseite: Versorgungskabel, Fihler, Aktoren
anzuschlielen;

an der rechten Seite: die Kabel fir eventuelle
Zusatzmodule anzuschliel3en.

Achtung: Die Leistungskabel (Versorgung, Aktoren) von den Signalkabeln (Fuhler,
digitale Eingénge) trennen.

NB: Eine Lochsége firdie Durchbohrung der vorgebohrten Stelle (A) des Steuergerates
verwenden.

Of>

5: Das Steuergeréat schlieBen und die Schrauben
festschrauben (2).

2.2 Struktur

Modelle mit Ein-Zeilen-Display, Code WB000S*

Legende

Tasten

Displa

Schrauben fur die Wandmontage

SchlieBschrauben

Steckanschluss fur das UltraCella-Service-Terminal (¥)
Griine LED (%)

Rote LED (*)

USB-Anschluss (¥)

) Sichtbar nach dem Abnehmen der unteren Blende

o N |s wiN| =
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Modelle mit Doppel-Zeilen-Display, Code WB000D*

Legende

Tasten

Displa

Schrauben fUr die Wandmontage

Schlieschrauben

Steckanschluss fur das UltraCella-Service-Terminal (¥)
Grlne LED (¥)

Rote LED (*)

USB-Anschluss (¥)

) Sichtbar nach dem Abnehmen der unteren Blende

pyssey

Fig. 2.d

oo NovVn|hlwiN =

2.3 Schaltplan

to remote terminal display

to LED display board

=10]30 | B3 — sl CARELNTC,PTI000
JIEIEE| g; % 1029 | B2 = —mmll[ ) CARELNTC PT1000
3liae]ze |81 — == ureLnc priono
Iz 1o|27 | Y1 —— analog output (0 to 10 Vdc)
%‘5‘ |12]26 | B4 ————mml[ ] ) CARELNTC,analoginput 010 T0Vdc
[[] 2lignels | e
awo— [ ohgiel | ovo —3L Ly i OUT g
% % Ig 23 | svReEF — OtOSVdcr M it
12 12]22 | +Vvdc V] @to20my)
X -=Hlof21 | DIl — —---pj1 --
FieldBus BMS 40| Q1|20 D12~ — @
a1 12fis | bz
to graphic Llef— Door switch
terminal display
Legende
B1...B5 Analoger Eingang 1..5
UltraCella Control DI it
DI2,DI3 Digitale Eingénge 2,3
4‘R6 | Q 167I o Y1 Analoger
R5-R6 5 HLQ 15I@ 0...10-V-Ausgang
EN60730-1 . 12(10 A ] GND Bezugspotenzial fir
uLs7z 2%V T2Ares 2Hp R5 |' Ofr4 I oMo e Signale
W 12FLAT2LRA 3 Oof13 ‘% 5VREF Spannungs-versorgung
1 I ol | ratiometrischer
[ B | 88 FAN Druckfiihler
R3-R4 R4 | II Sfn I +Vdc Spannungs-versorgung
10 Ares. Qo NIV aktiver Fuhler (Feuchte)
EN60730-1 . = 5(3)A 1 sls | | 07 uenr CMP DO1 () Verdichter
uL873 10 Ares. 5FLA R3 | |- - DEF DO2 (*) Abtauung
18 LRA Qls 1 FAN DO3 (*) Verdampfer-
——————————————————————————— R2 | II ol ALX ventilator
‘ R1-R2 I I LIGHT _ [DO4 (") Licht
° EN60730-1 . = 8(4)ANO. Q6 —— AUX1 DO5 (*) Hilfsausgang 1
3 UL 873 8 Ares. 2FLA | = s AUX2 DO6 (*) Hilfsausgang 2
2 o 12LRA RT[] © 2 LN Stromversorgung
£ b P —|0]4 AUX Fieldbus [Serieller
% 1 NE | Feldbusanschluss
S Do b == | (19200 Baud, 8 Bit, 2
o O 4|| Ql2 I Stoppbits, keine Paritét)
"""""""""""""""""" L| Ql1 ‘ BMS Serieller BMS-Anschluss
| J L N 230V~ Tab.2.a
20 A~max (*) Anzeige der digitalen Ausgange im
Multifunktionsmen (siehe Kap. 3)
Fig. 2.
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2.4 Montage der Zusatzmodule

Abmessungen (mm) Layout
Falls mehrere Zusatzmodule installiert werden mussen, sollte zur

30 30 o
] -] Optimierung derVerdrahtung das dargestellte Layout verwendet werden.
_ - T — T — &
47,5 47,5 =\ UltraCella Control Power Module EVD Module
kY N
& &
A
§ % % § drilling templ
wn wn
5| Jez 5| Jom
i | 24,5
o G ) L
X —n_ A B T — [ S N—_
|~—128 —+ |~—110 —| |~—101— - 103—
WMOOENSO00  WMOOENNIOO
WMOOENSIOO0
Fig. 2.f

Gesamtbohrschablone (mm)
Sollten das UltraCella-Steuergerdt und das Erweiterungsmodul
gleichzeitig montiert werden mussen, ist die Gesamtbohrschablone zu

verwenden.
St did 4 !
B 9o o B
i ' @l
1 0 Sl
- UltraCella ! Expansion ||
'8 ! Module !
I H < |
| ' N
| E @4,5mm |
| & Y |
| T 156 24T 103 T |
G, -
Fig. 2.9
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Montage

1: Eine Lochsdge fir die Durchbohrung der vorgebohrten Stellen 2: Die Blenden abnehmen. Die Schrauben (3) 16sen und das UltraCella-
verwenden (Abstande A, B). Falls vorgesehen, ein Hutschiene fur das Steuergerat 6ffnen.
Modul einbauen.

3: Den Deckel anheben oder die Blenden abnehmen und die Schrauben 4: Das Modul an das UltraCella-Steuergerét anreihen. Die beiliegenden
I6sen, um das Frontteil zu entfernen und das Modul zu 6ffnen. Verbindungshalterungen einsetzen.

13 UltraCella +0300083DE - rel. 2.3- 18.03.2020



2.5 EVDice

Fur die Montage des EVD-ICE-Treibers im Verdampfer siehe das
technische Handbuch +0300037IT. Das UltraCella-Steuergerdt gemaf
nachstehendem Schaltplan Uber die serielle Feldbusleitung (RS485-

CAREL

Hinweis: In der Konfiguration mit doppeltem EVD-Modul muss
die serielle Adresse eines der beiden EVD-Module vor dem
Anschluss der seriellen Schnittstelle gedndert werden.

Modbus-Protokoll) an den EVD-ICE-Treiber anschliefen. Fir die
Konfiguration des Treibers auf die Parametertabelle Bezug nehmen. Fur
den Anschluss von 2 EVD ICE muss die serielle Adresse eines der beiden
Gerdte von 97 auf 98 gedndert werden.

Verdrahtungsbeispiele

to LED display board

B3 ———mmfl ) CARELNTC, PT1000
B2 ——¢—mml[ [ )CARELNIC PT1000
Bl ——e—mmf[ ) CARELNTC,PT1000
analog output (0 to 10 Vdc, PWM)
CARELNTC, analog input 0 to 10 Vdc

GND —4$ OUT|BS analog
SVREF 721 ﬁﬂ:ﬂ]}]owsw( M finput
~-DIT - (&)

1]

\_‘_1 v +V |(41020mA)
L] ems S
ic FieldBus

::r?':ia:::lc DI3 — —¢ Door switch

<
-r'

ULTRACAP
Module

00
® U

CARELENV/EV
unipolar valve

—
I T
JE— ey
- R6 | ] @ cwp
R5-R6 W!@ 15
EN60730-1 12(10)A —
ULs7s 20V ToAres oHp RS HI OSfr4 I oEF
. 12FLA72LRA A I N E ‘%
ol
e P
e N Thiglel
. L,
EN60730-1 5(3)A I | 00 ueHT
uLe7s 2%V T0Ares SFLA R3™ | u_'g o =
18LRA ols | ‘
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, R2 ||
| H —|Qf7 AUX
R1-R2 ' I ols ]
EN60730-1 8(4) ANO.
B uLs7s 20V gAres oFlA I |‘6 s
i 12 LRA R[] o 2 jus Il
5| ; — |04 AUX
: oL ® k@
< [SIE
] H—— | verde/ green _GND marrone / brown L
o — )2 nero / black _Tx/Rx- blu/ blue N
" L|| sl | ‘bianco/ white Tx/Retl | nero / black DI
L= ] L n2sov~
20 A~max
e 8
Fig. 2.i

to LED display board

B3 ———mml ] CARELNTG,PT1000

B2 — ——mmf T ) CARELNTC,PT1000
Bl ——e—mm[ ) CARELNTC, PT1000
Y1 — analog output (0 to 10 Vdc, PWM)
B4 — 1

CAREL NTC, analog input 0 to 10 Vdc

GND —% OUT 5 analog
SVREF —! [j:]]]}jomsvm M finput
+V |i41020mA)
an@

CARELEV/EV
unipolar valve

to graphic  FieldBus
terminal

%)

Door switch

ULTRACAP
Module

ULTRACAP

Module
»

CARELEV/EV.
unipolar valve

@WE)

©

—
3 P g
1o I
. R6 @ cmp
R5-R6 rl
EN60730-1 12(10 A
250V~
uL873 12 Ares. 2HP R5 I DEF
. 12FLA72LRA oy
o8
R3-R4 5 R4
10Ares. v
EN60730-1 , 0, 5BIA o | 0% ueHt
uL873 10 A res. SFLA R3 L -
18LRA 0
""""""""""""""""""" H AUX
' R1-R2 ' |
EN60730-1 8(4) ANO.
B ULs73  2°V" BhAres 2FlA n
2 ) 12LRA Rl | 2 p5s jns
s : — AUX
G \
2
§ verde/ green  GND marrone / brown L verde/ green _GND marrone / brown L
o E— nero/black__Tx/Rx- blu/blue N nero/black _Tx/Rx- blu/blue N
il bianco /white Tx/Rx+1 nero /black DI bianco / white _Tx/Rx+ nero/black DI
T
L N 230V~
20 A~max &
<] shield ]
L
T T s

Fig. 2,
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2.6 Ultra-EVD-Modul

Montage mit Hutschiene

5.2 An der Wand die Positionen der unteren Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen ausfiihren (@ 4,5 mm) und die Diibel
einsetzen. Das Modul positionieren: Die Verbindungshalterungen (B)
montieren und die Schrauben (A) festschrauben.

PRI230V

Fig. 2.k

Montage ohne Hutschiene

giorno5.b An der Wand die Positionen der 4 Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen (@ 4,5 mm) gemafll Bohrschablone
ausfihren und die Dubel einsetzen. Das Modul positionieren: Die
Verbindungshalterungen (B) montieren und die Schrauben (A)
festschrauben.

PRI230V

~4@%’4‘
* ©

Fig. 2.l
Montage des zweiten EVD 5.c Die Montage kann wie bereits be-
schrieben mit oder ohne Hutschiene ausgefiihrt werden.

Die beiden Module positionieren: Die Verbindungshalterungen (B)
montieren und die Schrauben (A) festschrauben.

Hinweis: Vor dem AnschlieSen der seriellen Schnittstelle die
Adresse des EVD-Moduls mit Display von 198 auf 197 andern.

. ..

PRI230V

a8

o

Fig.2.m

f

15

PRI230V

Fig.2.n

« C11=0-> Aktivierungsverzogerung zweiter Verdichter = 0
Auf diese Weise wird der Hilfsausgang als potentialfreier Kontakt
fur die Verdichtersteuerung konfiguriert. Er kann an den digitalen
Eingang DI1 des EVD-EVO-Treibers angeschlossen werden. In
UltraCella ist keine Konfiguration erforderlich.

WMOOENNIOO, WMOOEUNO0O und WMOOEUKO000: Das UltraCella-
Steuergerat gemaf folgendem Schaltplan Uber die serielle Feldbusleitung
(RS485-Modusbus-Protokoll) an das EVD-Modul anschlieen. Fur die
Konfiguration des EVD-EVO-Treibers auf die Parametertabelle Bezug
nehmen.

WMOOENSIO0 und WMOOENS000: WMOOEUS000 und WMOOEUCO0O:
1. Verwendung des EVD-EVO-Displays fiir die Treiberkonfiguration.
Einen Hilfsausgang des UltraCella-Steuergerates, AUX1 oder
AUX2, mit dem digitalen Eingang DI1 des EVD EVO verdrahten.
Die Parameter wie folgt konfigurieren:

« H1=7 (fir AUX1) oder H5=7 (fur AUX2)
Verdichter

2. Konfiguration des EVD-EVO-Treibers (iber UltraCella

Das UltraCella-Steuergerat gemaf folgendem Schaltplan an das EVD-
Modul anschlieRen. Fir die Konfiguration des EVD-EVO-Treibers auf
die Parametertabelle Bezug nehmen.
In serieller Verbindung kénnen die Treiberparameter auf dem lokalen
Display des EVD EVO nur gelesen (nicht gedndert) werden. Nach der
Freigabe des Treibers (Parameter P1=1) sind die Treiberparameter
jene, die von UltraCella gemdl3 Parametertabelle kommuniziert
werden (@nderbar nur Uber UltraCella). Die eventuell vorher tber das
EVD-EVO-Display konfigurierten Parameter gehen verloren.

-> zweiter verzogerter

UltraCella +0300083DE - rel. 2.3- 18.03.2020
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Verdrahtungsbeispiele

CAREL
. ExV
ULTRACELLA-STEUERGERAT MODULO EVD CIECO
cod. WMOOENNIO0 1
of § o)
5 é‘ $55= bianco/white
verde/green 7|
A84746 454443 p—| | ) CAREL NTC, PT1000 marrone/brown
—9—mml[ [ ) CARELNTC,PT1000
¢—==f [ ) CARELNTC,PT1000 —— giallo/yellow
E— %analogou(put(otowvdc PWM) F—— - — - — - — — — — — - - — — — 4
495051 525354 ==l CARELNTC analoginput0to 10Vde |
222972 o
R L%nﬂj o T w
L1 . IR
. [ [
FieldBus BMS 1 @ —
[l | =
Door switch | n . L}
8
| 2 4 £ 8 | n
8 z
| |
| |
UltraCella Control | |
. I [
S o
R5-R6 rl _— | |
EN60730-1 . 120100A | |
uLs7s 20V T2Ares omp " M o
. 12FLA72LRA j SV | |
e | |
88 FAN | |
R3-R4 | |
10A res. A/ | |
ENG0730-1 , 0 5(3)A SO0 ueHT
uL873 10 A res. SFLA = | |
18LRA | |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, R2 ||
: i — -4 AUX | |
! R1-R2 | & 4 = & B
EN60730-1 8(4)AN.O. | GS %3 R F 55 GND Tx/Rx |
o 250V | | | e— | —| —
w0 UL873 8Ares. 2FLA | EVD Module . U
3 ‘ 12LRA R[] —2 it A B O .
H [ [ —d AUX
B Vo [ | 1 ratiometric pressure
;:; [ P transducer
. . P E:[] D T
ﬂ U
N 230V~
20 A~max NTC
Fig. 2.0
ULTRACELLA-STEUERGERAT MODULO EVD CIECO MODULO EVD CON DISPLAY
cod. WMOOENNIOO0 cod. WMOOENSI0O0
=l [ ) CARELNTC, PT1000
s [ CAREL NTC, PT1000
== CARELNTC, PT1000
——— analog output (0 to 10Vdc, PWM)
==l CARELNTC, Ans\og input 0to 10Vdc CAREL CAREL
0tosVde M (4t020mA)
FieldBys BMS o @ o 1 1
| |
bianco/white bianco/white
G — G —
marrone/brown —————— marrone/brown ———————
UltraCella Control — giallojyellow — giallojyellow
- P — e ——— - —— — — 4 44---=h rm—————————— - 4 44---=h
. R6 ° | | | |
N 1 = | | | |
EN60730-1 12(100A =1 2AT il e i 2AT P i e i
ez 0V TaAres 0P B AL o I - &Hl I > — RS &Hl | >
.. 12FLA72LRA 3 o IS] EER % | 24Vac ' [N | 24Vac | [
f f
1O 12-—— | | 2. | | =
— 4 R | L ! T_ n. hS A [L-| T_ n. S
Tonre LM Iy 07— i I 0gg T 1324 §§ | " | o3z T 1224 gé | i
EN60730-1 . 5(3)A L A o008 vewr | = | | - !
uL873 10Ares. SFLA R3 W | | | |
18LRA ot |
- R2 || Of 1 | | | |
i ylofr 4——aux
RI-R2 1| | | | |
EN60730-1 250V 8(4)ANO. A -1 | | | |
Lo i ZF‘LA R1 T o —2 | | | |
AN | I I !
1o[ 1 | | | |
9] - — | | | |
ol | | | |
L N 230V~ | 1 | | 2 |
20 A~max | | | |
| | | |
! o . sagl ! o g @Eg| !
| GEn0 3 % 558 6o e || | 5E50 8 % 58 oo TRk | |
\ EVD Module U U \ EVD Module U U
,,,,,,,,,,,,, _ . o - _C [ _
atiometric pressure atiometrc pressure
wansducer wansducer
T
[

Fig. 2.p

A Hinweis: In der Konfiguration mit zwei EVD-Modulen muss die serielle Adresse des EVD-Moduls mit Display vor dem Anschluss der seriellen
Schnittstelle gedndert werden.
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2.7 1PH-Power-Modul

Montage mit Hutschiene

5.2 An der Wand die Positionen der unteren Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen ausfiihren (@ 4,5 mm) und die Diibel
einsetzen. Das Modul positionieren: Die Verbindungshalterungen (B)
montieren und die Schrauben (A) festschrauben.

Das Modul gemaf folgendem Schema verdrahten.

Montage ohne Hutschiene

5b An der Wand die Positionen der 4 Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen (@ 4,5 mm) gemal Bohrschablone
ausfihren und die Dubel einsetzen. Das Modul positionieren: Die
Verbindungshalterungen (B) montieren und die Schrauben (A)
festschrauben.

Verdrahtungsbeispiel
Power Module
| |
|
B3 ———mm[ ) CARELNTC, PT1000 ! @ e
,
JIIm| B2 — —¢——mm[ ) CARELNTC,PT1000 : :
o——mmf[ [ ) CARELNTC, PT1000 | 230V~ |
C analog output (0 to 10 Vdc, PWM) | 1 L N |
@] o— = [ ) CARELNTC, analog input 0 to 10 Vdc | = |
| |
GND @ - out B5 analog input 1 J( |
[j:]]:lD 0tosVde | M 141520 ma) | _ I
+V | |
) DI -~ ) I I
FieldBus BMS @ LLL [2|pE !
. o itch T I Circuit
to graphic 00T switd ! — ! Breaker
terminal display BROWN : CYAN :
| | % |
CYAN ! | !
| |
UltraCella Control ! srown| !
— RED
Re |= ol I : : Relay 3Hp (¥)
R5-R6 ) rl ols l 1
EN60730-1 1210 A | = | CYAN | X
uLe7s 2%V T2 Ares 2P RS I' Ofr4 I Mo oer I 6 3 I 2— —3
. 12FLA72LRA A ﬁ: N [E ‘% ! !
. | _ |
Q12 ! \ ! @ _Q}
- | | &
ww \m ! | | A s 5]
- | |
10 Ares. Sfo N
EN60730-1 .\ 5(3)A / | | ols |7I_79: LIGHT : :
uL873 10 Ares. SFLA R3 ‘ I_'_ - | 1
18 LRA R[] Qls | ‘ 1 | [ ‘—_ o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | 1
\ Ri-R2 Tl v ! ! 2 3
7 EN60730-1 . 8(4)ANO. Of6 +—9 | |
] =) UL873 8 A res. 2FLA ‘ |'6 s | | 6 5
2 B 12LRA R1 ] —2 ! ! 0—| I—O
S el ——1(O]4 AUX | |
g B ‘ I 1 BROWN I
H % QI3 +—
g B I l 1
s el
. 1/0[2 | :
|
o
L L N 230V~
20 A~max
Fig. 2.s

17

UltraCella +0300083DE - rel. 2.3- 18.03.2020



2.8 3PH-Power-Modul

2.8.1 Modul mit einfachem Schaltschiitz

Montage mit Hutschiene

5.a An der Wand die Positionen der unteren Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen ausfiihren (@ 4,5 mm) und die Dubel
einsetzen. Das Modul positionieren: Die Verbindungshalterungen (B)

CAREL

Montage ohne Hutschiene

5b An der Wand die Positionen der 4 Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (Q).
Die entsprechenden Bohrungen (@ 4,5 mm) gemal3 Bohrschablone
ausfihren und die Dubel einsetzen. Das Modul positionieren: Die

montieren und die Schrauben (A) festschrauben. Verbindungshalterungen (B) montieren und die Schrauben (A)
festschrauben.
-
]
I
@} k
N
=0
Jl__.
Das Modul gemal folgendem Schema verdrahten.
Verdrahtungsbeispiel
230V~ 230V~
L1 12 13 N L N
BS ———mm[ [ ) CARELNTC, PT1000 f_ — — — ——————— | —
JUIIEE == | ) CARELNTC, PT1000 : )
¢—==f [ ) CARELNTC, PT1000 |
e——— analog output (0 to 10 Vdc, PWM) |
@] =l ) CARELNTC, analoglnputOto‘\OVdc |
|
GND W B5 analog input
ﬂjﬂ]owsv (41020 mA) :
|
i Egie !
FieldBus BMS - @ |
to graphic Door switch :
terminal display f |
A, B I
] |
] |
UltraCella Control ! !
— | |
19|16 |
R6 | 1 @ cvP : !
R5-R6 ﬁlQ 15 I N |
EN60730-1 . 12(100A N I
ULe73s 2%V T2Aves 2Hp RS |' Ol I X |
. 12FLA72LRA l | ol | I
|
ol : X |
I_ |
R3-R4 5R4 I ©”| : :
10 Ares. Qf10 NIV |
EN60730-1 _5@)A | | 50C ueHr A\ ! !
uLe7s  2°V T0Ares 5FLA R3™ | |_§ o = ! |
o [ |
Sl AUX | :
EN:’;07301 SRL;)ZZNC; I NI I KM1 : !
3 uLs7s 2%V BAres 2FLA ‘ I'g s | > ! !
2 12LRA R1
i | \ —ef |
g 3 in 230V~ | !
H R L 20 A~max I |
1/0]2 —|— — !
|©17| 77777777777777777777777777777777777777777777777 N I
l
— J \\ | | e | ——
I
I
Fig. 2.v
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2.8.2 Modul mit doppeltem Schaltschiitz

Montage mit Hutschiene

5.2 An der Wand die Positionen der unteren Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen ausfiihren (@ 4,5 mm) und die Diibel
einsetzen. Das Modul positionieren: Die Verbindungshalterungen (B)

Montage ohne Hutschiene

5b An der Wand die Positionen der 4 Bohrungen (A) anzeichnen;
die Verbindungshalterungen (B) entfernen, das Modul abziehen (C).
Die entsprechenden Bohrungen (@ 4,5 mm) gemals Bohrschablone
ausfihren und die Dubel einsetzen. Das Modul positionieren: Die

montieren und die Schrauben (A) festschrauben. Verbindungshalterungen (B) montieren und die Schrauben (A)

festschrauben.
®
3.

N k
* ©
A

Das Modul gemal? folgendem Schema verdrahten.

Verdrahtungsbeispiel

O

=

S
=
-
19
-
&
z
-
z

E

[SSINISISISISISIS[SISIS]
S

53 —————mm[ ) CARELNTC, PT1000 7 — | —

e—==l [ ) CARELNTC, PT1000 .
=== ] ) CARELNTC, PT1000 Modulo Power 3PH doppio

analog output (0 to 10 Vdc, PWM)

12]28 B1

g‘; 1of26| 84 = ) CAREL NTC, analog input
o5 85 0-10Vde
an—| [ Hef2s| oo %’I:\-% ouT]
5VREF —— [j:]DDomsvdc
%g 1222 +vdc
FieldBus BMS wleihela] o= 85 analog input

itch (4t0 20 mA)
to graphic 42 Door switc|

terminal display

Termostato H

I
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
I
Klixon sicurezza o !
ventole defrost - : :
UltraCella Control ] o
oy |
— OS] Vo
N = L |- |
EN60730-1 , ?:(W%TA ﬁlg | | :
uL873 2 Ares, 2HP RS I' N I 1 |
. 12FLA72LRA l | ol | I
= |
|_© 12 : : I
—[o|n ! !
R3-R4 R4 \ I
10 Ares. ,} /JIQ 10' NI \ :
ENG0730-1 , 0\ 5(3)A [ ol | 503 ueHT AN\ A\ ! ‘
UL873 70 Ares. SFLA R3 | |_|_ = ! |
18LRA Sl ols | ‘ 1 X |
—iols AUX | :
EN60730-1 :Lt-)ich; 1 S I kM1 KM i !
E us7s 2%V Bhres 2FlA ‘ Fg s | > ! :
<2 12LRA R1 | —_ - — ]
= Vo —H|© 4 I LAUX 1 : :
s NE iN 230V~ | [
s | B 1 L 20 A~max I ’L‘ | :
TR — s RN
""""""""""""" op-p--—"7"""""""""""""""“""—"—"-"—"—"—"—"—"—"—"—"—"—~—~—~—~—~—~—~——~—~ |~ |~ |-m_—_——— | |- -
— [—
l
I
h

Fig. 2.y
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2.9 Ultra-3PH-EVAPORATOR-Modul

1. InVerwendungderBohrschlablonedie4(6)Wandmontagebohrungen
ausfiihren:

« Die 6 Befestigungsschrauben des Frontteils abnehmen.

+ Das Frontteil abnehmen.

« Das Modul mit angemessen langen Schrauben an der Wand
befestigen.

« Die Seitenfliche des Moduls bei

Bedarf durchbohren; die

Kabelverschraubungen montieren, um: die Versorgungskabel, das
serielle Verbindungskabel, die Fihler und Leistungskabel fur die
Lasten anzuschlie3en.

7

290

N

o

v

to remote t

L

FieldBus BMS

EN6O7301

Tsne
12004

e 00

toLED display board

300
Fig.2.z

sz T2,

THATLLRA

R3-RE
A,

250V~ 2L

0
EN6OT301, 50
ez 0
18

A res
184

2
B4AN,

SA | RS

P NG

L

[2)

o

CAREL

A Achtung:

» Die Leistungskabel (Versorgung, Lasten) von den Signalkabeln (Fihler,
digitale Eingénge) und vom seriellen Verbindungskabel trennen.

Die Kabel an die Stromstarke anpassen.

Die PE-Klemme mit der Erde des Stromversorgungsnetzes verbinden.

2. Die dreiphasige Erweiterung an UltraCella in Verwendung des
abgeschirmten seriellen Verbindungskabels AWG 22 anschlie3en.

3. Das Frontteil durch Festschrauben der 6 Schrauben schliefen.

4. UltraCella (230 Vac) und das dreiphasige Erweiterungsmodul (400
Vac) mit Strom versorgen.

5. Den Hauptleitungsschutzschalter aktivieren.

KR3
oo KM2 KM1
o] [C0%89| Gaman QF1
23 to-tofofo
D ] [DIDiDiD]
*%% [ —
[oXe]
& XA1
g
o i
Bl
g

~~
~~
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2.10 Ultra-3PH-FULL-Modul A )
) Achtung:
I \anu\g?[rj\;]vreerfungderBohrschIabIoned\e4(6)V\/andmontagebohrungen « Die Leistungskabel (Versorgung, Lasten) von den Signalkabeln (Fthler,

digitale Eingdnge) und vom seriellen Verbindungskabel trennen.
« Die Kabel an die Stromstarke anpassen.
+ Die PE-Klemme mit der Erde des Stromversorgungsnetzes verbinden.
« Nach der Spannungsversorgung der dreiphasigen Erweiterung die
einzelnen Lasten auf die korrekte Stromaufnahme kontrollieren

« Die 6 Befestigungsschrauben des Frontteils abnehmen.

« Das Frontteil abnehmen.

« Das Modul mit angemessen langen Schrauben an der Wand
befestigen.

« Die Seitenfliche des Moduls bei Bedarf durchbohren; die
Kabelverschraubungen montieren, um: die Versorgungskabel, das
serielle Verbindungskabel, die Fuhler und Leistungskabel fur die
Lasten anzuschlie3en.

2. Die dreiphasige Erweiterung an UltraCella in Verwendung des
abgeschirmten seriellen Verbindungskabels AWG 22 anschliel3en.
3. Das Frontteil durch Festschrauben der 6 Schrauben schliel3en.

( ) 4. Bei der ersten Inbetriebnahme der Anlage sollte die Auslosung des
Motorschutzes auf die effektive Leistungsaufnahme des Verdichters
abgestimmt werden.

T
R 38
I o
300
Fig. 2.ab

5. UltraCella (230 Vac) und das dreiphasige Erweiterungsmodul (400
Vac) mit Strom versorgen.
6. Den Hauptleitungsschutzschalter und den Motorschutz aktivieren.
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2.11 Installation

Fir die |Installation des Steuergerdtes siehe die nachstehende

Beschreibung sowie die Schaltplane der vorhergehenden Absétze:

1. Die Fuhler anschlieBen und Spannung anlegen: Die Fuhler kdnnen
bis maximal 10 Meter vom Steuergerat installiert werden, sofern
Kabel mit T mm?Mindestquerschnitt verwendet werden.

2. Das Steuergerat programmieren: siehe Kapitel ,Inbetriebnahme” und
,Bedienoberfldche”

3. Die Aktoren anschliefRen: Sie sollten erst nach der Programmierung
des Steuergerdtes angeschlossen werden. Die maximale
Relaisleistung (siehe ,Technische Daten”) muss sorgféltig Gberprift
werden.

4. Anbindung an das serielle Netzwerk (falls vorhanden): Alle
Steuergerdte sind mit Steckanschluss fur den Anbindung an das
Uberwachungsnetzwerk ausgeriistet.

Hinweise: Die Montage des UltraCella-Steuergerdtes muss in Rdumen

mit folgenden Merkmalen vermieden werden:

+ relative Feuchte Uber 90 %, keine Betauung;

« starke Schwingungen oder StoR3e;

« standiger Kontakt mit Wasserstrahlen;

- Kontakt mit aggressiven und umweltbelastenden Mitteln (z. B.
Schwefelsdure- und Ammoniakgas, Salzsprihnebel, Rauchgas) mit
sich daraus ergebender Korrosion und/oder Oxidation;

+ hohe magnetische Interferenzen und/oder Funkfrequenzen (z.B. in der
Néhe von Sendeantennen);

« direkte Sonnenbestrahlung und allgemeine Witterungseinwirkung.

Beim Anschluss des Steuergerdtes sind die folgenden Hinweise zu

beachten:

+ Der nicht korrekte Anschluss an die Versorgungsspannung kann das
Steuergerdt ernsthaft beschadigen.

+ Fur die Klemmen geeignete Kabelschuhe verwenden. Jede Schraube
lockern, die Kabelschuhe einfligen, die Schrauben festziehen und die
Kabel leicht anziehen, um den Halt zu Gberprifen. Bei der Verwendung
eines automatische Schraubendrehers das Drehmoment auf einen
Wert unter 0,5N-m einstellen.

- Die Kabel der Fihler und der digitalen Eingdnge soweit wie mdglich
(mindestens 3 m) von den Kabeln der induktiven Belastungen
und Leistungskabeln zur Vermeidung von elektromagnetischen
Storungen trennen. Die Leistungskabel und Fuhlerkabel nie in
dieselben Kabelkandle (einschlieflich Stromkabelkandle) stecken. Die
FUhlerkabel nie in unmittelbarer Nahe der Leistungsschiitze (Schitze,
Leitungsschutzschalter o. a.) installieren. Die Lange der Fuhlerkabel so
weit wie moglich reduzieren und Spiralen, welche die Leistungsschitze
umschlie3en, vermeiden.

+ Als Abtaufthler nur Fiihler mit Schutzart IP67 verwenden; die Fihler mit
vertikaler Kugel positionieren, um den Kondensatablauf zu erleichtern.
Die NTC-Thermistor-Temperaturfihler besitzen keine Polaritat, weshalb
die Anschlussanordnung ihrer Enden keine Rolle spielt.

Achtung: Zur Sicherheit des Gerdtes bei schweren Alarmen
mussen alle  fur die  Betriebstlchtigkeit  verlangten
elektromechanischen Vorrichtungen installiert werden.
HACCP - ACHTUNG

Ist  die  Temperaturerfassung ausschlaggebend  fir  die
Lebenmittelsicherheit (cfr. HACCP), durfen ausschlieSlich die von CAREL
empfohlenen Temperaturfihler verwendet werden. Die geltenden
Vorschriften kénnen die Dokumentierung aller MaBnahmen und die
Aufbewahrung der Dokumentation sowie periodische Prifungen
der Gerate- und Fuhlerausstattung verlangen. Wenden Sie sich im
Zweifelsfalle an den Verantwortlichen fur Lebensmittelsicherheit oder an
den Anlagenveranwortlichen.

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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2.12 Anbindung an das
Uberwachungsnetzwerk

Hinweise:

Den Wandler korrekt befestigen, um Abtrennungen zu vermeiden.

Die Verdrahtung spannungsfrei ausfihren.

Die Kabel des Wandlers CVSTDUMORO von den Leistungskabeln
(Relaisausgdange und Spannungsversorgung) getrennt halten.

Der RS485-Wandler lasst die UltraCella-Steuergerate fur die komplette
Ansteuerung und Uberwachung der angeschlossenen Geréte an das
Uberwachungsnetzwerk anbinden. Es kénnen bis zu 207 Gerédte bei
einer maximalen Netzwerkldnge von 1000 m angebunden werden.
Erforderlich fur die Anbindung sind das Standard-Zubehor (RS485-USB-
Wandler, CAREL-Code CVSTDUMORO) und zwei 120-Q-Endwiderstande
auf den Klemmen des letzten Steuergerates. Den RS485-Wandler gemaf3
Abbildung an die Steuergerdte anschlielen. Fur die Zuweisung der
seriellen Adresse siehe Parameter HO. Siehe die Betriebsanleitung der
Wandler fir weitere Details.

UsB
-
|
[ —
|
|
] CVSTDUMORO
L _jussass . >=<% T toBMs
=4 converter GND—L= - o port
120Q I+ toBMs 2
GND port @
é
3
3
[
Fig. 2.ad

UltraCella  kann an die Uberwachungsnetzwerk ,PlantVisor" und
PlantWatch”  Gber den BMS-Anschluss  (RS485  Carel-Protokoll)
angeschlossen werden.

Ab der Software-Release 1.5 sind am BMS-Anschluss beide Protokolle
(CAREL und Modbus) verflgbar; das zu verwendende Protokoll kann im
Parameter H7 gewahlt werden.

- H7 = 0 Carel-Protokoll

- H7 =1 Modbus-Protokoll

Ab der Software-Release 1.7 kdnnen die Ubertragungsgeschwindigkeit,
die Stoppbits und die Paritat des BMS-Ports tber die Parameter H10, H11
und H12 eingestellt werden. Die Bit-Zahl betrégt dagegen immer 8.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
H10  |BMS-Kommunikationsgeschwindigkeit bit/s | 4 0 9 -
0 1200 5  [38400
1 2400 6 157600
2 4800 7 176800
3 9600 8 115200
4 19200 9 375000
H11 |BMS-Stoppbits 2 1 2 -
1 1 bit stop
2 2 bit stop
H12  |BMS-Paritat 0 0 2 -
0 keine
1 ungerade
2 gerade

o NB: Zur Ubernahme der Anderung muss das Gerét aus- und wieder
eingeschaltet werden.
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2.13 UltraCella-Service-Terminal

Das ,UltraCella-Service"-Terminal  wird Uber den vorgesehenen
Steckanschluss angeschlossen, der nach Abnehmen der unteren Blende
zuganglich wird.

Mit dem ,UltraCella-Service"-Terminal:

+ kénnen wahrend der ersten

Inbetriebnahme die

Erstkonfigurationsparameter mithilfe des Assistenten eingegeben
werden;
« konnen wahrend des Normalbetriebs:
1. die aktiven Lasten und Hauptvariablen der Temperatur und Feuchte
visualisiert werden;
2. das Steuergerat mithilfe der Tooltips programmiert werden.

Fig. 2.ae

2.14 Parameter-Upload/Download (USB-
Speicherstick)

Der USB-Stick wird in den Steckanschluss gesteckt, der nach dem

Abnehmen der unteren Blende zuganglich wird. Mit dem USB-Stick:

3. konnen die Parameterrezepte (r01..r10) heruntergeladen werden;
das Steuergerdt speichert im Stick die 10 Parameter-Rezepte
(DOWNLOAD);

4. konnen die Parameter-Rezepte (r01..r10) hochgeladen werden
werden; das Steuergerdt ladt vom Stick die 10 Parameter-Rezepte
hoch (UPLOAD).

ST

USB key

Fig. 2.af

Verfahren:

1. Die untere Blende abnehmen. Den USB-Speicherstick einstecken.
Die rote und die grine LED an der Seite des Sticks leuchten
nacheinander einmal auf, was bedeutet, dass der USB-Speicherstick
vom Steuergerdt erkannt wurde.

2. Das Steuergerat fur das Upload (Hochladen der Konfigurationen vom
USB-Stick auf das Steuergerat) ausschalten (OFF). Fir das Download
(Herunterladen der Konfigurationen vom Steuergerat auf den Stick)
kann das Steuergerdt auch eingeschaltet bleiben (ON).

3. Gleichzeitig ,Prg” und ,Set” fur 2 s dricken. Das Multifunktionsment
betreten: Es erscheinen die Zeichen ,HcP".

4. Mehrmals,DOWN" dricken, bis die Zeichen,USb" erreicht sind.

5. ,Set"drucken.

23

6. Wahlen, ob ein DOWNLOAD der Parameter (=,dnL") oder ein UPLOAD

(="uPd") ausgefuhrt werden soll oder ob das MenU verlassen werden
soll (,EXt").

7. ,Set” drlicken: Die griine LED leuchtet, um das erfolgte Parameter-

Upload/-Download anzuzeigen. Sollte das Verfahren aus irgendeinem
Grund nicht erfolgreich beendet werden, leuchtet die rote LED auf.

8. Den USB-Stick abnehmen. Die LED wird ausgeschaltet. Die am PC

sichtbare Datei ist eine,.txt"-Datei.

@] A @] a

= = — —

pas \v pe v
BTER E2TZ®
RN ¥ RN

0 A 0 (2)

= —

DAY v = v
= T @ — P,
ELTZTE 2L ETE

O A O (A ]

— = — py

ps v poe v
BTLTER BT 2@

NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB00OD*, visualisiert das Display wéhrend der Navigation
beim Ablaufen der zweiten Zeile auch die Meldung ,recipes in USB
device"

NB: Das Download-(Upload-)Verfahren 1adt neben den 10

Parameter-Rezepten auch alle anderen Parameter herunter
(hoch) (einziger Wert fur alle 10 Rezepte).
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3. BEDIENOBERFLACHE

Das Frontteil besteht aus dem Display und der Tastatur mit 10 oder 11
Tasten (modellabhdngig), die einzeln oder kombiniert das Steuergerat
komplett konfigurieren und programmieren lassen. Das UltraCella-
Service-Terminal ermoglicht die Inbetriebnahme des Steuergerates mit
einem Assistenten (,Wizard”) und die Programmierung der Parameter mit
Tooltips, welche die einzelnen Funktionen beschreiben.

3.1 Display

Das LED-Display visualisiert die Temperatur im Bereich -50 °C (-58 °F)
bis +150 °C (302 °F) mit Dezimalauflosung zwischen -19,9 und 99,9.
Im Alarmfall wird der Fihlermesswert abwechselnd zu den aktiven
Alarmcodes angezeigt. Wahrend der Programmierung werden die
Parametercodes und deren Werte angezeigt.

NB: Die Standard-Anzeige kann im Parameter,/t1" (,/t1" und,/t2"
fur die Modelle mit Doppel-Zeilen-Display) konfiguriert werden.

Frontteil der Modelle mit Ein-Zeilen-Display, Frontteil der Modelle mit Doppel-Zeilen-Dis-

Code WB00OS* play, Code WB0OOD* UltraCella-Service-Terminal (Zubehdr)

Fig.3.a Fig.3.b Fig.3.c

Icon-Tabelle der Modelle mit Ein-Zeilen-Display, Code WB000S*

Normalbetrieb

Icon Funktion ON OFF Blinkend Anmerkungen
Q . Alarme, z. B. EEPROM-Alarm oder Schwerwiegendes Problem. Den
Service . ; ) )
Fuhlerfehler technischen Service kontaktieren

HACCP-Alarm gespeichert (HA und/oder

HACCP HACCP-Funktion aktiviert HP)

Tur Tur offen TUr geschlossen |Tur offen und Turalarm aktiv

Blinkt bei Verzogerungen oder bei Eingreifen
der Schutzzeiten
Blinkt bei Verzogerungen oder bei Eingreifen
der Schutzzeiten

Ventilator |Eingeschaltet Ausgeschaltet  |Warten auf Einschalten

@ Verdichter |Eingeschaltet Ausgeschaltet  |Warten auf Einschalten

Eingeschaltet, wenn
Uhr eine geplante Abtauung
eingestellt ist

Tab.3.a

Icon-Tabelle der Modelle mit Doppel-Zeilen-Display, Code WB000D*
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Icon Funktion Normalbetrieb Anmerkungen
ON OFF Blinkend 9

Q Service Alarme, z. B. EEprom-Alarm oder Schwerwiegendes Problem. Den

Fuhlerfehler technischen Service kontaktieren

@ HACCP HACCP-Funktion aktiviert |- :/:)CCP’A‘arm gespeichert (HA und/oder

@ Tur Tdr offen Tur geschlossen |Tur offen und Turalarm aktiv

@ Verdichter Eingeschaltet Ausgeschaltet  |Warten auf Einschalten Blinkt bel \/er;ogerungen oder bei Eingreifen

der Schutzzeiten
88 Ventilator Eingeschaltet Ausgeschaltet  |Warten auf Einschalten Blinkt bel \/er;ogerungem oder bei Eingreifen
der Schutzzeiten

Eingeschaltet, wenn

Uhr eine geplante Abtauung
eingestellt ist

o@ Grad Celsius Tem.peraturanzelge in Grad
Celsius

(] Grad Temperaturanzeige in Grad

F Fahrenheit Fahrenheit
Feuchteanteil .
© ,
RH in Prozent Feuchteanzeige

Tab.3.b
3.2 Tasten
Taste Normalbetrieb Blinkend ON
Einzelner Tastendruck Kombinierter
Tastendruck
| Fur zwei 2 s gedriickt: Steuergerat wird
O ausgeschaltet (OFF)
On/Off Flr zwei 2 s gedrickt: Steuergerat wird
eingeschaltet (ON)
N ESC-Funktion: Ruickkehr zur héheren Ebene ,Prg” +"Set” gleichzeitig
E‘? FUr 2 s gedriickt: Zugang zum Programmierment  fUr 2 s gedriickt: Betreten
des Multifunktionsmendts
& Im Alarmfall: Abstellen des akustischen Alarms Aktiver Alarm nicht visualisiert Alarm
VAR (Summer) und Deaktivierung des Alarmrelais visualisiert
ALARM Flr 2 s gedrlckt: Rucksetzung der Alarme mit aber noch
manuellem Reset vorhanden
[ Einschalten/Ausschalten des Lichts
N
Einschalten/Ausschalten des Hilfsausganges 1 Blinken fuir 5 Sekunden: Versuch der Aktivierung
AUX (¥) des Hilfsausganges 1 Uber die Tasten, aber der
Ausgang ist anders konfiguriert
Einschalten/Ausschalten des Hilfsausganges 2 Blinken furr 5 Sekunden: Versuch der Aktivierung
AUX (¥) des Hilfsausganges 2 Uber die Tasten, aber der
Ausgang ist anders konfiguriert
_)54‘_ Aktivierung/Deaktivierung der manuellen Warten auf Einschalten
LYY Abtauung
DEF
~\ « Temperatursollwert ,Prg” +,5et” gleichzeitig  |Der Sollwert ist nicht der vom Parameter St
\SE + Wertbestadtigung fur 2 s gedrlickt: Betreten |angezeigte Wert, sondern wird von einem der
Einstellung des Feuchtesollwertes (nur bei des Multifunktionsmends [folgenden Algorithmen bestimmt:
konfiguriertem Feuchteausgang) + Sollwertdnderung Uber digitalen Eingang
(St+r4 und/oder StH+r5)
+ Sollwertdnderung Uber Zeitprogramm (St+r4
und/oder StH+r5)
» Sollwert-Bdnder (variabler Sollwert)
+ Erhohung / Verminderung des Wertes (Blinken) Das standige Leuchten zeigt an, dass die
A/V Ausgange AUX3 und/oder AUX4 aktiv sind. Siehe
UP/DOWN Absatz 6.20 flr weitere Informationen.
Tab. 3.

(*) Zur Aktivierung der Ausgange AUX1 / AUX2 Uber die Tasten:
Einstellung: einstellung: H1/H5=2. Sind die Parameter nicht eingestellt,
blinken die Tasten AUX1/ AUX2, falls sie gedriickt werden, fur 5 Sekunden.
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3.3 Programmierung

Die Parameter kédnnen Uber die Tasten gedndert werden. Der Zugriff auf
die Konfigurationsparameter ist passwortgeschitzt, um zuféllige oder
unbefugte Anderungen zu vermeiden. Mit dem Passwort kénnen alle
Parameter des Steuergerdtes gedndert werden.

o NB: Im Modell mit LED-Display werden die Tasten - abhdngig vom
Mend, in dem sich der Benutzer befindet - beleuchet, um die Navigation
zu vereinfachen.

3.3.3 Sollwertdnderung

Zur Anderung des Sollwertes, St (Default = 2/-20 °C):

1. Das Display visualisiert die Standardanzeige.

2. Far2s,Set” driicken: Auf dem Display erscheint der aktuelle Sollwert.

3. ,UP/DOWN"driicken, um den Wert zu dndern.

4. ,Set” dricken, um den neuen Sollwert zu bestatigen. Das Display
kehrt zur Standardanzeige zurtck.

)G

1
o
o

% (

NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D%, visualisiert das Display wahrend der Navigation
beim Ablaufen der zweiten Zeile auch die Meldung,Setpoint”.

3.3.4 Parameteridnderung (Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*)

Verfahren:

1. Fur die Anderung der Parameter sollte das Steuergerét ausgeschaltet
werden (OFF) (die ON/OFF-Taste driicken).

2. Far 2 s ,Prg” dricken: Am Display erscheint die Aufforderung zur
Passworteingabe ,PAS".

3. ,UP/DOWN" driicken und das Passwort 22 eingeben. ,Set" driicken.
Es erscheint der Code der ersten Parameterkategorie: Probes (siehe
folgende Tabelle und die Parametertabelle).

4. Set"drlcken: Es erscheint der erste Parameter der Kategorie:,/21".

5. ,UP/DOWN" driicken, bis der zu &ndernde Parameter erreicht ist.

6. ,Set”drlicken, um den Parameterwert anzuzeigen.

7

8

,UP/DOWN" driicken, um den Wert zu &ndern.
Mit ,Set” den neuen Wert bestdtigen und zur Anzeige des
Parametercodes zuriickkehren.

9. Die Schritte von 5) bis 8) zur Anderung der anderen Parameter
wiederholen.

10. ,Prg" drlcken, um zur héheren Ebene der Parameterkategorien
zurlckzukehren; ,UP/DOWN" driicken, um zur ndchsten Kategorie
Uberzugehen: ,Ctl" Die Schritte von 4) bis 8) wiederholen, um die
Kategorie zu betreten und andere Parameter zu dndern.

11. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um das Verfahren der
Parameteranderung zu verlassen und um zur Standardanzeige

zurlckzukehren.

O s O (4]
9
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O A O N
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NB: Im Verfahren der Parameterdnderung oder der

Sollwertdnderung wird der neue Wert gespeichert, sobald die
,Set’-Taste gedrtckt wird.

Kategorie Text Kategorie Text
Fuhler Pro Uhr rtc

Regelung CtL Tur und Licht dolL
Verdichter CMP Rezepte rcP

Abtauung dEF Allgemeine Funktionen GEF
Alarme ALM EVD EVO/ICE EVD
Ventilator FAN Dreiphasige Module 3PH
Konfiguration CnF Konfiguration der Ausgénge ouT
HACCP HcP Feuchteregelung HUM

Tab.3.d

Hinweis: Wird fir 120 s keine Taste gedruickt, kehrt das Steuergerat
automatisch zur Display-Standardanzeige zurtck.

3.3.5 Parameterdnderung (Modelle mit Doppel-
Zeilen-Display, Code WB000D¥*)
Verfahren:

1. Furdie Anderung der Parameter sollte das Steuergerat ausgeschaltet
werden (OFF) (die ON/OFF-Taste driicken).

2. Fur 2 s ,Prg” drlcken: In der zweiten Display-Zeile erscheint die
Aufforderung zur Passworteingabe ,PAS".

3. ,UP/DOWN"driicken und das Passwort 22 eingeben.

4. ,Set" drlcken. In der zweiten Display-Zeile erscheint der Code der
ersten Parameterkategorie: Probes (siehe folgende Tabelle und die
Parametertabelle).

5. ,Set"drlcken:In der zweiten Display-Zeile erscheinen beim Ablaufen
der Code und die Beschreibung des ersten Parameters der Kategorie:
/21" — Probel meas. stab!’; in der ersten Display-Zeile erscheint der
aktuelle Parameterwert.

6. ,Set” dricken: In der ersten Display-Zeile blinkt der Wert, was
bedeutet, dass eine Anderung maglich ist.

7., UP/DOWN" driicken, um den Wert zu dndern.

8. ,Set” drlicken, um den neuen Wert zu bestatigen. Der Wert hort auf
zu blinken.

., UP/DOWN" driicken, um die anderen Parameter abzulaufen.

10. Die Schritte von 6) bis 9) zur Anderung anderer Parameter
wiederholen.

11. ,Prg” dricken, um zur hoheren Ebene der Parameterkategorien
zurlickzukehren; ,UP/DOWN" driicken, um zur ndchsten Kategorie
Uberzugehen: ,Ctl” (Control - Regelung). Die Schritte von 5) bis 9)
wiederholen, um die Kategorie zu betreten und andere Parameter
zu andern.

12. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um das Verfahren der
Parameterdnderung zu verlassen und um zur Standardanzeige

zurlickzukehren.
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o NB: Im Verfahren der Parameterdnderung oder der
Sollwertédnderung wird der neue Wert gespeichert, sobald die,Set"-Taste
gedruckt wird.

o NB: Wird fur 120 s keine Taste gedriickt, kehrt das Steuergerat

automatisch zur Display-Standardanzeige zurdick.

3.3.6  Beispiel 1: Einstellung von Datum/Uhrzeit

Verfahren:

1. Das Menu der Parameterdnderung betreten, wie im entsprechenden
Absatz beschrieben.

2. Die Kategorie, rtc” betreten.

3. Die aktuelle Zeitzone einstellen.

4. ,UP"drlcken, den Parameter tct” wahlen und ihn von 0 auf 1 oder
von 1 auf O stellen, um das Datum/die Uhrzeit zu éndern.

5. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um das Datum/die Uhrzeit zu
speichern und um zur Standardanzeige zurtickzukehren.

Par. |Beschreibung Def.| Min.| Max. | U.M.
tZ Zeitzone 36 1 94 -
v Datum/Uhrzeit: Jahr 0 0 37 -
M Datum/Uhrzeit: Monat 1 1 12 -
d Datum/Uhrzeit: Tag im Monat 1 1 31 -
h Datum/Uhrzeit: Stunde 0 0 23 -
n Datum/Uhrzeit: Minute 0 0 59 -
@] N @] A
R &= N 5 Nt
P! v £ v
ETLTEE ELTEE

0 NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display,
Code WBO000OD*, visualisiert das Display wéhrend der Navigation beim
Ablaufen der zweiten Zeile den Code und die Beschreibung des
Parameters: ,tce - enable data modification”.
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3.3.7 Beispiel 2: Einstellung der geplanten

Abtauzeiten
Verfahren:
1. Das MenU der Parameteranderung betreten, wie im entsprechenden
Absatz beschrieben.
2. Die Kategorie,rtc” betreten.
3. ,UP"drlickenunddie Parameter,ddi” (i=1...8) wahlen,um die Frequenz
deriten Abtauung gemal3 nachstehender Tabelle einzustellen.

4. UP"drucken und die Stunde und Minute der Abtauung einstellen.
5. Ein- oder mehrmals ,Prg” driicken, um die Daten zu speichern und
um zur Standardanzeige zuriickzukehren.
0 i.te Abtauung deaktiviert
1...7 Montag...Sonntag
8 Von Montag bis Freitag
9 \on Montag bis Samstag
10 Samstag und Sonntag
11 Jeden Tag
M A @) A
= N £=e
D e v " v
ETZE ETEZE

o NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display,
Code WBO000D*, visualisiert das Display wdhrend der Navigation beim
Ablaufen der zweiten Zeile den Code und die Beschreibung des
Parameters:,dd1 - defrost1-day".

3.4 Verfahren
3.4.1

Wahl der Parameter-Rezepte

Das Steuergerdt kann mit 10 werkseitig voreingestellten Parameter-

Rezepten arbeiten. Die Parameter-Rezepte kdnnen den eigenen

Anforderungen angepasst werden und werden als r01...r10 (Rezept 1...

Rezept 10) bezeichnet.

Zur Wahl des aktuellen Parameter-Rezeptes (bei ausgeschaltetem

Steuergerdt - OFF):

1. Im MenU der Parameterdanderung die Kategorie ,rcP” betreten. Set
driicken. Es erscheint die Meldung ,bni"; erneut Set driicken. Es
erscheint der Text,r0i’, wobei,i” von 1 bis 10 variieren kann und die
aktuell in UltraCella aktive Parameterkonfiguration angibt.

2. ,UP/DOWN" drucken, um das zu ladende Parameter-Rezept zu
wahlen (Wahl zwischen r01...r10; z. B. r02 wie in der Abbildung).

3. Mit,Set” bestdtigen. Das Steuergerat Iadt das gewahlte Parameter-
Rezept.

4. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um zur Standardanzeige
zurlickzukehren.
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o NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display,
Code WBO000D*, visualisiert das Display wahrend der Navigation beim
Ablaufen der zweiten Zeile den Code und die Beschreibung des
Parameters:,bni - recipe index now active”.
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Rezept 1 Rezept 2 Rezept 3 Rezept 4 Rezept 5 Rezept6 | Rezept?7 | Rezept8 Rezept9 | Rezept 10
MT (Vorein- MT + MT + Neutral- | MT+1xEEV | MT + 2xEEV | MT+ TXEEV LT LT+1xEEV | LT+ 2xEEV | LT+ 1xEEV
stellung) Feuchte- zonen- (Doppel- (Vorein- (Doppel- (Vorein-
regelung Feuchte- Verdampfer) |stellung fir Verdampfer) |stellung fiir
regelung + C02) C02)
1XEEV
/4 Zusammensetzung des =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0;
virtuellen Fiihlers
/t2 Displayvariable 2 =6; =11, =11, =6; =6; =6; =6 =6 =6; =6,
/A2 Konfiguration B2 =1 =1 =1 =1 =1; =1; =1; =1; =1; =1;
/A3 Konfiguration B3 =0 =0 0; =0 =1; =0 =0 =0 =1; =0;
/A4 Konfiguration B4 =0 =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0;
/AS Konfiguration BS =0 =1, =1; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0;
St_REAL Sollwert =20; =20; =20; =20; =20; =20; =-200; =-200; =-200; =-200;
rd_REAL |Schaltdifferenz =20; =20; =20; =20; =20; =20; =20; =20; =20; =20;
StH_REAL |Feuchtesollwert =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0; =90.0;
rdH_REAL |Feuchteschaltdifferenz =50; 50; =50; =50; =50; =50 =50; =50; =50; =50;
rrH_REAL |Entfeuchtungsschaltdifferenz =50; =50; =50; =50; =50; =50 =50; =50; =50; =50;
rnH_REAL |Neutralzone Feuchte =50; =50; =50 =50 50; =50 =50; =50; =50; =50;
r1_REAL Mindestsollwert =-50.0; =-50; =-50; =-50; =-50; =-50; =-250; =-250; =-250; =-250;
r2_REAL _ |Hochstsollwert =600; =100; =100 =100; =100; =100; =-100; =-100; =-10.0; =-100;
3 Betriebsmodus = FALSE; = FALSE; = FALSE; = FALSE; = FALSE; =FALSE; | =FALSE = FALSE; = FALSE; = FALSE;
cll Startverzogerung 2. Verdichter =4 ; =4 =4 =4 =4 =4 =4 =4 =4
do Abtautyp =0 =0 =0 = =0 =0 =0 =0 =0 =0
dl Max. Intervall zwischen =8 ; =8 =8; =8; =8 =6 =6 =6; =6;
aufeinanderfolgenden
Abtauungen
dt1_REAL |Temperatur fur Abtauende, =40; 4.0; =40; =40, =40, =40; =40; =40; =40; =40;
Hauptverdampfer
dP1 Maximale Abtaudauer 30; =30; 30; 30; 30; 30; 30; 30; 30; 30;
AL_REAL  |Alarmschwelle fur 0.0; 30; 3.0; 30; 30; 3.0; 3.0; 3.0; 30; 30;
Niedertemperatur:
AH_REAL [Alarmschwelle far =00; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50;
Hochtemperatur
Ad Verzogerungszeit bei =120; =60; =60; =60; =60; =60; =60; =60; =60; =60;
Hochtemperatur- und
Niedertemperaturalarm
All Konfiguration digitaler =5; 5; =5; =5; =5; =5; =5 =5 =5 =5
Eingang 1 (DI1)
A5 Konfiguration digitaler =0 =0; =0; =0; =0 =0 =0 =0 =0; =0
Eingang 2 (DI2)
A9 Konfiguration digitaler =0; =0; =0; =0; =0; =0 =0; =0; =0; =0;
Eingang 3 (DI3)
FO Verdampferventilatorregelung =0 =5 =5 =0; =0; =0 ; ; =0 =0
F1_REAL |Ventilatoraktivierungsschwelle =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50; =50;
F2 Ventilatoraktivierungszeit bei =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0; =0;
ausgeschaltem Verdichter
F3 Verdampferventilatoren = FALSE; = FALSE; = FALSE; = FALSE; = FALSE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE;
wdhrend Abtauung
F4 Feuchteausgang wahrend =TRUE; = FALSE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE;
Abtauung: 0/1 = ON/OFF
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 =1; =15; 15; 4; =1; =1; =1; 4; =1,
H5 Konfiguration Ausgang AUX2 =1, =1, =19 =12 =1, =1, =1, =12 =1;
HO1 Konfiguration Ausgang Y1 =0; =0; =0; =0, =0; =0; =0; =0; =0,
c12 Verdichterschutzzeit, 5; =5; 5; 5; 5; =5 =5 5; 5;
Tdrschalter
dad Verdichterneustartzeit, =30; =30; =30; =30; =30; =30; =30; =30; =30; =30;
Turschalter
tLi Licht eingeschaltet bei Tur =15 =15 =15 =15 =15 =15 =15 =15 =15 =15
offen
A4 Lichtsteuerung = FALSE = FALSE = FALSE; = FALSE; = FALSE; = FALSE = FALSE = FALSE = FALSE; = FALSE;
H13 Konfiguration Ausgang AUX3 =2, N =2; =2; =2; =2, =2, =2, =2; =2;
H14 Konfiguration Ausgang AUX4 =2 =2 2; =2, =2, =2 =2 =2 =2, =2,
H15 Konfiguration Ausgang R1 =5; =5; =5; =5, =5, =5; =5; =5; =5, =5,
H16 Konfiguration Ausgang R2 =4 ; =4 =4 =4 =4 =4 =4 =4 =4;
H17 Konfiguration Ausgang R3 =3; =3, =3; =3, =3, =3; =3; =3; =3, =3,
H18 Konfiguration Ausgang R4 =2 =2 =2 =2 =2 =2 =2 =2 =2 =2
H19 Konfiguration Ausgang R5 =1; =1; =1; =1; =1; =1; =1; =1; =1; =1;
H20 Konfiguration Ausgang R6 =0 =0 =0 =0 =0 =0 =0 =0 =0 =0;
TLL_REAL |Mindesttemperatur =00; 0.0; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00;
Feuchteaktivierung
THL_REAL |Hochsttemperatur =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00;
Feuchteaktivierung
TdL_REAL |Temperaturschaltdifferenz =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00; =00;
Feuchteaktivierung
HEP Anzahl der Verdampfer =1 ; =1; =1; =2 =1; =1; =1; =2 =1
P1 Aktivierung der = FALSE; = FALSE; =TRUE; =TRUE; =TRUE; =TRUE, | =FALSE; =TRUE; =TRUE; =TRUE;
Kommunikation mit EVD-EVO-
Modul
PH Kaltemitteltyp 3; 3; 3; 3; 3; =11; =3; =3 3; =11;
P1t Fuhlertyp S1 8; 8; 8; 8; 8; =7 =8; =8; 8; =7
P1n Mindestwert Fihler S1 =-10; =-10; =-10; =-10; =-10; =00; =-1.0; =-1.0; =-10; =00;
P1M Hochstwert Fahler S1 =128 =128 =128 =128; =128 =450; =128 =128 =128 =450;
Pre Art der Hauptregelung =1 =1; =1; =1; =1; =4; =1; =1; =1; =4
Tab.3.e

Fur alle anderen Parameter, die nicht in dieser Tabelle enthalten sind,
mussen die Defaultwerte fur alle Konfigurationen gemal3 Kapitel 7
(Parametertabelle) bericksichtigt werden.
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3.4.2

Wiederherstellung der Werkseinstellung

Zur
1.

Wiederherstellung der Werkseinstellung (Default-Parameter):

Im MenU der Parameterdnderung die Kategorie ,rcP” betreten. ,Set”
dricken. Es erscheint der Text ,r0i", wobei,i" die aktuell verwendete
Konfiguration angibt.

2. ,UP/DOWN" driicken, bis der Text,bnr” angezeigt wird.

3. ,Set"dricken: Es erscheint der Text,no".

4., UP/DOWN" dricken: Es erscheint der Text,Std"

5. ,Set” driicken: Das Steuergerat setzt alle Parameter-Rezepte auf die
Default-Werte zurtick.

6. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um zur Display-Standardanzeige

zurlckzukehren.

NB: Dadurch werden alle Anderungen geléscht und wird die
Werkseinstellung, das heiSt die in der Parametertabelle

enthaltenen Default-Werte, wiederhergestellt.

343

Abtauung

Zur Aktivierung der temperaturgefiihrten Abtauung muss der Abtaufihler
eine Temperatur unter der Abtauendtemperatur erfassen (Par.,dt1”). Die
zeitgefUhrte Abtauung wird durch die Einstellung des Parameters,dl” auf
einen Wert > 0 konfiguriert.

Verfahren:

1. ,DEF"dricken. Es kdnnen sich 3 Falle ergeben:

2. FErfasst der Abtaufihler einen Temperaturwert Gber der
Abtauendtemperatur, visualisiert das Steuergerdt die Meldung ,no”.
Die Abtauung wird nicht aktiviert.

3. Sind Schutzfunktionen aktiv, wartet das Steuergerdt, bevor sie die
Abtauung aktiviert. Die Taste ,DEF" blinkt. Sobald es die Bedingungen
erlauben, aktiviert das Steuergerdt die Abtauung.

4. Das Steuergerat aktiviert die Abtauung und visualisiert die Meldung
,On". Die Taste, DEF" ist beleuchtet, der Abtauausgang ist aktiviert. Die
Display-Anzeige hdngt vom Parameter,d6" ab.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. U.M.
d6 Displayanzeige wahrend Abtauung 1 0 2 -
0 =Temperatur abwechselnd zu dEF
1 = Anzeigesperre; 2 = dEF
AKTIVIERUNG DER MANUELLEN ABTAUUNG
e T I
= "CU =
S8 v
2zzZ@
Anforderung der manuellen Abtauung
0 _ a @] @] il a
) ro| = = & Ljr]| =
=E3 v v
2zz0 TTZE
ol_7n) - Ol _an -
= "CU = ||s]7CU =
S8 v =k v
ETZE ETZE
Fall 1 Fall 2

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D%, erscheinen die Meldungen,no” und,On"in der
zweiten Display-Zeile.

DEAKTIVIERUNG DER MANUELLEN ABTAUUNG
,DEF" drlicken: Es erscheint die Meldung ,Off"; das Steuergerdt beendet
die Abtauung.

T T2
&
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display,
Code WB000D%, erscheint die Meldung,Off" in der zweiten Display-Zeile.

3.44 Ausgang AUX1/AUX2/Licht

Zur Aktivierung/Deaktivierung der digitalen Ausgange AUX1/AUX2 Gber
die Tasten mussen die Parameter ,H1/H5=2" eingestellt werden. Der
Lichtausgang ist fest eingestellt und nicht konfigurierbar.

AKTIVIERUNG
Die Tasten ,AUX1/AUX2/Licht” drlicken: Es erscheint die Meldung ,On’;
das Steuergerdt aktiviert den entsprechenden Ausgang.

o il o
EE3 v

2@z e
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DEAKTIVIERUNG

Die Tasten ,AUX1/AUX2/Licht" dricken: Es erscheint die Meldung ,Off";

das Steuergerat deaktiviert den entsprechenden Ausgang.

a o\cc| e O_an -
= s |Lyrr|s = L) =
v > 8% v > 8% v
2@z ® ETZE
NB: Wurde der Ausgang AUX1/2 nicht durch die Einstellung von
H1/H5 = 2 aktiviert, blinkt die entsprechende Taste, um die Nicht-
Aktivierung des Ausganges zu signalisieren. Die Meldungen ,On" und

,Off" erscheinen dennoch.

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-

Display, Code WB000D%, erscheinen die Meldungen,On" und,Off" in der
zweiten Display-Zeile.

3.4.5 EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN

Um das Steuergerat Uber die Tasten auszuschalten:
« fUr2s,0n/Off" dricken.

Hinweis: Bei der ersten Inbetriebnahme befindet sich
Steuergerat im OFF-Status.
Es erscheint die Meldung,Off" abwechselnd zur Standardanzeige.

das

Die,On/Off"-Taste wird beleuchtet, die eventuell aktiven Ausgangsrelais

werden deaktiviert.
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D%, erscheinen die Meldungen,On" und,Off" in der

zweiten Display-Zeile.
Um das Steuergerat Gber die Tasten einzuschalten:
« fUr2s,0n/Off" dricken.

Es erscheint die Meldung,On"; das Steuergerat kehrt zur Standardanzeige

zurlck. Die Ausgangsrelais werden eventuell wieder aktiviert.

in A 0 a
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88 v > v
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, erscheinen die Meldungen,On” und ,Off" in der

zweiten Display-Zeile.
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3.5 Multifunktionsmenii

Das Multifunktionsmen verleiht Zugriff auf die Mends:

+ ,HcP": Visualisierung der HCCP-Alarme vom Typ HA und HF und deren
Rucksetzung

+ ,cC" Aktivierung/Deaktivierung des Dauerbetriebs

 tEC" Visualisierung der Hochst- und Mindesttemperatur, Léschung
und Neustart der Registrierung

- ,I/0", Eingdnge/Ausgdnge: Visualisierung des Temperaturmesswertes
der Fuhler und des Zustandes der digitalen Eingdnge

-, USB" USB-Stick

+ ,InF" Informationen

+ ,Log" Datenaufzeichnungsfunktion

+ ,SOF": UltraCella-Software-Update und EVD

Verfahren:

5. ,Prg"und,Set" fur 2 s driicken. Es erscheint das erste Menu:,HcP".

6. ,UP/DOWN"drlcken, um die anderen MenUpunkte anzuzeigen.

7. ,Set"dricken, um das MenU zu betreten. Die in den nachstehenden
Absétzen beschriebenen zutreffenden Schritte befolgen.

8. Ein- oder mehrmals ,Prg” dricken, um zur Standardanzeige
zurlickzukehren.
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NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, visualisiert das Display wéhrend der Navigation
beim Ablaufen der zweiten Zeile die Meldung,Menu”.

3.5.1 Visualisierung der HACCP-Alarme

Fur die Erklarung der HACCP-Alarme siehe das Kapitel ,Alarme” Im

Multifunktionsment kdnnen das Datum und die Uhrzeit der letzten 3 HA-und

HF-Alarme visualisiert werden. Nach dem Betreten des Multifunktionsmentis

(siehe vorherigen Absatz) das Ment, HcP” mit, UP/DOWN" wahlen.

Verfahren:

1. ,Set"drucken;,UP/DOWN" drliicken, um die Parameter der folgenden
Tabelle zu visualisieren: Es ist die Anzahl und das Datum der Alarme
zu sehen; sie konnen eventuell geldscht werden.

2. ,Set” drlcken, um das Datum und die Uhrzeit des Alarms zu
visualisieren.

3. ,Prg"dricken, bis die Riickkehr zur Standardanzeige erfolgt ist.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
HA  |Datum/Uhrzeit des letzten HA-Alarms 0 - - -
HA1 |Datum/Uhrzeit des vorletzten HA-Alarms 0 - - -
HA2 |Datum/Uhrzeit des drittletzten HA-Alarms 0 - - -
Han |Anzahl der HA-Alarme 0 0 15 -
HF Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms 0 - - -
HF1 |Datum/Uhrzeit des vorletzten HF-Alarms 0 - - -
HF2 |Datum/Uhrzeit des drittletzten HF-Alarms 0 - - -
HFn  |Anzahl der HF-Alarme 0 0 15 -
Hcr  |Loschen der HACCP-Alarme 0 0 1 -
Aktion bei Ubergang von 01 oder 10

Jeder Alarm wird mit einem Lauftext visualisiert. Darin sind derWochentag,
die Stunde, die Minuten und die Temperatur, die den Alarm ausgelost
hat, enthalten. Es handelt sich um eine Liste (FIFO-Warteschlange), in der
nur die letzten 3 Alarme gespeichert bleiben. Die Alarmzahler (HAn, HFn)
stoppen die Zdhlung dagegen beim Erreichen von 15.

Beispiel: Alarm vom Typ HA, ausgeldst am Donnerstag um 13:17 Uhr bei
einer Temperatur von 36.8 °C.
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NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WBO000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, visualisiert das Display wahrend der Navigation
beim Ablaufen der zweiten Zeile die Meldung,HACCP Alarms",

3.5.2 Dauerbetrieb

Fur die Erkldrung des Dauerbetriebs siehe das Kapitel 6.
Zur Aktivierung des Dauerbetriebs:

« muss das Steuergerdt eingeschaltet sein (ON);

» muss der Wert des Parameters,cc >0" sein.

Max. ME

Par. Beschreibung Def. Min.
15 [ h

cc__IDauer des Dauerbetriebs [ 0 [ 0 1

Nach dem Betreten des Multifunktionsmens (siehe vorherigen Absatz)
das Menti,cc” mit,UP/DOWN" wahlen.

AKTIVIERUNG
Verfahren:
1. ,Set"drlcken.EserscheintdieMeldung,OFF(Dauerbetriebnichtaktiv).
2., UP/DOWN" driicken: Es erscheint der Text,ON".
3. Nach1skehrtdasSteuergeratzurStandardanzeigezuriick.Eserscheint
das Verdichter-Icon, das die Aktivierung der Funktion signalisiert.
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WBO000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WBO000OD*, visualisiert das Display beim Ablaufen der
zweiten Zeile die Meldung,Continuous cycle”.

DEAKTIVIERUNG

Dieselben Schritte wie fir die Aktivierung befolgen und,OFF" einstellen.

NB: Die Aktivierung des Dauerbetriebs wird auf dem Display in
der Standardanzeige nicht angezeigt.
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3.5.3 Uberwachung der Mindest- und
Hochsttemperatur

3.5.4 Anzeige des Zustandes der Eingange/
Ausgidnge

Das Steuergerdt registriert die vom Regelfihler erfasste Mindest-
und Héchsttemperatur kontinuierlich. Die Uberwachung ist immer
aktiv. Die Werte konnen auf Null gestellt werden (siehe nachfolgende
Beschreibung). Nach dem Betreten des Multifunktionsmenus (siehe
vorherigen Absatz) das Menu,rEc” mit,UP/DOWN" wahlen.

Verfahren:

1. ,Set" dricken. Es erscheint die Meldung ,MAX" (registrierte
Hochsttemperatur). Fur die Visualisierung der Hochsttemperatur mit
Datum und Uhrzeit der Registrierung siehe Punkt 3 oder:

2. ,UP/DOWN" driicken: Es erscheint die Meldung ,MIn" (registrierte
Mindesttemperatur).

3. ,Set” drlcken: Es erscheint der Wert der registrierten Hochst-/
Mindesttemperatur und das Datum/die Uhrzeit der Registrierung
(y=Jahr, m = Monat, d = Tag, h = Stunde, m = Minute).,,UP" drlicken,
um (beide Temperaturen) zu ldschen. Es erscheint ,RES" und das
Steuergerat verldsst das Menu, oder mehrmals,Prg” driicken, um die
Visualisierung zu verlassen.

Beispiel: Am 22.11.2013 um 9:34 Uhr registrierte Hochsttemperatur von
36.9°C.
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NB: Beim Dricken von ,UP" wird sowohl die registrierte
Mindesttemperatur als auch die registrierte Hochsttemperatur
geldscht.

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WBO000S*. Modelle mit Doppel-Zeilen-Display,

Code WB0O0OD*:

« MAX --> Max temp recorder (ablaufend)

« 36,9 --> Max

« 13Y-->year

* 11.M-->month

« 22d->day

* 9H-->hour

+ 34.m -->minute

Nach dem Betreten des Multifunktionsmens (siehe vorherigen Absatz)
das Ment,I/O" mit,UP/DOWN" wahlen.

Verfahren:

1. ,Set"driicken: Es erscheint die Meldung,b1” fir den ersten Fihler B1.

2., Set” drlicken: Es erscheint der Fihlermesswert B1 abwechselnd zur
Meldung,b1”

3. ,Prg"dricken, um zur hoheren Ebene zurlickzukehren.

4., UP/DOWN" drlicken und die Schritte von 1) bis 3) wiederholen, um
die Eingdnge/Ausgange der Tabelle anzuzeigen.

5. Ein- oder mehrmals ,Prg” drlcken, um zur Standardanzeige
zurlckzukehren.

Text Beschreibung \ Text Beschreibung

b1 Analoger Eingang 1 do6 |Digitaler Ausgang 6

b2 Analoger Eingang2 Y1 Analoger Ausgang 1

b3 Analoger Eingang 3 ESu |Saugtemperatur EVD

b4  |Analoger Eingang4  ESA |Verdampfungstemperatur EVD

b5 Analoger Eingang5  ESH  |Uberhitzung EVD

di1 Digitaler Eingang 1 U1 Abtaufihler Sd1 (3PH-Modul)

di2  |Digitaler Eingang 2 U2  Hilfsabtaufthler Sd2 (3PH-Modul)
di3  |Digitaler Eingang 3 U3 Verflissigerfahler Sc (3PH-Modul)
dol |Digitaler Ausgang 1 dU4  Motorschutz (3PH-Modul)

do2 |Digitaler Ausgang2  dU5 Hoch-/Niederdruckschalter oder
Kriwan-Alarm (3PH-Modul)

do3 |Digitaler Ausgang 3 ESP _ [Verdampfungsdruck

do4 |Digitaler Ausgang 4 EPS |Position

do5  |Digitaler Ausgang 5 Tab.3.f

o NB: Die offenen digitalen Eingdnge/Ausgénge werden mit dem
Text ,0P" (=open) visualisiert, die geschlossenen mit dem Text
,cLo" (=closed).

Beispiel 1: Der Fihler B1 misst eine Temperatur von -1.0 °C.
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB00OD*, visualisiert das Display beim Ablaufen die
Meldung,Probe1 status”

Beispiel 2: Der digitale Eingang 1 ist geschlossen.
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D%, visualisiert das Display beim Ablaufen die
Meldung,Digital input 1 status”

UltraCella +0300083DE - rel. 2.3- 18.03.2020



3.5.5

USB-Speicherstick

Parameter-Upload/-Download

Vorarbeiten:

1. Die untere Blende abnehmen. Den USB-Speicherstick einstecken.
2. Das Steuergerat ausschalten (OFF).

USB key
Fig.3.d

Nach dem Betreten des Multifunktionsmens (siehe vorherigen Absatz)
das Ment,USb" mit,UP/DOWN" wahlen.

Verfahren:

,Set” drlicken: Beim Ablaufen mit,UP/DOWN" erscheinen die folgenden

Befehle:

. rcP”,Set” drlicken, um zu bestatigen.

o EXt":,Set” drlicken, um zu verlassen.

+ dnl" ,Set" driicken. Die Speicherung speichert im Schlissel die 10
Parameter-Rezepte: r01...r10.

« ,uPd" Set" dricken. Die Speicherung lddt vom Schlissel die 10
Parameter-Rezepte hoch: r01...r10.

NB: Die Parameter werden in einer .txt.-Textdatei gespeichert, die
am PC visualisiert werden kann.

+ Fur die Bedeutung der LEDs siehe Kapitel 2.10.
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, visualisiert das Display beim Ablaufen die
Meldung ,recipes in USB device".

NB: Das Download-(Upload-)Verfahren 1adt neben den 10

Parameter-Rezepten auch alle anderen Parameter herunter
(hoch) (einziger Wert flr alle 10 Rezepte).

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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Download der aufgezeichenten Alarme

Ab der Software-Release 1.5 konnen die letzten 64 von UltraCella
aufgezeichneten Alarme (geordnet vom jlngsten bis zum dltesten in
einer csv.-Datei) auf einen USB-Stick heruntergeladen werden. Ab dem 64.
Alarm werden die dltesten Alarme Uberschrieben. Die aufgezeichneten
und nicht mehr aktiven Alarme koénnen nur am UltraCella-Service-
Terminal visualisiert werden. Sie kdnnen jedoch sowohl vom Terminal als
auch vom LED-Display heruntergeladen werden.

Dateiname der heruntergeladenen Alarme: AlarmLog.csv

1. Die untere Blende abnehmen. Den USB-Speicherstick einstecken.
Die rote und die griine LED an der Seite des Sticks leuchten
nacheinander einmal auf, was bedeutet, dass der USB-Speicherstick
vom Steuergerat erkannt wurde.

2. ,Prg"und,Set" fUr 2 s drlicken. Es erscheint das erste MenU:,HcP".
3. ,UP"viermal driicken, bis der Mentposten ,USB" erreicht ist.
4. ,Set"drlcken. Es erscheint das erste Untermen(,rcP”.
5. ,UP"drlcken, um das Unterment ,ALG" zu betreten.
O (2
X \%

> @

6. ,SET" dricken, um das Download der aufgezeichenten Alarme zu
bestatigen. Die Meldung,ALG" blinkt wahrend des Downloads. Nach
dem Download hort die Meldung,ALG" auf zu blinken. Die griine LED
neben dem USB-Anschluss leuchtet, um die erfolgte Aktualisierung
zu signalisieren. Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht
erfolgreich beendet werden, leuchtet am Display das Alarm-lcon

77~ auf.
7. Den Stick abnehmen. Zum Verlassen des Menus,ALG" zweimal ,PRG"
drlcken.

o NB: Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht erfolgreich
beendet werden, erscheint beim Verlassen des Menis zusétzlich zum

Alarm-lcon am Display auch die Fehlermeldung ,ALM" Die
Fehlermeldung wird beim néchsten erfolgreichen Download der Alarme
oder beim erneuten Einschalten des Steuergerdtes geldscht.

78N

Beispiel: Aufzeichnung begonnen am 2. April 2014 um 10:30:00. Die
Alarmlogdatei wurde um 16:22:45 desselben Tages auf den USB-Stick
heruntergeladen.

Start -> Alarm aktiviert; Stop -> Alarm deaktiviert

TIME D [NAME EVENT |VART |VAR2

2014-04-02 T10:30:00+00:00| 11 |ALARM_Ed1.Active |Start

2014-04-02 T16:22:45+00:00{11 |ALARM_Ed1.Active |Stop

3.5.6 Informationen
Im MenU, Informationen” kann:
- die Software-Version der Geréte visualisiert werden.

Nach dem Betreten des MultifunktionsmenUs (siehe Kapitel 3.4) das
MenuU,InF" mit,UP/DOWN" wéhlen.

s Inr s luLr s|oL
8% v > Sk v > S8

Verfahren:

1. ,Set"drlcken: Es erscheint die Meldung,vEr" zur Software-Version.

2., Set”dricken: Es erscheint die Software-Version (bspw. 1.7);

3. Ein- oder mehrmals ,Prg” drlcken, um zur Standardanzeige
zurlickzukehren.

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WBO000D*, visualisiert das Display beim Ablaufen die
Meldung,Application version”.



CAREL

3.5.7 Datenaufzeichnungsfunktion

Das UltraCella-Steuergerat integriert die Datenaufzeichnungsfunktion fur
die von zwei Fihlern erfasste Temperatur.

Download der Datei mit den von UltraCella registrierten Variablen:

1. Die untere Blende abnehmen. Den USB-Speicherstick einstecken.
Die rote und die grine LED an der Seite des Sticks leuchten
nacheinander einmal auf, was bedeutet, dass der USB-Speicherstick
vom Steuergerdt erkannt wurde.

2. ,Prg”und,Set" fir 2 s driicken. Es erscheint das erste Menu:,HcP".

3. ,UP"oder, DOWN" drlicken, bis der MenUposten,LoG" erreicht ist.

4. SET" dricken, um das Download der registrierten Temperaturen
(Logdatei) auf den USB-Stick zu bestatigen. Die Meldung,LoG" blinkt
wahrend des Downloads. Nach dem Download hort die Meldung
,LOG" auf zu blinken, um das erfolgte Download zu signalisieren.
Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht erfolgreich

beendet werden, leuchtet am Display das Alarm-lcon #7®~ auf. Die
Fehlermeldung wird beim ndchsten erfolgreichen Download der
Temperaturen oder beim erneuten Einschalten des Steuergerates
geldscht.

5. Den Stick abnehmen. Zum Verlassen des Menis ,LoG" ,PRG" und/
oder,SET" drlicken.
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NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D%, visualisiert das Display nach dem Download
beim Ablaufen in der zweiten Zeile die Meldung auch die Meldung,temp
recorder”.

NB: Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht erfolgreich
beendet werden, erscheint beim Verlassen des Menis zusatzlich

zum Alarm-lcon 77~ am Display auch die Fehlermeldung,LoG".

Die Fehlermeldung wird beim néchsten erfolgreichen Download der
Temperaturen oder beim erneuten Einschalten des Steuergerdtes
geldscht.

Die Fuhler, deren Messwerte registriert werden sollen, missen tber die
Parameter ,tr1” und ,tr2" konfiguriert werden. Die Abtastzeit wird im
Parameter trc" konfiguriert. Das Steuergerdt speichert die Variablen alle
Jtrc” Minuten (Abtastzeit) fur eine maximale Dauer von je zwei Jahren.
Nach Verstreichen des 2. Jahres werden die dltesten Aufzeichnungsdaten
Uberschrieben.

Die Logdatei der Variablen kann als csv.-Datei in den USB-Stick geladen
werden und kann in Excel oder in anderen gebrauchlichen Programmen
ausgewertet werden.

K§Jfgﬂliﬂﬂﬁy

USB key

Fig. 3.
Zur Aktivierung der Datenaufzeichnungsfunktion muss/mussen der/die
Fuhler (max. 2) Uber die Parameter,tr1” und,tr2” konfiguriert werden.
Die Abtastzeit (fur beide Variablen) kann zwischen 2 und 60 Minuten
(Defaultwert = 5) gewahlt werden.
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Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

Wahl der ersten zu 0 0 7 -
trl registrierenden Temperatur
0 = keine Registrierung
1=5Sv

2 =Sm (Messwert von B1)
3=5r

4 =5d1

5=5d2

6=Sc

7=SA

8 = Su (Feuchteftihler)

2 Wahl der zweiten zu 0 0 7 -
registrierenden Temperatur
0 = keine Registrierung
1=Sv

2 =Sm (Messwert von B1)
3="5r

4 =5d1

5=5d2

6=5c

7=SA

8 = Su (Feuchtefiihler)

trc Abtastzeit der 5 2 60
Temperaturregistrierung

min

+ Registrierte Kandle: Die beiden Uber die Parameter ,tr1” und ,tr2"
gewadhlten Temperaturfuhler.

+ Registrierungsbeginn: Sobald der Parameter,tr1”/,tr2" auf einen Wert
Uber 0 eingestellt wird. Der Konfigurationsmoment wird im Log unter
dem Event,Start” vermerkt.

+ Abtastzeit: trc (in Minuten) fur beide Variablen.

+ Registrierdauer: Hangt von der Abtastzeit trc und von der Hochstzahl
der Abtastungen Nrec ab, die UltraCella auf der Grundlage der
folgenden Formel registrieren kann (209000):

Registrierdauer = Nrec * trc

Abtastzeit (trc) Registrierdauer

2 min 290 Tage

5 min 726 Tage (2 Jahre ca.)
10 min 1451 Tage (4 Jahre ca.)
30 min 4353 Tage (8 Jahre ca.)
60 min 8708 Tage (24 Jahre ca.)

« Datendownload: Hierfur kann jeder USB-Stick verwendet werden.

+ Dateiname der registrierten Temperaturen: Log_UltraCella_1.csv fur die
erste, Uber den Parameter ,tr1" gewdhlte Variablen; Log_UltraCella_2.
csv fur die zweite, Uber den Parameter ,tr2" gewahlte Variablen.

« Weitere Ereignisse: Die Logdatei enthdlt neben dem Ereignis ,Start”
auch die Ereignisse ,Stop” (tr1=0 oder tr2=0) und ,Boot” (Einschalten
oder Neustart des Steuergeréates).

+ Datenformat der Logdatei: Die Daten sind in Spalten organisiert. Datum
(ISO 8601-Standard-Format), Ereignistyp, Variablenwert, visualisiert als
Src1 (erste Variable) und Src2 (zweite Variable.

Beispiel: Registrierung des Temperaturfihlers Sv begonnen am 2. April
2014 um 17:19:49 Uhr.

Die Daten wurden mit USB-Stick um 1810 Uhr desselben Tages
heruntergeladen.

TIME EVENT Sv_Probe (°C)
2014/04/02 17:19:49 Boot 0
2014/04/02 17:24:49 25,2
2014/04/02 17:29:49 250
2014/04/02 17:34:49 24,6
2014/04/02 17:39:49 24,1
2014/04/02 17:44:49 21,9
2014/04/02 17:49:49 188
2014/04/02 17:54:49 15,1
2014/04/02 17:59:49 12,7
2014/04/02 18:04:49 101
2014/04/02 18:09:49 73

Tab.3.g
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3.5.8

UltraCella-Software-Update iiber LED-Display
Ab der Software-Release 1.5 kann die UltraCella-Software nicht mehr nur
Uber das UltraCella-Service-Terminal, sondern auch tber das LED-Display
aktualisiert werden.

Die Datei upgrade.ap]l, ist fur das Update Uber das LED-Display
unerldsslich und darf ausschliel3lich von CAREL-Personal geliefert werden.

1. Einen  Ordner namens "UPGRADE” ,(Ordnername in
Grol3buchstaben)” im Hauptverzeichnis des USB-Sticks erstellen. Die
Datei update.ap1 in diesen neuen Ordner kopieren.

2. Die untere Blende abnehmen. Den USB-Speicherstick einstecken.

Die rote und die griine LED an der Seite des Sticks leuchten

nacheinander einmal auf, was bedeutet, dass der USB-Speicherstick

vom Steuergerdt erkannt wurde.

,Prg”und,Set” fir 2 s driicken. Es erscheint das erste Menu:,HcP".

,UP” oder, DOWN" driicken, bis der Mentposten ,SOF” erreicht ist.

5. ,SET"drucken, um das Software-Update zu bestadtigen. Die Meldung
,SOF" blinkt wéhrend des Update-Vorganges. Nach dem Update hort
die Meldung ,SOF" auf zu blinken, um die erfolgte Aktualisierung
zu signalisieren. Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht
erfolgreich beendet werden, leuchtet am Display das Alarm-lcon

B w

77~ auf.
6. Den Stick abnehmen. Zum Verlassen des Ments ,SOF": ,PRG" und/
oder,SET" driicken.
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o NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-
Display, Code WB000S%. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display,
Code WB000D%, visualisiert das Display beim Ablaufen der zweiten Zeile
auch die Meldung,Software update”.

o NB: Sollte das Verfahren aus irgendeinem Grund nicht erfolgreich
beendet werden, erscheint beim Verlassen des Menus zusétzlich zum

Alarm-lcon 77~ am Display auch die Fehlermeldung,SOF" In diesem Fall
behalt UltraCella die vorher installierte Software bei. Die Fehlermeldung
wird beim nédchsten erfolgreichen Update oder beim erneuten
Einschalten des Steuergerdtes geldscht.

o Hinweis: Der Vorgang kann mehrere Minuten dauern. Den Stick
nicht abziehen, bevor der Vorgang nicht abgeschlossen ist.
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3.6 Sprachwahl

Die einzigen Texte, die sich abhangig von der gewahlten Sprache dndern,
sind die Texte in den Masken des UtraCella-Service-Terminals, Code
PGDEWBOFZ*.

Sprachwahl

Uber das assistierte Verfahren (Wizard) oder:

1. Im UltraCella-Service-Terminal durch Dricken von
Multifunktionsmeni betreten.

2. Eserscheint das HACCP-Icon.,UP" oder, DOWN" driicken, bis das Icon
" (Information) erreicht ist.

3. ,SET"drlcken, um zur Sprachwahl zu gelangen.

4. Mit ,UP" oder ,DOWN" die gewinschte Sprache wahlen; (ab
Software-Release 1.6 sind Italienisch, Englisch, Deutsch, Franzésisch
und Spanisch) verfligbar. Mit ,Set” bestatigen. Die Sprachdnderung
wird sofort Gbernommen.

5. ,ESC" zweimal driicken, um das Sprachwahl-Men( zu verlassen und
um zur Hauptanzeigemaske zurtickzukehren.

LJUP" das
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4. INBETRIEBNAHME

4.1 Erste Inbetriebnahme 4.3 Inbetriebnahme fiir Modelle mit Ein-
Nach der Verdrahtung (siehe Kapitel Installation) und nach dem Zeilen-Display, Code WB00OO0OS*
Anschluss der Stromversorgung hangt das Inbetriebnahmeverfahren

des UltraCella-Steuergerates von der verwendeten Bedienoberfliche ab. UltraCella mit Ein-Zeilen-Display

Grundsétzlich beschrankt sich die Parameterkonfiguration jedoch auf:
1. Sollwert + Schaltdifferenz;

Fuhler und digitale Eingange;

Abtautyp und des Ventilatorenbetrieb;

Lichtsteuerung:

Zusatzmodule.

U W

Arten von Bedienoberflachen:

« LED-Display: Die Parameterkonfiguration erfolgt anhand des Displays
und der Tasten gemaf Verfahren des Kapitels 3 ,Parameterdnderung’.
Alternativ. kann das externe Grafik-Terminal ,UltraCella-Sevice-
Terminal” angeschlossen werden und kann das assistierte
Inbetriebnahmeverfahren (,Wizard") ausgefihrt werden.

» USB-Speicherstick: Das Steuergerdt ausschalten (OFF) und die
Programmierparameter vom USB-Speicherstick hochladen (Befehl
L,uPd’, UPLOAD, siehe Kapitel 3).

« Uberwachungsgerat:  Fir eine vereinfachte  Inbetriebnahme
von zahlreichen UltraCella-Steuergerdten in Verwendung des
Uberwachungsgerates kann die erste Inbetriebnahme auf die alleinige
Einstellung der Netzwerkadresse beschrénkt werden. Die Konfiguration
wird im Nachhinein auf dem Uberwachungsgerat ausgefihrt.

Nach Abschluss der Konfiguration kann die Regelung des Kiihlraumes 1. Bei der ersten Inbetriebnahme befindet sich das Steuergerat im OFF-Status.

Uber die ON/OFF-Taste aktiviert werden.

Fig. 4.2
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4.2 Parametereinstellungen fiir die

4 @ >
® C

v
Inbetriebnahme
B - XL E X 2L ZE
Par  Beschreibung Kateg. Def. Min. Max. ME Dt i
St Sollwert CtL [2/-20] 1 2 |°C/°F 2. Fir 2 s,Prg” driicken: Es _—
rd__|Schaltdifferenz Gl | 20 [ 01| 20 [°C/F erscheint die Aufforderung zur 3.,UP" drlicken und das Passwort
/B TypBl..B3 Pro 0 0 2 - Passworteingabe (PAS) 22 eingeben.
/A2 |Konfiguration B2 Pro 1 0 3 - 9 :
/A3 |Konfiguration B3 Pro 0 0 5 -
/P4 [Typ B4 Pro 0 0 2 -
/A4 |Konfiguration B4 Pro 0 0 4 - ) A " A
/P5  [TypB5 Pro 0 0 1 - g — — —
/A5 |Konfiguration B5 Pro 0 0 5 - &5 g ] =
A5 Konfiguration ALM 0 0 17 - v v
des digitalen Einganges 2 (DI2)
A9 Konfiguration ALM 0 0 17 - TTER BT E®
des digitalen Einganges 3 (DI3) = = = = = =
do Abtautyp dEF 0 0 3 - 4, Set" driicken: Es erscheint die erste 5.,Set" driicken: Es erscheint der
dtl  |Abtauendtemperatur, dEF | 40 |-50.0{200.0 |°C/*F Kategorie: Pro (Probes = Fiihler). erste Parameter: /21.
Hauptverdampfer
dP1  |Maximale Abtaudauer dEF 30 1 250 | min
dd |Abtropfzeit nach Abtauung dEF 2 0 | 30 |min . |
Fd Nachabtropfzeit Fan 1 0 30 | min O B O A
F3 Verdampferventilatoren wéahrend Fan 1 0 1 - fm = e =
Abtauung
0/1=eingeschaltet/ausgeschaltet v v
C12  |Verdichterschutzzeit Trschalter doL 5 0 5 | min — = o
0 = Tursteuerung deaktiviert & L EE & L &
d8d |Verdichterneustartzeit, Trschalter | dolL 30 | c12 | 240 | min P P
A3 Deaktivierung Mikrotdrschalter dol i 0 1 . 6. Mehrmals,,lLlJP dricken, um zum 7.,Set drucken,gm den
R Parameter,/P" zu gelangen. Parameterwert einzustellen
O=aktiviert : o L
B . (siehe Wahlmoglichkeiten in der
1=deaktiviert
tLi Lichtausschaltverzégerung doL | 120 ] 0O [ 240 | min Parametertabelle).
Ad Lichtsteuerung dolL 0 0 1 -
0 =Turschalter + Lichttaste
1 = Lichttaste A (A ] @) A
cl Mindestzeit zwischen CmP 6 0 30 | min = o =
aufeinanderfolgenden it et —
Verdichterstarts v v
2 Mindestauszeit des Verdichters CmP 3 0 15 | min
c3 Mindesteinzeit des Verdichters CmP 3 0 15 | min L EE L ZEE
Tab.4.a
8.,UP" driicken, um den Wert zu 9.,Set" drlicken, um den
andern. Wert zu bestdtigen und zum

Parametercode zurlickzukehren. Ab
diesem Moment ist der neue Wert
im Steuergerat gespeichert.
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10.,UP" driicken, um zu den

11.,Prg" driicken, um zu

Parametern,/A2"..."/A5" Uberzugehen den Parameterkategorien

und die Werte zu andern.

zurlickzukehren.
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12.,UP" driicken, um zur Kategorie, CtL Uberzugehen; die vorhergehenden
Schritte fur die Einstellung von, St” und der nachfolgenden Parameter befolgen.

4.4 Inbetriebnahme fiir Modelle mit Doppel-
Zeilen-Display, Code WB000OD*

UltraCella mit Doppel-Zeilen-Display

Fig. 4.b
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1. Bei der ersten Inbetriebnahme befindet sich das Steuergerat im
OFF-Status.2. Fir 2 s, Prg" dricken: Es erscheint die Aufforderung zur

Passworteingabe (PASS).
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3.,UP/DOWN" drlicken und das
Passwort 22 eingeben.

4., Set” driicken: In der zweiten
Display-Zeile erscheint beim
Ablaufen der Name der ersten
Parameterkategorie: Pro (Probes =
Fahler).
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5.,5et" dricken: In der zweiten 6. Mehrmals,UP" drlicken, um den
Display-Zeile erscheinen beim Parameter,/P" zu erreichen. In der
Ablaufen der Code und die zweiten Display-Zeile erscheinen

Beschreibung des ersten Parameters  beim Ablaufen der Code und die
der Kategorie:,/21" - Probel meas.  Beschreibung des Parameters:,/P -

stab!’; in der ersten Display-Zeile type B1 to B3";in der ersten Display-
erscheint der aktuelle Par-wert. Zeile erscheint der aktuelle Par-wert.
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N '/
@) /'_ N A @) N
— /, —~ —
&rs O o frs Ser
i
v v

7.,5et"und ,UP/DOWN" dricken, um 8. Mit,Set” bestdtigen. Ab diesem
den gewiinschten Parameterwert Moment ist der neue Wert im
einzustellen. Steuergerat gespeichert.

B>

< (

9.,UP" drlicken, um zu den 10.,Prg” driicken, um zu
Parametern,/A2".."/A5" Uberzugehen  den Parameterkategorien
und die Werte zu dndern. zurlickzukehren.
O
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B e o, W

11.,UP" dricken, um zur Kategorie,CtL” Uberzugehen (in der zweiten Display-
Zeile erscheint beim Ablaufen der Name der zweiten Par.-kategorie: Control);
die vorhergehenden Schritte fir die Einstellung von,St” und der nachfolgenden
Parameter befolgen (siehe vorhergehende Tabelle und Par-tabelle).

4.5 Inbetriebnahme mit UltraCella-Service-
Terminal

UltraCella

with LED displa;
play UltraCella Service terminal

Fig. 4.c

Wurde das UltraCella-Steuergerdat noch nie konfiguriert, startet beim
Anschluss des UltraCella-Service-Terminals der Assistent (,Wizard")
automatisch. Das Assistenten-Mend kann jederzeit betreten werden, um
das assistierte Inbetriebnahmeverfahren zu wiederholen.

Fig. 4.d

Die untere Blende abnehmen und das Service-Terminal an das
Steuergerat anschlief3en.
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4.5.1 Erste Inbetriebnahme

Bei der ersten Inbetriebnahme wird nach dem Anschluss des Service-
Terminals der Assistent (,Wizard") automatisch gestartet. Die gewlnschte
Sprache wahlen und auf die Fragen fur die Einstellung der anderen
Parameter antworten.

UpsDown: change
language

Language: English

PrgsSet: 1st gquestion.

Fig.4.e

4,52 Wiederholung des assistierten ersten
Inbetriebnahmeverfahrens

Das Verfahren der ersten Inbetriebnahme kann durch Betreten des
Assistenten-Menus wiederholt werden.

28-81,20
12116526

Fig. 4.f

1. Das Steuergerdt ausschalten (OFF) (,DOWN" dricken und das On/
Off-lcon wéhlen; zweimal ,Set” und ,UP" drlicken, um das Steuergerat
auszuschalten; zweimal ,Esc” driicken, um das Verfahren zu verlassen).

Faram.=s Modification

Fassword: 1234

Fig. 4.9

2.Betreten des Progr-modus:,Prg” driicken und das Passw., 1234" eingeben.

2-Control
Z-Compressor

Fig.4.h
3.,DOWN" drlicken, bis das Assistenten-MenU (,Wizard") erreicht ist.

Parameters Categ. 17<17

15-Config. Jutputs
16-Humidity management

Do you want to use the
Wizard to configurs
the cold room ?

TES

Fig. 4

5.,Up"und,Set"driicken,umdasassistierte erste Inbetriebnahmeverfahren
zU betreten.

4.6 Start: Hauptfunktionen

4.6.1 Sollwert und Schaltdifferenz

Der Referenzausgang ist der Verdichterausgang (CMP). Der
Sollwert und die Schaltdifferenz bestimmen die Aktivierungs- und
Deaktivierungstemperaturen des Verdichters. Der Regelfthler ist der
virtuelle Flhler Sv. Beim Start (Default) entspricht er dem Fuhler B1.
Sollte im Kuhlraum die Temperatur nicht Gberall gleichmaBig sein, kann
das Steuergerat (Einstellung /4 >0) mit einem ,virtuellen” Fihler regeln,
dessen Messwert der Mittelwert zweier Messpunkte (Austrittsfihler B1
und Eintrittsfiihle wahlbar zwischen B2 und B4) ist.

1 cMP
ON
A
OFF “' :
rd ‘ v
st
Fig. 4.k

Legende
St Sollwert | Schaltdifferenz
Sv Virtueller Fuhler |  CMP  Verdichter

NB: Siehe Absatz 6.3 ,Sollwert” fir die Anderungsoptionen des
Regelsollwertes.

4.6.2 Fiihlerkonfiguration

Die UltraCella-Steuergerdte verfligen Gber maximal 5 analoge Eingéange.
Drei davon koénnnen als Temperaturfihler konfiguriert werden (NTC-
Thermistoren, NTC-Hochtemperatur-Thermistoren, PT1000-Widerstande),
der vierte als Temperaturfihler oder 0...10-V-Eingang, der finfte als
4..20-mA-Eingang oder 0..5 Vrat..

Analoge Typ
Eingange
B1 NTC10 kQ) bei 25°C, Messbereich -50T90°C,
B2 NTC erweit. Messbereich, NTC50 kQ bei 25°C,
B3 Messbereich 0T150°C;
PT1000, 1000 O bei 0°C, Messbereich -50T90°C
B4 NTC10 kQ) bei 25°C, Messbereich -50T90°C,
NTC erweit. Messbereich, NTC50 kQ bei 25°C,
Messbereich 0T150°C
0...10V
BS 4...20mA,0...5Vrat, 05..4,5Vrat
Tab.4.a
Parameter und Wahlmaglichkeiten
Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
/P Typ B1...B3 0 0 2 -
0= NTC Standard-Bereich -50T90°C
1= NTC erweit. Bereich 0T150°C
2 =PT1000
/P4 [Typ B4 0 0 2 -
0 = NTC Standard-Bereich -50T90°C
1 =NTC erweit. Bereich 0T150°C
2=0...10V
/P5  |Typ B5 0 0 0 -
0=4...20mA
1=0...5Vrat
2=0,5..4,5Vrat

4.6.3 Funktionszuweisung Fiihler B1, B2, B3, B4, B5

Im Kthlrauminnern kann das Steuergerét folgende Fihler verwenden:

« Austrittsfuhler;

o EintrittsfUhler;

« Abtauftihler im Verdampfer (vorzugsweise dort, wo das Eis am
hartnackigsten ist);

- Verflussigerfuhler, um den Verdichter gegen Hochdruck zu schitzen,
wenn der VerflUssiger blockiert oder der VerflUssigerventilator
funktionsgestort ist.
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Der Fuhler B1 ist als Raumfuhler konfiguriert; seine Funktion ist nicht
anderbar.

Beschreibung Def. Min. Max.
Konfiguration B2 1 0 3
0 Nicht vorhanden

Abtaufthler1 (Sd)

Eintrittsfthler (Sr)

Allgemeiner Temperaturfiihler 2
onfiguration B3 0 0 5 -
Nicht vorhanden
Abtauflhler 2 (5d2)
Verflussigerfuhler (Sc)
Abtaufihler 1 (S5d1)

Raumfihler (SA)

Allgemeiner Temperaturfihler 3
onfiguration B4 0 0 4 -
Nicht vorhanden
Raumtemperaturfihler (SA)
Feuchtefthler

Allgemeiner Temperaturfuhler 4
Allgemeiner Feuchtefthler 4
[Eintrittsfihler

onfiguration B5 0 0 5 -
Nicht vorhanden

Feuchteflihler

Allgemeiner Temperaturfihler 5
Allgemeiner Feuchtefiihler 5
Allgemeiner Druckfuhler 5
Verflissigungsdruckfihler (Scp)

FUr den Fuhler B4 (falls als 0-10-V-Eingang konfiguriert (/P4=2)) und fur
den Fihler B5 kdnnen die logischen Werte konfiguriert werden, die bei
der Regelung verwendet werden sollen, die den physikalischen Skalen-
Leseendwerten entsprechen.

Par.
/A2

ME

XNlwo

/A3

XNl |lwol— o

/A4

XNl A|lwho|—| o

/A5

v lwN|— O

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

/4L IMindestwert FUhler 4 (nur ftr 0-10-V-Eingang)| 0 |-50,0| /4H

/4H |Hochstwert Fihler 4 (nur fir 0-10-V-Eingang) |100,0| /4L | 2000 | -

/5L |Mindestwert Fuhler 5 0 [-50,0] /5H -

/5H [Hochstwert Fihler 5 100,01 /5L | 999 -

Beispiel: Wird an den Eingang B5 ein Druckfihler mit 4-20-mA-Ausgang
im Bereich -1..9,3 bar angeschlossen, ist Folgendes einzustellen:
-/5L=-10; -/5H=93

Beim Erfassen des Fiihlermesswertes von 12 mA betrdgt der an den
Messwert von B5 gebundene Wert 4,1 (Skalenmitte).

4.6.4 Korrektur der Fiihlermesswerte
Die Fuhlermesswerte kdnnen durch Hinzufligen/Abziehen eines Offset-
Wertes (Parameter,/c1”...,/c5") korrigiert werden.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
/cl Offset B1 0 [-200] 200 -
/c2 Offset B2 0 [-200] 200 -
/3 |Offset B3 0 |-200]200| -
/c4  |Offset B4 0 |-200]200| -
/c5 Offset BS 0 [-200] 20.0 -

Der Offset-Wert kénnte den HACCP-Bestimmungen unterliegen. In
diesem Fall muss er mit einem kalibrierten Gerdt berechnet werden.
Die Anderung dieser Parameter beeinflusst die Messung und die
Visualisierung und konnte also nicht erlaubt sein. Wenden Sie sich im
Zweifelsfalle an den Verantwortlichen fur Lebensmittelsicherheit oder an
den Anlagenveranwortlichen.

A

T2 .

\ 4 m,
min méx
Fig. 4.l
Legende
T1 Temperaturmesswert des Fiihlers
T2 Temperaturmesswert des Fuhlers nach der Korrektur mit Offset
A Offset-Wert
min, max__ |Messbereich
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HACCP - ACHTUNG

Die Anderung dieser Parameter beeinflusst die Messung und die
Visualisierung; aus diesem Grund kénnte eine Anderung in einigen
Anwendungen nicht erlaubt sein oder kénnte die Anderung
spezifische Genehmigungen erfordern, weil sie die com HACCP-
System vorgesehenen Vorgange beeinflussen kann. Wenden Sie sich im
Zweifelsfalle an den Verantwortlichen fir Lebensmittelsicherheit oder
den Anlagenveranwortlichen.

4.6.5 Digitale Eingdnge

o NB: Der digitale Eingang 1 (DI1) ist standardmaRig als Turschalter
vorgesehen, kann jedoch auch als DI2 und DI3 konfiguriert werden. Wird
derTurschalter nicht verwendet (z. B.angeschlossen an DI1), kann er durch
die Einstellung A3=1 und A11=5 (Standardwert) deaktiviert werden oder
kann fir DIT eine andere Funktion vorgesehen werden. Siehe Tab. 4b.

Wird kein Turschalter verwendet, kann der Eingang DI1 deaktiviert
werden (A3=1) (Default-Wert).

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
A3 |Deaktivierung MikrotUrschalter 1 0 1 -
0= aktiviert; 1= deaktiviert
Ist der Parameter auf A3=0 eingestellt und ist kein MikrotUrschalter
angeschlossen, aktiviert das Steuergerét das Icon,Tur offen”.

Es konnen mehrere Kontakte an die digitalen Multifunktionseingdnge
angeschlossen werden, um verschiedene Funktionen zu aktivieren, wie
Alarm, Abtaufreigabe/Abtaubeginn, Niederdruckschalter etc.

AAch.: Zur Gewadhrleistung der Sicherheit des Steuergerdtes im Falle
von schweren Alarmen mdissen alle elektromechanischen Sicherungen,
die firr einen korrekten Betrieb erforderlich sind, vorgesehen werden.

Funktionen der digitalen Eingdnge DI1, DI2 und DI3
PARAMETER A11, A5, A9

Wahl Kontakte

OFFEN GESCHLOSSEN
0 = nicht aktiv - -
1 = unmittelbarer externer Alarm aktiv nicht aktiv

2 = nicht wahlen - -

3 = Abtaufreigabe nicht aktiviert aktiviert
4 = Abtaubeginn nicht aktiv aktiv

5 =Turschalter aktiv nicht aktiv
6 = Remote-ON/OFF OFF

7 = Sollwert-Anderung (r4-r5) tber nicht aktiv aktiv

Schalter
8 = Niederdruckschalter

Niederdruckzustand | Normalzustand

9 = Halblast-Funktion (2x EVD) nicht aktiv aktiv

10 = nicht wahlen - -

11 = nicht wéhlen - -

12 = Aktivierung des AUX-Ausganges deaktiviert aktiviert

13 = nicht wahlen - -

14 = Aktivierung des Dauerbetriebs Offnung des SchlieBung

Kontaktes des Kontaktes

(Deaktivierung) (Aktivierung)

15 = Alarm einer allgemeinen aktiv/nicht aktiv  |aktiv/nicht aktiv

Funktion (nur DI2 und DI3)

16 = Abtaubeginn/Abtauende Ende Beginn
17 = schwerer Alarm aktiv nicht aktiv
Tab.4.b

In der Folge die Parameter, die in die Einstellungen von A5 und A9
miteinbezogen sind.

1 = unmittelbarer externer Alarm
Anwendung: Externer Alarm, der ein unmittelbares Eingreifen erfordert
(z. B. Hochdruckalarm oder Verdichterlberlast).

1. Die Aktivierung des Alarms bewirkt:

- die Meldung am Display (,IA";

- die Aktivierung des Summers (falls freigegeben);

- die Aktivierung des Alarmrelais (falls gewahlt);

2. Die Aktivierung des Alarms beeinflusst die Aktoren wie folgt:

« der Verdichter arbeitet gemal3 Einstellungen des Parameters ,A6"
(Verdichtersperre Uber externen Alarm);

« dieVentilatoren arbeiten gemél Einstellungen der
Ventilatorparameter (,F").



CAREL

o NB:

« Beim Ausschalten des Verdichters wird die Mindesteinzeit des
Verdichters (c3) nicht eingehalten.

« Ist mehr als 1 digitaler Eingang als unmittelbarer Alarm konfiguriert,
wird der Alarm ausgel6st, wenn einer der Eingange offen ist.

2 =nicht wéhlen
3 = Abtaufreigabe

Anwendung: Bei offenem Kontakt bleibt eine eventuelle
Abtauanforderung im Wartezustand, bis der Kontakt geschlossen wird.

A11/A5/A9 =3

Abtauung
Nicht aktiviert
Freigegeben (der Abtaubeginn wird weiterhin vom

Steuergerat bestimmt)
Geschlossen mit |Beim eventuellen Offnen des digitalen Einganges

aktiver Abtauung|wird die Abtauung unmittelbar unterbrochen; das
Steuergerat nimmt den Normalbetrieb auf (ohne die
Abtropf- und Nach-Abtropfphasen auszufiihren). Die

LED beginnt zu blinken und weist darauf hin, dass eine
Abtauanforderung vorliegt und auf die Freigabe wartet
(beim darauffolgenden SchlieBen des Kontaktes); alsdann
wird die Abtauung vollsténdig ausgefthrt.

Kontakt
Offen
Geschlossen

Tab. 4.

NB: Diese Funktion vermeidet Abtauungen in den offentlich
zugénglichen Steuergeréten wihrend der Offnungszeiten.

4 = Abtaubeginn lber externen Kontakt

Anwendung: Diese Funktion ist nutzlich bei synchronisierten
Abtauungen in mehreren Steuergerdten oder bei manuell von einem
externen Kontakt angesteuerten Abtauungen. Hierfir wird ein
zyklischer, mechanischer oder elektronischer Timer an den gewdhlten
digitalen Eingang angeschlossen. An denselben Timer kbnnen mehrere
Steuergerdte angeschlossen werden; es kénnen verschiedene Werte
fir den Parameter d5 eingestellt werden (Abtauverzogerung Uber
Multifunktionseingang), um gleichzeitige Abtauungen zu vermeiden.

ON
Timer _|
OFF
ON UNIT 1
Defrost
OFF ‘
ON i UNIT 2
I
Defrost !
OFF ‘
ON ] 3 3 UNIT 3
I I I
Defrost Lo ! I—
oFF p—— |
: I} I} ! !
1 t
dp(1) dp(2) dp(3) ‘
_ d5(12)
ds(3) R
Fig.4.m
Legende
dP Maximale Abtaudauer
UNIT1...3 |Gerdt1...3
d5 Abtauverzoégerung Uber digitalen Eingang
t Zeit

5 =Tulrschalter (siehe Parameter A3)

6 = Remote-ON/OFF

Der digitale Eingang kann auch als Remote-ON/OFF-Eingang

programmiert werden. Ist das Steuergerdt ausgeschaltet (OFF):

« wird die Temperatur abwechselnd zur Meldung ,OFF" angezeigt; der
interne Timer des Parameters ,dI" wird aktualisiert. Verstreicht ,dl’,
wahrend das Steuergerat im OFF-Zustand ist, wird beim Einschalten
eine Abtauung ausgefihrt.
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+ bleiben die als AUX- und Lichtausgang eingestellten Hilfsrelais aktiv,
wahrend die anderen Hilfsausgange deaktiviert werden;

+ werden der Summer und das Alarmrelais deaktiviert;

« fuhrt das Steuergerdt keine Regelung, Abtauung, Dauerbetrieb,
Temperaturalarmmeldungen oder sonstige Funktionen aus;

« werden die Verdichterschutzzeiten eingehalten.

Beim erneuten Einschalten des Steuergerdtes werden alle Funktionen
wieder aktiviert, mit Ausnahme von:

+ Abtauung beim Einschalten;

« Startverzdgerung von Verdichter und Ventilatoren beim Einschalten.

NB: Der ON/OFF-Befehl Uber den externen digitalen Eingang hat
Vorrang vor dem Befehl tiber die Tasten oder das SCADA-Gerét.

7 = Sollwert-Anderung (r4-r5) Giber Schalter

Die Temperatur- und/oder Feuchtesollwerte kénnen - durch Hinzufligen
eines Temperatur-Offsets (r4) und/oder Feuchte-Offsets (r5) - Uber den
digitalen Eingang gedndert werden:

Digitaler Eingang geschlossen

Aktueller Temperatursollwert = St + r4
Aktueller Feuchtesollwert = StH + r5

Digitaler Eingang offen
Aktueller Temperatursollwert = St
Aktueller Feuchtesollwert = StH

Beim Schlie3en des digitalen Einganges (z. B. DI2 A5=7) geht der aktuelle
Sollwert (z. B. Temperatursollwert) von St auf St+r4 Gber, und die SET-Taste
auf dem Display (oder “Setpoint” auf dem pGD) beginnt zu blinken. Beim
Offnen dieses digitalen Einganges kehrt der Sollwert zum anfénglichen
Wert zurtck, und die SET-Taste blinkt nicht mehr.

8 = Niederdruckschalter

Durch die Einstellung A5/A9=8 kann ein Niederdruckschalter

verwaltet werden. Der Niederdruckalarm ,LP” wird gemeldet, wenn der

Niederdruckschalter umschaltet:

« wahrend der normalen Regelung mit aktivem Verdichter und
deaktivierter Pumpdown-Funktion (c7=0);

+ mit aktivierter Pumpdown-Funktion (c7 >0), wenn das Pumpdown-
Ventil offen ist und der Verdichter aktiv ist.

Die Meldung des Niederdruckalarms ist um die Zeit des Parameters
LA7" verzogert. Der Niederdruckalarm ,LP” fihrt zum Ausschalten des
Verdichters.

M

= T
5, i,

9,10, 11 = nicht wahlen
12 = Hilfsausgang

Durch die Einstellung H1/H5 = 2 wird der entsprechende Hilfsausgang
AUX1/AUX2 oder Uiber den digitalen Eingang Uber die Taste , AUX1/AUX2"
aktiviert. AuBerdem kann alternativ ein digitaler Eingang DI1, DI2 oder
DI3 (Einstellung: AT1, A5 oder A9 = 12) zur Ansteuerung des AUX1- oder
AUX2-Ausganges verwendet werden. In diesem Fall haben die Taste und
der digitale Eingang dieselbe Einschaltprioritét.

13 = nicht wahlen
14 = Aktivierung des Dauerbetriebs

Aktivierung: Umschaltung des Kontaktes von offen zu geschlossen,;
Deaktivierung: Umschaltung des Kontaktes von geschlossen zu offen.

15 = Alarm einer allgemeinen Funktion

Die digitalen Eingdnge DI2 und DI3 kénnen anhand der allgemeinen
Funktionen an Sonderalarme gebunden werden. Sie kdnnen bei offenem
oder geschlossenem Eingang aktiviert werden (siehe Absatz: Allgemeine
Funktionen).

16 = Abtaubeginn/Abtauende liber externen Kontakt
Anwendung: Eine externe Vorrichtung ldsst die Abtauung starten
(beim SchlieBen des digitalen Einganges) und anschliefend stoppen
(beim Offnen des digitalen Einganges). Nach dem Offnen des digitalen
Einganges startet die Abtropfzeit gemal Parameter dd.
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NB:

« Wird nach dem Beginn der Abtauung der digitale Eingang
nichtinnerhalb der Zeit dP1 gedffnet, endet die Abtauung zeitgefhrt.
Es wird der Alarm Ed1 angezeigt (Abtauende wegen Timeout).

« Das Offnen des digitalen Einganges fiihrt nur dann nicht zum
Abtaubeginn, wenn die Temperatur des Abtaufihlers (z. B. B2) tber
dt1 liegt (Abtauendtemperatur des Hauptverdampfers).

+ Sind eine getrennte Abtauung mit Doppel-Verdampfer (d13=1) und
Abtaubeginn/Abtauende Uber externen Kontakt konfiguriert, erfolgt
die Abtauung gleichzeitig auf beiden Verdampfern.

17 = shwerer Alarm

Anwendung: Externer Alarm, der zur sofortigen Deaktivierung der

Ultracella-Ausgange fuhrt (auBer, wenn sie als Licht/Alarm konfiguriert

sind), um gefdhrliche Situationen zu vermeiden. Dies dient zum Beispiel

zum Stoppen des Verdichters nach der Auslésung des "Personen-

Notsignals" oder zur Deaktivierung der Heizelemente beim Ausldsen

einer externen Schutzvorrichtung.

Die Aktivierung des Alarms bewirkt:

+ die Meldung am Display ('SA);

« die Aktivierung des Summers (falls freigegeben);

+ die Aktivierung des Alarmrelais (falls gewahlt) und

beeinflusst die Aktoren wie folgt:

+ sofortiges Ausschalten aller Ausgange (Deaktivierung der Relais), mit
Ausnahme der als Licht und/oder Alarm konfigurierten Ausgange.

o NB:

- Beim Ausschalten des Verdichters wird weder die Mindesteinschaltzeit
des Verdichters (c3) noch die Betriebszeit des Parameters A6
(Verdichtersperre tber externen Alarm) eingehalten.

+ Ist mehr als 1 digitaler Eingang als unmittelbarer Alarm konfiguriert,
wird der Alarm ausgeldst, wenn einer der Eingdnge offen ist.

4.6.6 Abtautypen

UltraCella ldsst die folgenden Typen von Abtauung (Parameter ,d0")
ausfuhren:

0. temperaturgefiihrte elektrische Abtauung,

1. temperaturgefiihrte Heillgasabtauung,

2. zeitgefihrte elektrische Abtauung,

3. zeitgefihrte Heillgasabtauung.

Fur weitere Erkldrungen siehe Kapitel 6.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
do  |Abtautyp 0 0 3 -
0 Temperaturgef. elektr. Abtauung
1 TemperaturgefHeilgasabtauung
2 Zeitgef. elektr. Abtauung

3 ZeitgefUhrte Heillgasabtauung
dt1 |Abtauendtemperatur, Hauptverdampfer | 4.0 | -50.0 | 200.0 | °C/°F
dP1 |Maximale Abtaudauer 30 1 250 | min

4.6.7 Verdampferventilatoren

Wahrend der Abtropfphasen (Parameter dd>0) und Nach-Abtropfphasen
(Parameter Fd>0) sind die Verdampferventilatoren immer ausgeschaltet.
Dadurch kann der Verdampfer nach der Abtauung wieder zur
erforderlichen Temperatur zurlickkehren. Die Zwangsaktivierung der
Verdampferventilatoren kann wahrend der Regelung (Parameter ,F2")
und wahrend der Abtauung (Parameter,F3") erfolgen. Siehe Kapitel 6.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
dd |Abtropfzeit nach Abtauung (Ventilatoren | 2 0 30 | min
ausgeschaltet)

F2  |Verdampferventilatoren bei 30 0 60
Verdichterstopp
F3  |Verdampferventilatoren wahrend 1 0 1 -

Abtauung 0/1=eingeschaltet/
ausgeschaltet
Fd  |Nach-Abtropfzeit (Ventilatoren 1 0 30 | min

ausgeschaltet)
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4.6.8 Tiiréffnung

Der Zustand der offenen Tur wird vom Steuergerat Uber den Turschalter
gemeldet (bei A3=1, das heilst sofern der digitale Eingang DI1, der
als Turschalter konfiguriert ist, deaktiviert ist). Bei offener Tur werden
die Verdampferventilatoren ausgeschaltet, falls sie auf Festdrehzahl
eingestellt sind (FO=0/1); andernfalls drehen sie auf der gewdhlten
Mindestgeschwindigkeit (Parameter F7<50), falls die auf variable Drehzahl
eingestellt sind (FO=2). Der Verdichter arbeitet fur die Zeit ,c12" weiter,
dann wird er ausgeschaltet. Nach Verstreichen der Zeit ,d8d" ab der
Offnung der Tur nehmen der Verdichter und die Verdampferventilatoren
ihren Betrieb wieder auf. Es erscheint die Fehlermeldung,dor”.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

cl2 Verdichterschutzzeit, TUrschalter 5 0 5 min
0 =Tursteuerung deaktiviert

d8d Verdichterneustartzeit, Tirschalter 0 0 240 | min

Sonderfalle (Abbildungen 4.n und 4.0):

« Zur Deaktivierung des Turalarms muss,d8d" = 0 eingestellt werden. Bei
,d8d" =0 giltauch,c12"=0.

« Zur Erhaltung der alleinigen Phase 2 (Abbildung), in der der Verdichter
eingeschaltetist, und zur Beseitigung der Phase 3, in der der Verdichter/
Verdampferventilator ausgeschaltet sind, muss d8d=c12 eingestellt
werden.

« Zur Erhaltung der alleinigen Phase 3 (Abbildung), c12 =0.

« Wahrend der Phase 3 kann der Verdichter arbeiten, wenn:

1. das Pumpdown aktiviert ist;
2. die Heillgasabtauung aktiv ist.

O NB: Ist der digitale Turschaltereingang DI1 deaktiviert (A3=1):

« haben die Parameter,C12" und,d8d" keine Bedeutung mehr, weil das
Steuergerdt nicht mehr tiber den offenen oder geschlossenen Zustand
derTur informiert ist;

« st das Icon fur,Tur offen” immer ausgeschaltet.

Verdichter eingeschaltet Verdichter ausgeschaltet

vor der Tir6ffnung vor der Tiré6ffnung
A A
open ‘ ‘ open-|
Door ‘o Door
switch Lo switch
close | | close
ON == L — ON
Evaporator i Evaporator
fan I fan
|
OFF ‘ : ! OFF {
[
ON ‘ — ON
|
P | cvP
|
|
OFF-{— OFF 1
R
ON 1 1 ON
Door i ! Il)oor
alarm I I alarm
12 3)|@
OFF - - > OFF
axl t
dsd
Fig.4.n
Legende
t Zeit

Door_sw Turschalter

Evap_fan Verdampferventilator

CMP Verdichter

Doralarm _ |Turalarm,dor”

NB: Um die eingestellten Zeiten sofort Ubernehmen zu kénnen,

muss das Steuergerat aus- und eingeschaltet werden. Andernfalls
werden die Einstellungen erst bei der nachsten Verwendung, das heif3t
bei der Einstellung der internen Timer, wirksam.
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4.6.9 Verdichtersteuerung

« 1" legt die Mindestzeit zwischen zwei aufeinanderfolgenden Starts
desselben Verdichters fest;

« 2" legt die Mindestausschaltzeit des Verdichters fest;

+ 3" legt die Mindesteinschaltzeit des Verdichters fest.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

cl_|Mindestzeit zwis. Starts desselben Verdichters | 6 0 15 | min
c2 |Mindestauszeit des Verdichters 3 0 15 | min
c3 [Mindesteinzeit des Verdichters 3 0 15 | min
cl
3 2
ON
Step1
OFF frmmed
ON ;
Step2 3
OFF : .
Power_ON : :

Fig.4.p

NB: Der Parameter ,c2" wird fir den Druckausgleich nach dem

Verdichterstopp verwendet. Aullerdem vermeidet er die
Verdichtersperre beim ndchsten Neustart jener Verdichter, die nicht
genligend Anlaufmoment haben.

4.7 Lichtsteuerung

Das Licht kann gesteuert werden:
 Uber den Turschalter (bei A3=0) und/oder Uber die Lichttaste;
« nur Uber die Lichttaste.

Betroffene Parameter:

Par. _ Beschreibung Def. Min.
tli Licht eingeschaltet bei Tur offen 120 0

A4 |Lichtsteuerung 0 0

0 [Ttirschalter + Lichttaste
1 |Lichttaste

o NB: Ist das Steuergerdt ausgeschaltet (OFF), wird der Lichtausgang nur
Uber den Lichtschalter angesteuert. Ist das Steuergerat eingeschaltet

(ON), wird das Licht Uber den Tirschalter + Lichttaste oder nur Uber die

Lichttaste angesteuert (@bhangig von der Einstellung des Par. A4).

Max. ME
240 | min
‘] -

4.7.1 Tiirschalter + Lichttaste

Bei A4=1 wird das Licht nur Uber die Lichttaste eingeschaltet/
ausgeschaltet. Der offene/geschlossene Zustand der Tur wird ignoriert.
Bei A4=0 wird das Licht immer eingeschaltet, wenn die Kihlraumtur
gedffnet wird. Bei geschlossener Tur kann das Licht tber die Lichttaste
eingeschaltet oder ausgeschaltet werden. Nach dem Einschalten wird
das Licht automatisch nach Verstreichen der Zeit, tLi" ausgeschaltet.

LICHTSTEUERUNG UBER TURSCHALTER UND LICHTTASTE

on . A4=0
!
Light_K [
[
OFF !
oP
Door_sw
CL foed
ot
OFF = 3 ‘ 3 ‘
N o) *
tLi i
Fig.4.q
Legende
Light k Lichttaste
Li Licht
Door_sw___ [Turschalter
tLi Lichtausschaltverzbgerung
t Zeit
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4.8 Weitere Konfigurationsparameter

Die Konfigurationsparameter sind wéhrend der ersten Inbetriebnahme

des Steuergerdtes einzustellen und betreffen:

- die Einstellung von Datum/Uhrzeit;

« die Messstabilitat der analogen Fuhler;

- die Anzeige der Dezimalstelle;

- die serielle Adresse fur die Anbindung an das SCADA-Netzwerk;

- der Protokolltyp des seriellen BMS-Anschlusses fur die Anbindung an
das SCADA-Netzwerk;

- die Messeinheit der Temperatur (°C oder °F) und des Drucks (bar/psi);

« die Deaktivierung der Tasten und des Summers;

- die Displayanzeige wahrend der Abtauung.

Einstellung von Datum/Uhrzeit
Siehe Beispiel 2 in Kapitel 3.

Messstabilitat der analogen Fiihler

Legt den fur die Stabilisierung der Temperaturmessung verwendeten
Koeffizienten fest. Niedrige Parameterwerte bewirken ein schnelles
Ansprechen des Fihlers auf Temperaturdnderungen; die Messung wird
dabei jedoch storungsempfindlicher. Hohe Werte verlangsamen die
Fuhlerreaktion, garantieren aber eine hohere Storfestigkeit und somit
eine stabilere und prazisere Messung.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
/21 |Messstabilitat Fuhler 1 4 0 9

/22 |Messstabilitat Flhler 2 4 0 9 -
/23 |Messstabilitat Fuhler 3 4 0 9 -
/24 |Messstabilitat Fhler 4 4 0 9

/25 |Messstabilitat Fihler 5 4 0 9

Displayanzeige

In den Modellen mit Ein-Zeilen-Display, Code WB000S*, kann nur eine
einzige MessgroBe visualisiert werden. Diese ist Uber den Parameter ,/
t1” wdhlbar. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display, Code WB000D*,
und im UltraCella-Service-Terminal kdnnen zwei Messgrof3en visualisiert
werden. Die erste wird Uber den Parameter,/t1" gewdhlt, die zweite Uber
den Parameter,/t2":

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

/t1 |Displayvariable 1 1 0 14 -

0 |Keine 8 B2

1_|Virtueller Fihler |9 |B3

2 |Austrittsfihler 10 |B4

3 |Eintrittsfihler 11 |B5

4 _|Abtaufihler 1 12 |Sc

[5_|Abtaufihler2 13 [Sollwert der

6 [Temperatursoll- Verflussigerventila-

wert toren mit variabler

Drehzahl

[7 [B1 [14 [Feuchtesollwert

/t2  |Displayvariable 2 6 0 24 -

0 |Keine 13 Uberhitzung.
(EVD EVO)

1 |Virtueller Fihler 14 Ventil6ffnung %
(EVD EVO)

2 |Austrittsfahler 15 Ventiloffnung
Schritte (EVD EVO)

3 [Eintrittsfiihler 16 Sc

4 |Abtaufihler 1 17_5d1 (3PH mod.)

5 |Abtaufihler 2 18 Sd2 (3PH mod.)

6 [Temperatur- WSCBPHmod.)

sollwert

7 |B1 20 Sollwert der

8 |B2 Verflissigerventila-
toren mit variabler
Drehzahl

9 |B3 21 Uberhitzung (EVD
ICE)

10 |B4 22 Ventiléffnung %
(EVD ICE)

11 |B5 23 Ventiloffnung
’M(M

12 Ird 24 |Feuchtesollwert

Serielle Adresse (Parametro HO)
HO weist dem Steuergerdt eine Adresse flr die serielle Verbindung mit
einem Uberwachungs- und/oder Teleservice-System zu.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

HO  [Serielle Adresse [193] 0 [247 71 -
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Ab der Software-Release 1.5 sind am seriellen BMS-Anschluss beide Pro-
tokolle (CAREL und Modbus) verfugbar; sie konnen tber den Parameter
,H7" gewdhlt werden.

NB: Fir das CAREL-Protokoll betrdgt der Hochstwert von HO: 207;
fur das Modbus-Protokoll betrdgt der Hochstwert 247.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
H7  |Serielles BMS-Protokoll 0 0 1 -
0= CAREL-Protokoll

1= Modbus-Protokoll

Ab der Software-Release 1.7 kénnen die Ubertragungsgeschwindigkeit,
die Stoppbits und die Paritdt des BMS-Ports Uber die Parameter H10, H11
und H12 eingestellt werden. Die Bit-Zahl ist dagegen immer 8.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
H10 |BMS-Kommunikationsgeschwindigkeit bit/s | 4 0 9 -
0 1200 5 38400
1 2400 6 57600
2 |4800 7 76800
3 9600 8 115200
4 19200 9 375000
H11 |BMS-Stoppbits 2 1 2 -
1 1 bit di stop
2 2 di bit di stop
H12  |BMS-Paritat 0 0 2 -
1 ungerade
2 gerade

NB: Zur Ubernahme der Anderung muss das Steuergerét aus-
und wieder eingeschaltet werden.

»)

Temperaturmesseinheit und Anzeige der Dezimalstelle

Das Steuergerdt ldsst:

+ dieTemperaturanzeige zwischen Grad Celsius (°C) und Grad Fahrenheit
(°F) wahlen;

« die Anzeige der Dezimalstelle und des Summers aktivieren/
deaktivieren.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

/UM |0: °C/bar 0 0 2 -
1:°F/PSI
2:°C/PSI

/6 Anzeige der Dezimalstelle 0 0 1 -
0/1 = ja/nein

H4  |Summer 0 0 1 -
0/1=aktiviert/deaktiviert

Deaktivierung der Tasten

Einige der mit den Tasten assoziierten Funktionen kénnen gesperrt
werden, z. B. die Parameter- und Sollwertanderung, falls das Steuergerat
offentlich zuganglich sein sollte.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
H6 Konfiguration der Tastensperre der 0 0 255 -

Bedienoberflache

0 = alle Tasten aktiviert

255 = alle Tasten deaktiviert
Konfigurationstabelle
FUNKTION Par. H6
Sollwerténderung 1
Abtauung 2
- 4
Ausgang AUX1 8
PRG+SET (menu) 16
Ausgang AUX2 32
On/Off-Steuerung 64
Lichtsteuerung 128

Tab. 4.d

Beispiel: Zur Deaktivierung der Aktivierungsfunktionen der Ausgange
AUX1T und AUX2 muss H6= 8+32=40 eingestellt werden.
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4,9 Startdes EVD-Moduls

WMOOENNIOO, WMOOEUN000O, WMOOEUK000: Das UltraCella-
Steuergerat gemal Schaltplan 2.k an das EVD-Modul anschlieRen. Fur die
Konfiguration des EVD-Treibers auf die Parametertabelle Bezug nehmen.
Das Modul wird aktiviert, sobald es in UltraCella mit der Einstellung P1=1
aktiviert wirD.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

P1 |Aktivierung der Kommunikation mit EVD-

0 0 1 -
Modul - T = EVD-Modul freigegeben ‘ ‘ ‘

WMOOENSI00, WMOOENS000, WMOOEUS000, WMOOEUC000:

1. Verwendung des EVD-Displays fiir die Treiberkonfiguration

Einen Hilfsausgang AUX1 oder AUX2 von UltraCella mit dem digitalen
Eingang DI1 von EVD verdrahten und die Parameter wie folgt
konfigurieren:

« H1=7 (fur AUX1) oder H5=7 (fir AUX2) -> zweiter verzogerter Verdichter
« C11=0-> Aktivierungsverzégerung zweiter Verdichter = 0

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 15 -
7 = verzbgerter Verdichter

H5 Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 15 -
7 = verzdgerter Verdichter

C11  [Startverzogerung des zweiten 4 0 250
Verdichters
0 = Sofortstart mit Ausgang des

Hauptverdichters

sec

Auf diese Weise wird der Hilfsausgang als potentialfreier Kontakt fir
die Verdichtersteuerung konfiguriert. Er kann an den digitalen Eingang
DIl des EVD-Treibers angeschlossen werden. In UltraCella ist keine
Konfiguration erforderlich.

2. Konfiguration des EVD-Treibers tiber UltraCella

Das UltraCella-Steuergerdt gemdll Schaltplan 2k an das EVD-
Modul anschlieen. Fur die Konfiguration des EVD-Treibers auf die
Parametertabelle Bezug nehmen. Das Modul wird aktiviert, sobald es in
UltraCella mit der Einstellung P1=1 aktiviert wird.

In serieller Verbindung kénnen die Treiberparameter auf dem lokalen
EVD-Display nur gelesen (nicht gedndert) werden. Nach der Aktivierung
des Treibers (Parameter P1=1) sind die Treiberparameter jene, die von
UltraCella gemaf Parametertabelle kommuniziert werden (dnderbar nur
Uber UltraCella). Die eventuell vorher ber das EVD-Display konfigurierten
Parameter gehen verloren:

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

P1 |Aktivierung der Kommunikation mit EVD-| 1 0 1 -
Modul
1 = EVD-Modul freigegeben

EVD-Parametertabelle

Die folgenden Parameter des EVD-Treibers sind Uber UltraCella
konfigurierbar

Kategorie: EVD

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
P1 Freigabe der Kommunikation mit EVD-Modul | 0 0 1 -
0/1=aktiviert/deaktiviert

P2 Treibertyp: 0 0
O=keiner;
1=EVD EVO;
2=EVD ice;
3=EVD twin

P1t  [Flhlertyp S1 0 0 3 -

0 |RAT.0-5v |2 [4-20 mA Remote

1 [4-20mA [3 [4-20 mAextern
PIM  |Hochstwert des Fuhlers S1 128 | -20 200 | bar/
psi
P1n  [Mindestwert des Fuhlers S1 -1 -20 | 200 | Bar/
psi
ILI Min. Alarm S1 -1.0 [-121.0| HT | bar/
Psi
IH1 Max. Alarm S1 93 IL1 392 | bar/
(ice) Psi
IH1 Max. Alarm S1 128 | L1 392 | bar/
(EVO) Psi
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Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
PVt [Ventiltyp 1 1 22 -
1 [Carel exv
2 |Alcoex4
3 |Alcoex5
4 |Alco ex6
5 |Alcoex7
6 |Alco ex8 330hz CAREL-Empfehlung
7 _|Alco ex8 500hz Alco-Spezifikation
8 |Sporlan sei 0.5-11
9 |Sporlan ser 1.5-20
10 [Sporlan sei 30
11 [Sporlan sei 50
12 [Sporlan seh 100
13 [Sporlan seh 175
14 |Danfoss ets 12.5 - 25b
15 |Danfoss ets 50b
16 |Danfoss ets 100b
17 |Danfoss ets 250
18 |Danfoss ets 400
19 |Zwei Carel-EXV zusammengeschaltet
20 [SER() G, J K
21 |Danfoss ccm 10-20-30
22 |Danfoss ccm 40
PH Kaltemittel 3 1 40 -
1 |R22 15 [R422D 29 |R455A
2 |R134a 16 |R413A 30 [R170
3 |R404A 17 |R422A 31 |R442A
4 |R407C 18 |R423A 32 |R447A
5 |R410A 19 |R407A 33 |R448A
6 [R507A 20 |R427A 34 |R449A
7 _|R290 21 |R245FA 35 |R450A
8 |R600 22 |R407F 36 |R452A
9 |R600A 23 |R32 37 |R508B
10 |[R717 24 |HTRO1 38 |R452B
11 |R744 25 |HTRO2 39 |R513A
12 |R728 26 |R23 40 |R4548B
13 [R1270 27 |R1234yf
14 [R417A 28 |R1234ze
PrE |Art der Hauptregelung 2 1 10 -
1 |KuhImgébel/-raum Remote-Verbund
2 | Kuhimobel/-raum eingeb. Verdi.
3 | Perturbiertes/r Kihim&bel/-raum
4 |Kthlmobel-/raum mit subkrit. CO,
5 | Verflissiger R404A fir subkritisches CO2
6 | Klimagerat/Kaltwassersatz mit
Plattenwdrmetauscher
7 |Klimagerat/Kaltwassersatz mit
Rohrblindelwérmetauscher
8 |Klimagerat/Kaltwassersatz mit
Rippenstrahlwdrmetauscher
9 | Klimagerat/Kaltwassersatz mit variabler
Kuhlkapazitat
10 | Perturbierte Klimagerdte/Kaltwassersatze
PO Modbus-EVD-Adresse 198 1 247 -
P3 Uberhitzungssollwert 10 | -72 [ 324 | K
P4 Proportionalbeiwert 15 0 800 -
P5 Integralzeit 150 0 999 | sec
P6 Differentialzeit 2 0 800 | sec
p7 LowSH: Schwelle fiir niedrige Uberhitzung 3 -72 | 324 K
P8 Low SH: Integralzeit 600 0 800 | sec
P9 LowSH: Alarmverzdg. niedr. Uberhitzung 600 0 999 | sec
PL1 LOP: Schwelle fir niedrige -50 | -60 | 200 |°C/°F
Verdampfertemperatur
PL2  [LOP: Integralzeit 600 0 800 | sec
PL3  [LOP: Alarmverzogerung fur niedrige 600 0 999 | sec
Verdampfungstemperatur
PM1  [MOP-Schutz: Schwelle fir max. 50 | -60 | 200 |°C/°F
Verdampfungsdruck
PM2  |MOP: Integralzeit 600 0 800 | sec
PM3  [MOP-Schutz: Alarmverzégerung Schwelle fir | 10 0 999 | sec
max. Verdampfungsdruck
PM4  |MOP: Sperrschwelle 30 | -60 | 200 |°C/°F
cP1  |Anfangliche Ventilposition bei 50 0 100 | %
Regelungsbeginn (Prozent)
Pdd  [Verzbgerung nach Abtauung (nur fur 10 0 60 | min
einzelnen Treiber)
PSb  |Ventilposition in Stand-by 0 0 100 | step
PMP__ |Freigabe der manuellen Positionierung 0 0 1 -
PMu__|Manuelle Ventilposition 0 0 999 | step
Pnr Reset EVD setting 0 -> 1 Reset aller EVD- 0 0 1 -
Parameter
PLt  [Stopp-Offset fir Smooth-Lines-Regelung 20 | 00 | 100 |°C/F
PHS  |Max. Offset fir Smooth-Lines-Regelung 150 | 0.0 | 500 |°C/°F
PSP [Proportionalbeiwert fir Smooth-Lines- 50 | 00 |1000 |°C/F
Regelung
PsSI Integralzeit fir Smooth-Lines-Regelung 120 0 1200 | s
PSd |Differentialzeit fir Smooth-Lines-Regelung 0 0 100 s
PSM | Aktivierung der Smooth-Lines-Regelung 0 0 1 /

(0=NEIN - 1=JA)
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Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
PT1  [Alarmverzgerungsschwelle [ -50 | -60 [ 200 [°C/°F
PPt \Startpositionierunqszeit \ 6 \ 0 \18000\ sec

4.10 Startvon EVD ICE

Das UltraCella-Steuergerdt gemadl3 Schaltplan von Fig. 2.0 seriell an den
EVDice-Treiber anschliefRen. Fir die Konfiguration des EVDice-Treibers auf
die Parametertabelle der vorhergehenden Seite Bezug nehmen.

Mit der Software-Release 1.7 von UltraCella wurde eine neue EVDice-

Treiber-Verwaltung eingefuhrt:

+ Moglichkeit der Konfiguration der EVDice-Parameter Uber die UltraCella-
Bedienoberfldche (integriertes LED-Display oder UltraCella-Service-
Terminal) und/oder Uber das lokale LED-Benutzerdisplay von EVDice.

« Speicherung der Custom-Konfigurationen von EVDice mit "Signatur":
Sofort nach der Aktivierung der Kommunikation "signiert" UltraCella
den EVDice-Treiber durch das Schreiben einer Zufallszahl zwischen 1
und 65000in einem Treiberregister. Auf diese Weise kann unterschieden
werden zwischen:

- einem vorher konfigurierten EVDice;
- einem "neuen" EVDice (z. B. ausgetauscht wegen eines Fehlers).

Es kdnnen 3 Félle auftreten:

Neue Installation / Neue Anlage / Nachriistung einer Anlage mit

EVDice: In diesem Fall ist die Signatur von UltraCella anfanglich 0. Die

aktiven Parameter sind jene von EVDice; UltraCella erzeugt anschliefend

eine neue Signatur. Verfahren:

1. EVD aktivieren (P1=1); UltraCella signiert EVDice, um das Steuergerat
mit dem Treiber zu koppeln.

2. Die EVD-Parameter anwendungsabhangig mit dem Wizard
konfigurieren oder Parameter fur Parameter auf dem LED-Display
konfigurieren.

Austausch von EVDice wegen Fehlers / anderer Ursachen:

1. UltraCella hat eine andere Signatur als O (weil das Steuergerét bereits
fur die Kommunikation mit einem EVDice konfiguriert ist). EVDice hat
eine andere Signatur als UltraCella (0 falls neu, ungleich 0, wenn er
aus einer anderen Anlage stammt). In diesem Fall sind anfanglich die
UltraCella-Parameter aktiv (die EVDice-Treiber-Parameter in UltraCella
werden auf EVDice kopiert). Verfahren:

« Indieser Phase ist der Alarm IEM aktiv (EVDice error mismatch), um
dem Benutzer die Anderung eines Systembestandteils zu melden.
Die EVDice-Parameter anwendungsabhdngig mit dem Wizard
konfigurieren oder Parameter fur Parameter auf dem LED-Display
konfigurieren.

» Die Regelung ist aktiv auch bei aktivem Alarm IEM. Zur

Deaktivierung des Alarms die Taste g auf dem LED-Display von
UltraCella driicken.

2. UltraCella hat eine Signatur gleich 0 (weil neu oder weil vorher nicht
fur die Kommunikation mit einem EVDice konfiguriert); EVDice wird
mit ungleich 0 signiert. In diesem Fall sind anfanglich die EVDice-
Parameter aktiv (die EVDice-Treiber-Parameter werden auf UltraCella
kopiert). Dieser Fall ist analog zum Fall der neuen Installation / neuen
Anlage:

« Das Vorhandensein eines EVDice durch die Einstellung IPE=1
(Kommunikation mit EVD freigegeben) oder mit "P1=1" auf die
entsprechende Frage im Wizard auf dem UltraCella-Service-Terminal
bestatigen. UltraCella signiert EVDice, um das Steuergerdt mit dem
Treiber zu koppeln.

« Die EVDice-Parameter anwendungsabhdngig mit dem Wizard
konfigurieren oder Parameter fir Parameter auf dem LED-Display
konfigurieren.

Austausch von UltraCella wegen Fehlers / anderer Ursachen:
UltraCella hat eine Signatur gleich 0 (weil neu oder weil vorher nicht fur
die Kommunikation mit einem EVDice konfiguriert); EVDice wird mit
ungleich 0 signiert. In diesem Fall sind anfanglich die EVDice-Parameter
aktiv (die EVDice-Treiber-Parameter werden auf UltraCella kopiert). Dieser
Fall ist analog zum Fall der neuen Installation / neuen Anlage.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
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P1_ [Aktivierung der KommunikationmitEVD [ 0 [ 0 [ 1

Hinweis: Solange P1=0 (Kommunikation mit EVD nicht
freigegeben). Der einzige sichtbare Parameter im UltraCella mit
integriertem LED-Display ist P1.

Hinweis: Die Signatur in EVDice kann mit einem Reset-Verfahren
Uber das integrierte LED-Display rlckgesetzt werden (siehe
Handbuch EVDice Code +0300037EN).

Hinweis: Dies gilt fir die EVDice-Firmware-Version 1.4 und hoher.

Die UltraCella-Software-Release 1.7 und hoher behalt die
Kompatibilitdt mit EVDice mit vorhergehenden Firmware-Versionen in
jedem Fall bei. Die Alarme IEC und IEM sind dabei immer deaktiviert.

Hinweis: In der UltraCella-Software-Release 1.7 wird die EVDice-
Firmware-Version nur gelesen, wenn der Parameter auf P1=1
eingestellt ist (Kommunikation mit EVD freigegeben).

4.11 Start des Ultra-3PH-Evaporator-Moduls

Das Erweiterungsmodul ,Ultra 3PH Evaporator” muss Uber UltraCella

konfiguriert werden.

1. Im Ultra-3PH-Evaporator-Modul mussen die DIP-Schalter der 1/O-
Erweiterung gemadl nachstehender Abbildung positioniert sein
(Werkseinstellung):

e F OJ

Tx/Rx GND
l—Address—IExtLBaudJ Prot J6 BMS

Oo0O0Om 1 mO0OMm 9

OONO2 EOMO 10

OOENE 3 EONENE 11

OmO00 4 mmOod 12 oo 19.2K

ONONE5 EEOH 13 om 96K

CmEE S mmmE .4 mwithoffset mO384K mCAREL
,mooo s , (onooffset | mm57.6K  oModbus,

I | I |
oNEEEN HEE B
oFr1100 O oOodg o
Address Ext. Baud Prot
Fig. 4.r

die der folgenden Konfiguration entspricht:
+ Address =15
* No offset
+ Baudate = 19200bit/sec
- Protocol = Modbus
2. InUltraCella auf die Parameterkategorie ,3PH" zugreifen.
3. Sicherstellen, dass die ersten beiden Parameter die folgenden
Werteinstellungen haben (Werkeinstellung):
« cH1 =15 (Address)
+ cH2 =0 (Offset)
4. Fur das dreiphasige Evaporator-Erweiterungsmoduls Folgendes
konfigurieren (Werkseinstellung):
+ cH3=0
5. Falls der Haupt- und Hilfsabtaufthler an das Ultra-3PH-Evaporator-
Modul angeschlossen werden sollen, Folgendes konfigurieren:
« CAl=1
« CA2=1
« FUr das Ultra-3PH-Evaporator-Modul den Parameter ,cA3" nicht
beriicksichtigen.
6. Das 3PH-Evaporator-Modul freigeben:
« cEn=1

c NB: Zur Gewahrleistung der Kommunikation zwischen UltraCella
und dem Erweiterungsmodul missen die Netzwerkadresse der 1/O-
Erweiterung und der Parameter cH1 in UltraCella auf denselben Wert
(Default 15) eingestellt werden
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A Achtung:

Diese Einstellung der DIP-Schalter der I/O-Erweiterung (ihr entspricht
die serielle Adresse 15) ist seit November 2015 aktiv und garantiert die
Kommunikation (“Plug-and-Play”) mit UltraCella ab der Software-Release
1.7 (Default-Wert cH1=15).

Erweiterungsmodule, die vor November 2015 produziert wurden,
haben als Default-Einstellung die Adresse 1 (eine andere DIP-Schalter-
Konfiguration als hier dargestellt). UltraCella-Steuergerate mit einer
dlteren Software-Release als 1.7 besitzen als Default-Einstellung: cH1=1.
In einigen Féllen missen die beiden Konfigurationen also manuell
aufeinander abgestimmt werden.

4.11.1 Parameter (UltraCella)

UltraCella besitzt Parameter fir die Konfiguration des Ultra-3PH-
Evaporator-Moduls.

Kategorie: 3PH

Max.
247 -
232 -

Par ME
cH1
cH2

cH3

Beschreibung Def.  Min.
3PH-Modul serielle Adresse 15 1
3PH-Modul Offset serielle Adresse 0 0
Typ des dreiphasigen Moduls 0 0
0 = Evaporator
1=Full
Anschluss Fihler Sd1 0 0 1 -
0=an UltraCella

1 =an 3PH-Modul
Anschluss Fuhler Sd2 0 0 1
0=an UltraCella

1 =an 3PH-Modul
Anschluss Fihler Sc 0 0
(nur Full-Modul)
0=an UltraCella

1 =an 3PH-Modul
Aktivierung 3PH-Modul 0 0
0 = deaktiviert
1 = aktiviert

cAl

cA2

cA3

cEn

4.11.2 Betrieb

Das Erweiterungsmodul ,Ultra 3PH Evaporator” muss mit UltraCella
gekoppelt werden (Code WB000S% oder WBO00D%). Das Modul enthdlt
die Leistungsaktoren fir die direkte Verwaltung der dreiphasigen
Verbraucher des Verdampfers, die Aktivierungs- und Regelungslogik ist
jedoch in UltraCella implementiert. Die nachstehende Tabelle enthalt die
Anschlussdetails fur Fihler und Lasten:

NB:

» Auch wenn die dreiphasigen Lasten physisch an das Ultra-3PH-
Evaporator-Modul angeschlossen werden mussen, behdlt UltraCella
die Standard-Relais-Konfiguration bei.

Anschluss
Eingang UltraCella__| Ultra-3PH-Evaporator-Modul
Raumfiihler v -
cA1=0
Abtaufiihler Sd1 A -
tauftihler A=
_ ‘ v
cA2=0
Abtaufthler v [ N
Zusatzverdampfer Sd2 \ | cA2=1 ~
Ausgang UltraCella Ultra-3PH-Evaporator-Modul
Verdichtersteuerung / v v
Freigabe Verflussigersatz
Magnetventil (1PH) (1PH)
Abtauhei i’ Y
auheizungen (1PH) (3PH)
Verd fi tilat i’ Y
erdampferventilatoren (1PH) (3PH)
Licht ‘
N (1PH)
AUX1 ‘ i’
(1PH) (1PH)
AUX2 v
(1PH) )

Tab. 4.
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4,12 Start des Ultra-3PH-Full-Moduls

|

Das Erweiterungsmodul,Ultra 3PH Ful

werden.

1. Im Ultra-3PH-Full-Modul  missen die DIP-Schalter der 1/O-
Erweiterung gemal nachstehender Abbildung positioniert sein
(Werkseinstellung):

muss Uber UltraCella konfiguriert

Tx/Rx  GND
J6 BMS

F OJ

L Address _,E><t LBaudJ Prot

ooOm | EO0Om 9
OOEO2 EOEDO 10
OOEE 3 EOEE 1]

OEOO 4 EEO0 12 0o 19.2K

ONCN5 EEON 13 om9.6K

CEEES mmmam e mwithoffset mo38.4K mCAREL
/mooo 8 , [Onooffset  mm57.6K  oModbus,

T | T I

oNmHEN HEE N

oFr 1101 O OO d

Address Ext. Baud Prot
Fig. 4.

die der folgenden Konfiguration entspricht:
+ Address=15

« No offset

- Baurate = 19200bit/sec

« Protocol = Modbus

2. In UltraCella auf die Parameterkategorie ,3PH" zugreifen.

3. Sicherstellen, dass die ersten beiden Parameter die folgenden
Werteinstellungen haben (Werkeinstellung):
« cH1 =15 (Address)
« cH2 =0 (Offset)

4. FUr das dreiphasige Full-Erweiterungsmodul ,cH3" = 1 konfigurieren.

5. Falls der Haupt- und Hilfsabtaufihler an das Ultra-3PH-Full-Modul
angeschlossen werden sollen, Folgendes konfigurieren:
. CAl=1
« cA2=1

6. FallseinVerflussigerfihleran das Ultra-3PH-Full-Modul angeschlossen
werden soll, Folgendes konfigurieren:

+ CA3=1
7. Das 3PH-Full-Modul freigeben:
» cEn=1

0 NB: Zur Gewadhrleistung der Kommunikation zwischen UltraCella
und dem Erweiterungsmodul mussen die Netzwerkadresse der 1/O-
Erweiterung und der Parameter cH1 in UltraCella auf denselben Wert
(Default 15) eingestellt werden.

A Achtung: Diese Einstellung der DIP-Schalter der I/O-Erweiterung
(ihr entspricht die serielle Adresse 15) ist seit November 2015 aktiv und
garantiert die Kommunikation (“Plug-and-Play”) mit UltraCella ab der
Software-Release 1.7 (Default-Wert cH1=15). Erweiterungsmodule, die
vor November 2015 produziert wurden, haben als Default-Einstellung die
Adresse 1 (eine andere DIP-Schalter-Konfiguration als hier dargestellt).
UltraCella-Steuergerate mit einer alteren Software-Release als 1.7 besitzen
als Default-Einstellung: cH1=1. In einigen Fallen mussen die beiden
Konfigurationen also manuell aufeinander abgestimmt werden.

4.12.1 Parameter UltraCella

UltraCella besitzt Parameter fiir die Konfiguration des Ultra-3PH-Full-
Moduls.

Par  Beschreibung Def. Min. Max. ME
cH1 __|3PH-Modul serielle Adresse 15 1 247 -
cH2 |3PH-Modul Offset serielle Adresse 0 0 232 -
cH3  [Typ des dreiphasigen Moduls 0 0 1 -
0 = Evaporator
1= Full
cA1  |Anschluss Fihler Sd1 0 0 1 -

0= an UltraCella

1 =an 3PH-Modul
cA2  |Anschluss Flhler Sd2 0 0 1 -

0=an UltraCella

1 =an 3PH-Modul
cA3  |Anschluss Flhler Sc 0 0 1 -

(nur Full-Modul)
0=an UltraCella
1 =an 3PH-Modul
cEn  |Aktivierung 3PH-Modul 0 0 1 -
0 = deaktiviert
1 = aktiviert

4.12.2 Betrieb

Das Erweiterungsmodul ,Ultra 3PH Full” muss mit UltraCella gekoppelt
werden (Code WB000S% oder WB000D%). Das Modul enthdlt die
Leistungsaktoren fir die direkte Verwaltung der dreiphasigen Verbraucher
des Verflussigersatzes und des Verdampfers, die Aktivierungs- und
Regelungslogik ist jedoch in UltraCella implementiert.

Die nachstehende Tabelle enthélt die Anschlussdetails fir Fihler und
Lasten.

O

» Auch wenn die dreiphasigen Lasten physisch an das Ultra-3PH-Full-
Modul angeschlossen werden missen, behalt UltraCella die Standard-
Relais-Konfiguration bei.

Die nachstehende Tabelle enthalt die Anschlussdetails fir Fihler und
Lasten.

Anschluss
Eingang UltraCella Ultra-3PH-Full-Modul
Raumfihler v _
cAT=0
Abtaufibler Sd1 Y | :
taufuihler A=
- ‘ v
cA2=0
Abtaufihler v [ -
Zusatzverdampfer 5d2 | CAZ‘: 1 —
cA3=0
Verfliissigerfihler S v | -
erflissigerfihler Sc A3=1
- v
Ausgang UltraCella Ultra-3PH-Full-Modul
_ v v
Verdichtersteuerung (1PH) (3PH)
Abtauhei Y Y
tauheizungen (1PH) (3PH)
Verdampf tilat Y Y
erdampferventilatoren (1PH) (3PH)
Licht Y -
'C (1PH)
AUX1 Y Y
(1PH) (1PH)
AUX2 Y
(1PH)

Tab. 4.f
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5.1 Analoge Ausginge

Fur die Steuerung des Verdampferventilators ist der analoge Ausgang
Y1 vorhanden. Er wird mit 0...10 V-Eingang angesteuert. Siehe Kapitel
,Regelung”.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
HO1 |Konfiguration Ausgang Y1 0 0 2 -
0 _|Nicht aktiv
1 |Stetiger

Leistungsregelungsausgang
(allgemeine Funktion)

2 |Verdampferventilatoren mit
variabler Drehzahl, geregelt auf
Fuhler Sd

3 |Verflussigerventilatoren mit
variabler Drehzahl

5.2 Digitale Ausgange

o NB: Fir die anderen Verdichterschutzparameter (c1, c2, c3) siehe
Kapitel 4.

5.2.1 Startverzégerund fiir Verdichterausgang

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
c0  |Verdichter-und 0 0 15 | min
Ventilatorstartverzogerung beim
Einschalten

+ c0:NachderSpannungsversorgungdes Steuergerates wird der Startdes
Verdichters und der Verdampferventilatoren um eine Zeit (in Minuten)

dieses Parameters verzogert. Die Verzégerung schiitzt den Verdichter

vor wiederholten Anldufen bei hdufigen Spannungsausfallen.

5.2.2 Schutzfunktionen fiir verschiedene

Relaisausgidnge
Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
cl1 |Startverzogerung des zweiten 4 0 250 S

Verdichters

« 11" legt die Startverzogerung zwischen dem ersten und dem
zweiten Verdichter fest (oder zwischen der ersten und zweiten
Verdichterstufe).

cl

c3 c2

e

Step1

OFF

ON

Step2

OFF

Power_ON
c0_[c11

Legende
Step1  |Verdichterstufe 1

Step2  |Verdichterstufe 2
t Zeit
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5. KONFIGURATION DER AUSGANGE UND SCHUTZFUNKTIONEN

5.2.3 Funktionen des Hilfsausganges AUX1/AUX2
Den Ausgdngen AUX1 und AUX2 koénnen verschiedene Funktionen
zugewiesen werden, zum Beispiel Alarmausgang, Hilfsausgang
angesteuert Uber Taste AUX, Pumpdown-Ventil, Verflissigerventilator,
zweiter Verdichter, zweiter Verdichter mit Rotation. Fir die Erkldrung
siehe das Kapitel 3.2.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1  |Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 21 -
0 |Alarmrelais normalerweise angezogen
Alarmrelais normalerweise abgefallen
Aktivierung Gber AUX-Taste oder DI
Aktivierung des Heizwiderstandes fur
Auffangschale

4 |Abtauung Zusatzverdampfer

5 [Pumpdown-Ventil

6 |Verflussigerventilator
7

8

9

Verzogerter Verdichter

Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung
Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung

10 |Ausgang Alarm 1

11_|Ausgang Alarm 2

12 |Zusatzverdampferventilator

13 |Zweite Verdichterstufe

14 _|Zweite Verdichterstufe mit Rotation

15 |Feuchteausgang

16 |Reverse-Modus-Ausgang

17 _|Ausgang geregelt Uber Zeitprogramme
18 |Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung

19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung

20 |Externer Entfeuchter

21 |2.Reverse-Modus-Ausgang

H5  [Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 15 -

Siehe H1
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6. REGELUNG

6.1 Einschalten/Ausschalten des

Steuergerates

Der ON/OFF-Zustand kann auf verschiedene Weisen angesteuert werden:
{iber die Tasten, den digitalen Eingang und das Uberwachungsgerat. Im
OFF-Zustand (Standard bei erster Inbetriebnahme) des Steuergerates
zeigt das Display die im Parameter ,/t1" gewdhlte Temperatur
abwechselnd zur Meldung ,OFF" an. Der digitale Eingang fur die
Umschaltung des ON/OFF-Zustandes verwendet werden; hierflr ist der
Parameter auf den Wert ,6" einzustellen. Die Aktivierung des ON/OFF-
Zustandes Uber den digitalen Eingang hat Vorrang vor dem Befehl Gber
das Uberwachungsgerat und tber die Tasten.

Ursprung Prioritdt Anmerkungen

Digitaler Eingang 1 Deaktivierung von On/Off Gber Tasten
und Uberwachungsgerét

Tasten 2

Uberwachungsgerat 3

Tab.6.a

6.2 Virtueller Fiihler

Der Regelausgang des Steuergerdtes ist der Verdichterausgang. Der
Regelfiihler ist der Raumfuhler B1 (Standardkonfig). An die Fihler B2,
B3, B4, B5 kdnnen verschiedene Funktionen gebunden werden. Im Falle
eines sehr gro3en Kihlraumes kann ein zweiter Fihler fur die Regelung
der Kuhlraumtemperatur verwendet werden. Das Steuergerat aktiviert
den Verdichter auf der Grundlage des Bedarfs des virtuellen Fuhlers (Sv),
dessen Messwert ein gewichteter Mittelwert der folgenden 2 Fihler ist:

« Austrittsfhler B1

- EintrittsfUhler B2 oder B4

Der Fihler Sonde B2 oder B4 muss als Eintrittsfuhler konfiguriert werden,
damit er in Kombination mit Fhler B1 den virtuellen Fuhler Sv bilden kann.

Par. _ Beschreibung Def. Min. Max. ME
/4 Zusammensetzung des virtuellen Fihlers | 0 0 | 100 | -
0 = Fuhler B1 0 = Fihler B1
100 = Fihler B2 [100 = Fihler B4

Der Parameter /4 lasst den virtuellen Flhler (Sv) als gewichteten
Mittelwert des Regelftihlers B1 und des Eintrittsfiihlers B2 oder B4 gemaf
folgender Formel festlegen:

oy L(B1*(100-/4)+B2*/4]
100

[(B1*(100-/4)+B4*/4]

Sv=

100

g UltraCella

Fig.6.a

Wird beispielsweise die Anwendung mit Doppel-Verdampfer verwendet,
muss der Fihler B2 oder B4 als Eintrittsfihler konfiguriert werden, damit
der virtuelle Fihler verwendet werden kann.

Legende
B1  Austrittsfihler | B1 |Austrittsfuhler
B2  Eintrittsfuhler | B4 [Eintrittsfihler

47

6.3 Sollwert

Der Referenzausgang ist der Verdichterausgang (CMP). Das Steuergerat
arbeitet in 2 verschiedenen Betriebsmodi, die tUber den Parameter ,r3”
gewdhlt werden kdnnen:

+ Direct-Modus mit Abtauung;

+ Direct-Modus ohne Abtauung.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
St Sollwert 2/-20| rl r2 | °C/°F
rd Schaltdifferenz 20 | 0.1 20 | °C/°F
rl Mindestsollwert -50 | -50 2 | °C/°F
r2 Hochstsollwert 60 rl 200 | °C/°F
r3 Betriebsmodus 0 0 1 -
0 |Direct-Modus mit Abtauung
1 |Direct-Modus ohne Abtauung
1 CMP
ON
A
Y
OFF ‘ ‘
| ! >
rd Sv

St

Fig. 6.b
Legende
St Sollwert Sv Virtueller Fihler
rd Schaltdifferenz CMP Verdichter

Ist der zweite Verdichterausgang (H1, H5 = 13, 14) auf dem AUX-Ausgang
aktiviert, erfolgt die Aktivierung des Verdichters bei St+rd/2 und jene des
Zusatzverdichters AUX bei St+rd (siehe folgende Abbildung):

1 AUX
ON
A
OFF “' !
on M
A |
 / |
OFF — :
I} ! !
9/3]gd/2 ‘ Sv
St
Fig. 6.c
Legende
St Sollwert CMP_ |Verdichter
rd Schaltdifferenz AUX [Hilfsausgang
Sv Virtueller Fihler

Der Regelsollwert ist unter normalen Betriebsbedingungen der vom
Parameter St angegebene Wert. Es kann aber auch ein anderer Wert sein
und von anderen Algorithmen abhdngen:

« Sollwerténderung Uber digitalen Eingang (St+r4 und/oder StH+r5)

- Sollwertédnderung Uber Zeitprogramm (St+r4 und/oder StH+r5)

« Sollwertanderung (Sollwert-Bander) (variabler Sollwert)

Prioritatstabelle:

Pri.t Funktion Regelsollwert

1 Sollwertanderung Uber digitalen Eingang (A5/A9=7)| St+r4 - StH+r5

2 Sollwertanderung Uber Zeitprogramm St+r4 - StH+r5

3 Sollwertanderung (Sollwert-Bander) Variabel in
Abhangigkeit der
Par. PS1, PS2, PS3

und PHT, PH2,
PH3
4 Sollwert Gber Parameter St St

6.3.1 Sollwertinderung iiber digitalen Eingang

Mit UltraCella kann der Regelsollwert Gber die digitalen Eingdnge
DI2 und DI3 gedndert werden. Diese Funktion ist in Anwendungen
ndtzlich, in denen der Regelsollwert dann erhoht werden kann, wenn
die Anlage nicht 6ffentlich zugdnglich ist (zum Beispiel nachts fir einige
Blumenarten). Auf diese Weise wird Energie gespart, wird die Sicherheit
garantiert und ist das Produkt - sobald erforderlich - ausstellungs- und
verkaufsbereit.
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Der digitale Eingang DI2 ist an den Parameter A5 gebunden; der digitale
Eingang DI3 ist an den Parameter A9 gebunden. Zur Freigabe des
digitalen Einganges fur die Sollwertdnderung den Parameter A5=7 (fur
DI2) oder A9=7 (furr DI3) einstellen.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

A5 Konfiguration des digitalen Enganges 2| 0 0 15 -
(D12) - 7 = Sollwertdnderung
A9  |Konfiguration des digitalen Einganges 3| 0 0 15 -

(DI3) - 7 = Sollwertanderung

Bei aktivem digitalem Eingang (Eingang geschlossen) ist der Regelsollwert
die Summe der Parameterwerte St und r4. Bei nicht aktivem digitalem
Eingang (Eingang offen) ist der Regelsollwert der Wert des Parameters St
(Normalbetrieb).

+ DI2/DI3 nicht aktiv (offen) -> Regelsollwert = St

+ DI2/ DI3 aktiv (geschlossen) -> Regelsollwert = St + r4

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

[ 30 -60 [ 60 [°C/F
| 00 [-500]500] %

4 [Sollwert-Offset
r5 |Offset fur Feuchtesollwert

NB: Bei freigeg. Sollwertdnderung und bei aktuellem Sollwert
St+r4 (und/oder Sth +r5) blinkt die SET-Taste, um anzuzeigen,
dass der Regelsollwert nicht der Wert des Parameters St oder StH ist.

NB: Bei aktivierter Sollwertanzeige (/t2 = 6) auf der zweiten

Displayzeile (in den hierflr ausgelegten Modellen) ist der
Anzeigewert der effektive Regelsollwert (also St oder St + r4 in
Abhdngigkeit des Zustandes des digitalen Einganges).

6.3.2 Sollwertanderung liber Zeitprogramm

Mit UltraCella kann der Regelsollwert auch Uber Zeitprogramme gedndert
werden, weil die RTC-Echtzeituhr immer vorhanden ist. Dies erfolgt
analog zum vorhergehenden Absatz, ist aber dann nitzlicher, wenn die
Sollwertdanderung an feste und sich wiederholende Uhrzeiten gebunden
ist. Bei aktivem Zeitprogramm ist der Regelsollwert die Summe der
Parameterwerte St und r4.

+ Nicht aktives Zeitprogramm -> Regelsollwert = St o StH

+ Aktives Zeitprogramm -> Regelsollwert = St + r4 0 StH + r5

Def. Min. Max. ME

Par.  Beschreibung

[ 30 -60 [ 60 [°C/°F
| 00 [-5001500] %

4 [Sollwert-Offset
r5  |Offset fiir Feuchtesollwert

Zur  Aktivierung der  zeitgeflhrten  Sollwerténderung muss ein
Zeitprogramm durch Einstellung folgender Parameter konfiguriert werden:

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

dSn |Sollwertanderung Uber Zeitprogramm: Tag 0| 0| 11 |Tage
0 = deaktiviert - 1, 2, ...7 = Sonntag, Montag,
... Samstag - 8 = von Montag bis Freitag

9 = von Montag bis Samstag

10 = Samstag und Sonntag - 11 = alle Tage

hSn  |Beginn der Sollwertdnderung Uber 0| 0] 23] h

Zeitprogramm: Stunde

MSn |Beginn der Sollwertdanderung tber 0| 0|59 |min

Zeitprogramm: Minute

hSF  |Ende der Sollwertanderung tber 00| 23] h

Zeitprogramm: Stunde

MSF |Ende der Sollwertdnderung tber 0| 0] 5 |min

Zeitprogramm: Minute

H9  |Freigabe der Sollwertanderung tber Zeitprogr. | 0 | 0
- 0/1 = nicht freigegeben/freigegeben

Beispiel: FUr einen Regelsollwert von 4 °C von Montag bis Samstag von
08:30 Uhr bis 18:30 Uhr und von 9 °C die gesamte restliche Zeit muss
Folgendes eingestellt werden:

. St=4;

e 14=5;

« dSn=9;
+ hSn=3§;
* MSn=30;
« hSF=18;
+ MSF=30;

+ H9=1->bei H9=0 ist das Zeitprogram nie aktiv

NB: Bei freigeg. Sollwertanderung und bei aktuellem Sollwert
St+r4 (und/oder Sth +r5) blinkt die SET-Taste, um anzuzeigen,
dass der Regelsollwert nicht der Wert des Parameters St oder StH ist.

NB: Bei freigegebener Sollwertanzeige (/t2 = 6) auf der zweiten
Displayzeile (in den hierflr ausgelegten Modellen) ist der
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Anzeigewert der effektive Regelsollwert (also St oder St + r4 in
Abhédngigkeit des aktiven oder nicht aktiven Zustandes des
Zeitprogrammes).

6.3.3 Sollwert-Bander

Sehr groBe Lebensmittelkihlraume, die im Minusbereich arbeiten
(Gefrierzellen), kdnnten aus logistischen und oder bautechnischen Griinden
Betonbdden aufweisen. Eine Abkihlung der sich auf Raumtemperatur
befindlichen Gefrierzelle (und somit auch des Bodens) auf den Sollwert
in der kirzest moglichen Zeit (Pull Down) bei der ersten Inbetriebnahme
konnte Risse im Boden mit enormen Folgeschdden mit sich bringen.
Aus diesem Grund werden fur diese Spezialkihlrdume Sollwert-Bander
von variabler Dauer und Neigung angewandt, damit der Kihlraum die
Sollwerttemperatur in Zeiten erreichen kann, die mit den Betonbdden
kompatibel sind. In UltraCella kann ein Sollwert-Band, eingeteilt in 3
Phasen, konfiguriert werden. Die Neigung der Sollwert-Bénder hangt von
der Sollwert-Endtemperatur und von der Dauer jeder Phase ab.

Phase 1: Typischerweise verlduft das erste Sollwert-Band abfallend von
der anfanglichen Raumtemperatur zur Endtemperatur um die 0 °C und
hat eine Dauer von einigen Tagen (Default 6 Tage).

Phase 2: Typischerweise dient das zweite Sollwert-Band der Erhaltung der in
der 1. Phase erreichten Temperatur und dauert einige Tage (Default 2 Tage).
Phase 3: In diesem Sollwert-Band verlduft die Temperatur zum zweiten
Mal abfallend und erreicht die Gefriergut-Erhaltungstemperatur. Es ist die
kritischste Phase und dauert allgemein langer (Default 10 Tage).

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
PS1  |Sollwert-Band: Sollwert Phase 1 0 |-50,0]2000 | °C/°F
PS2  |Sollwert-Band: Sollwert Phase 2 0 1-50,012000 | °C/°F
PS3  |Sollwert-Band: Sollwert Phase 3 -30,0 | -50,0 | 200,0 | °C/°F
PH1 |Sollwert-Band: Dauer Phase 1 6 0 10 | Tage
PH2 |Sollwert-Band: Dauer Phase 2 2 0 10 | Tage
PH3 |Sollwert-Band: Dauer Phase 2 10 0 10 | Tage

Beispiel: Start der Sollwert-Bénder von der Raumtemperatur bei 30°C.
1. Phase: Sollwert-Band abfallend auf 0 °C in 6 Tagen. 2. Phase: Sollwert-
Band der Temperaturerhaltung auf 0 °C fiir 2 Tage. 3. Phase: Sollwert-Band
abfallend bis auf Sollwert-Endtemperatur von -30 °C in 10 Tagen).

CURVA DI RAFFREDDAMENTO PER CELLE FRIGORIFERE

25K/12h

48 ore
divitaa 0°C

temperatura interna

1,5K/12h

30°C 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
t t t t t t t t t t t t t t t t t Y

& & &S S
ISR Y S I ST RS N P S SR R Rt T

Fig. 6.d
NB: Bei aktiven Sollwert-Bandern oder fir ihre gesamte Dauer ist
der Regelsollwert nicht der Wert des Parameters St, sondern wird
automatisch alle 12 Stunden in Abhdngigkeit der fir die Parameter PSi
und PHi eingestellten Werte neu berechnet.

NB: Im Falle eines Stromausfalles wahrend der Ausfiihrung eines
Sollwert-Bandes  startet das  Sollwert-Band  nach  der
Wiederherstellung der Stromversorgung beim Unterbrechungspunkt,
falls die vom Kuhlraum wahrend des Stromausfalles erreichte Temperatur
nicht um mehr als Pdt im Vergleich zum Sollwert kurz vor dem

Stromausfall zugenommen hat:

« Bei (Sollwert vor Stromausfall - aktuelle Kihlraumtemperatur)
< Pdt -> kurzer Stromausfall -> Start des Sollwert-Bandes am
Unterbrechungspunkt  mit neuem  Startsollwert gleich  der
Kahlraumtemperatur und Dauer der Phase gleich der restlichen Dauer
(als ob es keinen Stromausfall gegeben hatte).

« Bei (Sollwert vor Stromausfall — aktuelle Kiihlraumtemperatur) > Pdt
-> zu langer Stromausfall, Temperatur zu hoch -> kompletter Neustart
der Sollwert-Bander (Phase 1, PS1, PH1).

Damit wird eine Beschadigung des Bodens vermieden, die im Falle von

zu schnellen Pull-Downs auftreten wirden.

Min.

10,0

Def.
20,0

Max. ME
30,0 | °C/°F

Par.
Pdt

Beschreibung
Sollwert-Bander: maximale
Sollwertdnderung nach Stromausfall
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NB: Nach Abschluss der 3. Phase wird der Regelsollwert wieder zu
jenem des Parameters St. -> Um briske Anderungen zu
vermeiden, empfiehlt sich die Einstellung PS3 = St.

Freigabe der Sollwert-Bander
Die Sollwert-Bander mussen durch die Einstellung des Parameters Pon=1
freigegeben werden:

Par.  Beschreibung

Pon  |Freigabe der Sollwert-Bander
1= Sollwert-Bander freigegeben

Def.  Min. Max. ME
0 0 1 -

1. Einstellung: Pon=1.

2. Die Verdampferventilatoren werden flr 3 Minuten aktiviert
(Ventilatorrelais ON und analoger Ausgang auf Hochstwert des
Parameters F6, falls aktiviert).

3. Anfdnglicher Sollwert der Sollwert-Béander = Sv (virtueller Regelfthler
gleich Kihlraumtemperatur).

4. Das Steuergerat andert den Regelsollwert in Ubereinstimmung mit
den Parametern PS1, PS2, PS3 und PH1, PH2, PH3. Wahrend jeder
Phase wird der Regelsollwert alle 12 Stunden neu berechnet.

5. Am Ende der Phase (Dauer PH3) werden die Sollwert-Bander
automatisch deaktiviert (Pon=0) und der Regelsollwert wird wieder St.

NB: Bei freigegebenen Sollwert-Bandern und fur ihre gesamte
Dauer blinkt die SET-Taste, um anzuzeigen, dass der Regelsollwert
nicht der Wert des Parameters St ist.

NB: Bei freigegebener Sollwertanzeige (/t2 = 6) auf der zweiten
Displayzeile (in den hierflr ausgelegten Modellen) ist der
Anzeigewert der effektive Regelsollwert.

O NB: Fur den Neustart der Sollwert-Bander muss der Parameter
Pon erneut auf Pon=1 eingestellt werden.

O NB: Die Sollwert-Bander sind immer deaktiviert, wenn die
Sollwertdanderung Uber digitalen Eingang / Zeitprogramm aktiv ist.

O NB: Die Sollwert-Bander kénnen auch mit UltraCella im OFF-
Zustand ausgefuhrt werden.

O NB: Zur Vermeidung der Ausfiihrung einer bestimmten Phase des
Sollwert-Bandes muss PHi=0 (i=1,2 oder 3) eingestellt werden.

6.4 Pumpdown-Betrieb

Die Pumpdown-Funktion hat den Zweck, den Kaltemittelverdampfer bei
jedem Verdichterstopp vollstandig zu entleeren. Nach dieser Phase kann
derVerdichter auf sichere Weise ausgeschaltet werden, weil kein Kaltemittel
beim darauffolgenden Verdichterstart vorhanden sein wird. Beim Erreichen
des Sollwertes schaltet das Steuergerat das Pumpdown-Ventil aus, um den
Kaltemittelzufluss in den Verdampfer zu stoppen; nach einer gewissen Zeit
wird auch der Verdichter ausgeschaltet. Im Anwendungsschema sind das
Pumpdown-Ventil und der Niederdruckschalter dargestellt. Sobald die
Regelung erneut den Verdichterbetrieb anfordert, wird das Pumpdown-
Ventil gedffnet, falls die Schutzzeiten ,c1” und ,c2" verstrichen sind; nach
der Zeit,c8" startet der Verdichter.

Legende

CMP Verdichter

P Niederdruckschalter

C VerflUssiger

F Filtertrockner

L Kaltemittelsammler

E Verdampfer

V2 Thermostatisches Expansionsventil
S FlUssigkeitsanzeiger

PDV Pumpdown-Ventil

NB: Die Zeit 8 wird ignoriert, wenn das Pumpdown deaktiviert

ist (c7=0). In diesem Fall kann das Pumpdown-Ventil (H1=5 oder
H5=5) verwendet werden, um ein Magnetventil anzusteuern, dessen
Betrieb immer dem Verdichterausgang folgt. ¢8 wird ignoriert, auch
wenn das Pumpdown freigegeben ist (c7>0) und wenn die Mindest-
AUS-Zeit des Verdichters 0 ist (c2=0).

Das Pumpdown kann ausgefihrt werden:

« nach Druck (Druckschalter muss vorhanden sein). Nach dem Schliel3en
des Pumpdown-Ventils arbeitet der Verdichter solange weiter, bis der
Druckschalter Niederdruck erfasst (Kontakt offen). Alsdann wird der
Verdichter ausgeschaltet. Schaltet der Druckschalter nicht innerhalb
der Zeit ,c7" um, tritt der Alarm ,Pd” auf: Pumpdown wegen Time-
out beendet. Der Alarm ,Pd" wird automatisch resettiert, wenn beim
darauffolgenden Pumpdown der Niederdruck innerhalb der Zeit,c7"
erreicht wird.

« nach Zeit (Druckschalter ist fakultativ): Beim SchlieBen des Ventils
arbeitet der Verdichter fur die Zeit ,c7" weiter. Der Alarm ,Pd"
(Pumpdown wegen Time-out beendet) ist deaktiviert.

¢10 =0: Pumpdown nach Druck

Druckschalter schaltet innerhalb c7 um Druckschalter schaltet nach c7 um
ONA

CMP, FAN
OFF

ON

PDV

OFF

ON
Pressure
switch
OFF

ON
Alarm Pd

OFF{
Sv
St

Y

Par. _ Beschreibung Def. Min. Max. ME
c/ Maximale Pumpdown-Zeit (PD) 0 0 900 S
0 = Pumpdown deaktiviert
c8 \erdichterstartverzogerung nach 5 0 60 S Legende
Offnung des Pumpdown-Ventils CMP, FAN Verdichter, Ventilator
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 15 - c7 Max. Pumpdown-Zeit
... 5= Pumpdown-Ventil PDV Pumpdown-Ventil
H5  [Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 15 - Pd Pumpdown-Alarm
.5 =Pumpdown-Ventil Pressure switch  |Druckschalter
t Zeit
¢ C Sv Virtueller Fihler
g St Sollwert
[ cMP
o NB:
L —————————
« Erfolgt wéhrend der Pumpdown-Phase eine neue Kihlanforderung,

—I*]

wird der Pumpdown-Vorgang beendet und das Pumpdown-Ventil
wird gedffnet (der Verdichter ist ab der Pumpdown-Phase bereits
eingeschaltet).

« Im Falle des Alarms,Pd" ist die Autostart-Funktion deaktiviert.
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6.5 Autostartin Pumpdown-Betrieb

Wie im vorherigen Absatz beschrieben schlieft das Steuergerdt nach
Erreichen des Sollwertes das Pumpdown-Ventil; der Druckschalter
schaltet anschlieBend um und meldet Niederdruck. Schaltet der
Druckschalter aufgrund von Dichtigkeitsproblemen des Ventils erneut
um, kann der Verdichter durch Aktivierung der Funktion ,Autostart”
(Meldung ,Ats") wieder eingeschaltet werden. Diese Meldung wird beim
nachsten korrekten Pumpdown-Zyklus geldscht.

Def. Min. Max. ME
0 0 1 -

Par.  Beschreibung
9 Autostart im Pumpdown-Betrieb
0 |Jedesmal, wenn das Pumpdown-

Ventil geschlossen wird
1 |Jedesmal, wenn das Pumpdown-

Ventil geschlossen wird und wenn
der Niederdruckschalter ohne
Kuhlanforderung aktiviert wird

ON
CMP, FAN |-|

OFF
ON
VPD
OFF

ON
Pressure
switch
OFF

ON
AtS
OFF
Sv
St

Fig. 6.h

o NB: Niederdruck = Druckschalter aus.

Legende

CMP.FAN |Verdichter, Ventilator t Zeit

VPD Pumpdown-Ventil AtS Autostart im
Pumpdown-Betrieb

St Sollwert Pressure switch |Druckschalter

Sv Regelfthler

o NB: Beim Autostart des Verdichters werden die Schutzzeiten,c1”
und,c2" eingehalten, nicht jedoch ,c3"

Die Meldung ,AtS" wird beim néchsten korrekten Pumpdown-Zyklus
automatisch riickgesetzt.

6.6 Dauerbetrieb

Fur die Aktivierung des Dauerbetriebs Uber die Tasten siehe Kapitel
3 (Wert des Parameters cc>0). Wéahrend des Dauerbetriebs arbeitet
der Verdichter fir die Zeit ,cc” unabhdngig von der Regelung weiter,
um die Temperatur auch unter den Sollwert abzusenken. Der
Dauerbetrieb endet bei Erreichen der Zeit ,cc” oder der vorgesehenen
Mindesttemperatur, welche der Alarmschwelle fir Mindesttemperatur
entspricht (,AL"). Sollte am Ende des Dauerbetriebs die Temperatur unter
die Schwelle der Mindesttemperatur sinken, kann die Alarmmeldung fur
Mindesttemperatur durch entsprechende Einstellung des Parameters
,C6" vermieden werden: Alarmausschluss nach Dauerbetrieb.

Par. _ Beschreibung Def. Min. Max. ME

cc Dauer des Dauerbetriebs 0 0 15 h

c6 Ausschlusszeit des Alarms fur 2 0 [250| h
Niedertemperatur nach Dauerbetrieb

A5 |Konfigur. des digitalen Enganges 2 (DI2) 0 0 14 -
14 = Aktivierung des Dauerbetriebs

A9  |Konfiguration des digitalen Einganges 3 0 0 14 -
(DI3)

14 = Aktivierung des Dauerbetriebs
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CAREL

6.7 Tiirschaltersteuerung
Siehe Kap. 4.

6.8 Abtauung

Einflihrung
Die Parameter ,dd1"...,dd8" lassen bis zu 8 Abtauereignisse Uber die
Echtzeituhr (RTC) des Steuergerates einplanen.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
dd1...8 |Abtauung 1...8:Tag 0 0 11 -

0 Deaktiviert

1...7 Montag...Sonntag

8 Von Montag bis Freitag

9 VVon Montag bis Samstag

10 Samstag und Sonntag

11 Jeden Tag
hh1...8 |Abtauung 1...8:Stunde 0 0 23 h
nnl...8 |Abtauung1...8: Minute 0 0 59 | min.

UltraCella lasst die folgenden Typen von Abtauung (Parameter ,d0")
ausfuhren:

0. temperaturgeflhrte elektrische Abtauung in der Ndhe des
Verdampfers,

1. temperaturgefiihrte Heil3gasabtauung,

2. zeitgefihrte elektrische Abtauung,

3. zeitgefUhrte Heillgasabtauung.

NB: ,Ed1” und ,Ed2" sind die Meldungen fir Abtauende wegen
Time-out.

NB: Die Alarme Ed1 und Ed2 konnen Gber den Parameter A8
deaktiviert werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
A8 Freigabe Ed1, Ed2 0 0 1 -
0/1= nicht freigegeben/
freigegeben

Das Abtauende kann temperaturgefihrt erfolgen (dazu muss der
Abtaufiihler Sd installiert werden) oder zeitgefuhrt erfolgen (zu wahlen
zwischen,B2" oder,B3"). Eine temperaturgefihrte Abtauung wird beendet,
sobald der Fuhler Sd einen héheren Wert als ,dt1” misst oder wenn die
Zeit ,dP1" verstrichen ist; eine zeitgefiihrte Abtauung endet, wenn die
Abtauphase die Hochstzeit ,dP1" Gberschreitet. Am Ende der Abtauung
kann die Abtropfphase starten (bei dd>0), in welcher der Verdichter und die
Ventilatoren ausgeschaltet sind, und in der Folge die Nach-Abtropfphase
(bei Fd>0), in welcher die Regelung mit ausgeschalteten Ventilatoren
fortgesetzt wird. Was am Display wahrend der Abtauung visualisiert
werden soll, kann mittels Parameter,d6" gewahlt werden.

Par. _ Beschreibung Def. Min. Max. ME
do Abtautyp 0 0 3 -

0 [Temperaturgef. elektr. Abtauung
1__|Temp.gef. HeiBgasabtauung

2 |Zeitgef. elektrische Abtauung

3 |ZeitgefUhrte HeilRgasabtauung

dti Abtauendtemperatur, Hauptverdampfer| 4 -50 | 200 | °C/°F
dt2  |Abtauendtemperatur, Zusatzverdampfer| 4 -50 | 200 | °C/°F

dP1  |Maximale Abtaudauer 30 1 250 | min
dP2  |Max. Abtaudauer auf Zusatzverdampfer | 30 1 250 | min
dé Displayanzeige wahrend Abtauung 1 0 2 -

0 =Temperatur abwechselnd zu dEF
1 = Anzeigesperre; 2 = dEF

4
Sd

an PaN /\
dt1-1 /

do=0, 1

ON
DEF
OFF —[ 777777 |

ON

do=2,3
DEF I |
OFF e ___ L
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Legende 2. HeilBgasabtauung (d0 = 1, 3): Arbeitszyklus

t Zeit Der Arbeitszyklus bezieht sich auf die Defaultwerte der Parameter ,F2"
Sd Abtaufuhler und,F3"

dtl Abtauendtemperatur

do Abtautyp

dP1 Maximale Abtaudauer

DEF Abtauung &—— C

1. Elektrische Abtauung (d0 = 0, 2): Arbeitszyklus
Der Arbeitszyklus bezieht sich auf die Defaultwerte der Parameter ,F2"
und,F3" L

I Z _ % Z;nd:f
)
|
O

CMP I

O |

@) __ E
=5

|
[T]V2
|

—

Fig. 6.l

NB: Der Abtauausgang (DEF) wird flr die Ansteueurng des
Heilgasventils V_def verwendet.

REFRIG DEF DRIP POST REFRIG
‘ /(hot gas), . DRIP
Fig.6.j | | | |
ON L i L
| &8 |
A POST CMP | \<_) |
REFRIG PUMP  DEF  DRIP  pRIp  REFRIG OFF ; ; ;
;DOWN (REF) | (dd) | (Fd) | | i | |
ON : 1 "8 : ON : :
I I V<_> | I I
e : : i : FAN | |
OFF | ‘ ) ‘ ; oFF Fo=0 | F3=1 | 1
ON + + L | | | | |
| | ! ON T | !
PDV | ! ! w | |
| | | V_def } } }
OFF : : : : ! oFF | | |
ON ! ‘ ‘ i i i i i
FAN ‘ t
OFF  FO=0 | F3=1 . | Fig. 6.m
! | ! ! Legende
ON 1 | | , .
RES | | | CMP Verdichter C Verflissiger
! ! ! Refrig Kuhlen B3 |Abtaufuhler
OFF FAN Verdampferventilator V2 |Thermostatisches
} } } } } R Expansionsventil
‘ ‘ ‘ t Def Abtauung L Kaltemittelsammler
V_def HeiBgasventil F Filtertrockner
Fig. 6.k Drip Abtropfphase S FlUssigkeitsanzeiger
E Verdampfer t Zeit
Legende Post drip  [Nach-Abtropfphase
CMP \/grdichter E i Verdampfer
BeDf\?q Eﬂm%own-wmn Post drip \lj:ﬁ]hdés?qtgofphase Die Abtauaktivierung hat folgende Prioritatsreihenfolge:
Pump down |Pumpdown-Phase B3 Abtaufiihler + Uber die Tasten mit der Abtau-Taste;
FAN Verdampferventilator V2 Thermostatisches « Uber die Uhr, wobei das Ereignis und der Startmodus mit maximal 8
Expansionsventil Abtauungen pro Tag einstellt werden (Parameter,dd1”...,dd8");
Def Abtauung L Kaltemittelsammler . Uber das zvklische Intervall di
RES Heizwiderstand F Filtertrockner N y . ) L
(Abtauheizung) + (ber den digitalen Eingang;
Drip Abtropfphase S Flussigkeitsanzeiger + Uber das Uberwachungsgerat.
t Zeit

o NB:

« In der Pumpdown-Phase hdangt das Verhalten des Ventilators von ,F0"

ab.

« In der Abtauphase hangt das Verhalten des Ventilators von ,F3" ab.

Die Abtauung wird deaktiviert:

« temperaturgefihrte Abtauung: sobald der Abtaufiihler eine hohere
Temperatur als die Abtauendtemperatur,dt1” erfasst;

- zeitgeflhrte Abtauung: in Ermangelung des Abtauflhlers endet die
Abtauung nach Verstreichen der Hochstzeit, die Gber den Parameter
,dP1" eingestellt wird.
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6.8.1 Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden
Abtauungen

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

dl Max. Intervall zwischen 8 0 250 | ora

aufeinanderfolgenden Abtauungen
0 = Abtauung nicht ausgefthrt

|

Der Parameter ,dI” ist ein Sicherheitsparameter. Er ermdglicht die
Ausflhrung von zyklischen Abtauungen alle ,dl* Stunden auch ohne
Echtzeituhr (RTC). Zu Beginn jeder Abtauung startet - unabhdngig von
der Abtaudauer - ein Zéhler. Verstreicht eine ldngere Zeit als ,dI’, ohne
dass eine Abtauung ausgefuhrt wird, wird die Abtauung automatisch
aktiviert. Der Zéhler bleibt auch bei ausgeschaltetem Steuergerat (OFF)
aktiv.

Beispiel: Sollte aufgrund einer Stérung der Echtzeituhr die von ,td3" (=
,dd3" ,hh3" ,nn3") geplante Abtauung nicht ausgefthrt werden, startet
nach der Sicherheitszeit,dl" eine neue Abtauung.

A

o dl N
ON ‘ r—- |
DEF | |
OFF ‘ ) L
I ! ! >
dd1 | ‘ ‘ t
<>
. dd2 R
dd3 R
< >
Fig.6.n
Legende
dl Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden Abtauungen
DEF Abtauung
dd1...dd3  Geplante Abtauungen
Zeit

t
o NB:

« Verstreicht das Intervall ,dI” wahrend des OFF-Zustandes, wird beim
erneuten Einschalten eine Abtauung ausgefihrt.

+ Zur Gewahrleistung der Abtaufrequenz muss das Intervall zwischen
den Abtauungen ldnger sein als als die maximale Abdaudauer plus die
Abtropfzeit und die Nach-Abtropfzeit.

+ Bei der Einstellung dI=0, wird die Abtauung nur dann ausgefihrt,
wenn sie Uber die Tasten oder Uber die programmierten Abtauungen
(ddi) aktiviert wird.

6.8.2 Weitere Abtauparameter

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

d3 Abtauverzégerung 0 0 250 | min

d4 Abtauung beim Einschalten 0 0 1 -
0/1=nein/ja

d5 Abtauverzdégerung beim Einschalten 0 0 250 | min

ds Ausschlusszeit des Alarms fur 1 0 250 h
Hochtemperatur nach Abtauung
und flr Tur offen

dpr  |Prioritdt der Abtauung vor Dauerbetrieb | 0 0 1 -
0/1 =nein/ja

« ,d3" bestimmt das Intervall, das zwischen der Abtauaktivierung, dem
Verdichterstopp (elektrische Abtauung) und dem Verdichterstart
(HeiRgasabtauung) und der Aktivierung der Abtaurelais fiir den
Haupt- und Zusatzverdampfer verstreicht. Bei der Heillgasabtauung
gewadhrleistet die Verzogerung,d3” eine ausreichende HeilRgasmenge
vor der Aktivierung des Heil3gasventils.

.« ,d4" legt fest, ob die Abtauung beim Einschalten des Steuergerates
ausgefihrt werden soll. Die Abtauanforderung beim Einschalten
hat Prioritdt vor der Verdichteraktivierung und vor der Aktivierung
des Dauerbetriebs. Die Zwangsaktivierung einer Abtauung beim
Einschalten des Steuergerétes kann in Sonderfallen nttzlich sein.

Beispiel: In der Anlage treten haufige Spannungsabfalle auf. Dabei setzt
das Gerat die interne Uhr auf Null zurtick, die das Intervall zwischen zwei
Abtauungen berechnet. Das Intervall startet also wieder bei Null. Wirde
die Frequenz der Spannungsabfélle in paradoxer Annahme haufiger
als die Frequenz der Abtauungen ausfallen (bspw. ein Spannungsabfall
alle 8 Stunden gegenuber einer Abtauung alle 10 Stunden), wirde das
Steuergerdt nie abtauen. In einer solchen Situation sollte die Abtauung
UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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beim Einschalten aktiviert werden, vor allem, wenn es sich um eine
temperaturgefiihrte Abtauung handelt (Fihler am Verdampfer), wodurch
unnitze Abtauungen vermieden werden oder zumindest die Abtauzeiten
verringert werden. In Anlagen mit vielen Steuergerdten konnte es bei
vorkommen, dass bei einer Einstellung der Abtauung beim Einschalten
nach einem Spannungsabfall alle Steuergerdte beim Einschalten
gleichzeitig abtauen. Dies kénnte Uberspannungen verursachen.

Der Parameter "d5" ldsst aus diesem Grunde eine Abtauverzdogerung

einstellen, die fUr jedes Steuergerat natdrlich eine andere sein muss.

. ,d5"ist die Zeit, die zwischen dem Einschalten des Steuergerdtes und
dem Abtaubeginn beim Einschalten verstreichen muss.

« ,dd" lasst den Verdichter und den Verdampferventilator nach einer
Abtauung zwangsstoppen, um das Abtropfen des Verdampfers zu
beschleunigen.

- ,d8" ist die Ausschlusszeit der Hochtemperatur-Alarmmeldung nach
einer Abtauung.

+ Bei dpr=0 haben die Abtauung und der Dauerbetrieb dieselbe
Prioritat. Bei dpr=1 und bei laufendem Dauerbetrieb und eintretender
Abtauanforderung wird der Dauerbetrieb beendet und wird
anschlieBend die Abtauung gestartet.

6.8.3 Erweiterte Abtaufunktionen (Skip Defrost und

Running Time)
Skip-Defrost-Funktion
Die Funktion gilt fur Abtauungen, die temperaturgesteuert enden. Sonst
hat sie keine Wirkung. Die Skip-Defrost-Funktion berechnet, ob die
Abtaudauer unter einem bestimmten Schwellenwert,dn1” (,dn2") liegt.
Auf dieser Grundlage legt sie fest, ob die nachfolgenden Abtauungen
Ubersprungen werden oder nicht.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. M.E.
d7 |Skip Defrost O=deaktiviert; 1=aktiviert 0 0 1 -
dn |Nennabtaudauer fur Skip-Defrost-Funktion | 75 5 100 %
dP1 |Maximale Abtaudauer 45 1 240 | min
dP2 |Maximale Abtaudauer, Zusatzverdampfer 45 1 240 | min
de |Max. Abtauberechnungen 3 2 50 -

Die Schwellenwerte ,dn1” (Verdampfer 1) und ,dn2" (Verdampfer 2)
werden bestimmt von:

dnl = - eapt,anp= "

*dP2

Der Algorithmus berechnet anhand eines Zahlers die Anzahl der kurzen”

Abtauungen wie folgt:

+ Endet die 1. Abtauung nach einer Zeit unter dnl, erhoht sich der
Zahlerstand um 1.

+ Auch fur die 2. und 3. Abtauung wird der Zghlerstand gegebenenfalls
erhoht.

— Dauert die Abtauzeit langer als dn1, wird der Zdhler resettiert.

 Sobald der Zahler den Parameter de erreicht (Standardeinstellung: 3),
wird die darauffolgende Abtauung (4.) Gbersprungen.

— Endet die 5. Abtauung nach einer Zeit unter dn1, werden die beiden
nachfolgenden Abtauungen (6. und 7.) Gbersprungen.
— Ansonsten wird der Zahler resettiert.

+ Endet die 8. Abtauung nach einer Zeit unter dnl, werden die
nachfolgenden drei Abtauungen tbersprungen (9., 10, 11.), und der
Zahler wird resettiert.

+ Endetirgendeine Abtauung zu einem beliebigen Zeitpunkt nach einer
Zeit Uber dn1, wird die nachfolgende Abtauung ausgefuhrt, und der
Zahler wird resettiert.

Beispiel mit Abtauung immer unter d1

Abtausequenzen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Kurze Abtauung - - (- - - -]
1203/ -14]-T-16/-1-]-11]2]3]

Uberspringen der
Abtauung

Neustart des
Algorithmus

Der Algorithmus Uberspringt die Abtauungen nur RTC-gesteuert und
zyklisch (dl).

Die manuellen Abtauungen und jene Uber die Uberwachungsgerate
werden immer ausgefihrt und erhohen den Zahlerstand nicht.
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Betriebszeit-Modus

Die Betriebszeit ist eine Spezialfunktion, die bestimmt, wann ein
Kaltegerat abgetaut werden muss. Wenn die Verdampfertemperatur
(Messwert Fihler Sd) fur eine gewisse Zeit (d10') bei eingeschaltetem
Verdichter (CMP ON) konstant unterhalb der Schwelle ('d11") bleibt, wird
angenommen, dass der Verdampfer vereist ist. Es wird eine Abtauung
aktiviert. Die Zeit wird resettiert, wenn die Temperatur wieder Uber die
Schwelle steigt.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. M.E.
d10  |Abtaudauer im Betriebszeit-Modus 0 0 240 | min
0 = Funktion deaktiviert
d11  |Abtautemperatur im Betriebszeit-Modus | -30 | -50 50 | °C/°F
di f Pan
I
Sd !
o -/\4\

dio t

I

ON l
DEF | |

OFF 1

|

Fig. 6.0

6.9 Verdampferventilatoren

6.9.1 Ventilatoren mit Festdrehzahl
Der Ventilatorenzustand hangt vom Verdichterzustand ab.

+ Bei eingeschaltetem Verdichter kann der Ventilator immer laufen
(FO=0), oder er kann gemal Verdampfertemperatur oder gemal
virtuellem Fihler Sv aktiviert werden. Die Formel lautet:

if Sd < (Sv - F1) -Frd
if Sd = (Sv - F1)

-->FAN = ON
-->FAN = OFF

- Ausgeschaltet: Der Ventilator wird von einem PWM mit Tastgrad mit
fester Periodendauer von 30 Minuten angesteuert.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
FO  |Verdampferventilatorregelung 0 0 2 -
0 = immer eingeschaltet bei
eingeschaltetem Verdichter

2 = Aktivierung gemanR Sd, Sv

3 = Aktivierung gemaf Sd

4= immer eingeschaltet (unabhangig
vom Verdichter)

5= Aktivierung mit Temperatur-/

Feuchteregelung
F1_ |Ventilatoraktivierungsschwelle
F2  |Ventilatoraktivierungszeit bei

ausgeschaltem CMP
F3  |Verdampferventilatoren wahrend 1 0 1 -

Abtauung - 0/1= eingeschaltet/
ausgeschaltet

-50 | 200 | °C/°F
60 min

[0}
o

FO=0
Der Ventilator ist immer eingeschaltet, wenn der Verdichter eingeschaltet ist.
A
ON
cmpP
OFF ‘ ‘
| |
ON FO=0
Evap. fan I
PWM mod. R
t L
Fig. 6.p
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FO=1

Der Ventilator wird auf der Grundlage der Verdampfertemperatur und
des virtuellen Fihlers Sv gemaf3 nachstehender Formel aktiviert:

if Sd < (Sv-F1) -Frd --> FAN = ON

if Sd > (Sv-F1)--> FAN = OFF

A
Sd
Sv-F1 7~
- - L — N\ N 1 _
serrd |~ NS N
| | | |
ON l o 1
| | | |
Evap. fan FO=1
P
‘ ymod. | ‘ -
T T T T t’
Fig. 6.q

FO=3

Der Ventilator wird nur auf der Grundlage der Verdampfertemperatur
gemal nachstehender Formel aktiviert:

if Sd < F1-Frd --> FAN =ON

if Sd > F1 > FAN = OFF
A

Sd
Sv-F1 am
- - L — N — N r _
Sv-F)-Frd | - N - N
| | | |
ON l e 1
| | | |
Evap. fan
PWM
‘ ymod.’ ‘ R
T T T T t'
Fig. 6.r
FO=4
Der Ventilator ist immer eingeschaltet, unabhdngig vom Verdichterstatus.
FO=5

Der Ventilator wird eingeschaltet, wenn mindestens einer der Lasten
(Verdichter, Heizelemente / Entfeuchtung, Befeuchter) eingeschaltet ist.

A
ON
Hum
OFF
| | |
I I : I
! ! ! ! )
| | I I t
| | | |
ON I | | |
Dehum L 1
I I I
(Heater) OFF | : :
| | | |
| | | ! >
T : v
| | | |
ON | |
Cmp 1 |
I I
OFF ‘ ‘ ‘ ‘
| | | |
| | ! | »
. : t
A ! ! | |
I I I I
ON I i
Evap. fan _— l _______ ]
PWM mod.
OFF ‘ ‘ [ossss== f
| | | |
t'

Fig. 6.5
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Legende

CMP Verdichter

PWM mod.  |Pulsweitenmodulation

F1 Ventilatoraktivierungsschwelle

Frd Ventilatoraktivierungsschaltdifferenz
Evap.fan Verdampferventilator

t Zeit

Sv Virtueller Fuhler

Sd Abtaufihler

Es besteht die Mdglichkeit, den Ventilator in den folgenden Situationen
auszuschalten:

+ beiVerdichterstopp (Parameter,F2");

+ wahrend der Abtauung (Parameter ,F3").

6.9.2 Ventilatoren mit variabler Drehzahl

Zur Optimierung des Energieverbrauchs konnen Ventilatoren mit variabler
Drehzahl angeschlossen werden. In diesem Fall wird der Ventilator aus
dem Netz versorgt; das Steuerungssignal wird von UltraCella Uber den
0...10-Vdc-Ausgang Y1 geliefert.

Uber die Parameter ,F6" und,F7" kann die Hochst- und Mindestdrehzahl
der Ventilatoren eingestellt werden (in Prozent zum Bereich 0...10 V).
Wird der Ventilatordrehzahlregler verwendet, stellt ,F5" die Temperatur
dar, unterhalb welcher die Ventilatoren mit einer festen Hysterese 1 °C
von aktiviert werden.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
F5 Cut-off-Temperatur flr 15 | -50 | 50 |°C/°F
Verdampferventilatoren
(Hysterese 1 °C)
F6 Max. Ventilatordrehzahl 100 | F7 | 100 | %
F7 Min. Ventilatordrehzahl 0 0 F6 %

Zur Aktivierung des Algorithmus muss die Ventilatorregelung mit
variabler Drehzahl (FO=2) eingestellt und muss der analoge 0...10-Vdc-
Ausgang konfiguriert werden (HO1=2).

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
FO  [Verdampferventilatorregelung 0 0 2 -

2 =Ventilatoren verdnderliche Drehzahl

gemal Sd
6 = Ventilatoren veranderliche Drehzahl
gemal Sd-Sv
7 =Ventilatoren verdnderliche Drehzahl
gemal Sv
HO1 [Konfiguration 0...10-V-Ausgang Y1 0 0 2 -

2 =Ventilatoren mit variabler Drehzahl
geregelt gemél3 Sd

Verdampferventilator (@analoger Ausgang) FO= 2

NB: Das Verhalten der modulierenden Ventilatoren kann nicht nur

vom Kéltebedarf oder von der Temperatur beeinflusst werden,
sondern auch von den anderen Regelungsfunktionen (Entfeuchtung,
Befeuchtung und Heizung), falls vorhanden.

Unter Beachtung der Eingreifprioritat gilt Folgendes:

+ Wird an einem bestimmten Punkt die Entfeuchtungsfunktion aktiviert,
laufen die Ventilatoren auf Festdrehzahl (konfigurierbar im Parameter
F11) fir die gesamte Dauer der Entfeuchtung.

+ Wird an einem bestimmten Punkt die Heizfunktion aktiviert, laufen die
Ventilatoren auf der maximalen Drehzahl fiir die gesamte Dauer der
Heizung.

+ Wird an einem bestimmten Punkt die Befeuchtungsfunktion aktiviert,
gewadhrleisten die Ventilatoren eine Mindestdrehzahl (konfigurierbar im
Parameter F12), auch wenn der Verdichter ausgeschaltet ist. Die Drehzahl
der Ventilatoren kann hoher sein, falls es die Logik von FO erfordert.

+ Wahrend der Kuhlphase folgen die Ventilatoren normalerweise der
Logik des Parameters FO.

Par.  Beschreibung Def Min Max U.M.

F11  |Ventilatordrehzahl wahrend Entfeuchtung | 40 | 0 | 100 | %

F12  |Min. Ventilatordrehzahl wahrend 10 0 | 100| %
Entfeuchtung

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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FO=2
Der Ventilator moduliert die Drehzahl nur auf der Grundlage der
Verdampfertemperatur und erhoht die Geschwindigkeit, je weiter Sd
unter F1 liegt:

FO

Il
N

F5+1

F5
F1

F1-Frd

F6
FAN
F7

0%

Fig. 6.t
FO=6
Der Ventilator moduliert die Drehzahl nur auf der Grundlage der
Verdampfertemperatur und der Raumtemperatur und erhoht die
Geschwindigkeit, je weiter Sd unter Sv- F1 liegt:

A
SV-(F5+1) Sd

F5
Sv-F1
(Sv-F1)-Frd }

IRV
of | Jri 1t 1 - Lt>

Fig. 6.u
FO=7
Der Ventilator moduliert die Drehzahl auf der Grundlage der
Raumtemperatur und erhoht die Geschwindigkeit, je weiter Sv iber dem
Sollwert St liegt:

A Sv
St+rd
St
F5
F5-1
Fé6
FAN
F7
0% | ‘ e — = e — H 4 — o= t\
>
Fig. 6.v
Legende
Sd Verdampferfihler
FO Verdampferventilatorregelung
F1 Verdampferventilatoraktivierungsschwelle
Frd Ventilatoraktivierungsschaltdifferenz

o NB:

« Sind zwei Abtaufihler (Sd1 und Sd2) konfiguriert, wird die
Ventilatordrehzahlin Bezug auf den Fuhler mit der hdheren Temperatur
berechnet (zur Begrenzung des Warmluftzustromes):

bei Sd1>5d2 - Regelung gemaf Sd1;
bei Sd1<Sd2 - Regelung gemaf Sd2.
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Bei einem Fuhlerfehler liegt die Ventilatordrehzahl fest auf dem Wert des

Parameters F6.

+ Bei FO=2 und HO1=2 wird die Ventilatordrehzahl gemaf3 Algorithmus
der Abbildung 6.0 berechnet. Bei einer Drehzahl tber 0 ist das Relais
"FAN"DO3 jedenfalls aktiv (geschlossen):

bei Drehzahl (Y1) > 0V — "FAN"Relais ON (DO3 geschlossen)
bei Drehzahl (Y1) = 0V - "FAN"Relais OFF (DO3 offen)

Bei FO=0,1 (Ventilatoren mit Festdrehzahl auf Relais “FAN" DO3) ist der

analoge Ausgang fest auf 0 (Y1=0V).

Innerhalb des Modulationsintervalls (F1-Frd < Sd < F1) wird die

Ventilatordrehzahl proportional moduliert (z. B.. Sd=F1-Frd/2 — Y1

entspricht dem Prozentsatz (F6+F7)/2).

Aufgrund der mechanischen Tragheit des Motors sind einige EC-

Ventilatoren nicht imstande, auf der im Parameter F7 eingestellten

Mindestdrehzahl anzulaufen. Zur Losung dieses Problems kénnen die

Ventilatoren fur eine "Anlaufzeit" lang (Parameter F8) auf der im Parameter

F6 eingestellten maximalen Drehzahl starten, unabhdngig von der

Abtautemperatur Sd.

Lauft der Ventilator zu lange auf reduzierter Drehzahl, kdnnte sich auf den

Ventilatorfliigeln Eis bilden. Um dies zu vermeiden, wird der Ventilator

in Intervallen von F10 fUr die Zeit des Parameters F8 auf die maximale

Drehzahl zwangsgeschaltet.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
F8 Ventilatoranlaufzeit 0 0 240 S
0 = Funktion deaktiviert
F10  |Zwangsbetriebszeit der 0 0 240 | min
Verdampferventilatoren auf max.
Drehzahl
0 = Funktion deaktiviert
R speed fans defined by Sd
, / \
F7
| | |
L ! ! s
| T | t | T >
_F8 P8 P8 t
} F10 j F10 ]
Fig. 6.w
NB: Die zyklischen Perioden auf maximaler Drehzahl (bestimmt
von F8 und F10) sind bei offener Kihlraumtdr nicht erlaubt.
6.9.3 Verdampferventilatoren wiahrend Abtauung

Die Verdampferventilatoren kénnen wahrend der Regelung (Parameter
F2) und wahrend der Abtauung (Parameter F3) zwangsaktiviert werden.
Wahrend der Abtropfphase (Parameter dd>0) und Nach-Abtropfphase
(Parameter Fd>0) sind die Verdampferventilatoren immer ausgeschaltet.
Diese Funktion ermdglicht es dem Verdampfer, nach der Abtauung zur
erforderlichen Temperatur zurtickzukehren und somit die Warmluftzufuhr
in den Verdampfer zu vermeiden. "dd" ldsst den Verdichter und
Verdampferventilator nach einer Abtauung zwangsstoppen, um die
Abtropfphase des Verdampfers zu beschleunigen.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

F2  |Ventilatoraktivierungszeit bei 30 0 60 | min
ausgeschaltem CMP

F3 Verdampferventilatoren wéhrend 1 0 1 -
Abtauung
0/1=eingeschaltet/ausgeschaltet

Fd Nach-Abtropfzeit (Ventilatoren 1 0 30 | min
ausgeschaltet)

F4  |Feuchteausgang wahrend Abtauung 1 0 1 -
0/1=on/off

dd  |Abtropfzeit nach Abtauung (Ventilatoren | 2 0 30 | min
ausgeschaltet)
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6.10 Verfliissigerventilatoren

Mit UltraCella koénnen die Verflissigerventilatoren Uber eines der
Hilfsrelais AUX1/AUX2 (im EIN/AUS-Modus) oder Uber den analogen
Ausgang Y1 (0..10 V) angesteuert werden.

6.10.1 Ventilatoren mit Festdrehzahl

Die VerflUssigerventilatoren werden auf der Grundlage der Parameter,FC4"
und,AQ" aktiviert, nachdem der digitale Ausgang AUX konfiguriert wurde.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
FC4  |Ausschalttemperatur des 40 | -50 | 200 | °C/°F
Verflissigerventilators
A0 Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz 2.0 | 0.1 20 | °C/°F
Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 0 0 17 -
6= Verflissigerventilatoren
H5 Konfiguration Ausgang AUX2 0 0 17 -
6 = Verflissigerventilatoren
VN Sc
FC4+A0
FC4
| I | | t;
| | | |
ON
FAN I
OFF
I I | I
| | | | N
rig
Fig. 6.x
Legende
Sc VerflUssigerfuhler
t Zeit
FAN Verflissigerventilatoren
A0 Schaltdifferenz
FC4 Ausschalttemperatur
NB: Bei einem  Verflissigerfihler-Alarm  bleibt  der

VerflUssigerventilator-Ausgang immer aktiviert.

6.10.2 Ventilatoren mit variabler Drehzahl
Zur Optimierung des Energieverbrauchs kénnen Ventilatoren mit
variabler Drehzahl angesteuert werden. In diesem Fall wird der Ventilator
aus dem Netz versorgt; das Steuerungssignal wird von UltraCella Gber
den 0-Vdc-Ausgang Y1 geliefert. Zur Aktivierung dieses Modus muss die
Verflussigungstemperatur bekannt sein. Dies kann auf 2 Weisen erfolgen:
Mit einem Temperaturfihler NTC / PT1000, angeschlossen an den
Eingang B3 als Verflissigerfuhler (Sc):
/A3 =2(Sc)
Anschluss eines Druckfihlers (4...20mA /0...5Vrat) an den Eingang B5
als Verflussigerfihler (Scp):
/P5=0(4...20mA) /1 (0...5Vrat)
/A5 =5 (Scp) -> Der Druckwert wird in Verflissigungstemperatur (Sc)
auf der Grundlage des Kaltemitteltyps (Einstellung in Parameter PH)
umgewandelt:

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
PH 1 |R22 15 [R422D 29 [R455A 3 1 40 -

2 |R134a 16 [R413A 30 [R170

3 [R404A 17 |R422A 31 |R442A

4 |R407C 18 |[R423A 32 [R447A

5 |R410A 19 |R407A 33 |[R448A

6 |R507A 20 |R427A 34 |R449A

7 1R290 21 |R245FA 35 [R450A

8 |R600 22 |R407F 36 [R452A

9 |[R600A 23 |R32 37 IR508B

10 |R717 24 |HTRO1 38 |[R452B

11 |R744 25 |HTR0O2 39 |R513A

12 |R728 26 |R23 40 |R454B

13 [R1270 27 |R1234yf

14 |R417A 28 |R1234ze

ZurAktivierungdesanalogen AusgangesY1firdieVerflissigerventilatoren
muss der Parameter HO1 eingestellt werden.
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Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
HO1  |Konfiguration Ausgang Y1 0 0 3 -
3=VerflUssigerventilatoren mit variabler
Drehzahl

Uber die Parameter FCH und FCL kann die Hochst- und Mindestdrehzahl
der Ventilatoren eingestellt werden (in Prozent zum Bereich 0...10V).

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

FCH |Verflussigerventilatoren mit variabler 100 | FCL | 100 | %
Drehzahl: max. Ausgangswert

FCL  |VerflUssigerventilatoren mit variabler 0 0 | FCH | %
Drehzahl: min. Ausgangswert

Der 0-10-V-Ausgang wird auf der Grundlage einer direkten

Proportionalwirkung (Regelsollwert der Verflissigerventilatoren FCS und
Schaltdifferenz FCd) aktiviert.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

FCS  |VerflUssigerventilatoren mit variabler 15,0 |-100.0| 200,0 | °C/°F
Drehzahl: Sollwert

FCd  |Verflissigerventilatoren mit variabler 2,0 0,1 10,0 | °C/°F
Drehzahl: Schaltdifferenz

Beispiel 1: Erweiterter 0-10-V-Ausgangsbereich (FCL=0, FCH=100).

Uscita
analogica
ECH Capacita max = 100%
max valore
uscita= 10V
FCn
capacita min =0%
FCL
min valore
uscita =0V
Sc )
differenziale | differenziale ét(')arf]“ eﬁrs%tzl;{)ang;
FCd FCd
FCS
(setpoint)
Fig. 6.y

In diesem Beispiel ist die minimale Leistungsregelung von FCn = 0, also
hat der 0-10-V-Ausgang als Regelintervall: FCS-FCd < Sc < FCS+FCd.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
FCn  |VerflUssigerventilatoren mit variabler 0 0 | FCH| %
Drehzahl: minimale Leistungsregelung
in Prozent

Beispiel 2: Erweiterter 0-10-V-Ausgangsbereich (FCL=0, FCH=100),
minimale Leistungsregelung 60 %.

Uscita
analogica
FCH Capacita max = 100%
max valore
uscita= 10V
FCL FCn
ums'c"it‘gai"é?, capacita min = 60%
capacita Set 1 Sc '
differenziale | differenziale (temperatura di
FCd Fcd condensazione)
FCS
(setpoint)
Fig.6.z

In diesem Beispiel hat der 0-10-V-Ausgang als Regelintervall: FCS+0,2*FCd
< Sc < FCS+FCd.

Beispiel 3: Begrenzter 2-10-V-Ausgangsbereich (FCL=20, FCH=100),
minimale Leistungsregelung 60 %.

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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Uscita
analogica
FCH Capacita max = 100%
max valore
uscita= 10V
Cn
capacita min = 60%
min valore
uscita =2V
capacita Set Sc .
differenziale | differenziale étgr']ggﬁ"saatzl:gang;
FCd FCd
FCS
(setpoint)
Fig. 6.aa

In diesem Beispiel betrdgt das Regelintervall beim Start der Ventilatoren

immer:
FCS+0,2*FCd < Sc < FCS+FCd

wahrend beim Stopp:

FCS-FCd < Sc < FCS+FCd
betrdgt (die Ventilatoren stoppen, sobald die Verflissigungstemperatur
unter FCS-FCd sinkt).

NB: Im Falle eines Verflussigerfuhlerfehlers (E2 fiir Sc oder E4 fur
Scp) entspricht der analoge Ausgang dem Hochstwert des
Parameters FCH, auler bei folgenden Ereignissen:
« CHt (Alarm fur hohe Verflissigertemperatur, falls konfiguriert)
« EPM (Motorschutzalarm, 3PH-Modul, falls vorhanden und konfiguriert)
» EPU (Hochdruck-/Niederdruckalarm oder Kriwan-Alarm, 3PH-Modul,
falls vorhanden und konfiguriert)

6.10.3 Variabler Verfliissigungssollwert

Der Regelsollwert der Verflissigungsventilatoren mit variabler Drehzahl
(Parameter FCS) kann fest oder variabel (Verflissigungsdruckregelung)
sein. Die Wahl erfolgt Uber den Parameter FCt.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
FCt  |Verflussigerventilatoren  mit variabler| 0 0 1T |-
Drehzahl: fester oder variabler Sollwert
0/1= fest FCS/variabel
Der Zweck der Verflussigungsdruckregelung ist die Senkung
der Verflissigungstemperatur  im  Ubereinstimmung  mit  der
AuBentemperatur, um den Verdichterbetrieb zu schitzen. Der

Algorithmus des Verflissigungsdruck-Regelsollwertes erfordert einen
Raumfihler (SA), der allgemein im Freien in der Néhe des Verflissigers
positioniert ist, um den Bezugswert der Regelung gemaf nachstehender
Zeichnung zu berechnen:

A .
set point flottante
FSH (max) | - - - - - — e = — — — —
I3 \\
Pad FSO \\_-\
/ (offset) N
FSL(min) f=*_, |-~~~ ~~-~---~ N -
“-SA N
t’

-=== temperatura esterna

Fig. 6.ab
Zur Aktivierung der Verflussigungsdruckregelung ist neben der
Einstellung FCt=1 auch die Konfiguration von B3 (Uber Parameter /A3)
oder von B4 (Uber Parameter /A4) als Raumfuhler (SA) erforderlich.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
/A3 |Konfiguration Fuhler 3 0 0 5 |

4 = Raumfiihler (SA)
/A4 |Konfiguration Fuhler 4 0 0 4 |-

1 = Raumfuhler (SA)

NB: Ist der Raumfiihler SA nicht konfiguriert oder ist der Fuhler
gestort (E2 far B3, E3 fur B4), ist der Verflussigungsdruck-
Regelalgorithmus nicht aktiv und der Regelsollwert ist fest (FCS). Der
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Algorithmus sieht vor, dass der variable Verflissigungssollwert zwischen
einem Mindestwert (Parameter FSL) und einem Hochstwert (Parameter
FSH) variiert und dass er im Vergleich zur Raumtemperatur (SA) um einen
Offset hoher ist (Parameter FSO). Fur diese Parameter kann auf die
Datenbldtter des verwendeten Verflissigers Bezug genommen werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
FSL Variabler Verflissigungssollwert: Mindestwert | 5,0 |-100,0| FSH |°C/°F
FSH |Variabler Verflissigungssollwert: Hochstwert | 250 | FSL 200,0°C/°F
FSO|Variabler Verflissigungssollwert: Offset 50 1-50,01500 °C/°F

6.11 Duty Setting

Sollte der Alarm,rE” (virtueller Regelfiihler gestort) auftreten, gewdhrleistet
der Parameter,c4” den Verdichterbetrieb, bis der Fehler beseitigt ist. Da der
Verdichter (aufgrund des gestorten Fuhlers) nicht mehr temperaturgeftihrt
gesteuert werden kann, wird er zyklisch fur eine Ein-Zeit (ON) gleich
Param.-wert,c4" und fur eine feste Aus-Zeit (OFF) von 15 Minuten aktiviert.

L

ON

CMP
OFF

A4

Fig. 6.ac

Def. Min. Max. ME
[ 0 [ 0 [100[min

Par. Beschreibung
c4_[Finschaltzeit des Verdichters mit Duty Setting

6.12 Heizwiderstand fiir Auffangschale

Der Heizwiderstand wird fiir die Aufheizung der Auffangschale nach der
Abtauung verwendet, damit das Eis nicht den Wasserdurchfluss versperrt.
Der Heizwiderstand wird fiir 3 Minuten vor einergeplanten Abtauung oder
gleichzeitig zu einer manuellen Abtauung aktiviert. Der Heizwiderstand
wird nach der Abtauphase immer ausgeschaltet.

Par. _ Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 15 |

3 = Aktivierung des Heizwiderstandes

fir Auffangschale
H5  |Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 15 |-

3 = Aktivierung des Heizwiderstandes
fur Auffangschale

6.13 Doppel-Verdampfer-Management

Ab der Software-Version 3.1 kdnnen Anwendungen mit 2 unabhangigen
Verdampfern verwaltet und konfiguriert werden.

6.13.1 Getrennte Ventilatorsteuerung bei Doppel-
Verdampfer-Management

Mit UltraCella kénnen die Ventilatoren der beiden Verdampfer getrennt
angesteuert werden. Dabei muss AUX 2 als Zusatzverdampferventilator

konfiguriert werden (H5=12).

6.13.2 Abtauung mit 2 Verdampfern

Es konnen bis zu 2 Abtaufihler und bis zu 2 Verdampferausgange
konfiguriert werden. Das Steuergerat erkennt die Konfiguration auf der
Grundlage der folgenden Tabelle (der Fuhler 1 ist der Regelfiihler und ist
nicht konfigurierbar).

6.13.3 Teillast-Funktion

In Anwendungen mit 2 Verdampfern bietet UltraCella die Moglichkeit,
den Ventilator und die Abtauung des Zusatzverdampfers zu deaktivieren.
Fur diese Funktion mussen die Abtauung und der Ventilator des 2.
Verdampfers an AUX 1 und 2 angeschlossen werden.

AUX 1 und 2 mussen auf der Grundlage der angeschlossenen Lasten
konfiguriert werden (PMC=1).
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FALL 4: 2 FUHLER UND 2 VERDAMPFER
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—
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Fig. 6.ad
Legende
E1/2 Verdampfer 1/2
B2/B3 Abtaufihler 2, 3
C Verflissiger
CMP Verdichter
V1/2 Thermostatisches Expansionsventil 1/2
F Filtertrockner
L Kaltemittelsammler
S Flussigkeitsanzeiger

Die Abtauung mit Doppel-Verdampfer kann gleichzeitig oder getrennt
ausgefihrt werden. Die getrennte Abtauung wird vor allem verwendet,
um die von den beiden Abtauheizungen - die gleichzeitig arbeiten -
aufgenommene Leistung zu beschranken.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

d13  |Abtauung mit Doppel-Verdampfer 0 0 1 -

(0= gleichzeitig - 1= getrennt)

KONFIGURATION DER ABTAUFUHLER UND VERDAMPFERAUSGANGE

Fall Abtau-  Verdampfer- Hinweis
fihler ausgange
1 |B2 Verda. 1 B2 agiert auf Verda. 1
2 B2 Verda. 1 und 2 |B2 agiert auf Verda. 1
3 |B2undB3 |Verda. 1 B2 und B3 agieren auf Verda. 1 (Eingang und

Abtauende auf Grundlage des Fuhlers mit
Mindestwert)

4 |B2und B3 |Verda. 1 und 2 |B2 agiert auf Verda. 1 und B3 agiert auf Verd. 2

Tab.6.b

6.14 Zweiter Verdichter mit Rotation

Ausgang fr zweiten Verdichter mit doppelter Laststufenregelung mit

Rotation. Die Verdichter werden gemal3 folgender Logik eingeschaltet:

« abwechselnd fur die Anforderungen der einzelnen Stufe (wie im Beis.3)

« der erste Verdichter, der eingeschaltet wird, wird als Erster fur die
Anforderungen mit 2 Stufen wieder ausgeschaltet (wie in den
Beispielen 1,2 und 4).

Def. Min. Max. ME
‘ 1 ‘ 0 ‘ 15 -

Beschreibung
Funktionen Ausgang AUX1/AUX2

14 = zweiter Verdichter mit Rotation

Par.
H1/H5

A

Sv

St+rd
St+rd/2
St

ON

CP1
OFF

ON

CcP2
OFF

Fig. 6.ae
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Example 3
ON -
ON
OFF _| -
ON | OFF : | | :
pill) 08 S NN |
| | | Nl
| | | REQ2 | | ! 1 |
a2 | w2 | SV OFF fomt
st S R B >
| ! | ‘ t
Fig. 6.af oN ! I ! !
Legende cP1 J 3 i
Sv Virtueller Fihler OFF 1 1
CP2  |Verdichter 2 | |
CP1 Verdichter 1 | | t
rd Schaltdifferenz oN | |
t Zeit cP2
St Sollwert
OFF
Betriebsbeispiele: '
(NB: REQ1: Sv > St + rd/2; REQ2: Sv > St + rd) Fig. 6.ai
N Example 1 Example 4
ON ON
REQ1 J REQ1 J
OFF
OFF =t ‘ ! 1
| o R | :
| | | t oN |
ON ! } ! REQ2 |
REQ2 | ! Lo off o L L
OFF et — N R N
! [ | ! ! 1 | ! | | | t
— o —— ——
| | | ! | CP1 J ! | |
ON ‘ ‘ ; OFF | | |
CP1 J | | | o
OFF ! ; | b t
1 | N ON ‘ o
! ! t CP2
ON ‘ ‘ OFF
CcP2
OFF t
Fig. 6.3
s Legende
i REQT Anforderung 1
Fig. 6.ag REQ2 Anforderung 2
t Zeit
CP1 Verdichter 1
N Example 2 CP2 Verdichter 2
ON
REQ1 J
oFF — L 6.15 Neutralzonenregelung
| 1 | R Neben dem Regelungsausgang im Direct-Modus (Kihlen, Verdichter)
| | } t kann in UltraCella einer der beiden Ausgdnge AUX1/AUX2 im Reverse-
ON } ! l Modus (Heizen, fir elektrische Widerstande / andere Aktoren) konfiguriert
REQ2 } ! } werden. Diese Art der Regelung sieht eine Neutralzone vor, das heif3t
OFF } | ! j eine Zone, in der keiner der beiden Ausgange aktiv ist (Parameter rn). Der
| ! | ! } Parameter rr ist die Schaltdifferenz fiir den Ausgang im Reverse-Modus.
! | | 1 ! v Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
ON ! ‘ ‘ ‘ | m Neutralzone 0 0 60 [°C/°F
CP1 l ! | rr Schaltdifferenz fiir 20 | 01 20 |°C/°F
OFF 3 ! 3 Neutralzonenregelung
; i ! > Zur Aktivierung der Heiz-/Kuhlregelung mit Neutralzone:
| | ! t +m>0
ON ‘ « H1 =16 (fir AUX1) oder H5 = 16 (fir AUX2)
CP2
OFF J Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 17 |-
t 16 = Ausgang im Reverse-Modus mit

Neutralzonenregelung

Fig. 6.ah
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H5 Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 17 |-

16 = Ausgang im Reverse-Modus mit
Neutralzonenregelung

Die nachstehende Abbildung bezieht sich auf die Heiz-/Kihlregelung
mit Neutralzone mit einstufigem Verdichter (Direct-Modus).

le rr s M rd N
REVERSE |«— >}4 = DIRECT
dead band
® | ©
ét Sv >
Fig. 6.ak

Die nachstehende Abbildung bezieht sich dagegen auf die Heiz-/
Kihlregelung mit Neutralzone mit doppelstufigem Verdichter.

Direct (two steps) + dead band * @
®Y . 1O

o Jan2 0 m2)  rd2 | vd2 | SV

N
>

Fig. 6.al

NB: Die Regelung der zweiten Verdichterstufe (mit oder ohne

Rotation) und die Neutralzonenregelung beziehen sich beide auf
die Hilfsausgdnge AUX1/AUX2. Sind beide vorgesehen, muss
beispielsweise H1 = 14 (AUX1 zweite Verdichterstufe) und H5 = 16 (AUX2
Ausgang im Reverse-Modus (Heizen) mit Neutralzone) konfiguriert
werden.

Analog dazu kénnen die Hilfsausgdnge AUX1 / AUX2 flr eine
Neutralzonenregelung mit Verdichter und Heizelementen mit
Doppellaststufen verwendet werden. In diesem Fall kann Folgendes
konfiguriert werden:

« H1 =16 Reverse-Ausgang mit Neutralzone

» H5 =21 Reverse-Ausgang 2

6.16 Aktivierung der Hilfsausgange AUX iiber
Zeitprogramm

Mit UltraCella kénnen die Hilfsausgange AUX1/AUX2 auch Uber
Zeitprogramme gedndert werden, weil die RTC-Echtzeituhr immer
vorhanden ist. Bei aktivem Zeitprogramm ist der konfigurierte
Hilfsausgang (H1 fur AUXT, H5 fir AUX2) aktiv (ON, Relais geschlossen).

+ Nicht aktives Zeitprogramm -> Hilfsausgang nicht aktiv (OFF, Relais
offen)
» Aktives Zeitprogramm -> Hilfsausgang aktiv (ON, Relais geschlossen)

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 17 |-

17 = Ausgang angesteuert Uber
Zeitprogramm

H5 Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 17 |-

17 = Ausgang angesteuert Uber
Zeitprogramm

Zur Aktivierung des zeitgefthrten Hilfsausganges muss ein Zeitprogramm
durch Einstellung folgender Parameter konfiguriert werden:

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME

don |Aktivierung der Hilfsausgange Uber| 0 0 11 [Tage
Zeitprogramm: Tag

0 = deaktiviert

1,2,...7 =Sonntag, Montag, ... Samstag
8 = von Montag bis Freitag

9 = von Montag bis Samstag

10 = Samstag und Sonntag

11 =alleTage
hon |Aktivierung der Hilfsausgange Uber| 0 0 23 |h

Zeitprogramm: Stunde
Mon |Aktivierung der Hilfsausgdnge Uber| 0 0 59 |min

Zeitprogramm: Minute
hoF |Deaktivierung der Hilfsausgange Uber| 0 0 23 |h

Zeitprogramm: Stunde
MoF |Deaktivierung der Hilfsausgange Uber| 0 0 59 |min

Zeitprogramm: Minute
H8  |Freigabe der Aktivierung der| 0 0 T |-

Hilfsausgange Uber Zeitprogramm
0/1= nicht freigegeben/freigegeben

Beispiel: Zur Aktivierung des Hilfsausganges AUX1 auf aktiv von Montag

bis Freitag von 07:30 Uhr bis 20:00 muss Folgendes eingestellt werden:

- H1=17;

- don=8

« hon=7;

« Mon = 30;

+ hoF =20;

e MoF=0;

+ H8=1->bei H8=0 ist das Zeitprogram nie aktiv

o NB: Die Freigabe des Hilfsausganges fiir die Aktivierung Uber das
Zeitprogramm ist auch bei UltraCella im OFF-Zustand aktiv.

o NB: Der Zustand des Hilfsausganges (falls tiber Zeitprogramm
aktiviert) wird auch nach einem eventuellen Stromausfall
beibehalten.

6.17 Feuchteregelung

UltraCella interagiert mit den CAREL-Befeuchtungssystemen und regelt
neben der Kélte also auch die Feuchte. Die Feuchte muss von UltraCella
gelesen werden. Hierzu muss ein analoger Eingang (B4 oder B5) als
0...10-V-oder 4...20-mA-Eingang fur Feuchtefthler konfiguriert werden.
Das Steuergerdt kann die vom Fuhler gemessene Feuchte visualisieren
und, durch die Konfiguration einer der beiden Hilfsausgange AUX1
und AUX2, einen externen CAREL-Befeuchter fiir die Feuchteregelung
aktivieren.

CAREL-Befeuchtungssysteme, die mit UltraCella kompatibel sind

\

humiSonic mc multizone humiDisk

Fig. 6.am
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Schaltplan fiir den Anschluss von UltraCella und humiSonic

Verdrahtungsbeispiel

humiSonic
B3 ———mm[ [ ) CARELNTC, PT1000 a A
J I B2 — —e——mmf [ ) CARELNTC,PT1000
Bl — =[] ) CARELNTC, PT1000
Y1 —¢——— analog output (0 to 10 Vdc)
[:j gg —o—mm [ ) CARELNTC, analog input 0 to 10 Vdc
GND ——4 % e OUT| g5 analog input
SVREF — Q:]DDO‘DSV (4020 mA)
DI — —9--- -- )
FieldBus BMS DI2 2 — pn @
DERIS
Door switch
UltraCella Control
R6 FE 16T
R5-R6 5 ’—I 15—
EN60730-1 12(10)A = 1
uLs7s 2%V T2Ares 2P RS I' O l DEF
[
. . 12FLA72LRA j Sli3 ¢
L© 12 88 |
™ FAN (4)
R3-R4 5R4 [] g " 1 ) Rsass Q| 0D
10 Ares. 10 N2
EN60730-1 .\ 5@3)A /| II ole I ’779\_ LIGHT 25535153"8 ‘ ‘
uL873 lngrzs'SFLA R3 | |- GND Tx Rx ON/OFF
rz IO 1 - - ~
1”7”””””””””””‘; —AIO7 AUX :
EN;07301 g:‘t-)RAZN(; I NI [ I :
ULs7s 20V Bhres oFlA | |‘6 s
o 12LRA R1 ‘ | ;
[ - —F|O)4 AUX ---------
. P [ ol 11
P P = | | N 230v~
Heeeeeed ﬁ: b1 L 20 A~max
""""""""""""" s ]
Fig. 6.an
6.17.1 Konfiguration des analogen Einganges fiir 6.17.2 Visualisierung des Feuchtegrades auf UltraCella
Feuchtefiihler In den Modellen mit Ein-Zeilen-Display, Code WB0005%, kann die

Feuchte anstelle der Kiihlraumtemperatur visualisiert werden. Hierzu ist
Folgendes einzustellen:
« Feuchteftihler mit 0...10-V-Ausgang -> /t1=10 (B4)

Einer der analogen Eingdnge B4 oder B5 muss als Feuchtefiihler-Eingang
konfiguriert werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME « Feuchtefthler mit 4...20-mA-Ausgang -> /t1 = 11 (B5)
/P4 Konfiguration B4 0 0 2 -
Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
2=0...10V /t Displayvariable 1 1 0 12 -
/P5 Konfiguration B5 0 0 0 - 10=B4 11=B5
In den Modellen mit Doppel-Zeilen-Display, Code WB0O00D*, kann
0=4...20mA ) . ) . . .. . L
die Feuchte in der zweiten Zeile als zweite Prozessgroe visualisiert
Par Beschreibung Def. Min. Max. ME werden. Hierzu muss Folgendes eingestellt werden:
/A4 |Konfiguration B4 0 0 5 B + Feuchtefthler mit 0...10-V-Ausgang -> /t2=10 (B4)
+ Feuchteflhler mit 4...20-mA-Ausgang -> /t2 = 11 (B5)
2 = Feuchtefthler (Su) Par. Beschreibun .
. . g Def. Min. Max. ME
/RS Konfiguration BS 0 0 ! ) /t2 Displayvariable 2 (zweite Zeile) 6 0 23 -
10 =B4; 11=85

1 = Feuchtefiihler (Su)

Beispiel:

FeuchtefUhler mit 0...10-V-Ausgang -> den Flhler an den Eingang B4
anschliefSen und Folgendes einstellen:

« /P4=2

o /A4=2

FeuchtefUhler mit 4...20-mA-Ausgang -> den Fuhler an den Eingang
B5 anschlieen und Folgendes einstellen:

« /P5=0

« /A5=1
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6.17.3 Konfiguration des Hilfsausganges AUX1 / AUX2
und Grundlogik der Feuchteregelung

Zur Aktivierung des an UltraCella angeschlossenen Befeuchters
muss einer der beiden Hilfsausgange AUX1 oder AUX2 als
Feuchteregelungsausgang konfiguriert werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 15 -
15 = Feuchteausgang

H5 Konﬁgurat\on Ausgang AUX2 1 0 15 -
15 = Feuchteausgang

Grundlogik der Feuchteregelung: Liegt der Feuchtemesswert unter
dem Sollwert,StH’, aktiviert das Relais den extern angeschlossenen
Befeuchter (umgekehrte Aktion, ON/OFF-Standard mit Schaltdifferenz).

Humidity output
A
AUX1/AUX2 '
ON
OFF
| |
| | N
rdH B5
StH
Fig. 6.a0
Legende
StH Feuchtesollwert
rdH Feuchteschaltdifferenz
B5 FUhler B5 konfiguriert als 4...20-mA-Feuchtefthler
Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
StH _[Feuchtesollwert [ 900 | 0.0 1100.0] %rH
rdH |[Feuchteschaltdifferenz | 50 | 0.1 ] 200 | %rH

o Anmerkungen:

Es kann gewadhlt werden, ob der Feuchtebefehl wahrend der
Abtauung gesperrt werden soll (Parameter F4):
+ F4=0-> Feuchtebefehl aktiviert gemal3 Feuchtesollwert StH;
» F4=1-> Feuchtebefehl nicht freigegeben: wahrend der Abtauung
wird der externe Befeuchter nicht aktiviert.
2. Der Feuchteaktivierungsbefehl (Relais AUX1/AUX2) ist bei Alarmen
mit sofortigem Verdichterstopp immer gesperrt. Beispiele:
« Alarm CHT,
+ Alarm LP (nach dreimal);
- Alarm IA (bei A6=0).

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
F4 Feuchterelais wahrend Abtauung 1 0 1 -
0 = Relais freigeben wahrend
Abtauung (abhdngig von StH)

1 = Relais nicht freigegeben wahrend
Abtauung

6.18 Entfeuchtung

Mit derselben Fuhlerkonfiguration des vorhergehenden Absatzes kann
Ultracella auch die Entfeuchtung ansteuern:

Dehumidification output

AUX1/AUX2 0
ON
‘ ‘ OFF
rrH B5 g
StH
Fig. 6.ap
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oder eine Neutralzonen-Feuchteregelung ansteuern:

le rdH sl mH rrH N
REVERSE |« = ﬁ& =, DIRECT
zona dinon
® intervento @
T »
StH B5
Fig. 6.aq

Fur die Durchfihrung der Entfeuchtung ist ein gleichzeitiger Kuhlbeitrag
(Verdichter) und Heizbeitrag (Heizelemente) erforderlich. Der Kuhlbeitrag
bewirkt die Verminderung der relativen Luftfeuchte, wahrend der Heizbeitrag
die Gbermalige Abkuhlung ausgleicht und es ermoglicht, wahrend des
Prozesses eine nahezu konstante Temperatur im Kihlraum zu halten.

So kann zum Beispiel das Relais AUX2 als Freigabe fir die Heizelemente
verwendet werden, und kann die Einstellung H5=19 fur die Nutzung der
Entfeuchtungslogik verwendet werden.

NB: Es kann ein externer eigenstandiger Entfeuchter verwendet

werden. In diesem Fall ist die Funktionslogik vollig unabhdngig
von der Verdichterlogik. Die Konfiguration kann dabei als H1 oder H5 = 20
erfolgen.

NB: Die Aktivierung eines der Hilfsrelais fUr die Entfeuchtung aktiviert
automatisch die Neutralzonen-Temperaturregelung mit rn=1.

Im Falle der Neutralzonen-Feuchteregelung mussen auflerdem der
Befeuchter an das Relais AUXT angeschlossen und der Parameter H1=15
eingestellt werden.

NB: Die Aktivierung eines der beiden Hilfsrelais fir die

Entfeuchtung und des anderen fir die Befeuchtung aktiviert
automatisch die Neutralzonen-Feuchteregelung mit mH=5 (und die
Neutralzonen-Temperaturregelung wie oben.

Die Regelparameter sind:

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
StH |Feuchtesollwert 90.0 | 0.0 | 100.0 | %rH
rdH |Feuchteschaltdifferenz 50 [ 0.1 ] 200 | %rH
rrH  |Entfeuchtungsschaltdifferenz 50 1 00 | 500 | %
rnH |Neutralzone Feuchte 50 100|500 | %
TLL |[Mindesttemperatur Feuchteaktivierung 0.0 [-60.0] 60.0 |°C/°F
THL |Hochsttemperatur Feuchteaktivierung 0.0 [-60.0] 60.0 |°C/°F
TdL [Temperaturschaltdifferenz Feuchteaktivierung | 0.0 | 0.0 | 20.0 |°C/°F
r5  |Offset fur Feuchtesollwert 0.0 [-50.0] 50.0 | %

6.18.1 Gleichzeitige Temperatur- und Feuchteregel.
Bei der gleichzeitigen Regelung von Temperatur und Feuchte erfolgt die
Feuchteregelung allgemein unabhdngig von der Temperaturregelung.
Die Feuchtregelung kann auf den Rahmen eines bestimmten
Temperaturintervalls  beschrénkt werden (Parameter TLL und THL
und entsprechende Schaltdifferenz TdL), um keine UbermalSigen
Abweichungen der Temperatur wahrend der Feuchteregelung zu
riskieren.

NB: Nehmen die Parameter TLL und/oder THL den Wert O an,
werden sie nicht fir die Regelung bertcksichtigt.

Fall 1: Feuchteregelung unabhdngig von der Temperatur (Default)
A

Humidity
management

ON

OFF

>
TLL=0

THL=0

TdL = qualsiasi

Temp.

Fig. 6.ar

Die Temperatur wird erst dann geregelt, nachdem die Feuchte den
Feuchtesollwert erreicht hat.
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Fall 2: Feuchteregelung innerhalb des Temperaturbereichs
A

Humidity
management

ON

¢ T T ¢ OFF

| | | N
Temp | T4l TdL i T-1e
TLL THL TdL=2°C

Fig. 6.as

Die Feuchte wird in aufeinanderfolgenden Zyklen geregelt, wobei die

Temperatur immer innerhalb des Bereichs 1°C — 8 °C gehalten wird.

Fall 3: Feuchteregelung mit Temperaturobergrenze

A
Humidity
management
ON
| | N
Temp. TdL T M=o
THL = 20°C
THL TdL = 5°C
Fig. 6.at

Ist das Heizelement Uberdimensioniert, verhindert diese Konfiguration,
dass die Temperatur wahrend der Entfeuchtung die Grenze von 20 °C
Uberschreitet.

Fall 4: Feuchteregelung mit Temperaturuntergrenze

A

Humidity
management

ON

A
[}
—-——d OFF
Temp. TdL ‘ 4 1:::1: _g’SaC
TLL TdL=2°C

Fig. 6.au

Diese Konfiguration lasst die Befeuchtung unter -0,5 °C stoppen (zum
Beispiel bei Frischobstlagerung mithilfe von Befeuchtung).

NB: Bei einem Fehler des Feuchteftihlers (zum Beispiel B5) werden
die Befeuchtung und die Entfeuchtung in "Arbeitszyklen
(Tastgraden)" verwaltet. Dies ist in der alleinigen Befeuchtung und in der

alleinigen  Entfeuchtung  maoglich,  nicht  jedoch in  der
Neutralzonenregelung der Feuchte.
Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
U1 [EIN-Zeit ftr Duty-Setting-Betrieb Feuchte [ 10 [ 0 [ 120 [ min
U2 |AUS-Zeit fur Duty-Setting-Betrieb Feuchte | 60 | 0 | 120 [ min
A
ON
OFF
| ‘
A
t’
PN
< I >
Fig. 6.av
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6.19 Allgemeine Funktionen

Mit UltraCella konnen allgemeine Funktionen konfiguriert und an

konfigurierbare Eingdnge und Ausgange (die nicht fir andere Zwecke

konfiguriert wurden) gebunden werden. Die verfligbaren Funktionen sind:

« 3 Zweipunkt-Regelungen in Verwendung der Ausgange AUX1/AUX2
(AUX3 / AUX4 siehe Absatz 6.20)

« 1 Leistungsregelung in Verwendung des 0-10-V-Ausganges Y1

- 2 Alarme in Verwendung der Ausgdnge AUX1/AUX2 (AUX3 / AUX4
siehe Absatz 6.20)

Die allgemeinen Zweipunkt-Regelungsfunktionen (EIN/AUS-Regelung)

oder 0-10-V-Leistungsregelungsfunktionen kénnen an einen Eingang

gebunden werden, der bereits fiir andere Funktionen konfiguriert ist (z. B.

Sv, Regelfuihler oder Su, Feuchtefiihler), oder an einen freien Eingang, der

eigens hierfur konfiguriert werden kann.

Par.

Beschreibung Def. Min. Max. ME
/A2 N

Konfiguration Fihler 2 0 0 3

3 = allgemeiner Temperaturfuhler 2
Konfiguration Fuhler 3 0 0 5 -
5 = allgemeiner Temperaturfihler 3
Konfiguration Fihler 4 0 0 4 -
3 = allgemeiner Temperaturfuhler 4
4= allgemeiner Feuchtefthler 4
Konfiguration Fuhler 5 0 0
2 = allgemeiner Temperaturfiihler 5
3 = allgemeiner Feuchtefiihler 5

4 = allgemeiner Druckfuhler 5

/A3

/A4

/A5

Die allgemeinen Alarmfunktionen kénnen an einen Alarm gebunden
werden, der bereits von UltraCella vorgesehen ist (z. B. CHt, Alarm fUr hohe
Verflissigungstemperatur oder LP, Niederdruckalarm), oder an die digitalen
Eingange D12/DI3, die eigens hierfur konfiguriert werden kdnnen.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

A5 |Konfiguration digitaler Eingang DI2 0 0 15 -
15 = Alarm einer allgemeinen Funktion

A9  |Konfiguration digitaler Eingang DI3 0 0 15 -
15 = Alarm einer allgemeinen Funktion

6.19.1 Zweipunkt-Regelungen (EIN/AUS-Regelungen)

UltraCella kann 3 Zweipunkt-Regelungn (EIN/AUS-Regelungen) im
Direct-Modus oder Reverse-Modus mit Sollwert und Schaltdifferenz
verwalten. Die Regelvariable wird im Parameter AST (AS2) festgelegt.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

AS1 |1. Zweipunkt-Regelung: Konf. der Regelvariab.| 3 0 | 14
0 | Sm | 8 |Allgem. Temperaturfihler 2
1 1Sd1] 9 |Allgem. Temperaturfiihler 3
2 | Sr |10 |Allgem. Temperaturfihler 4
3 | Sv |11 |Allgem. Temperaturfihler 5
4 15d2]| 12 |Allgem. Feuchteftihler 4
5 | Sc | 13 |Allgem. Feuchtefiihler 5
6 | SA | 14 |Allgem. Druckfihler 5
7 | Su
r1S |1. Zweipunkt-Regelung: Modus 0 0 1 -
0/1=Direct/Reverse
SS1 {1. Zweipunkt-Regelung: Sollwert 0,0 |-50,0|200,0|°C/°F/
0,0 [100,0| rH%/
-20,0| 999 bssri/
ST |1. Zweipunkt-Regelung: 20 | 0,1 1200 |°C/°F/
Schaltdifferenz rH%/
bar/
psi
AS2 2. Zweipunkt-Regelung: Konfiguration der| 3 0 14 -
Regelvariable
0 |Sm| 8 |Allgem. Temperaturfihler 2
1 1Sd1] 9 |Allgem. Temperaturfthler 3
2 | Sr 110 |Allgem. Temperaturfihler 4
3 | Sv |11 |Allgem. Temperaturfihler 5
4 15Sd2]| 12 |Allgemeiner Feuchtefihler 4
5 | Sc | 13 |Allgemeiner FeuchtefUhler 5
6 | SA | 14 |Allgemeiner Druckfuhler 5
7| Su
r2S |2. Zweipunkt-Regelung: Modus 0 0 1 -
0/1=Direct/Reverse
SS2 |2. Zweipunkt-Regelung: Sollwert 0,0 |-50,0|200,0(°C/°F/
0,0 [100,0| tH%/
-20,0| 999 bpasfi/
rS2 |2. Zweipunkt-Regelung: Schaltdifferenz 20 | 0,1 |200 [°C/°F/
rH%/
bar/
psi
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Zur Aktivierung der Funktion muss AS1/AS2 auf einen Wert Uber 0
eingestellt werden. Zur Verwendung der Ausgdnge AUX1/AUX2 fur die
allgemeinen Zweipunkt-Regelungsfunktionen (EIN/AUS) mdissen die
Parameter H1/H5 eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1  |Konfiguration Ausgang AUX1 0 0 17 -

8 = allgemeine Zweipunkt-Regelungsfunk.1

9 = allgemeine Zweipunkt-Regelungsfunk. 2
H5  |Konfiguration Ausgang AUX2 0 0 17 -
8 = allgemeine Zweipunkt-Regelungsfunkt. 1
9 = allgemeine Zweipunkt-Regelungsfunkt. 2

Direct stage (r1S = 0)

l A
L.
L
| 1S 51 Regulation variable
Ss1
A
Reverse stage (r1S = 1)
A
\ 4
»
I
rs1 151 Regulation variable
SS1
Fig. 6.aw

Fur jede Zweipunkt-Regelung konnen zwei absolute Alarmschwellen
und eine Alarmmeldeverzdgerung eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. _ Min. Max.  ME
AL1 1. Zweipunkt-Regelung: absolute | 0,0 | -500 | 200.0 |°C/°F/
untere Alarmschwelle 00 | 1000 | rH%/

200 | 999 b;;/
AH1 1. Zweipunkt-Regelung: absolute 0 -50.0 | 2000 |°C/°F/

verwendet werden, kénnen auch die Ausgange AUX3 (Parameter H13)
und AUX4 (Parameter H14) genutzt werden, indem die Relais von
Ultracella entsprechend umkonfiguriert werden (siehe Absatz 6.20 fur
weitere Informationen).

6.19.2 Leistungsregelung

UltraCella kann eine Leistungsregelung im analogen
0-10-V-Regelungsausgang im Direct- oder Reverse-Modus mit Sollwert
und Schaltdifferenz verwalten. Die Regelvariable wird im Parameter AM1
eingestellt, das Regelintervall im Parameter rM1.

Par.  Beschreibung

Def. Min. Max. ME

AM1 |Leistungsregelung: Konfiguration der 3 0 14
Regelvariable
0 [Sm | 8 |Allgem. Temperaturfihler 2
1[Sd1]| 9 |Allgem. Temperaturfthler 3
2 |Sr |10]|Allgem. Temperaturfihler 4
3 |Sv_|[11]Allgem. Temperaturfiihler 5
4 |Sd2 |12]Allgemeiner Feuchtefihler 4
5 |Sc [13|Allgemeiner Feuchtefiihler 5
6 |SA |14 |Allgemeiner Druckfihler 5
7 |Su
rTM  |Leistungsregelung: Modus 0 0 1 -
0/1=Direct/Reverse
SM1  |Leistungsregelung: Sollwert 0,0 |-50,0/200,0]°C/°F/
0,0 |100,0| rH%/
-200/ 999 bgsri/
rcl Leistungsregelung: Schaltdifferenz 20 | 0,1 1200 |°C/°F/
rH%/
bar/
psi
M1 |Leistungsregelung: Regelintervall 20 | 0,1 {400 |°C/°F/
zwischen min. SLT und max. SH1 rH%/
bar/
psi

Es kdnnen die Hochst- und Mindestdrehzahl mit den Parametern SH1
und SLT (Cut-off) als Prozent des 0-10-V-Bereichs eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME

obere Alarmschwelle 00 | 1000 | rH%/
200 | 999 boa;/
Ad1 1. Zweipunkt-Regelung: 0 0 250 |min

Alarmverzégerung

SL1 Leistungsregelung: Mindestwert (Cut- | 0,0 | 0,0 | SH1 %
off) stetiger Regelungsausgang

AL2 2. Zweipunkt-Regelung: absolute | 0,0 | -500 | 200.0 |°C/°F/

untere Alarmschwelle 0.0 100.0 | rH%/
200 | 999 k?;/
AH2  |2. Zweipunkt-Regelung: absolute | 0 -50.0 | 2000 |°C/°F/
obere Alarmschwelle 0.0 1000 | rH%/
200 | 999 bgsfi/
Ad2  |2. Zweipunkt-Regelung: 0 0 250 |min

Alarmverzégerung

Die von den Funktionen generierten Alarme sind:
« GL1,GL2: Alarme firr Uberschreiten der unteren Schwellen AL1, AL2
« GH1, GH2: Alarme fur Uberschreiten der oberen Schwellen AH1, AH2

Beispiel 1: 1. druckgefihrte Zweipunkt-Regelung (Eingang B5 4...20mA)
im Direct-Modus auf Ausgang AUX1.Regelsollwert 15 bar, Schaltdifferenz
3 bar. Einstellungen:

+ /P5=0->Eingang B5in4...20mA

« /A5 =4->allgemeiner Druckfuhler 5

« AS1 =14 -> allgemeiner Druckfthler 5

+ r1S=0-> Direct-Modus

« SS1=15-> Regelsollwert 15 bar

+ 1S1=3-> Schaltdifferenz 3 bar

« H1=8->AUX1 1. Zweipunkt-Regelungsausgang

Beispiel 2: 2. feuchtegefihrte Zweipunkt-Regelung (Eingang B4
0...10V) im Reverse-Modus auf Ausgang AUX2. Regelsollwert 75%rH,
Schaltdifferenz 10%rH. Einstellungen:

+ /P4A=2->EingangB4in0...10V

« /A4 =4->allgemeiner Feuchtefuhler 4

« AS2 =12 -> allgemeiner Feuchtefihler 4

« r2S=1->Reverse-Modus

« SS2 =75-> Regelsollwert 75% rH

« 152 =10-> Schaltdifferenz 10% rH

« H5=9-> AUX2 2. Zweipunkt-Regelungsausgang

NB: Die dritte allgemeine Zweipunkt-Regelung kann im Parameter
AS3 analog zu AS1/AS2  konfiguriert werden (siehe
Parametertabelle). Sollten alle drei verfligbaren allgemeinen Funktionen

SH1 Leistungsregelung: Hochstwert 1000 | SL1 [1000| %
stetiger Regelungsausgang

Zur Aktivierung der Funktion muss AM1 auf einen Wert tiber 0 eingestellt
werden. Zur Verwendung des analogen 0-10-V-Ausganges Y1 fur die
allgemeine Leistungsregelungsfunktion muss der Parameter HO1
eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
HO1 [Konfiguration Ausgang Y1- 1= stetiger 0 0 3 -

Regelungsausgang 1 (allgemeine Funktion)

SH1= MAX | regolazione diretta (r1M=0)

SL1=MIN | — - —
(cut-off) A
Y
regolazione modulante
rcl M1
SM1
Fig. 6.ax
regolazione inversa (rTM= 1) SH1= MAX
SL1=MIN
A | ] (cut-off)
regolazione modulante
M1 rcl
SM1
Fig. 6.ay
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Auch fur die Leistungsregelungsfunktion konnen zwei absolute
Alarmschwellen und eine Alarmmeldeverzogerung eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
AL3 |Leistungsregelung: absolute untere 0,0 |-50.0 |200.0 |°C/°F/
Alarmschwelle 00 |100.0 | rH%/
200 999 | ba/

psi
AH3 |Leistungsregelung: absolute obere 00 |-50.0 |200.0 |°C/°F/
Alarmschwelle 00 1000 | rH%/
-200 | 999 b;g'i/

Ad3 |Leistungsregelung: Alarmverzégerung 0 0 250 |min

Die von den Funktionen generierten Alarme sind:
+ GL3: Alarm fiir Uberschreiten der unteren Schwelle AL3
« GH3: Alarm fur Uberschreiten der oberen Schwelle AH3

Beispiel: Druckgefuihrte 0-10-V-Leistungsregelung (Eingang B54...20 mA)
im Direct-Modus, Regelsollwert 10 bar, Schaltdifferenz 1 bar, Regelintervall
8 bar, Mindestausgang 2 V, Hochstausgang 8 V. Einstellungen:

« /P5=0->Eingang B5in4...20 mA

+ /A5 =4->allgemeiner Druckfihler 5

« AM1 = 14 -> allgemeiner Druckfiihler 5

* 1M =0-> Direct-Modus

+ SM1=10->Regelsollwert 10 bar

+ rcl =1->Schaltdifferenz 1 bar

+ M1 =8->Regelintervall 8 bar

+ SL1=20,0->Mindestausgang 2V

+ SH1=280,0-> Hochstausgang 8V

+ HO1=1->0-10-V-Ausgang Y1 flr allgemeine Leistungsregelungsfunk.

6.19.3 Allgemeine Alarme

UltraCella verwaltet bis zu zwei allgemeine Alarme. Diese kdnnen an
bereits von UltraCella vorgesehene Alarme gebunden werden (z. B. CHt,
Alarm  fir hohe Verflissigungstemperatur oder LP, Niederdruckalarm),
oder an die digitalen Eingdnge D12/DI3, die eigens hierflr konfiguriert
werden konnen. Die Alarmquelle wird im Parameter AA1 (AA2) festgelegt,
die Meldeverzogerung im Parameter Ad4 (Ad5). Die Parameter Ad4 (Ad5)
mussen mit einem Wert gro3er als 0 eingestellt werden, um die generische
Alarmfunktion zu aktivieren. Wird der allgemeine Alarm an den digitalen
Eingang DI2 (fir AAT) oder DI3 (fir AA2) gebunden, kann die Alarmlogik
gewahlt werden (normalerweise offen/normalerweise geschlossen):

* 1A (r2A) =0-> Logik NO -> Alarm, wenn DI2 (DI3) geschlossen ist (aktiv)

* rTA(r2A) =1 -> Logik NC -> Alarm, wenn DI2 (DI3) offen ist (nicht aktiv)

Def. Min. Max. ME

Par. Beschreibung

AAT |Alarm 1: Wahl der Quelle 0 0 11

DI2 (bei A5=15)

Virtueller Fuhler (Sv) gestort (rE)
Fuhler ST (Sm) gestort (E0)

Flhler S2 gestort (E1)

Fhler S3 gestort (E2)

Fihler S4 gestort (E3)

Flhler S5 gestortt (E4)
Niederdruckalarm (LP)
Unmittelbarer externer Alarm (I1A)
Alarm fur Niedertemperatur (LO)
Alarm fur Hochtemperatur (HI)
Alarm fir hohe Verflissigungstemp. (CHY)

— OV N[OV |h|w|N|— O

r1A |Alarm 1: Logik; 0/1 = normalerweise offen/ 0 0

normalerweise geschlossen

Ad4 |Alarm 1:Verzégerung 0 0 250 | min

AA2 |Alarm 2: Wahl der Quelle 0 0 11 -

DI3 (bei A9=15)

Virtueller Fhler (Sv) gestort (rE)
Fuhler ST (Sm) gestort (E0)

Flhler S2 gestort (E1)

Fuhler S3 gestort (E2)

FUhler S4 gestort (E3)

Fuhler S5 gestort (E4)
Niederdruckalarm (LP)
Unmittelbarer externer Alarm (IA)
Alarm fUr Niedertemperatur (LO)
10 |Alarm fur Hochtemperatur (HI)

11 JAlarm fir hohe Verflissigungstemp. (CHY)

O N[Oy |~ W N |— (O

r2A |Alarm 2: Logik - 0/1 = normalerweise offen/ 0 0

normalerweise geschlossen

Ad5 |Alarm 2:Verzbgerung 0 0 | 250 | min

Die von den Funktionen generierten Alarme sind:
+ GAT: Alarm bezogen auf Funktion AA1
« GA2: Alarm bezogen auf Funktion AA2
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Fur die Bindung eines allgemeinen Alarms an einen digitalen Eingang DI2
oder DI3 muss der Parameter A5 oder A9 eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. M
A5 |Konfiguration des digitalen Enganges 2 (DI2) | 0 0 15 -

15 = Alarm einer allgemeinen Funktion
A9  |Konfiguration des digitalen Einganges 3 (DI3)| 0 0 15 -
15 = Alarm einer allgemeinen Funktion

Zur Verwendung der Ausgange AUX1/AUX2 fur die allgemeinen Alarme
muUssen die Parameter H1/H5 eingestellt werden.

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
H1  |Konfiguration Ausgang AUX1 0 0 17 -
10 = allgemeiner Alarm 1 (GAT1)

11=allgemeiner Alarm 2 (GA2)
H5  |Konfiguration Ausgang AUX2 0 0 17 -

10 = allgemeiner Alarm 1 (GA1)
11=allgemeiner Alarm 2 (GA2)

Beispiel: Ausgang AUX1 aktiv wegen Alarm Uber digitalen Eingang DI3
mit Logik NC, Verzdgerung 15 Minuten. Einstellungen:

« AA2=0-> Alarm 2 gebunden an digitalen Eingang DI3

« 2A=1->Logik NC

« Ad5 =15 ->Verzégerung 15 Minuten

« A9 =15->DI3 fur Alarm einer allgemeinen Funktion

« H1=11->AUX1 flr allgemeinen Alarm 2

6.20 Konfiguration der Ausgdnge

Ultracella lasst bei Bedarf die Funktionen mit den 6 physischen Ausgéngen
(Relais) verbinden, um den Installationserfordernissen besser entsprechen
zu kénnen. Bespiel: Muss in einem Kuhlraum kein Schaltschranklicht
ansteuert werden, weil dies zentral oder extern erfolgt, kann der Ausgang
(Relais) R3 fiir eine andere Funktion verwendet werden, zum Beispiel die
Ansteuerung der Heizwiderstande der Auffangschale.

Die Konfiguration erfolgt in zwei Schritten:
1. Konfiguration der allgemeinen Funktion des Ausganges (Relais)

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
H15 |Konfiguration Ausgang R1 5 0 7 -

0 |Verdichter 4 |AUX1

1 |Abtauung 5 |AUX2

2 |Ventilator 6 |AUX3

3 |Licht 7 |AUX4
H16_|Konfiguration Ausgang R2 - siehe H15 4 0 7 -
H17 Konfiguration Ausgang R3 - siehe H15 3 0 7 -
H18 Konfiguration Ausgang R4 - siehe H15 2 0 7 -
H19 Konfiguration Ausgang R5 - siehe H15 1 0 7 -
H20 Konfiguration Ausgang R6 - siehe H15 0 0 7 -

2. Konfiguration der speziellen Funktion fur AUX1-AUX4, die im

vorhergehenden Schritt gewdhlt wurde

Par.
H11

Beschreibung Def. Min. Max. ME
Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 21 -

0 |Alarmrelais normalerweise angezogen
Alarmrelais normalerweise abgefallen
Aktivierung tUber AUX-Taste oder DI
Aktivierung des Heizwiderstandes fir
Auffangschale

Abtauung Zusatzverdampfer
Pumpdown-Ventil
VerflUssigerventilator

Verzogerter Verdichter

Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung
Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung
Ausgang Alarm 1

Ausgang Alarm 2

Nicht wéhlen

Zweite Verdichterstufe

Zweite Verdichterstufe mit Rotation

H1  |Konfiguration Ausgang AUX1 1 0

Feuchteausgang
Reverse-Modus-Ausgang

Ausgang geregelt Uber Zeitprogramme
Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung

19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung

20 |Externer Entfeuchter

21 |2. Reverse-Modus-Ausgang

H5 Konfiguration AUX2-Ausgang - siehe H1
H13 Konfiguration AUX3-Ausgang - siehe H1
H14 Konfiguration AUX4-Ausgang - siehe H1

WIN[—

0o |0y U |

Nlwo|— oo

|~ |0y |

1
1
1
1
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NB: Die Relais von Ultracella haben verschiedene Nennleistungen

(max. zuldssiger Strom), einige davon sind bereits mit 230 V
versorgt: Es missen immer die Leistung und die Spannungsversorgung
des Relais im Vergleich zur anzusteuernden Last Gberprift werden.

NB: Werden die Funktionen AUX3 und AUX4 verwendet, wird der

Zustand (aktive oder nicht aktive Funktion) durch das Einschalten
der Pfeil-LEDs (Pfeil nach oben und Pfeil nach unten) angezeigt. Die Pfeil-
LEDs funktionieren nicht Gber die Aktivierungstaste der Funktion AUX3
und AUX4 (im Gegensatz zu den Tasten fur AUX1T und AUX2).

Fig. 6.az

6.20.1 Smooth-Lines-Regelung

Die Smooth-Lines-Funktion sieht die Verbindung von Ultracella mit einem
EVD-Modul fiir die Ansteuerung eines elektronischen Ventils vor. Das Ziel
ist die konstante Regelung des Kéltemittelflusses zum Verdampfer unter
Beibehaltung einer maoglichst konstanten Kihlraumtemperatur und
unter Vermeidung haufiger Ein- und Ausschaltzyklen des Verdichters.
Das Ergebnis ist eine bessere Produktlagerung im Kihlraum sowie eine
erhebliche Energieeinsparung im Vergleich zur traditionellen Zweipunkt-
Regelung (EIN/AUS-Regelung).

Working setpoint

Die Regelparameter sind:

Par. Beschreibung Def. Min. Max. ME
PLt  |Stopp-Offset fiir Smooth-Lines-Regelung 2.0 | 0.0 | 100 |°C/°F
PHS |Max. Offset flir Smooth-Lines-Regelung 150] 0.0 | 500 |°C/°F
PSP |Proportionalbeiwert fir Smooth-Lines- 50 | 0.0 | 100.0 |°C/°F
Regelung
PSI|Integralzeit fiir Smooth-Lines-Regelung 120 0 | 1200 | s
PSd |Differentialzeit fir Smooth-Lines-Regelung 0 0 100 s
PSM  |Aktivierung der Smooth-Lines-Regelung 0 0 1 /
(0O=NEIN - 1=JA)

Zur Aktivierung der Smooth-Lines-Funktion muss das EVD-EVO-Meni
betreten werden, muss das EVD-Modul freigegeben und der Parameter
PSM =1 eingestellt werden.

Funktionsprinzip:

Erreicht die Regeltemperatur den Sollwert + die Halfte der Schaltdifferenz
(ST + rd / 2), wird die Regelung nicht gestoppt. Ein spezieller PID-
Algorithmus erhoht den Uberhitzungssollwert, um das Expansionsventil
zu modulieren.

Dieser Spezialalgorithmus arbeitet, bis die Temperatur den Wert 'ST - PLt'
Uberschreitet. Bei aktivem Algorithmus ist die Variable "Smooth lines
active" auf 1 eingestellt.

Ist die Smooth-Lines-Funktion aktiv, informiert der Algorithmus das
Uberwachungsgerat (falls vorhanden), ob Ultracella innerhalb eines
bestimmten Wertebereichs arbeitet, das heil3t, ob der Saugdrucksollwert
der entsprechenden Saugleitung ohne Beeintrachtigung der Regelung
erhoht werden kann (dies ist der Fall, wenn der Mittelwert des Sollwertes
(berechnet im Zeitfenster FSt) Gber P3 + THS liegt).

Liegt der Durchschnitt des Arbeitssollwertes ber der Schwelle P3 4+ TSH,

wird der Status der Smooth-Lines-Regelung auf 0 gesetzt, wodurch der
Saugdruck erhoht werden kann.

PHS = max superheat offset

Superheat setpoint (P3)

Regulation temperature

As soon as the regulation temperature falls below the
setpoint + rd/2, an offset will be added to the superheat
setpoint in order to reduce the EXV valve opening.
Cooling status will stay active until the regulation
tewmperature does not fall below the threshold St - PLt.

\ |

_rd = setpoint differential

Ird/z

Regulation setpoint

I PLt = offset under setpoint

Regulation smooth

lines active

Cooling request 1

Smooth line status 1

I When the average of working setpoint is higher

I than the threshold P3 + TSH the Smooth line status
I becomes 0, allowing suction pressure rising.

!

3

FSt = average time window (min)

Fig. 6.ba
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7. PARAMETERTABELLE

Variablentyp: A= Analog, |= Integer, D= Digital

Par. |Beschreibung Def.  |Min. |Max.  |ME Typ |Uberw.Carel |Uberw. |R/W |[S.
Modbus
Pro
/21 |Messstabilitdt Fihler 1 4 0 9 - I 12 51 R/W | 37
/22 |Messstabilitdt Fihler 2 4 0 9 - | 13 52 R/W | 37
/23 |Messstabilitat Fihler 3 4 0 9 - | 14 53 R/W | 37
/24 |Messstabilitdt Fihler 4 4 0 9 - | 15 54 R/W | 37
/25 |Messstabilitdt Fihler 5 4 0 9 - | 16 55 R/W | 37
/4 Zusammensetzung des virtuellen Fihlers 0 0 100 - I 17 56 R/W | 44
0 = Fuhler B1
100= Flhler B2 / B4
/UM |MaBeinheit: 0="C/bar; 1="F/PSI; 2="C/PSI 0 0 2 -
6) Anzeige der Dezimalstelle 0 0 1 - D 19 8 R/W | 38
0/1 =ja/nein
/1 Displayvariable 1 1 0 13 - | 67 106 R/W | 38
0 Keiner 7 B1 57
1 Virtueller Fihler (Sv) 8 B2
2 Austrittsfihler (Sm) 9 B3
3 Eintrittsfihler (Sr) 10 |B4
4 Abtaufahler 1 (Sd1) 11 1B5
5 Abtaufuhler 2 (Sd2) 12 |Verflussigerfihler (Sc)
6 Sollwert 13 |Sollwert Verflussigerventilatoren mit variabler
Drehzahl
/12 Displayvariable 2 (¥) 6 0 24 - 68 107 R/W | 38
0 Keiner 13 |Uberhitzung (EVO) 57
1 Virtueller Fihler (Sv) 14 |Ventiloffnung % (EVO)
2 Austrittsfahler (Sm) 15 |Ventiléffnung Schritte (EVO)
3 Eintrittsfuhler (Sr) 16 |VerflussigerfUhler (Sc)
4 Abtauftihler 1 (Sd1) 17___|Fuhler U1 (Mod. 3ph)
5 Abtaufuhler 2 (Sd2) 18 |Fuhler U2 (Mod. 3ph)
6 Sollwert 19 |Fuhler U3 (Mod. 3ph)
7 B1 20  |Sollwert Verflussigerventilatoren mit variabler
8 B2 Drehzahl (Y1)
9 B3 21 Uberhitzung (EVDice)
10 |B4 22 |Ventiléffnung % (EVDice)
11 BS 23 |Ventil6ffnung Schritte (EVDice)
12 Feuchtesollwert

rd 24
(*) Sichtbar auf UltraCella-Sevice-Terminal oder auf Doppelzeilen-Display der
Steuereinheit
/P Typ B1...B3 0 0 2 - 20 59 R/W | 34
0 NTC Standard-Messbereich -50T90°C
1 NTC erweit. Messbereich 0T150°C
2 PT1000
/A2 |Konfiguration B2 1 0 3 - 21 60 R/W | 34
0 Nicht vorhanden
1 Abtaufthler 1 (5d1)
2 Eintrittsfthler (Sr)
/A3 |Konfiguration B3 0 0 5 - 22 61 R/W | 34
0 Nicht vorhanden
1 Abtaufihler 2 (5d2)
2 Verflussigerfuhler (Sc)
3 Abtaufihler 1 (5d1)

/P4 |Typ B4 0 0 2 - 23 62 R/W | 34
0 NTC Standard-Messbereich -50T90°C 57
1 NTC erweit. Messbereich 0T150°C
2 0...10V

/A4 |Konfiguration B4 0 0 4 - 24 63 R/W | 34
0 Nicht vorhanden 57
1 Raumtemperaturfuhler
2 Feuchtefuhler
3 Allgemeine Temperatur Fihler 4
4 Allgemeine Feuchte Fihler 4
5 Eintrittsfihler (Sr)

/P5 Typ B5 0 0 2 - 25 64 R/W | 34
0 4...20mA 57
1 0...5Vrat
2 05 ...45Vrat

/A5 |Konfiguration B5 0 0 5 - 26 65 R/W | 34
0 Nicht vorhanden 57
1 |Feuchtefiihler
2 Allgemeiner Temperaturfuhler 5
3 Allgemeiner Feuchtefihler 5
4 Allgemeiner Druckfihler 5

5 Scp (Verflussigungsdruckfiihler)

/4L [Mindestwert Fihler 4 0 -50.0 /4H - A 98 208 R/W | 34
/4H  |Hochstwert Fihler 4 100 /4L 200 - A 99 209 R/W | 34
/5L |Mindestwert Fihler 5 0 -500 | /5H - A 100 210 R/W | 34
/5H  |Hochstwert Fihler 5 100 /5L 999 - A 101 211 R/W | 34
/C1_ |Offset B1 0 -200 | 200 °C/°F A 7 0 R/W | 34
/C2  |Offset B2 0 -20.0 | 200 °C/°F A 8 1 R/W | 34
/C3  |Offset B3 0 -20.0 | 20.0 °C/°F A 9 2 R/W | 34
/C4  |Offset B4 0 -200 | 200 | °C/F/ | A 10 3 R/W | 34

%rH
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Par.  |Beschreibung Def.  [Min. [Max. ME Typ |Uberw.Carel |Uberw. |R/W |S.
Modbus
/C5  |Offset BS 0 -200 | 200 | °C/F/ | A 11 4 R/W | 34
%rH/
bar/psi
CtL
St Sollwert 2/-20 r r2 °C/°F A 12 5 R/W | 44
rd Schaltdifferenz 2.0 0.1 20 °C/°F A 13 6 R/W | 44
rl Mindestsollwert -50.0 | -50.0 r2 °C/°F A 14 7 R/W | 44
r2 Hochstsollwert 60.0 rl 200 °C/°F A 15 8 R/W | 44
r3 Betriebsmodus 0 0 1 - D 11 0 R/W | 44
0 |Direct-Modus mit Abtauung
1 |Direct-Modus ohne Abtauung
mn Neutralzone 0 0 60 °C/°F A 80 190 R/W | 55
rr Schaltdifferenz fUr Neutralzonenregelung 20 0,1 20 °C/°F A 81 191 R/W | 55
r4 Sollwert-Offset 3 60 60 °C/°F A 82 192 R/W | 45
PS1  |Sollwert-Bénder: Endsollwert Phase 1 0 -500 | 2000 | °C/°F A 77 187 R/W | 45
PS2  |Sollwert-Béander: Endsollwert Phase 2 0 -50.0 | 2000 | °C/°F A 78 188 R/W | 45
PS3  |Sollwert-Bénder: Endsollwert Phase 3 -30.0 | -50.0 | -200.0 - A 79 189 R/W | 45
PH1  |Sollwert-Bander: Dauer Phase 1 6 0 10 days A 102 212 R/W | 45
PH2  |Sollwert-Bander: Dauer Phase 2 2 0 10 days A 103 213 R/W | 45
PH3 |Sollwert-Bénder: Dauer Phase 3 10 0 10 days A 104 214 R/W | 45
Pdt  |Sollwert-Bdnder: Max. Sollwertdnderung nach Stromausfall 20.0 10.0 30.0 °C/°F A 106 216 R/W | 46
Pon |Sollwert-Bénder: Freigabe 0 0 1 - D 159 48 R/W | 46
0/1= nicht freigegeben/freigegeben
CMP
c0 Verdichter- und Ventilatorstartverzogerung beim Einschalten 0 0 15 min | 31 70 R/W | 43
cl Mindestzeit zwischen aufeinanderfolgenden Verdichterstarts 6 0 30 min | 32 71 R/W | 37
2 Mindestauszeit des Verdichters 3 0 15 min | 33 72 R/W | 37
c3 Mindesteinzeit des Verdichters 3 0 15 min | 34 73 R/W | 37
c4 Einschaltzeit des Verdichters mit Duty Setting 0 0 100 min | 35 74 R/W | 53
cc Dauer des Dauerbetriebs 0 0 15 hours | 36 75 R/W | 47
c6 Ausschlusszeit des Alarms fUr Niedertemperatur nach Dauerbetrieb 2 0 250 hours | 37 76 R/W | 47
c7 Maximale Pumpdown-Zeit (PD) 0 0 900 S | 38 77 R/W | 46
0 = Pumpdown deaktiviert
c8 Verdichterstartverzogerung nach Offnung des Pumpdown-Ventils 5 0 60 s | 39 78 R/W | 46
9 Autostart im Pumpdown-Betrieb 0 0 1 - D 13 2 R/W | 47
0/1 = Bei jedem Schlieen des Ventils / bei jedem SchlieBen des Ventils &
darauffolgender Anforderung des Niederdruckschalters ohne Regelung
c10  |Pumpdown nach Zeit oder Druck 0 0 1 - D 12 1 R/W | 47
0/1 = Druck/Zeit
cll Startverzégerung des zweiten Verdichters 4 0 250 S | 40 79 R/W | 43
FC4  |Ausschalttemperatur des VerflUssigerventilators 40.0 | -50.0 | 200.0 | °C/°F A 16 9 R/W | 52
FCH |Verflissigerventilatoren mit variabler Drehzahl: max. Ausgangswert 100 | FCL 100 % A 131 241 R/W | 52
FCL  |Verflissigerventilatoren mit variabler Drehzahl: min. Ausgangswert 0 0 FCH % A 132 242 R/W | 52
FCn |Verflissigerventilatoren mit variabler Drehzahl: min. Leistung % 0] 0 FCH % A 133 243 R/W | 52
FCS  |Verflussigerventilatoren mit variabler Drehzahl: Sollwert 150 [-100.0| 200.0 | °C/°F A 134 244 R/W | 52
FCd  |Verflussigerventilatoren mit variabler Drehzahl: Schaltdifferenz 2.0 0.1 10.0 °C/°F A 135 245 R/W | 52
FCt  |Verflussigerventilatoren mit variabler Drehzahl: fester oder variabler Sollwert 0 0 1 - D 167 56 R/W | 53
0/1=fest FCS/variabel
FSH  |Variabler Verflussigungssollwert: Hochstwert 250 FSL 2000 | °C/°F A 136 246 R/W | 53
FSL  |Variabler Verflussigungssollwert: Mindestwert 50 ]-100.0] FSH °C/°F A 137 247 R/W | 53
FSO |Variabler Verflissigungssollwert: Offset 50 |-50.0 | 500 °C/°F A 138 248 R/W | 53
dEF
do Abtautyp 0 0 3 - 41 80 R/W | 36
0 |Temperaturgefiihrte elektrische Abtauung 48
1 |Temperaturgefuhrte HeiBgasabtauung
2 |Zeitgeflhrte elektrische Abtauung
3 |ZeitgefUhrte Heil3gasabtauung
dl Max. Intervall zwischen aufeinanderfolgenden Abtauungen 8 0 250 ora I 42 81 R/W | 49
0 = Abtauung nicht ausgefihrt
dt1  |Abtauendtemperatur, Hauptverdampfer 40 | -50.0 | 2000 | °C/°F | A 17 10 R/W | 36
48
dt2  |Abtauendtemperatur, Zusatzverdampfer 4.0 -50.0 | 200.0 | °C/°F A 18 11 R/W | 48
dP1  [Maximale Abtaudauer 30 1 250 min | 43 82 R/W | 36
48
dP2  |Max. Abtaudauer, Zusatzverdampfer 30 1 250 min | 44 83 R/W | 45
dd Abtropfzeit nach Abtauung 2 0 30 min | 45 84 R/W | 36
d3 Abtauverzégerung 0 0 250 min | 46 85 R/W | 50
dpr  |Prioritat der Abtauung vor Dauerbetrieb 0 0 1 - D 15 4 R/W | 50
0/1 =nein/ja
d4 Abtauung beim Einschalten 0 0 1 - D 14 3 R/W | 50
0/1=nein/ja
d5 Abtauverzégerung beim Einschalte 0 0 250 min | 47 86 R/W | 50
de VDisplayanzeige wahrend Abtauung 1 0 2 - I 49 88 R/W | 48
0 Temperatur abwechselnd zu dEF 25
1 Anzeigesperre
2 dEF
ds Ausschlusszeit des Alarms flr Hochtemperatur nach Abtauung (und Tur offen) 1 0 250 hours | 48 87 R/W | 50
d13  |Abtauung mit Doppel-Verdampfer (0=gleichzeitig - 1=getrennt) 0 0 1 / D 193 63 R/W | 36
56
d10  |Abtaudauer im Betriebszeit-Modus O=Funktion deaktiviert 0 0 240 min | / 1132 R/W
d11 |Schwelle Abtaudauer im Betriebszeit-Modus -30.0 | -50.0 | 500 °C A / 1134 R/W
d7 Aktivierung Skip-Defrost-Funktion O=Funktion deaktiviert 0 0 1 / D / 1205 R/W
dn Nennabtaudauer fiir Skip-Defrost-Funktion 75 5 100 % I / 1129 R/W
de Max. Abtauberechnungen 3 2 50 / | / 1137 R/W
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Par.  |Beschreibung Def.  |Min. |Max. |ME Typ |Uberw.Carel |Uberw. |R/W |S.
Modbus
ALM
A0 Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz 20 0.1 20.0 °C/°F A 19 12 R/W | 52
73
Al Sollwertbezogene Alarmschwellen (AL,AH) oder absolute Alarmschwellen 0 0 1 - D 16 5 R/W | 73
0/1=sollwertbezogen/absolut
AL Alarmschwelle fur Niedertemperatur 00 | -50.0 | 2000 | °C/°F A 20 13 R/W | 73
Bei A1=0, AL=0: Alarm deaktiviert
Bei A1=1, AL=-50: Alarm deaktiviert
AH  |Alarmschwelle fir Hochtemperatur 00 |-500 | 2000 | °C/°F | A 21 14 R/IW | 73
Bei A1=0, AH=0: Alarm deaktiviert
Bei A1=1, AH=200: Alarm deaktiviert
Ad Alarmverzoégerungszeit bei Nieder- und Hochtemperaturalarmen 120 0 250 min | 50 89 RIW | 73
A5 Konfiguration des digitalen Einganges 2 (DI2) 0 0 17 - I 51 90 R/W
0 |Nicht aktiv 9 |Halblast-Funktion (2x EVD) 35
1 Unmittelbarer externer Alarm |10 |Nicht wéhlen 45
2 [Nicht wahlen 11 |Nicht wéhlen 47
3 |Aktivierung der Abtauung 12 |Aktivierung AUX
4 |Abtaubeginn 13 |Nicht wéhlen 58
5 [Turschalter (Freigabe A3) 14 |Aktivierung des Dauerbetriebs 60
6 |Fern-EIN/AUS 15 |Alarm einer allgemeinen Funktion
7 |Sollwerténderung 16 |Abtaubeginn/Abtauende
8 |Niederdruckschalter 17 |Schwerer Alarm
A6 Verdichtersperre Uber externen Alarm 0 0 100 min | 53 92 RIW | 73
A7 Alarmverzogerung bei Niederdruck (LP) 1 0 250 min | 54 93 R/W | 36
A8 Aktivierung der Alarme Ed1 und Ed2 0 0 1 - D 168 57 R/W | 48
0/1= Alarme deaktiviert/aktiviert
A9 Konfiguration des digitalen Einganges 3 (DI3) 0 0 17 - I 52 91 R/W | 35
0 |Nicht aktiv Halblast-Funktion (2x EVD) 45
1 |Unmittelbarer externer Alarm |10 |Nicht wahlen 47
2 |Nicht wahlen 11 |Nicht wéhlen 58
3 |Aktivierung der Abtauung 12 |Aktivierung AUX
4 |Abtaubeginn 13 |Nicht wéhlen 60
5 |Turschalter (Freigabe A3) 14 |Aktivierung des Dauerbetriebs
6 _|Fern-EIN/AUS 15 |Alarm einer allgemeinen Funktion
7 |Sollwerténderung 16 |Abtaubeginn/Abtauende
8 |Niederdruckschalter 17 |Schwerer Alarm
A10  |Alarmverzogerung bei Niederdruck (LP), CMP in Betrieb 3 0 60 min | 55 94 R/W
Ac Alarmschwelle fiir hohe Verflussigertemperatur 70.0 | -50.0 | 2000 | °C/°F A 22 15 RIW | 74
Acd |Alarmverzdgerung fur hohe Verflissigertemperatur 0 0 250 min | 56 95 R/W | 74
ULL  |Absolute Alarmschwelle fur niedrige Feuchte 0 0 100.0 | %rH A 84 194 R/W | 73
0= Alarm deaktiviert
UHL  |Absolute Alarmschwelle fir hohe Feuchte 100.0 0 1000 | 9%rH A 83 193 R/W | 73
100 = Alarm deaktiviert
AdH  |Feuchtealarmverzégerung AUH, AUL 120 0 250 min A 117 227 R/W | 73
A1l |Konfiguration des digitalen Einganges 1 (DI1) 5 0 17 / A 176 279 R/W | 34
0 |Nicht aktiv 9 |Halblast-Funktion (2x EVD) 35
1 |Unmittelbarer externer Alarm |10 |Nicht wahlen
2 |Nicht wahlen 11 _|Nicht wéhlen
3 |Aktivierung der Abtauung 12 |Aktivierung AUX
4 |Abtaubeginn 13 |Nicht wéhlen
5 [Turschalter (Freigabe A3) 14 |Aktivierung des Dauerbetriebs
6 |Fern-EIN/AUS 15 |Alarm einer allgemeinen Funktion
7 |Sollwertédnderung 16 |Abtaubeginn/Abtauende
8 |Niederdruckschalter 17 |Schwerer Alarm
Fan
FO Verdampferventilatorregelung 0 0 7 - 174 265 R/W | 50
0 |(Zweipunkt-Regelung) Immer 4 |(Zweipunkt-Regelung) Immer 51
eingeschaltet bei eingeschaltetem eingeschaltet
Verdichter
1 |(Zweipunkt-Regelung) Aktivierung|5 |(Zweipunkt-Regelung)
gemals Sd, Sv Aktivierung mit Temperatur-/
Feuchteregelung
2 |(Stufenlose Leistungsregelung) |6 |(Stufenlose Leistungsregelung)
Ventilatoren veranderliche Ventilatoren veranderliche
Drehzahl gemal Sd Drehzahl gemaR Sd-Sv
3 |(Zweipunkt-Regelung) Aktivierung|7 |(Stufenlose Leistungsregelung)
gemal Sd Ventilatoren veranderliche
Drehzahl gemaf Sv
F1 Ventilatoreinschalttemperatur 50 |-50.0 | 2000 | °C/°F A 23 16 R/W | 50
Frd Ventilatoraktivierungsschaltdifferenz 2.0 0.1 20.0 °C/°F A 24 17 R/W | 50
F2 Ventilatoraktivierungszeit bei ausgeschaltem Verdichter 0 0 60 min \ 57 96 R/W | 50
51
F3 Ventilatori evaporatore durante sbrinamento 1 0 1 - D 17 6 R/W | 36
0/1=accesi/spenti
F4 Humidity output during defrost 1 0 1 - D 71 28 R/W | 51
0/1 = ON/OFF 58
Fd Tempo post gocciolamento 1 0 30 min I 60 99 R/W | 36
F5 Temperatura di cut-off ventilatori evaporatore (isteresi 1°C) 15 -50 200 °C/°F A 25 18 R/W | 51
Fé6 Max. Ventilatordrehzahl 100 F7 100 % | 58 97 R/W | 51
F7 Min. Ventilatordrehzahl 0 0 Fé6 % | 59 98 R/W | 51
F8 Ventilatoranlaufzeit 0 0 240 s I 176 175 R/W | 51
0 = Funktion deaktiviert
F10  |Zwangsbetriebszeit der Verdampferventilatoren auf max. Drehzahl 0 0 240 min I 177 176 R/W | 51
0 = Funktion deaktiviert
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Par.  |Beschreibung Def. Min.  [Max. ME Typ |UberwCarel |Uberw. [R/W |S.
Modbus
CnF
HO Serielle Adresse 193 0 247 - 69 108 R 38
In Gerdtetyp 0 0 0 - - - - R
0 =normal
H1 Konfiguration Ausgang AUX1 1 0 21 - 61 100 R/W | 38
0 |Alarmrelais normalerweise angezogen 11 |Ausgang Alarm 2 43
1_|Alarmrelais normalerweise abgefallen 12 |Nicht wahlen 46
2 |Aktivierung Uber AUX-Taste oder DI 13 |Zweite Verdichterstufe
3 |Aktivierung des Heizwiderstandes fur 14 |Zweite Verdichterstufe mit Rotation 52
Auffangschale 53
4 |Abtauung Zusatzverdampfer 15 [Feuchteausgang 54
5__|Pumpdown-Ventil 16 |Reverse-Modus-Ausgang 55
6 |Verflissigerventilator 17 |Ausgang geregelt tiber
Zeitprogramme 56
7 |Verzogerter Verdichter 18 |Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung 58
8 |Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung 19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung 59
9 |Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung 20 |Externer Entfeuchter 61
10 |Ausgang Alarm 1 212. Reverse-Modus-Ausgang
H4 Summer 0 0 1 - D 21 10 R/W | 38
0/1 = aktiviert/ deaktiviert
H5 Konfiguration Ausgang AUX2 1 0 21 - I 62 101 R/W | 38
0 |Alarmrelais normalerweise angezogen |11 |Ausgang Alarm 2 43
1_|Alarmrelais normalerweise abgefallen |12 |Nicht wahlen 46
2 | Aktivierung tUber AUX-Taste oder DI 13 |Zweite Verdichterstufe
3 |Aktivierung des Heizwiderstandes 14 |Zweite Verdichterstufe mit Rotation 52
fur Auffangschale 53
4 |Abtauung Zusatzverdampfer 15 |Feuchteausgang 54
5 [Pumpdown-Ventil 16 |Reverse-Modus-Ausgang 55
6 |Verflussigerventilator 17 |Ausgang geregelt Gber
Zeitprogramme 56
7 |Verzogerter Verdichter 18 |Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung 58
8 |Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung 19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung 59
9 |Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung 20 |Externer Entfeuchter 61
10 |Ausgang Alarm 1 21 |2. Reverse-Modus-Ausgang
H6 Konfiguration der Bedienteiltastensperre 0 0 255 - 70 109 R/W | 38
O=alle Tasten freigegeben
Par.H6 |[FUNKTION Par.H6 |FUNKTION
1 Sollwertanderung 32 Ausgang AUX2
2 Abtauung 64 On/Off-Steuerung
4 - 128 Lichtsteuerung
8 Ausgang AUX1 255 Alle Tasten deaktiviert
16 Multifunktionsment (HACCP)
HO1 |Konfiguration Ausgang Y1 0 0 3 - 63 102 R/W | 43
0 Nicht aktiv 51
1 Leistungsregelungsausgang 1 (allgemeine Funktion) 52
2 Verdampferventilatoren mit variabler Drehz,, geregelt auf Fihler Sd
3 |Verflussigerventilatoren mit variabler Drehzahl 60
H7 Wahl BMS-Protokoll 0 0 1 - 188 180 R/W | 18
0= Carel 38
1= Modbus
H10  |BMS-Kommunikationsgeschwindigkeit bit/s 4 0 9 - A 165 266 R/W | 18
0 11200 3 19600 6 57600 [8 115200
112400 4 119200 7 76800 9 375000
2 4800 |5 38400
H11  |[BMS-Stoppbits 2 1 2 - A 166 267 R/W | 18
1 1 Stoppbit
2 2 Stoppbits
H12  |Parita BMS 0 0 2 - A 167 268 R/W | 18
1 ungerade
2 gerade
trl Erste zu registrierende Temperatur 0 0 8 - 189 181 R/W | 29
[0 [Nolog [2 [Sm [4_]Sd1 [6 [Sc [8 ISu
[1_[sv 3 [sr |5 [Sd2 [7_[sA
tr2 Zweite zu registrierende Temperatur 0 0 8 - 190 182 R/W | 29
[0 [Nolog [2 [Sm [4_]Sdi [6 [Sc [8 ISu
0 Isv 3 [sr 5 |sd2 [7 [sa \
trc Abtastzeit der Temperaturregistrierung 5 2 60 min | 191 183 R/W | 29
H13  Konfiguration Ausgang AUX3 2 0 21 / A 168 271 R/W | 62-
0 |Alarmrelais normalerweise angezogen |11 |Ausgang Alarm 2 64
1 |Alarmrelais normalerweise abgefallen [12 |Nicht wahlen
2 __|Nicht wéhlbar 13 _|Zweite Verdichterstufe
3 |Aktivierung des Heizwiderstandes fur |14 |Zweite Verdichterstufe mit Rotation
Auffangschale
4 _|Abtauung Zusatzverdampfer 15 |Feuchteausgang
5__|Pumpdown-Ventil 16 _|Reverse-Modus-Ausgang
6 |Verflussigerventilator 17 |Ausgang geregelt Uber
Zeitprogramme
7 |Verzogerter Verdichter 18 |Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung
8 |Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung 19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung
9 |Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung 20 |Externer Entfeuchter
10 |Ausgang Alarm 1 21 |2.Reverse-Modus-Ausgang
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Par.  |Beschreibung Def.  |Min. |Max. ME Typ |UberwCarel |Uberw. |R/W |S.
Modbus
H14  Konfiguration Ausgang AUX4 2 0 21 / A 169 272 R/W | 62-
0 |Alarmrelais normalerweise 11 |Ausgang Alarm 2 64
angezogen
1 |Alarmrelais normalerweise 12 |Nicht wéhlen
abgefallen
2 |Nicht wahlbar 13 _|Zweite Verdichterstufe
3 |Aktivierung des Heizwiderstandes fur|14  |Zweite Verdichterstufe mit Rotation
Auffangschale
4 |Abtauung Zusatzverdampfer 15 |Feuchteausgang
5 |Pumpdown-Ventil 16 _|Reverse-Modus-Ausgang
6 |Verflissigerventilator 17 |Ausgang geregelt tber
Zeitprogramme
7 |Verzogerter Verdichter 18 |Ausgang 3. Zweipunkt-Regelung
8 |Ausgang 1. Zweipunkt-Regelung 19 |Reverse-Ausgang - Entfeuchtung
9 |Ausgang 2. Zweipunkt-Regelung 20 |Externer Entfeuchter
10 |Ausgang Alarm 1 21 |2.Reverse-Modus-Ausgang
HcP
HCE  Aktivierung HACCP 0 0 1 - D 22 11 R/IW | 74
0/1 =nein/ja
Htd  Verzdgerung des HACCP-Alarms 0 0 250 min | 71 110 R/W | 74
rtC
tZ__ [Zeitzonen (siehe Liste) [ 36 [ 1 [ 94 [ , [ 1 [ 205 [ 305 [RW
Hinweis: Index der im Steuergerat einzustellenden Zeitzone 37:LAGOS 56: MAURITIUS 76: IRKUTSK
1: GMT+12 20: SANTIAGO 38: WINDHOEK 58: YEREVAN 77. TOKYO
2: GMT+11 21: ST JOHNS 39: AMMAN 59: KABUL 78: SEOUL
3: HONOLULU 22: SAO PAULO 40: BUCHAREST/KIEV/ ISTANBUL ~ 60: TASHKENT 79: ADELAIDE
4: ANCHORAGE 23: BUENOS AIRES 41: BEIRUT 61: KARACHI 80: DARWIN
5: SANTA ISABEL 24: CAYENNE 42: CAIRO 62: CALCUTTA/COLOMBO  |81: BRISBANE
6: LOS ANGELES 25: GODTHAB 43: DAMASCUS 63: KATMANDU 82: SYDNEY/HOBART
7: PHOENIX 26: MONTEVIDEO 44: E.EUROPE STANDARD TIME 64: ALMATY 83: PORT MORESBY
8: CHIHUAHUA 27. BAHIA 45: JOHANNESBURG 65: DHAKA 84: YAKUTSK
9: DENVER 28: GMT+2 46: JERUSALEM 66: YEKATERINBURG 85: GUADALCANAL
10: GUATEMALA/REGINA 29: MID-ATLANTIC STANDARD TIME  |47: TRIPOLI 67: RANGOON 86: VLADIVOSTOK
11: CHICAGO 30: AZORES 48: BAGHDAD 68: BANGKOK 87: AUCKLAND
12: MEXICO CITY 31: CAPE VERDE 49: KALININGRAD 69: NOVOSIBIRSK 88: GMT-12
13: BOGOTA 32: CASABLANCA 50: RIYADH 70: SHANGHAI 89: FlI
14: NEW YORK/INDIANAPOLIS = |33: GMT 51: NAIROBI 71: KRASNOYARSK 90: MAGADAN
15: CARACAS 34: LONDON 52: TEHRAN 72: SINGAPORE 91: KAMCHATKA STD TIME
16: ASUNCION 35: REYKJAVIK 53: DUBAI 73: PERTH 92: TONGATAPU
17: HALIFAX 36: BERLINO/BUDAPEST/ 54: BAK 74 TAIPEI 93: APIA
18: CUIABA PARIS/WARSAW 55: MOSCOW 75: ULAANBAATAR 94: LINE ISLANDS STD TIME
19: LA PAZ |
tcT  Anderung von Datum/Uhrzeit 0 0 1 - D 25 14 R/W | 23
Aktion bei Ubergang von 0= 1 oder 120
_ Datum/Uhrzeit: Jahr 0 0 37 - I 98 111 R/W | 23
M__ Datum/Uhrzeit: Monat 1 1 12 - | 99 112 R/W | 23
d Datum/Uhrzeit: Tag im Monat 1 1 31 - | 100 113 R/W | 23
h Datum/Uhrzeit: Stunde 0 0 23 - | 101 114 R/W | 23
n__ Datum/Uhrzeit: Minute 0 0 59 - | 102 115 R/W | 23
tc Visualisierung der Stunden und Minuten in der zweiten Zeile der Modelle mit 0 0 1 - D 72 29 R/W | 66
Doppel-Zeilen-Display 0/1=nein/ja
ddi  Abtauungi(i=1...8):Tag 0 0 11 days | 103...110 | 116..123 | R/W | 48
hhi  Abtauungi (i=1...8): Stunde 0 0 23 h I 111...118 | 124..131 | R/W | 48
nni_ Abtauungi(i=1...8): Minute 0 0 59 min | 119...126 | 132..139 | R/W | 48
don |Aktivierung AUX Uber Zeitprogramm: Tag 0 0 11 days A 105 215 R/W | 56
hon | Aktivierung AUX Uber Zeitprogramm: Stunde 0 0 23 h A 107 217 R/W | 56
Mon _|Aktivierung AUX dber Zeitprogramm: Minute 0 Q 59 min A 109 219 R/W | 56
hoF  |Deaktivierung AUX Uber Zeitprogramm: Stunde 0 0 23 h A 108 218 R/W | 56
MoF |Deaktivierung AUX Gber Zeitprogramm: Minute 0 0 59 min A 110 220 R/W | 56
H8 Freigabe Aktivierung AUX Uber Zeitprogramm 0 0 1 - D 160 49 R/W | 56
0/1= nicht freigegeben/freigegeben
dSn_ |Sollwertanderung tber Zeitprogramm: Tag 0 0 11 days A 111 221 R/W | 45
hSn  [Beginn der Sollwertdanderung tber Zeitprogramm: Stunde 0 0 23 h A 113 223 R/W | 45
MSn  |Beginn der Sollwertdnderung Uber Zeitprogramm: Minute 0 0 59 min A 115 225 R/W | 45
hSF  |Ende der Sollwertanderung tber Zeitprogramm: Stunde 0 0 23 h A 114 224 R/W | 45
MSF  |Ende der Sollwertdnderung Uber Zeitprogramm: Minute 0 0 59 min A 116 226 R/W | 45
H9 Freigabe der Sollwertanderung Uber Zeitprogramm 0 0 1 - D 161 50 R/W | 45
0/1= nicht freigegeben/freigegeben
doL
c12  Verdichterschutzzeit, Turschalter 5 0 5 min I 64 103 R/W | 36
0 =Tursteuerung deaktiviert
d8d  Verdichterneustartzeit, Turschalter 30 cl2 240 min \ 65 104 R/W | 36
A3 Deaktivierung Mikrotlrschalter 1 0 1 - D 138 45 R/W | 35
0 = Mikroturschalter aktiviert
1 = Mikroturschalter deaktiviert
tLi Licht eingeschaltet bei Tur offen 15 0 240 min | 66 105 R/W | 37
A4 Lichtsteuerung 0 0 1 - D 18 7 R/W | 37
0 =Turschalter + Lichttaste;1 = Lichttaste
rcP (siehe Kap. 3 Wiederherstellung der Werkseinstellung)
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Par.  |Beschreibung Def.  |Min. |Max ME Typ |Uberw.Carel |Uberw. |R/W
Modbus
GEF
AST  |1. Zweipunkt-Regelung: Konfiguration der Regelvariable 3 0 14 - A 119 229 R/W | 58
0 |Sm 8 |Allgemeiner Temperaturfuhler 2
1 /5d1 9 |Allgemeiner Temperaturfihler 3
2 |Sr 10 |Allgemeiner Temperaturfihler 4
3 |Sv 11 |Allgemeiner Temperaturfihler 5
4 |Sd2 12 |Allgemeiner Feuchtefihler 4
5 IS¢ 13 |Allgemeiner Feuchtefthler 5
6 |SA 14 |Allgemeiner Druckfiihler 5
7 |Su
r1S  |1. Zweipunkt-Regelung: Modus 0 0 1 - D 162 51 R/W | 58
0/1= Direct/Reverse
SS1 - |1. Zweipunkt-Regelung: Sollwert 00 |-50.0 | 2000 | °C/°F/ | A 85 195 R/W | 58
0.0 1000 | rH%/
-200.0] 999 |bar/psi
rS1 1. Zweipunkt-Regelung: Schaltdifferenz 20 0.1 200 | °C/F/ | A 87 197 R/W | 58
rHo%/
bar/psi
ALT  |1. Zweipunkt-Regelung: absolute untere Alarmschwelle 00 | -50.0 | 2000 |°C/°F/ | A 89 199 R/W | 59
0.0 1000 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
AH1 |1, Zweipunkt-Regelung: absolute obere Alarmschwelle 0.0 |-50.0 | 2000 | °C/°F/ | A 91 201 R/W | 59
0.0 1000 | rH%/
-200.0] 999 |bar/psi
Ad1  |1. Zweipunkt-Regelung: Alarmverzégerung 0 0 250 min A 121 231 R/W | 59
AS2  |2. Zweipunkt-Regelung: Konfiguration der Regelvariable 3 0 14 - A 120 230 R/W | 58
0 |Sm 8 |Allgemeiner Temperaturfihler 2
1 /Sd1 9 |Allgemeiner Temperaturfuhler 3
2 |Sr 10 |Allgemeiner Temperaturfihler 4
3 |Sv 11 |Allgemeiner Temperaturfihler 5
4 1Sd2 12 |Allgemeiner Feuchtefihler 4
5 |Sc 13 |Allgemeiner Feuchtefiihler 5
6 |SA 14 |Allgemeiner Druckfuhler 5
7 |Su
r2S  |2. Zweipunkt-Regelung: Modus 0 0 1 - D 163 52 R/W | 58
0/1= Direct/Reverse
SS2 2. Zweipunkt-Regelung: Sollwert 00 | -50.0 | 2000 |°C/°F/ | A 86 196 R/W | 58
0.0 100.0 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
rS2  |2. Zweipunkt-Regelung: Schaltdifferenz 20 0.1 200 | °C/°F/ | A 88 198 R/W | 58
rH%/
bar/psi
AL2  |2. Zweipunkt-Regelung: absolute untere Alarmschwelle 00 | -50.0 | 2000 | °C/°F/ | A 90 200 R/W | 59
0.0 100.0 | rH%/
-2000| 999 |bar/psi
AH2 |2. Zweipunkt-Regelung: absolute obere Alarmschwelle 00 | -50.0 | 2000 |°C/°F/ | A 92 202 R/W | 59
0.0 100.0 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
Ad2 |2. Zweipunkt-Regelung: Alarmverzogerung 0 0 250 min A 122 232 R/W | 59
AS3  |3. Zweipunkt-Regelung: Konfiguration der Regelvariable 3 0 14 - A 119 229 R/W | 58
0 |Sm Allgemeiner Temperaturfthler 2
1 1Sd1 9 |Allgemeiner Temperaturfuhler 3
2 |Sr 10 |Allgemeiner Temperaturfihler 4
3 |Sv 11 |Allgemeiner Temperaturfuhler 5
4 |Sd2 12 |Allgemeiner Feuchtefiihler 4
5 IS¢ 13 |Allgemeiner Feuchtefiihler 5
6 |SA 14 |Allgemeiner Druckfthler 5
7 |Su
135S |3. Zweipunkt-Regelung: Modus (0/1= Direct/Reverse-Modus 0 0 1 - D 162 51 R/W | 58
SS3 |3, Zweipunkt-Regelung: Sollwert 00 |-500 | 2000 |°C/°F/ | A 85 195 R/W | 58
0.0 100.0 rH%/
-200.0] 999 |bar/psi
1S3 |3. Zweipunkt-Regelung: Schaltdifferenz 20 0.1 200 | °CF/ | A 87 197 R/W | 58
rH%/
bar/psi
AL6  |3. Zweipunkt-Regelung: absolute untere Alarmschwelle 00 | -50.0 | 2000 |°C/°F/ | A 89 199 R/W | 59
0.0 100.0 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
AH6  |3. Zweipunkt-Regelung: absolute obere Alarmschwelle 0.0 |-50.0 | 2000 | °C/°F/ | A 91 201 R/W | 59
0.0 1000 | rH%/
-200.0] 999 |bar/psi
Ad6  |3. Zweipunkt-Regelung: Alarmverzégerung 0 0 250 min A 121 231 R/W | 59
AM1  |Leistungsregelung: Konfiguration der Regelvariable 3 0 14 - A 123 233 R/W | 59
0 |Sm 8 |Allgemeiner Temperaturfihler 2
1./5d1 9 __|Allgemeiner Temperaturfihler 3
2 |Sr 10_|Allgemeiner Temperaturfihler 4
3 Sv 11_|Allgemeiner Temperaturfihler 5
4 |Sd2 12_|Allgemeiner Feuchtefihler 4
5 15c 13 |Allgemeiner Feuchtefihler 5
6 |SA 14 _|Allgemeiner Druckfihler
7 |Su
"M |Leistungsregelung: Modus 0 0 1 - D 164 53 R/W | 59
0/1= Direct/Reverse
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CAREL

Par.  |Beschreibung Def. Min.  [Max ME Typ |Uberw.Carel |Uberw.  [R/W
Modbus
SM1  |Leistungsregelung: Sollwert 00 |-500 | 2000 |°C/°F/ | A 93 203 R/W | 59
0.0 100.0 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
rcl Leistungsregelung: Schaltdifferenz 20 0.1 200 | °C/°F/ ) A 94 204 R/W | 59
rH%/
bar/psi
M1 |Leistungsregelung: Regelintervall zwischen min. SL1 und max. SH1 20 0.1 400 | °C/°F/ | A 95 205 R/W | 59
rH%/
bar/psi
SLT  |Leistungsregelung: Mindestwert (Cut-off) stetiger Regelungsausgang 0.0 0.0 SH1 % A 125 235 R/W | 59
SH1 |Leistungsregelung: Hochstwert stetiger Regelungsausgang 100.0 | SL1 100.0 % A 124 234 R/W | 59
AL3  |Leistungsregelung: absolute untere Alarmschwelle 00 | -50.0 | 200.0 | °C/°F/ | A 96 206 R/W | 60
0.0 100.0 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
AH3  |Leistungsregelung: absolute obere Alarmschwelle 00 | -500 | 200.0 |°C/°F/ | A 97 207 R/W | 60
0.0 1000 | rH%/
-200.0| 999 | bar/psi
Ad3 |Leistungsregelung: Alarmverzogerung 0 0 250 min A 126 236 R/W | 60
AAT  |Alarm 1: Wahl der Quelle 0 0 11 - A 127 237 R/W | 60
0 DI2 (bei A5=15) 6 Fuhler S5 gestort (E4)
1 Virtueller Fhler (Sv) gestort (fE) 7 Niederdruckalarm (LP)
2 Fuhler ST (Sm) gestort (EO) 8 Unmittelbarer externer Alarm (IA)
3 Fdhler S2 gestort (E1) 9  Alarm fur Niedertemperatur (LO)
4 Fuhler S3 gestort (E2) 10 Alarm fur Hochtemperatur (HI)
N . Alarm fur hohe
> Fihler 54 gestort (£3) 1 Verflissigungstemperatur (CHt)
rMA |Alarm 1: Logik 0 0 1 - D 165 54 R/W | 60
0/1 = normalerweise offen/normalerweise geschlossen
Ad4  |Alarm 1:Verzogerung 0 0 250 min A 129 239 R/W | 60
AA2  |Alarm 2: Wahl der Quelle 0 0 11 - A 128 238 R/W | 60
0 |DI3 (bei A9=15) 6 |FUhler S5 gestort (E4)
1 |Virtueller FUhler (Sv) gestort (rfE) |7 |Niederdruckalarm (LP)
2 |Fahler S1 (Sm) gestort (E0) 8 |Unmittelbarer externer Alarm (IA)
3 |FUhler S2 gestort (E1) 9 |Alarm fur Niedertemperatur (LO)
4 |FUhler S3 gestort (E2) 10 |Alarm fur Hochtemperatur (HI)
. . Alarm fur hohe
> |Fhler 54 gestort (£3) 1 Verflissigungstemperatur (CHt)
r2A |Alarm 2: Logik 0 0 1 - D 166 55 R/W | 60
0/1 = normalerweise offen/normalerweise geschlossen
Ad5  |Alarm 2:Verzogerung 0 0 250 min A 130 240 R/W | 60
EVD
P1 Aktivierung der Kommunikation mit EVD EVO-Modul 0 0 1 - D 70 27 R/W | 39
0/1=nein/ja
P1t | Fihlertyp S1 4 0..173barg 9 0...207barg 0 0 13 - \ 139 150 R/W | 39
0 CUSTOM 5 0.85...34.2 barg 10 1.86 ... 43.0 barg
1 -1...42barg 6 0...345barg [11 RESERVIERT
2 04...93barg 7 0...45barg 12 0...60.0 barg
3 -1...93barg 8 -1...128barg 13 0...90.0 barg
PTM |Hochstwert des Fiihlers S1 128 | -20 200 °C/F | A 31 22 R/W | 39
P1n [Mindestwert Fihler S1 -1 -20 200 °C/°F A 30 21 R/W | 39
IL1 Min. Alarm S1
IH1 Max. Alarm S1
PVt |Ventiltyp 1 1 22 - 136 147 R/W | 39
1 |Carel exv 12 |Sporlan seh 100
2 |Alco ex4 13 |Sporlan seh 175
3 |Alcoex5 14 |Danfoss ets 12.5 - 25b
4 |Alco ex6 15 |Danfoss ets 50b
5 |Alcoex? 16 |Danfoss ets 100b
6 |Alco ex8 330hz CAREL-Empfehlung 17 |Danfoss ets 250
7 _|Alco ex8 500hz Alco-Spezifikation 18 |Danfoss ets 400
8 |[Sporlan sei 0.5-11 19 |2 Carel-EXV
zusammengeschaltet
9 |Sporlan ser 1.5-20 20 [Sporlan ser(i) g, ], k
10 |Sporlan sei 30 21 |Danfoss ccm 10-20-30
11 [Sporlan sei 50 22 |Danfoss ccm 40
PH Kaltemitteltyp 3 1 40 - 135 146 R/W | 39
1 |R22 9 [R600A 17 |[R422A 25 |HTRO2 33 |[R448A
2 [R134a 10 |R717 18 [R423A 26 |R23 34 |[R449A
3 [R404A 11 |R744 19 [R407A 27 |R1234yf 35 |R450A
4 |R407C 12 |R728 20 |R427A 28 |R1234ze 36 |[R452A
5 |[R410A 13 |R1270 21 |R245FA 29 |R455A 37 |[R508B
6 |RS07A 14 |R417A 22 |R407F 30 |R170 38 |R4528
7 |[R290 15 |R422D 23 |R32 31 [R442A 39 |R513A
8 |R600 16 |R413A 24 |HTRO1 32 |[R447A 40 |R454B
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CAREL

Par.  |Beschreibung Def.  |Min. |Max ME Typ |Uberw.Carel |Uberw. |R/W
Modbus
PrE |Art der Hauptregelung 2 1 10 - | 137 148 R/W | 39
0 CUSTOM 6 Klimagerat/Kaltwassersatz
mit Plattenwarmetauscher
1 Kdhlmoébel/-raum Remote- 7 Klimagerat/Kaltwassersatz
Verbund mit Rohrbindelwarmetauscher
2 KuhImobel/-raum eingeb. Verdi. |8 Klimagerat/Kaltwassersatz
mit Rippenstrahlwdrmetauscher
3 Perturbiertes/r Kihimobel/-raum |9 Klimagerdt/Kaltwassersatz
mit variabler Khlkapazitat
4 Kihlmaébel-/raum mit subkrit. CO2 |10 Perturbierte Klimagerate/
Kaltwassersatze
5 Verflissiger R404A fur subkrit. CO2
PO Modbus-EVD-Adresse 198 1 247 - | 134 145 R/W | 39
P3 Uberhitzungssollwert 10 -72 324 K A 44 35 R/W | 39
P4 Proportionalbeiwert 15 0 800 - A 36 27 R/W | 39
P5 Integralzeit 150 0 999 sec A 148 159 R/W | 39
P6 Differentialzeit 2 0 800 sec A 37 28 R/W | 39
P7 LowSH: Schwelle fiir niedrige Uberhitzung 3 -72 324 K A 45 36 R/W | 39
P8 Low SH: Integralzeit 600 0 800 sec A 38 29 R/W | 39
P9 LowSH: Alarmverzégerung fiir niedrige Uberhitzung 600 0 999 sec A 150 161 R/W | 39
PL1 LOP: Schwelle fur niedrige Verdampfungstemperatur -50 -60 200 °C/°F A 64 41 R/W | 39
PL2  |LOP: Integralzeit 600 0 800 sec A 39 30 R/W | 39
PL3  |LOP: Alarmverzdgerung fur niedrige Verdampfungstemperatur 600 0 999 sec A 151 162 R/W | 39
PM1  |[MOP: Schwelle fur niedrige Verdampfungstemperatur 50 -60 200 | °C/°F | A 47 38 R/W | 39
PM2 |[MOP: Integralzeit 600 0 800 sec A 40 31 R/W | 39
PM3 |MOP: Alarmverzogerung fur niedrige Verdampfungstemperatur 10 0 999 sec | 152 163 R/W | 39
PM4  |MOP: Sperrschwelle fur niedrige Verdampfungstemperatur 30 -60 200 °C/F | A / 306 R/W
Pt1  |Schwelle fur niedrige Saugtemperatur -50 -60 200 °C/F | A 43 34 R/W
PPt |Startpositionierungszeit 6 0 18000 | sec A - 37 R/W
P1 Aktivierung der Kommunikation mit EVD-Modul 0 0 1 - D 70 27 R/W
P2 Treibertyp 0 0 1 - - - -
Start des 3PH-Ultra-Moduls
cH1  3PH-Modul serielle Adresse 1 1 247 - | 185 177 R/W | 41
42
cH2  3PH-Modul Offset serielle Adresse 0 0 232 - | 186 178 R/W | 41
42
cH3  Typ des dreiphasigen Moduls 0 0 1 - I 187 179 R/W | 41
0= Evaporator 1 = Full 42
cAT  Anschluss Fihler Sd1 0 0 1 - D 130 40 R/W | 41
0=an UltraCella 1 =an 3PH-Modul 42
cA2  Anschluss Fuhler Sd2 0 0 1 - D 131 41 R/W | 41
0=an UltraCella 1 =an 3PH-Modul 42
cA3  Anschluss Fuhler Sc 0 0 1 - D 132 42 R/W | 41
(nur Full-Modul) 0 =an UltraCella 42
1 =an 3PH-Modul
cEn  Aktivierung 3PH-Modul 0 0 1 - D 133 43 R/W | 41
0 = deaktiviert 1 = aktiviert 42
Out
H15  Konfiguration Ausgang R1 5 0 7 / A 170 273 R/W | 63
0 |Verdichter 4 |AUX 1
1_|Abtauung 5 |AUX2
2 |Ventilator 6 |AUX3
3 |Licht 7 |AUX 4
H16  Konfiguration Ausgang R2 4 0 7 / A 171 274 R/W | 63
0 |Verdichter 4 |AUX1
1 |Abtauung 5 |AUX2
2 _|Ventilator 6 |AUX3
3 Licht 7 |AUX 4
H17  Konfiguration Ausgang R3 3 0 7 / A 172 275 R/W | 63
0 _|Verdichter 4 |AUX 1
1 _|Abtauung 5 |JAUX2
2 |Ventilator 6 |AUX3
3 Licht 7 |AUX4
H18  Konfiguration Ausgang R4 2 0 7 / A 173 276 R/W | 63
0 |Verdichter 4 |AUX 1
1 _|Abtauung 5 JAUX2
2 |Ventilator 6 |AUX3
3 Licht 7 |AUX4
H19  Konfiguration Ausgang R5 1 0 7 / A 174 277 R/W | 63
0 |Verdichter 4 |AUX 1
1_|Abtauung 5 |AUX2
2 |Ventilator 6 |AUX3
3 Licht 7 |AUX 4
H20  Konfiguration Ausgang R6 0 0 7 / A 175 278 R/W | 63
0 |Verdichter 4 |AUX1
1 |Abtauung 5 |AUX2
2 _|Ventilator 6 |AUX3
3 Licht 7 |AUX 4
HUM
StH  Feuchtesollwert 90.0 0.0 100.0 | %rH A 28 19 R/W | 58
rdH  Feuchteschaltdifferenz 50 0.1 20.0 %rH A 29 20 R/W | 58
rmH  Entfeuchtungsschaltdifferenz 5.0 0.0 50.0 % A 195 298 R/W | 60
rnH  Neutralzone Feuchte 5.0 0.0 50.0 % A 196 299 R/W | 60
TLL  Mindesttemperatur Feuchteaktivierung 0.0 |-60.0 | 60.0 °C/°F A 192 295 R/W | 60
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Par.  |Beschreibung Def. Min.  [Max. ME Typ |UberwCarel |Uberw. |R/W |S.
Modbus

THL  Hochsttemperatur Feuchteaktivierung 0.0 |-600 | 600 °C/°F A 193 296 R/W | 60

TdL  Temperaturschaltdifferenz Feuchteaktivierung 0.0 0.0 200 | °C/f°F | A 194 297 R/W | 60

r5 Offset flr Feuchtesollwert 00 | -50.0 | 500 % A 199 302 R/W | 60

F4 Feuchteausgang wahrend Abtauung 1 0 1 - D 71 28 R/W | 51
0/1 = ON/OFF 58

Ul EIN-Zeit fUr Duty-Setting-Betrieb Feuchte 10 0 120 min A 197 300 R/W | 60

U2 AUS-Zeit fUr Duty-Setting-Betrieb Feuchte 60 0 120 min A 198 301 R/W | 60

F11  Ventilatordrehzahl wahrend Entfeuchtung 40 0 100 % A 190 293 R/W | 52

F12  Min. Ventilatordrehzahl wahrend Entfeuchtung 10 0 100 % A 191 294 R/W | 52

HACCP-Alarme (MULTIFUNKTIONSMENU)

HA Datum/Uhrzeit des letzten HA-Alarms: Tag - 1 7 day | 72 29 R 69
Datum/Uhrzeit des letzten HA-Alarms: Stunde - 1 23 h I 73 30 R 69
Datum/Uhrzeit des letzten HA-Alarms: Minute - 1 59 min I 74 31 R 69

HA1  Datum/Uhrzeit des vorletzten HA-Alarms: Tag - 1 7 | day I 75 32 R 69
Datum/Uhrzeit des vorletzten HA-Alarms: Stunde - 1 23 h | 76 33 R 69
Datum/Uhrzeit des vorletzten HA-Alarms: Minute - 1 59 min I 77 34 R 69

HA2  Datum/Uhrzeit des drittletzten HA-Alarms: Tag - 1 7 day | 78 35 R 69
Datum/Uhrzeit des drittletzten HA-Alarms: Stunde - 1 23 h I 79 36 R 69
Datum/Uhrzeit des drittletzten HA-Alarms: Minute - 1 59 min I 80 37 R 69

HAn  Anzahl der HA-Alarme - 1 15 - | 96 53 R 69

HF Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms: Tag - 1 7 day | 81 38 R 69
Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms: Stunde - 1 23 h I 82 39 R 69
Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms: Minute - 1 59 min | 83 40 R 69

HF1  Datum/Uhrzeit des vorletzten HF-Alarms: Tag - 1 7 | day I 86 43 R 69
Datum/Uhrzeit des vorletzten HF-Alarms: Stunde - 1 23 h I 87 44 R 69
Datum/Uhrzeit des vorletzten HF-Alarms: Minute - 1 59 min | 88 45 R 69

HF2  Datum/Uhrzeit des drittletzten HF-Alarms: Tag - 1 7 day | 91 48 R 69
Datum/Uhrzeit des drittletzten HF-Alarms: Stunde - 1 23 h I 92 49 R 69
Datum/Uhrzeit des drittletzten HF-Alarms: Minute - 1 59 min I 93 50 R 69

HFn  Anzahl der HF-Alarme - 1 15 - I 97 54 R 69

Hcr  Reset der HACCP-Alarme 0 0 1 - D 23 12 R/W | 69

Tab.7.a

NUR Uber die serielle Verbindung zugéngliche Variablen

Display-Meldung Beschreibung Typ Variablentyp R/W CAREL- Modbus-

Adresse Adresse

rE Alarm virtueller Fihler defekt Alarm D R 39 17

EO Alarm Fuhler 1 defekt Alarm D R 40 18

E1l Alarm Fuhler 2 defekt Alarm D R 41 19

E2 Alarm Fuhler 3 defekt Alarm D R 42 20

E3 Alarm Fuhler 4 defekt Alarm D R 43 21

E4 Alarm Fuhler 5 defekt Alarm D R 44 22

LO Alarm fUr niedrige Temperatur Alarm D R 45 23

H Alarm fiir hohe Temperatur Alarm D R 46 24

IA Unmittelbarer externer Alarm Alarm D R 47 25

SA Schwerer Alarm

dA Verzogerter externer Alarm Alarm D R 48 26

Ed1 Alarm Timeout Abtauung Verdampfer 1 Alarm D R 50 28

Ed2 Alarm Timeout Abtauung Verdampfer 2 Alarm D R 51 29

Pd Alarm Pd aktiv Alarm D R 52 30

LP Niederdruckalarm Alarm D R 53 31

Ats Alarm Autostart in Pumpdown Alarm D R 54 32

dor Alarm fir Tur zu lange offen Alarm D R 55 33

Etc Alarm RTC defekt Alarm D R 56 34

EE Eeprom-Alarm - Gerdteparameter Alarm D R 57 35

EF Eeprom-Alarm - Betriebsparameter Alarm D R 58 36

HA HACCP-Alarm Typ HA Alarm D R 59 37

HF HACCP-Alarm Typ HF Alarm D R 60 38

CHT Alarm fiir hohe Verflissigertemperatur Alarm D R 62 40

- Aktive Alarme ) Alarm D R 63 41

SHA EVD - Schutz gegen niedrige Uberhitzung Alarm D R 73 42

LOA EVD - LOP-Schutz Alarm D R 75 44

MOA EVD - MOP-Schutz Alarm D R 77 46

EEA EVD - Ventilmotorfehler Alarm D R 79 48

LSA EVD - Alarm flr niedrige Saugtemperatur Alarm D R 81 50

Hit EVD - Schutz hohe VerflUssigertemperatur aktiviert Alarm D R 83 52

EST EVD - Fuhlerfehler S1 Alarm D R 84 53

ES2 EVD - Fihlerfehler S2 Alarm D R 85 54

ES3 EVD - Fuhlerfehler S3 EVO Alarm D R 86 55

ES4 EVD - Fuhlerfehler S4 Alarm D R 87 56

bAt EVD - Batterie leer oder gestort Alarm D R 88 57

EEE EVD - EEPROM-Fehler und/oder Parameterfehler Alarm D R 89 58

EIC EVD - VentilschlieBung nicht vollstandig Alarm D R 90 59

EEC EVD - NotschlieBung des Ventils Alarm D R 91 60

EFU EVD - FW-Kompatibilitatsfehler (>=5.0) Alarm D R 92 61

ECN EVD - Konfigurationsfehler Alarm D R 93 62

ELE EVD offline Alarm D R 94 63

dnL Parameter-Download nicht ausgeftihrt Alarm D R 115 75

uPd Parameter-Upload nicht ausgefuhrt Alarm D R 116 76

EPE 3PH-Modul offline Alarm D R 119 78

EPO Fuhlerfehler Sd1 3PH-Modul Alarm D R 120 79

EPT Fihlerfehler Sd2 Zusatzverdampfer 3PH-Modul Alarm D R 121 80

EP2 Fuhlerfehler Sc 3PH-Modul Alarm D R 122 81

EPn Konfigurationsfehler 3PH-Modul Alarm D R 123 82

EPM Motorschutzalarm 3PH-Modul Alarm D R 124 83

EPU Hoch-/Niederdruckalarm oder Kriwan 3PH-Modul Alarm D R 125 84

LOG Temperatur-Download nicht ausgefiihrt Alarm D R 143 94

ALM Alarm-Log-Download nicht ausgefihrt Alarm D R 144 95

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020 74



SOF UltraCella-Software-Update nicht ausgefiihrt Alarm D R 145 96
Y1 Analoger 0..10-V-Ausgang Status A R 6 5

- Virtueller Fihler Status A R 26 6

- Version des Anwendungsprogramms Info A R 27 7

- EVD - Fuhlerwert S1 q A R 58 16
- EVD - FUhlerwert S2 Status A R 59 17
- EVD - Fuhlerwert S1 Status A R 60 18
- EVD - Fuhlerwert S2 Status A R 61 19
ESA EVD - Verdampfungstemperatur Status A R 62 20
- EVD - Uberhitzungswert Status A R 63 21

U1 Fuhlerwert Sd1 3PH-Modul Status A R 65 23
U2 Fuhlerwert Sd2 3PH-Modul Status A R 66 24
U3 Fuhlerwert Sc 3PH-Modul Status A R 67 25
- Analoger 0...10-V-Ausgang 3PH Status A R 68 26
- Erste auf LED-Display visualisierte Variable Status A R 72 83
- Zweite auf LED-Display visualisierte Variable Status A R 73 84
b1 Fuhlerwert 1 Status A R 160 105
b2 Fuhlerwert 2 Status A R 161 106
b3 Fuhlerwert 3 Status A R 162 107
b4 Fuhlerwert 4 Status A R 163 108
b5 Fuhlerwert 5 Status A R 164 109
di1 Zustand digitaler Eingang 1 (NC) Status D R 2 1

di2 Zustand digitaler Eingang 2 Status D R 3 2

di3 Zustand digitaler Eingang 3 Status D R 4 3

do1 Zustand Verdichterrelais Status D R 5 4

do2 Zustand Abtaurelais Status D R 6 5

do3 Zustand Verdampferventilatorrelais Status D R 7 6

do4 Zustand Lichtrelais Status D R 8 7

do6 Zustand AUX2-Relais Status D R 9 8

do5 Zustand AUX1-Relais Status D R 10 9

- EIN/AUS-Befehl des Steuergerétes Befehl D R/W 26 15
- Befehl der Anforderung des Dauerbetriebes Befehl D R/W 27 16
- Befehl der Abtauanforderung Befehl D R/W 28 17
- Befehl der Licht-Aktivierung Befehl D R/W 29 18
- Befehl der AUX1-Aktivierung Befehl D R/W 30 19
- Befehl der AUX2-Aktivierung Befehl D R/W 31 20
off AUS Status D R 32 10
cc Dauerbetrieb Status D R 33 11

def Abtauung Status D R 34 12
- Verdichter Status D R 38 16
- Alarmreset Befehl D R/W 64 21

du4 Zustand digitaler Eingang 1 3PH Status D R 127 86
dus Zustand digitaler Eingang 2 3PH Status D R 128 87
- EVD - Ventilposition % Status | R 204 91

- EVD - Position Ventilstufen Status | R 205 92
- EVD - Offset auf aktiven Uberhitzungssollwert SH (Smooth-Lines- Status A R 200 1M1

Regelung)
- EVD - aktiver Uberhitzungssollwert SH (Smooth-Lines-Regelung) Status A R 201 112
- EVD - mittlerer Uberhitzungssollwert SH (Smooth-Lines-Regelung) Status A R 203 113
- EVD - Status der Smooth-Lines-Funktion Status D R 194 129
- EVD - Kéltebedarf Status D R 195 130
- EVD - Smooth-Lines-Regelung aktiv Status D R 187 128
- Zustand Verdichter 1 Status D R 196 131
- Zustand Ventilator Status D R 197 132
- Zustand Licht Status D R 198 133
- Zustand AUX1 Status D R 199 134
- Zustand AUX2 Status D R 200 135
- Zustand AUX3 Status D R 201 136
- Zustand AUX4 Status D R 202 137
Tab.7.b
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8.1 Meldungen

Meldungen sind Nachrichten, die am Display eingeblendet werden,
um den Benutzer Uber den Betriebsverlauf des Steuergerates (bspw.
Abtauung) zu informieren oder die Tastenbefehle bestdtigen zu lassen.

Code Beschreibung
— [Erscheint beim Start des Steuergerétes
— [Ftihler nicht aktiviert

Parameterkategorien

Pro Fuhler (Probes)

CtL Steuerung (Control)
CMP Verdichter

dEF Abtauung (Defrost)
ALM Alarm

Fan Ventilator

CnF Konfiguration

HcP HACCP

rtc Uhr

doL Tur und Licht

rcP Rezepte

GEF Allgemeine Funktionen

EVD EVD-EVO/ ICE-Modul

3PH Dreiphasiges 3PH-Modul

ouT Konfiguration der Ausgange

HUM Feuchte

Meldungen wahrend der Navigation

PAS Passwort

HA HACCP-Alarm Typ HA

HF HACCP-Alarm Typ HF

rES Ricksetzung der Alarme mit manuellem Reset

Reset der HACCP-Alarme

Reset der Temperaturiberwachung

cc Dauerbetrieb

Ed1 Abtauung auf Verdampfer 1 wegen Time-out beendet
Ed2 Abtauung auf Verdampfer 2 wegen Time-out beendet
On Umschaltung zum ON-Zustand

OFF Umschaltung zum OFF-Zustand

AUX Anforderung fur Aktivierung des Hilfsausganges
rEc Temperaturregistrierung

no Vorgang nicht ausgefihrt

uPd Parameter-Upload

dnlL Parameter-Download

bni Parameter-Rezepte-Men (bn)

r01...r10 Rezept 1...10

MAX Registrierte Hochstemperatur

MIN Registrierte Mindestemperatur

Op Offen (open)

clo Geschlossen (closed)
EXT Verlassen des MenUs
Hcr Reset der HACCP-Alarme
VEr Software-Release
LOG Download der registrierten Temperaturen
ALG Download der aufgezeichneten Alarme
Tab.8.a
8.2 Alarme

Es gibt zwei Alarmtypen:

« Systemalarme: zum Beispiel Eeprom-Alarme, Kommunikationsalarme
(Verbindung unterbrochen), HACCP-Alarme, Hochttemperaturalarme
(AUH) und Niedrigtemperaturalarme (AUL);

+ Regelungsalarme: zum Beispiel Pumpdown wegen Time-out beendet
(Pd), Niederdruck (LP.

Der Alarm EE/EF fur korrupte Speicherdaten sperrt das Steuergerdt
in jedem Fall. Die digitalen Hilfsausgange AUX1 und AUX2 kénnen fur
die Meldung des Alarmzustandes als normalerweise angezogen oder
normalerweise abgefallen konfiguriert werden. Siehe Kapitel 5. Das
Steuergerat meldet die Alarme aufgrund von Fehlern des Steuergerates,
der Fuhler oder in der Netzwerkkommunikation. Ein Alarm kann auch
Uber einen unmittelbaren externen Kontakt aktiviert werden. Siehe
Kapitel 4. Am Display wird die Meldung ,IA" eingeblendet; gleichzeitig
blinkt das Alarm-lcon und wird der Summer aktiviert. Treten mehrere
Alarme auf, werden diese in Abfolge am Display eingeblendet.

Beispiel: Display-Anzeige nach Auftreten der Alarme,rE” und 0"
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8. MELDUNGEN UND ALARME
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NB: Zur Deaktivierung des Summers und des Alarmrelais die
Alarm-Taste drucken.

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, erscheinen die Alarmmeldungen in der zweiten
Display-Zeile.

NB: Der Summer ist wahrend des Wizard-Verfahrens auf dem
UltraCella-Service-Terminal deaktiviert

8.3 Alarmreset

Die Alarme mit automatischem Reset werden automatisch rlickgesetzt,
sobald die Alarmursache nicht mehr besteht, zum Beispiel nach
der Auswechslung eines gestorten Fuhlers, nach Beendung eines
Hochtemperaturalarms etc. Fur die Alarme mit manuellem Reset muss
zuerst die Alarmursache beseitigt werden, dann muss die Alarm-Taste
fur 2 Sekunden fur die vollstandige Ricksetzung des Alarms gedrickt
werden.

Beispiel: Visualisierung und manuelle Ricksetzung des Alarms ,CHt"
(hohe Verflissigertemperatur).

N A

v v

A I (@) ":,‘:",‘-' I

s s, =000 =

v v = EE v
ETEE

NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, erscheinen die Alarmmeldungen in der zweiten
Display-Zeile.

8.4 HACCP-Alarme und Visualisierung

Fr die Aktivierung der HACCP-Uberwachung siehe Absatz 8.6.

(HACCP = Hazard Analysis and Critical Control Point - Analyse der Risiken
und kritischen Regelungspunkte).

HACCP  erméglicht  die  Betriebstemperaturkontrolle  und  die
Aufzeichnung eventueller Anomalien aufgrund von Spannungsausfallen
oder Betriebstemperaturanstiegen aus verschiedenen Ursachen (Defekt,
schwierige externe Betriebsbedingungen, Bedienungsfehler, etc.). Es gibt
zwei Arten von HACCP-Alarmen:

« HA-Alarme fir Hochtemperatur wahrend des Betriebs;

+ HF-Alarme fiir Hochtemperatur nach Stromausfall.

Im Alarmfall beginnt das HACCP-Icon zu blinken; der Alarmcode wird am
Display angezeigt, der Alarm wird gespeichert und der Summer wird aktiviert.

Beispiel: Displayanzeige nach HF-Fehler und Verschwinden der
Alarmursache:

® >
(2
< @ >

@)
¢
@)
&3]




HC
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NB: Die Abbildungen beziehen sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, erscheinen die Alarmmeldungen in der zweiten
Display-Zeile.

Visualisierung und Léschung der HACCP-Alarme

Das Multifunktionsmeni betreten (siehe Kapitel 3) und ,HcP” wahlen.
Dort kénnen das Datum und die Uhrzeit der letzten 3 HA- und HF-Alarme
visualisiert werden. Nach dem Betreten des Multifunktionsmens (siehe
vorherigen Absatz) das Menl,HcP" mit,UP/DOWN" wahlen.

Beschreibung Def. Min. Max. ME
Datum/Uhrzeit des letzten HA-Alarms
Datum/Uhrzeit des vorletzten HA-Alarms
Datum/Uhrzeit des drittletzten HA-Alarms
Anzahl der HA-Alarme

Datum/Uhrzeit des letzten HF-Alarms
Datum/Uhrzeit des vorletzten HF-Alarms
Datum/Uhrzeit des drittletzten HF-Alarms
Anzahl der HF-Alarme

Loschen der HACCP-Alarme

Aktion bei Ubergang von 01 oder 120

Par.
HA
HA1
HA2
Han
HF
HF1
HF2
HFn
Hcr

[ollo) o] o] o}e] o] e)le]
'
'
'

Verfahren:

1. ,Set"driicken;,UP/DOWN" driicken, um die Parameter der folgenden
Tabelle zu visualisieren:

2. Set” drucken, um das Datum und die Uhrzeit des Alarms zu

visualisieren.

,Prg" driicken, bis die Ruickkehr zur Display-Standardanzeige erfolgt ist.

4. Zum Loschen aller HACCP-Alarme den Wert des Parameters ,Hcr”
andern.

w

Jeder Alarm wird mit einem Lauftext visualisiert. Darin sind der
Wochentag, die Stunde, die Minuten und die Temperatur, die den Alarm
ausgelost hat, enthalten. Der Pufferspeicher, in dem die Alarm gespeichert
werden, enthélt die Daten von maximal 3 Alarmen. Nach dem 3. Alarm
Uberschreibt ein neuer Alarm den éltesten. Die Alarmzahler (,HAn" und
,HFN") stoppen die Zahlung dagegen beim Erreichen von 15 Alarmen.

Beispiel: Alarm vom Typ HA, ausgelést am Donnerstag um 13:17 Uhr bei
einer Temperatur von 36.8 °C.

< @ >
< @ >

< < <

&

&

NB: Die Abbildung bezieht sich auf Modelle mit Ein-Zeilen-

Display, Code WB000S*. In den Modellen mit Doppel-Zeilen-
Display, Code WB000D*, visualisiert das Display wahrend der Navigation
beim Ablaufen der zweiten Zeile die Meldung,HACCP Alarms”.
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Alarm EVD

Wird ein EVD-Modul, Code WMOOE% mittels Feldbus angeschlossen,
kann UltraCella die folgenden Alarme melden, die einzig vom Zustand
der EVD-Steuerung des Moduls abhdngen (EVO und Ice).

2|5 ©
2 £2 25| fg 2| ¢ =
- v = - P = w0
SN s 3 S| &B=| E| E 4]
Ag <5 oy .%Q g A =
=1 Qa
SHA/ |EVD 1/EVD 2- Schutz gegen . ;
SHb |niedrige Uberhitzung & ON | ON | Automatisch
LOA/ |EVD 1/EVD 2- LOP- )
LOb  |Schutzfunktion g - |ON | ON | Automatisch
mOA/ [EVD 1/EVD 2- MOP- )
mOb_|Schutzfunktion K| - |ON|ON |Automatisch
EEA/ |EVD 1/EVD 2- .
EEb  |Ventiimotorfehler & - |ON| ON Automatisch
LSA/ |EVD 1/EVD 2- Niedrige )
LSb |Saugtemperatur & - ON | ON Automatisch
Hit/ EVD 1/EVD 2- Schutz fur
. hohe Verflissigertemperatur & - | ON | ON Automatisch
Hib L Vs
aktiviert
EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler
E?ro/ S1 oder Wert auBer & - | ON | ON Automatisch
Messbereich
EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler
Eglz)/ S2 oder Wert aul3er & - | ON | ON Automatisch
Messbereich
EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler
Eg?lc’)/ S3 oder Wert auBer & - | ON| ON Automatisch
Messbereich
EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler
ES4/ S4 oder Wert auBBer & - | ON | ON Automatisch
E4b ’ 7™
Messbereich
EVD 1/EVD 2- Batterie
Bﬁg leer oder gestort oder & - | ON | ON Automatisch
Verdrahtung unterbrochen
EEE/ EVD 1/EVD 2- EEPROM-
EE2 Fehler Betriebs- und/oder g - ON | ON  Automatisch
Parameterfehler
EVD 1/EVD 2-
E:g/ VentilschlieBung nicht & - |ON | ON Automatisch
vollstandig
EEC/ |EVD 1/EVD 2- NotschlieBung )
E2C  |des Ventils & - | ON | ON Automatisch
EVD 1/EVD 2- FW-
EEE/ Kompatibilitétsfehler & - | ON | ON Automatisch
(FW EVO <5.6)
ECn/ |EVD 1/EVD 2- )
ECb  |Konfigurationsfehler g - |ON| ON Automatisch
ELE/ |EvD 1/EVD 2- offi B ON|ON A isch
EL2 - offline Ja\ - utomatisc
IEC  |EVDICE- )
Konfigurationsfehler & - | ON | ON | Automatisch
IEM/ |EVD 1/EVD 2 -
IMb  |Abgleichfehler mit & - |ON| ON Manuell
UltraCella
Tab.8.b
8.6 Alarme des dreiphasigen Moduls
L@ L w Bel 28| 3 -
52 ES Lclm=| ¢ | g 9
g 53 S5/ 3¢ E|E 8
8% <5 2eladgl 5|3 =
a =2 <
EPE  |3PH-Modul offline £\ - ON | ON  Automatisch
EPO gtk‘;lerfehlerSm (3PH-Mo- g - | ON |ON  Automatisch
EP1 guu‘h)'e’feh'er 202 @PHMo- 1 B |~ | ON|ON  Automatisch
EP2 guu‘h)'e’f‘?h'er ScGPfMo- 1 B | - |oN|oN  Automatisch
Konfigurationsfehler )
EPn 3PH-Modul g - ON | ON AutomaFlsch
o e R o o[
Hochdruck-/Nieder- )
EPU  |druckalarm oder Kriwan g - ON | ON Aut&gﬁt;fh/
(3PH-Modul
Tab. 8.
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8.7 Alarmtabelle

£ £ % S 2 5 = '_’Ej % 8
g g 5| 5 | 2|3 = & E 2 E| g B
s = 2 = 3 = s
= & 2| =
rE Virtueller Regelfuihler gestort ON | ON | automatisch | Duty Setting | Duty Setting - - OFF
(c4) (c4)
EO Fahler B1 gestort ON | ON | automatisch | Duty Setting | Duty Setting - - - OFF
Q X (c4) (c4)
E1 Flhler B2 gestort [ ON [ ON [ automatisch - - - OFF
E2 Flhler B3 gestort ON [ ON [ automatisch - - - - - -
E3 Flhler B4 gestort ON | ON [ automatisch - - - - - N
E4 FUhler B5 gestort ON_| ON | automatisch
LO Niedertemperaturalarm - ON_| ON | automatisch - - - - N -
HI Hochtemperaturalarm - ON_| ON | automatisch - - - - N -
1A Unmittelbarer Alarm Uber externen Kontakt ON | ON | automatisc Duty Setting | Duty Setting OFF - - OFF
(A6) (A6)
SA Schwerer Alarm Uber externen Kontakt - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF OFF | OFF | OFF
Pd Alarm wegen Verstreichens der max. Pumpdown-Zeit - ON | ON | automatisch - - - - - -
LP Niederdruckalarm - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
AtS Autostart im Pumpdown-Betrieb ,ég\ ON | ON | automatisch/ - - B N N N
manuell
CHt Alarm flr hohe Verflissigertemperatur - ON | ON manuell OFF OFF - - OFF -
dor Alarm fir Tur zu lange offen - ON | ON | automatisc - - - - - N
Etc Echtzeituhr gestort ON | ON | automatisc - - - B N N
EE Eeprom-Fehler Gerateparameter Q ON | ON | automatisc - - N N R N
EF Eeprom-Fehler Betriebsparameter ON | ON | automatisc - - - N N N
Ed1,Ed2 |Abtauende wegen Time-out - ON | ON | automatisch
HA HACCP-Alarm Typ HA - K ON | ON manuell B B B B - B
HF HACCP-Alarm Typ HF e @ ON | ON manuell - - - - R N
LoG Temperatur-Download nicht ausgefiihrt - OFF | ON | automatisc - - - B _ R
uPL Parameter-Upload nicht ausgefthrt - OFF | ON | automatisc - - - - N N
dnL Parameter-Download nicht ausgefihrt - OFF | ON | automatisc - - - N N -
SOF Software-Update nicht ausgefthrt - OFF | ON | automatisc - - - N R -
SHA/SHbIEVD 1/EVD 2- Schutz gegen niedrige Uberhitzung - ON | ON | automatisc OFF OFF OFF - - -
LOA/LOb [EVD 1/EVD 2- LOP-Schutz - ON | ON | automatisc OFF OFF OFF - - -
mg/g/ EVD 1/EVD 2- MOP-Schutz ) ON | ON | automatisc OFF OFF OFF
EEA/EEb |EVD 1/EVD 2- Ventilmotorfehler - ON_| ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
LSA/LSb |EVD 1/EVD 2- Niedrige Saugtemperatur - ON_| ON | automatisch - - - N B N
Hit/Hib |EVD 1/EVD 2- Schutz flr hohe Verflissigertemper. aktiviert - ON | ON | automatisch - - - - - -
ES1/E1b |EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler S1 oder Wert auBer Messbereich - ON_| ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
ES2/E2b |EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler S2 oder Wert auBer Messbereich - ON_| ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
ES3/E3b |EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler S3 oder Wert auBer Messbereich - ON_| ON | automatisch - - - - - -
ES4/E4b |EVD 1/EVD 2- Fuhlerfehler S4 oder Wert auBBer Messbereich - ON | ON | automatisch - - - - - -
EVD 1/EVD 2- Batterie leer oder gestort oder Verdrahtung ON | ON | automatisc R B R N , B
bAt/bAb -
unterbrochen
EEE/EE2 |EVD 1/EVD 2- EEPROM-Fehler und/oder Parameterfehler - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
EIC/Elb |EVD 1/EVD 2- VentilschlieBung nicht vollsténdig - ON | ON | automatisch - - - - - -
EEC/E2C |EVD 1/EVD 2- NotschlieBung des Ventils - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
EFu/EFb _|EVD 1/EVD 2- FW-Kompatibilitdtsfehler (FW EVO <5.6) - ON | ON | automatisch - - - - - -
ECnECb |EVD 1/EVD 2- Konfigurationsfehler - ON | ON | automatisch - - - - - -
ELE/EL2 |EVD 1/EVD 2- offline - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
EGN/EG2 |Fehler Gas nicht kompatibel mit FW EVD1/EVD2 < ON | ON | automatisch OFF OFF OFF - - -
ALM Alarm-Log-Download nicht ausgefihrt - S OFF | ON | automatisch - - - - N -
EPE Dreiphasiges Modul offline - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF OFF - -
ON | ON | automatisch - - Zeit-gest. - - -
EPO Fuhler Sd1 gestort (dreiphasiges Modul) - Ende nur
bei Sd1
EP1 Fuhler Sd2 gestért (dreiphasiges Modul) - ON | ON | automatisch - - - N - -
EP2 Flhler Sc gestort (dreiphasiges Modul) - ON | ON | automatisch - - - - - -
EPn Konfigurationsfehler dreiphasiges Modul - ON | ON | automatisch OFF OFF OFF OFF - -
EPM Motorschutzalarm (dreiphasiges Modul) - ON | ON manuell OFF OFF OFF OFF | OFF -
EPU Hoch-/Niederdruckalarm oder Kriwan (dreiphasiges Modul) - ON | ON manuell OFF OFF OFF OFF OFF -
AUH Alarm fr hohe Feuchte - ON | ON | automatisch - - R B N N
AUL Alarm fUr niedrige Feuchte - ON | ON | automatisch - - - - B N
GH1 Obere allgemeine Alarmschw. (Stufe 1T ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - - B N N
GL1 Untere allgemeine Alarmschw. (Stufe T ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - B - - N
GH2 Obere allgemeine Alarmschw. (Stufe 2 ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - - B N N
GL2 Untere allgemeine Alarmschw. (Stufe 2 ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - B - - N
GH6 Obere allgemeine Alarmschw. (Stufe 3 ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - - - - -
GL6 Untere allgemeine Alarmschw. (Stufe 3 ON/OFF - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - B - _ B
GH3 Obere allgemeine Alarmschw. (stetiger Ausgang - allg. Funktion - ON | ON | automatisch - - - B B N
GL3 Untere allgemeine Alarmschw. (stetiger Ausgang - allg. Funktion| - ON | ON | automatisch - - - - - -
GA1 Allgemeiner Alarm (Alarm 1 - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - - N B B
GA2 Allgemeiner Alarm (Alarm 2 - allg. Funktion) - ON | ON | automatisch - - N N - B
IEC EVD ICE - Konfigurationsfehler - ON | ON | automatisch OFF OFF - - - OFF
1EM/IMb _|EVD 1/EVD 2 - Abgleichfehler mit UltraCella - ON | ON manuell - - R B N -
Tab. 8.d

8.8 Alarmparameter Im ersten Fall (A1=0) gibt ,AL" also die Abweichung vom Sollwert an;

Alarmparameter fur Nieder- und Hochtemperatur und Aktivierung ie;AktiYiirlénQSplﬂnkt des Alarms fir Ni'edﬁréemfke'ra.tur: Sollvverlz - AL
A (AHY lasst die  Aktivierungstemperatur des  Alarms  fir ndert sich der Sollwert, variiert automatisch der Aktivierungspunkt.

Niedertemperatur ~ (,LO")/Hochtemperatur  (HI") festlegen. Der Im zweiten Fall (A1=1) gibt,AL" die Alarmschwelle fir Niedertemperatur
cingestellte Wert AI_“”(AH“) wird standig mit”dem vom Regélfuh\er an. Der Alarm fir Niedertemperatur wird anhand des internen Summers,

erfassten Wert verglichen. Der Parameter,Ad" stellt die Alarmverzégerung der D\splaymglldung L0 ur{]{d des aktivierten Alarlerwre!a|s g”emeldet
in Minuten dar; der Alarm fur Niedertemperatur ,LO" wird nur ausgelost, Dasselbe gilt flr den Alarm flr Hochtemperatur (,HI) mit,AH" anstelle
wenn die Temperatur fur langer als ,Ad” unter dem Wert von ,AL” bleibt. von, AL

Die Schwellen konnen in Abhdngigkeit des Parameterwertes ,A1"

sollwertbezogen oder absolut sein.
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Legende

Sv

Virtueller Fihler

Ad Verzogerungszeit fur Hoch- und Niedrigtemperaturalarme
St Sollwert )

Htd HACCP-Alarmverzégerung (0 = Uberwachung deaktiviert)
AH Alarmschwelle fiir Hochtemperatur

Par _ Beschreibung Def.  Min. Max. ME
A0 |Alarm- und Ventilator-Schaltdifferenz 2.0 0.1 | 200 | °C/°F
Al Sollwertbezogene Alarmschwellen (AL, 0 0 1 -
AH) oder absolute Alarmschwellen
0/1=sollwertbezogen/absolut
AL |Alarmschwelle fur Niedertemperatur 0 |-500| 200 |°C/°F
Bei A1=0, AL=0: Alarm deaktiviert
Bei A1=1, AL=-50: Alarm deaktiviert
AH  |Alarmschwelle fir Hochtemperatur 0 |-500| 200 |°C/°F
Bei A1= 0, AL=0: Alarm deaktiviert
Bei A1= 1, AL=200: Alarm deaktiviert
Ad  |Alarmverzogerungszeit bei Nieder- und | 120 0 250 | min
Hochtemperaturalarmen
A6 |Verdichtersperre Uber externen Alarm 0 0 100 | min
0 = Verdichter immer ausgeschaltet
100 = Verdichter immer eingeschaltet
A A1=1
oN LO HI
A A
ALARM
oFF | \ 2 /
A0 ‘ A0 ‘ Sv
AL AH
Fig.8.a
Legende
LO Alarm fUr Niedertemperatur
Sv Regelfihler
Alarm fir Hochtemperatur

HI
o NB:

« Die Alarme ,LO" und ,HI" werden automatisch resettiert. ,AQ" legt die
Hysterese zwischen dem Aktivierungs- und Deaktivierungswert des
Alarms fest.

« Wird die Alarm-Taste gedrickt, wéhrend der Messwert oberhalb einer
Schwelle liegt, werden unmittelbar der Summer und das Alarmrelais
deaktiviert; der Alarmcode bleibt dagegen aktiv, bis der Messwert
wieder unter die Aktivierungsschwelle zurlckkehrt. Der Parameter,A6"
ist analog zu ,c4" (Duty Setting). Tritt ein externer Alarm auf, arbeitet
der Verdichter fUr eine Zeit gleich,,A6" und bleibt fir eine feste Zeit von
15 Minuten ausgeschaltet.

« Bei sollwertbezogenen Alarmen (A1=0) werden beide Schwellen ,AL"
und ,AH" in absoluten Werten bertcksichtigt (z. B. AL=-10 wird als
AL=10 bertcksichtigt).

Alarmparameter fiir hohe und niedrige Feuchte

Ist einer der Eingdnge B4 oder B5 flur Feuchtefihler (Su) konfiguriert,
kénnen die Alarm fur hohe Feuchte (AUH) und niedrige Feuchte (AUL)
auf absoluten Schwellen (UHL und ULL) freigegeben werden. Die Alarme
werden unter den folgenden Bedingungen aktiviert:

+ BeiSu >=UHL --> Alarm fiir hohe Feuchte AUH

+ BeiSu <= ULL > Alarm fir niedrige Feuchte AUL

Par  Beschreibung Def. Min. Max. ME

ULL  |Absolute Alarmschwelle fir niedrige 0 0 |100.0] %rH
Feuchte O=deaktiviert

UHL |Absolute Alarmschwelle fir hohe 1000 0O |100.0| %rH
Feuchte 100=Alarm deaktiviert

AdH |Feuchtealarmverzdégerung AUH, AUL 120 0 250 | min

8.9 HACCP-Alarmparameter und
Aktivierung der Uberwachung

Zur Aktivierung der Uberwachung der HACCP-Alarme den Parameter
HCE=1 einstellen.

HA-Alarme: Der HA-Alarm wird ausgel6st, wenn der Temperaturmess-
wert des Regelfiihlers wahrend des Normalbetriebs die Schwelle fur
Hochttemperatur flr die Zeit, Ad+Htd" Gberschreitet. Im Vergleich zu
einem normalen Alarm flr Hochtemperatur, der vom Steuergerdt ge-
meldet wird, wird der HACCP-Alarm vom Typ HA fir eine zusatzliche Zeit
,Htd" fir die HACCP-Aufzeichnung verzogert.

Par.  Beschreibung Def. Min. Max. ME
HCE _|Aktivierung HACCP - 0/1 = nein/ja [ o] o[ 11 -
Htd [Verzdgerung des HACCP-Alarms | 0 | 0 1250 [ min

79

t Zeit

ALARM _ |[HACCP-Alarm Typ HA

HF-Alarme

Der HACCP-Alarm vom Typ ,HF" wird infolge eines Spannungsabfalles
fUr eine ldngere Zeit (> 1 Minute) ausgeldst, wenn bei der Ruckkehr der
Netzspannung die vom Regelfiihler gemessene Temperatur die Schwelle

LAH" fur Hochtemperatur Gberschreitet.

AH
Sv
stl
ON
ALARM
OFF }
’ black out,
Fig. 8.c
Legende
Sv Regelfuhler
AH Alarmschwelle fir Hochtemperatur

ALARM _ |HACCP-Alarm Typ HF

t Zeit

St Sollwert

8.10 Alarm fiir hohe Verfliissigertemperatur

Die  Verflussigertemperatur  kann

Uberwacht

werden,

um

Hochtemperaturen zu melden, die wahrscheinlich auf Verstopfungen
hinweisen. Fir die Meldung siehe die nachstehende Abbildung.

Par  Beschreibung Def. Min. Max. ME

Ac Alarmschwelle fir hohe 70 | -50,0 | 200 | °C/°F
VerflUssigertemperatur

Acd  |Alarmverzégerung fir hohe 0 0 250 | min
Verfllssigertemperatur

Ac+10
Sc

Ac

ON
CHT

OFF

Fig. 8.d
Legende
t Zeit
Ac Alarmschwelle fiir hohe Verflissigertemperatur
Acd Alarmverzogerung fiir hohe Verflissigertemperatur

CHT Alarm fUr hohe Verflissigertemperatur

Sc Verflissigerfuhler
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9. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

9.1 Technische Daten UltraCella
Spannungsversorgung: Modell 230 V: Spannung 230 V~ (+10/-15%), 50/60 Hz; Leistung 18 VA, 100 mA~ max.

Von der 230-V-Spannungs-
versorgung garantierte
Isolierung

Niedrigstspannungsisolierung: verstarkt, 6 mm in Luft, 8 mm oberflachig, 3750 V.
Relaisausgangsisolierung: Grundisolierung, 3 mm in Luft, 4 mm oberflachig, 1250 V.

Analoge Eingdnge

B1, B2, B3: NTC, PT1000 (+-3%)
B4: NTC, 0..10 Vdc (+-3%)
B5: 0..5Vdc ratiometrisch (+-3%) , 4..20 mA (+-3%)

Analoger Ausgang

Y1: modellabhangig 0..10 Vdc (10 mA max,+-5%)

NB:

Die NetzanschlUsse und Lastanschlisse von den Kabeln der Fuhler, der digitalen Eingdnge, und des SCADA-Gerdtes getrennt halten.

Fuhlertyp

NTC Std. CAREL: 10 kO bei 25 °C, Messbereich von -50 °C bis 90 °C;

Messabweichung: 1 °C im Bereich von -50 °C bis0 °C; 3 °C im Bereich von +50 °C bis +90 °C

NTC HT: 50 kO bei 25 °C, Messbereich von 0 °C bis 150 °C;

Messabweichung: 1,5 °C im Bereich von 0 °C bis +115 °C; 4 °C im Bereich von +115 °C bis +150 °C
PT1000 Std. CAREL: 1000 Q) bei 0 °C, Messbereich von =50 °C bis +90 °C;

Messabweichung 3 °C im Bereich von =50 °C bis 0 °C; 5 °C im Bereich von 0 °C bis +90 °C

Stromversorgung der akti-
ven Fiihler

+Vdc: 12 V+-30%, 25 mAmayx; 5V REF: 5 V+-2%

Relaisausgange

Relais-Rating abhdngig vom Relaistyp

Relaistyp EN60730-1 (250V ~) UL 873 (250V ~)

8 A (AUXT,AUX2) |8 (@A auf N.O,; 6 (4)A auf N.C;; 2 (2)A auf N.C. und N.O. (100000 |8 A ohmsch 2FLA 12LRA, C300 (30000 Schalt-

Schaltzyklen) zyklen)
16 A (LIGHT, FAN)  [10 A ohmsch, 5 (3)A (100000 Schaltzyklen) 10 A ohmsch, 5FLA 18LRA (30000 Schaltzyk-
len)

30 A (COMP, DEF) |12 (10)A (100000 Schaltzyklen) 12 Aohmsch, 2HP, 12FLA 72LRA (30000

Schaltzyklen)

NB: Die Summe der Strome der gleichzeitig eingeschalteten Lasten COMP, DEF, FAN darf 20 A nicht tberschreiten.

Niedrigstspannungsisolierung: verstarkt, 6 mm in Luft, 8 mm oberflachig, 3750V
Isolierung zwischen unabhangigen Relaisausgangen: Grundisolierung, 3 mm in Luft, 4 mm oberfléchig, 1250 V

Anschlisse Leiterquerschnitte fUr analoge Eingédnge und Ausgange, digitale Eingange, serielle Verbindungen: von 0,5 bis 2,5 mm2 (von 20 bis
13 AWG);
Leiterquerschnitte fir Spannungsversorgung und Lasten: von 1,5 bis 2,5 mm2 (von 15 bis 13 AWG)
Serielle Verbindungen: abgeschirmte Kabel verwenden
Max. Kabelldnge: 10 m

Gehduse Kunststoff: Abmessungen 200 x 100 X 190 mm

Montage Wandmontage (mit Kunststoffgehduse): mit Befestigungsschrauben Frontplatine

Display LED-Display: 3 und 4 Anzeigestellen, Auflosung von -99 a 999; Betriebszustande visualisiert mit LEDs und Icons im Polycarbonat auf
Kunststoffgehause

Tasten 10 Tasten auf Polycarbonat-Folientastatur auf Kunststoffgehduse

Uhr mit Pufferbatterie Modellabhéngig verfiigbar

Summer Verfligbar auf allen Modellen

Uhr Modellabhdngig

Prazision: 100 ppm;
Batterie: Lithium-Knopfzelle, Code CR2430, 3 Vdc Spannung (Abmessungen 24x3 mm)

Serielle Anschlisse

3 Arten verfugbar: pLAN, BMS, Feldbus

pLAN: Treiber HW RS485, Telefonstecker (modellabhéngig vorhanden) und Schraubklemmen
BMS: Treiber HW RS485, Schraubklemmen

Feldbus: Treiber HW RS485, Schraubklemmen

UsB

Typ: Host (Stecker Typ A); Spannungsversorgung 5 Vdc, max. Leistungsaufnahme: 100 mA (Low Power Devices - Gerate mit geringer

Sendeleistung)

Betriebsbedingungen

Blanke Platine: -10T65°C; <90% rF keine Betauung
Mit Kunststoffgehduse: -10T50°C, <90% rF keine Betauung
Identifikation der Relais, Typ und max. Stromwiderstand bei Betriebstemperatur:

Relais Assoziierte Last Relaistyp Max. Stromwiderstand
R1 (AUX2) 8A
R2 (AUX1) 8A 8A
R3 (LIGHT) 16A 10A
R4 (FAN) 16A 10A
R5 (DEF) 30A 12A
R6 (COMP) 30A 12A

NB: Die Summe der Strome der gleichzeitig eingeschalteten Lasten (COMP), (DEF), (FAN)
darf 20 A nicht Uberschreiten.

Lagerungsbedingungen

-20T70°C, <90% rF keine Betauung

Frontschutzart

Mit Kunststoffgehause: IP65

Umweltbelastung

2 unter Normalbedingungen

PTI der Isoliermaterialien

Leiterplatten 250, Kunststoff und Isoliermaterial 175

Brandschutzkategorie

Kategorie D

Uberspannungsschutz

Kategorie Il ohne PE-Anschluss
Kategorie | mit PE-Anschluss

Art der Schaltung

Relaiskontakte 1 B (Mikrounterbrechung)

Bau der Steuervorrichtung

eingebaut, elektronisch

Schutzklasse gegen Stromschldage

Klasse Il durch angemessenen Einbau

Handgerédt oder eingebaut in Handgerat

Nein

Softwareklasse und -struktur

Klasse A

Frontreinigung des Steuergerétes

Ausschliellich Neutralreiniger und Wasser verwenden

UltraCella +0300083DE- rel. 2.3- 18.03.2020
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9.2 Technische Daten EVD-Module

Spannungsversorgung

Spannung: 230 V~ (+10/-15%), 50/60 Hz; Leistung: 4,5kW max.
NB: Die gleichzeitige Stromaufnahme aller angesteuerten Lasten und Erweiterungsmodule darf
20 A nicht Uberschreiten

Schutzklasse gegen Stromschlage Klasse Il

Gehause Kunststoff, Abmessungen 128x290x110 mm
Frontschutzart mit Kunststoffgehause IP65

Brandschutzkategorie Kategorie D

Frontreinigung des Steuergerates

Ausschliellich Neutralreiniger und Wasser verwenden

Betriebsbedingungen

-10T40°C, <90% rF keine Betauung

Lagerungsbedingungen

-20T60°C, <90% rF keine Betauung

PTI der Isoliermaterialien

Leiterplatten 250, Kunststoff und Isoliermaterial 175

9.3 Technische Daten Power-Module

Tab.9.b

Spannungsversorgung

Spannung: 230V~ (+10/-15%), 50/60 Hz; Leistung: 4,5kW max.
NB: Die gleichzeitige Stromaufnahme aller angesteuerten Lasten und Erweiterungsmodule darf

20 A nicht Uberschreiten

Leitungsschutzschalter

In=20 A @30 °C,

|[d=300 mA

Leistungsrelais

Rating: 30 A ohmsch, 240 Vac; 3HP 240 Vac

Schutzklasse gegen Stromschlage

Klasse Il

Gehduse

Kunststoff, Abmessungen 128x290x110 mm

Frontschutzart mit Kunststoffgehduse

P65

Brandschutzkategorie

Kategorie D

Frontreinigung des Steuergerates

Ausschliefllich Neutralreiniger und Wasser verwenden

Betriebsbedingungen

-10T40°C, <90%

rF keine Betauung

Lagerungsbedingungen

-20T60°C, <90% rF keine Betauung

Tab. 9.c
9.4 Technische Daten 3PH-EVAPORATOR-Module
Spannungsversorgung Spannung: 400V~(+10/-15%), 50/60Hz, 3PH+N+T, Imax 25A
Schutzklasse gegen Stromschlage Klasse |
Gehéduse Kunststoff, Abmessungen 452x380x186 mm
Gewicht 8,7 kg
Frontschutzart mit Kunststoffgehause IP56
Frontreinigung des Steuergerates Ausschliefllich Neutralreiniger und Wasser verwenden
Betriebsbedingungen -10T40°C, <90% rF keine Betauung
Lagerungsbedingungen -20T60°C, <90% rF keine Betauung
Material Abdeckung aus Polycarbonat, Boden aus Technopolymer
Tab.9.d
9.4.1 Elektrische Spezifikationen
Ultra-3PH-Evaporator-Modul 6 kW Ultra-3PH-Evaporator-Modul 9 kW Ultra-3PH-Evaporator-Modul 20kW
Code WTOOE600NO \ WTOOE900NO \ WTOOEAQONO

Allgemeine Daten
Hauptschalter/Hauptschutzschalter

Leitungsschutzschalter 4-adrig 16A 6kA

Leitungsschutzschalter 4-adrig 25A

Leistungsschalter 4-adrig 40A 6KA D

D 6KA D
Spannungsversorgung der Lasten 400V~(£10%), 50/60Hz, 3PH+N+T 400V~(+10%), 50/60Hz, 3PH+N+T 400V~(+10%), 50/60Hz, 3PH+N+T
Isoliertransformator PRI 230 Vac PRI 230 Vac PRI 230 Vac
SEC1 230 Vac 40VA SEC1 230 Vac 40VA SECT 230 Vac 40VA
SEC2 24 Vac 35VA SEC2 24 Vac 35VA SEC2 24 Vac 35VA

SEC-Schutz mit Sicherung

SEC-Schutz mit Sicherung

SEC-Schutz mit Sicherung

Zustands- und Alarmanzeige

dber UltraCella

Uber UltraCella

Uber UltraCella

Eingange
Abtaufihler NTC 10kQ NTC 10kQ NTC 10kQ
Abtaufiihler Zusatzverdampfer NTC 10kQ NTC 10kQ NTC 10kQ
Uberhitzungschutz (Klixon) Verdampfer Vorhanden Vorhanden Vorhanden
Thermostat Verdampfer Vorhanden Vorhanden Vorhanden
Ausgange .
Ujgs:’tevgtxerﬂ“Ss'gersam 8A (AC1) / 2A (AC23) 1PH 8A (ACT) / 2A (AC23) 1PH 8A (AC1)/ 2A (AC23) 1PH
Abtauheizungen 6kW, 9A (AC1) 3PH 9kW, 13A (ACT) 3PH 20kW, 28A (AC1) 3PH
Verdampferventilatoren 0,55kW, 1,5A* (AC23) 3PH 2kW, 5,7A* (AC23) 3PH 4kW, 9,6A* (AC23) 3PH
0...10vdc 0...10vdc 0...10vdc
Ausgang AUX1 16A (AC1) 1PH 16A (AC1) 1PH 16A (ACT) 1PH

*Rating mit cose=0,5;

Tab.7.a

Bei verschiedenen Leistungsfaktoren wird das Rating anhand folgender Formel berechnet: | = P/ (400 * /3 * cos), wobei P die Leistung in W ist.
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9.5 Technische Daten 3PH-FULL-Module

CAREL

Spannungsversorgung Spannung: 400V~(+10/-15%), 50/60Hz, 3PH+N+T, Imax 25A
Schutzklasse gegen Stromschldage Klasse |

Gehduse Kunststoff, Abmessungen 452x380x186 mm

Gewicht 9,8 kg

Frontschutzart mit Kunststoffgehduse IP56

Frontreinigung des Steuergerates

Ausschliellich Neutralreiniger und Wasser verwenden

Betriebsbedingungen

-10T40°C, <90% rF keine Betauung

Lagerungsbedingungen

-20T60°C, <90% rF keine Betauung

Material

Abdeckung aus Polycarbonat, Boden aus Technopolymer

9.5.1 Elektrische Spezifikationen

Ultra-3PH-Full-Modul 4 HP

Tab.9.e

Ultra-3PH-Full-Modul 7,5 HP

Code

WTOOF4BONO

WTOOF7CONO

Allgemeine Daten

Hauptschalter/Hauptschutzschalter

Leitungsschutzschalter 4-adrig 16A 6kA D

Leitungsschutzschalter 4-adrig 25A 6KA D

Spannungsversorgung der Lasten

400V~(+10%), 50/60Hz, 3PH+N+T

400V~(£10%), 50/60Hz, 3PH+N+T

Isoliertransformator PRI 230 Vac PRI 230 Vac
SECT 230 Vac 40VA SECT 230 Vac 40VA
SEC2 24 Vac 35VA SEC2 24 Vac 35VA
SEC-Schutz mit Sicherung SEC-Schutz mit Sicherung
Eingange
Abtaufihler NTC 10kQ NTC 10kQ
Abtaufiihler Zusatzverdampfer NTC 10kQ NTC 10kQ
Verflussigerfuhler NTC 10kQ NTC 10kQ
Leistungsregelung VerflUssiger Vorhanden Vorhanden
Pumpdown Vorhanden Vorhanden
Hoch-/Niederdruck Vorhanden Vorhanden
Klixon Verdichter Vorhanden Vorhanden
Uberhitzungschutz (Klixon) Verdampfer Vorhanden Vorhanden
Thermostat Verdampfer Vorhanden Vorhanden
Ausgdnge
Verdichter 10..16A (AC3) 3PH 16..20A (AC3) 3PH

Olheizung Verdichter (Carter)

100W, 0,5A (AC1) 1PH

100W, 0,5A (AC1) 1PH

Verflissigerventilatoren

0,8kW, 4A (AC15) 1PH

0,8kW, 4A (AC15) 1PH

Abtauheizungen

6kW, 9A (ACT) 3PH

9kW, 13A (ACT) 3PH

Verdampferventilatoren

0,55kW, 1,5A% (AC23) 3PH

2kW, 5,7A% (AC23) 3PH

0...10Vdc 0...10Vdc
Ausgang AUX1 16A (AC1) 1PH 16A (AC1) 1PH
Magnetventil Vorhanden Vorhanden

* Rating mit cos@=0,5;

Tab. 9.f

Bei verschiedenen Leistungsfaktoren wird das Rating anhand folgender Formel berechnet: | = P / (400 * /3 * cos), wobei P die Leistung in W ist.
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Leistungsschaltkreis

4/

POWER SUPPLY 3P+N+T 400V 50/60HZ
|
- — — —x =t — — — —x U~
THA T
R— — — —x TU~ol — - — —x I~
THHH T
B- — — —x M~ls| - I~
THH O T
2||||X\_\|._I_..\J..M|I_I|NX\«|._I_..)

PER UNA CORRETTA INSTALLAZIONE
ELETTRICA SIRACCOMANDA
DIINSTALLARE A MONTE

DEL SEZIONATORE PRESENTE

SUL QUADRO, UNA PROTEZIONE
MAGNETOTERMICA DIFFERENZIALE

FORTHE RIGHT INSTALLATION

IS RECOMMENDED A DIFFERENTIAL
BREAKER SWITCH MOUNTED
UPSTREAM THE GENERAL ISOLATOR
OF THIS PANEL

MACHINE LIMIT

4/B1

QF1

g

BN
AR

~

WHITE
GRAY
BROWN

CYAN

~

WHITE

FENSRNR
A

GRAY
BROWN
CYAN

MV

EVAPORATOR FANS

RR1

DEFROST HEATERS

Fig. 10.a
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10.1.2 Leistungsschaltkreis
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10.1.3 Hilfsstromkreis

Ultra 3PH I/0 module

J10 m 2
J10/NO1 Jio/C1/2 J10/NO2 J11/NO3 :inw%\m _:\MVOA ::Qﬁ\w\m ::A_/wom :N\M‘%m :N\M_unm J12/C6
KR3 KR2
5/D5 5/D7
gl & gl g
S z z z
5 g g g
o = i = @3 = @ = XA | XA1 XA1 | XA1
CJ C] ] CJ L
2 2 2 2 . . . .
— o~ — o~
4/D8 16 RED
15 RED AUX2 AUX1
4/E8
CONSENT MAX 16A AC1
UNIT
XA1 XAT | XAl XAT | XA1 CONDENSING
S ICRY K
L Tl Tl MACHINE LIMIT
|||||||||||||||||||||| F— - — - -t - - -t - ———— ==
I _ I I I
51 I SP3 I ' .
6 -z
I [eF- I
I I AP3
L - d L — 4
SECURITY THERMOSTAT EVAPORATOR CLICSON ULTRACELLA

Fig. 10.c
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Ultra 3PH I/0 module
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10.1.5 Hilfsstromkreis

AP1

Ultra 3PH I/O module

1

NG /GO JINBAT
Q [0} [¢}

J6/-

J6/+

J6/GND 19/+5VREF J9/GND JN/4DC
[0} (o} o o

RED
RED

4D D

4/D8

BELDEN

XA1

160

MACHINE LIMIT

AP

485 ULTRACELLA

Tab. 10.g
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10.1.6 Anschluss fiir Betrieb mit versorgtem Magnetventil

Muss das Magnetventil versorgt werden, kann die 230-Vac-Versorgung
an den Klemmen 128-129 gemaR folgendem Schaltplan verwendet 1. . .
werden: gl |8 £ g
| 2
liquid valve
Fig. 10.e
10.1.7 Klemmleiste
[a)]
e} =4
- <g S
z - N oA &
g 8 8 B¥_.afs8
NreS oy e a SYS5%55a83835308c- g
sssg 2 9¢49¢ gdzS25Sczs2c o Eadaay
2225222y SEIISE- ISR SIS IS IS SESE = =
terminal terminal
o o | <] =] o 2| « block 5| 8l 2| 2| 2| 7] 2| 2| =] 2| 2| 2| 5| ] 2| 2| 2| =] 3| = block
XP1 XA1
Spap
[ e [ ECBEEEBDEEECE L_.'E:E:E:
22 EEEE CEPPESEEREERI28888 ¢
=225 53 B LEes3 229
=== << AdxxTxa g
- < 2
o
O i | |
o | [a)] [a)
Ut v r.ed..e
ééé gEEQ — - B ECC O EOLE Y X XUV ODODE 5B
g5 £22% 5555883388223 38s£2¢8¢
E88 % %% g T EETTEECSEeEE=S=28R8888
5 6 o 8 & &8 & S E g aE = L idgecVUU
Qo o E & & & 2P cc>S3> 28022
tez 8888 sas CTESEE
3388 55282
2 8 etz
g & g5t
8433
Fig. 10.f
Klemmleiste | Nummer und Beschreibung Anmerkungen
1
2 Verdampferventilatoren -
3
XP1 2
5 Abtauheizungen -
8
PE Erdungsklemme -
109 lpoais AUXT
110 elais AU -
117 ) . . Normalerweise geschlossen. Falls aktiv (offen), sind die Verdampferventilatoren nicht
Sicherheitsth tVerd f til . A L
118 Icherheitsthermostat Verdampterventiiatoren aktiv; UltraCella erzeugt in diesem Fall keine Meldung
19 |- . ) ) Normalerweise geschlossen. Falls aktiv (offen), sind die Verdampferventilatoren nicht
h hutz (K Vi fi | . o L
120 |Uperhitzungschutz (Kiixon) Verdampferventilatoren aktiv; UltraCella erzeugt in diesem Fall keine Meldung
}%g Spannungsversorgung 230 Vac fur UltraCella Zur Versorgung von UltraCella
140 NTC-Abtaufuhler -
XAl }g NTC-Abtaufiihler Zusatzverdampfer -
146 |0...10V fur Verdampferventilatoren (Signal) -
147 10...10V fur Verdampferventilatoren (GND) -
Hg Freigabe VerflUssigersatz / Magnetventil -
160 |RS485 - Feldbus
161 |RS485 + Feldbus-Verbindung mit UltraCella
162 |RS485 GND
PE1
PE2  |Erdungsklemmen -
PE3

Tab.10.a
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Leistungsschaltkreis
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10.2.3 Hilfsstromkreis

Ultra 3PH I/0O module
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10.2.5 Hilfsstromkreis

Ultra 3PH I/O module
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10.2.6 Anschluss fiir Pumpdown-Betrieb

Druckgefiihrte Pumpdown-Anschlisse mit Deaktivierung des Ver-
dichters bei Niederdruck

Sollte die Pumpdown-Funktion nach Druck ausgefiihrt werden, wobei
der Druckschalter an das dreiphasige Ultra-3PH-Full-Modul und nicht
an UltraCella angeschlossen wird und der Verdichter bei Niederdruck
deaktiviert werden soll, mussen die Anschlisse gemdl3 folgendem
Schaltplan ausgefuhrt werden:

124
125
126
127

;i
!

1<)

(=]
°

=
o]

liquid valve

low pressure switch

pump down pressure switch

Fig. 10.I

Wenn UltraCella in dieser Konfiguration keine Kélte mehr anfordert
(Sv<St), offnet sich das Magnetventil (Klemmen 126-127), wéhrend der
Verdichter (KM3) aktiv bleibt, bis der Druckschalter Niederdruck erfasst
(TK1, Klemmen 124-125).

A
ON
CMP, FAN
OFF
ON
Liquid
valve
OFF

ON

Pump down
pressure switch

OFF
Sv
St

Fig. 10.m

o NB: Da der Druckschalter an das dreiphasige Ultra-3PH-Full-Modul
angeschlossen ist, darf das Pumpdown nicht in UltraCella freigegeben
werden (Einstellung: c7=0, H1#5, H5#5).
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Druckgefiihrte Pumpdown-Anschliisse mit gleichzeitiger Aktivierung
von Verdichter und Magnetventil

Sollte die Pumpdown-Funktion nach Druck ausgefihrt werden, wobei
der Druckschalter an das dreiphasige Ultra-3PH-Full-Modul und nicht an
UltraCella angeschlossen wird und der Verdichter und das Magnetventil
gleichzeitig aktiviert und deaktiviert werden sollen, missen die
Anschlisse gemafl folgendem Schaltplan ausgefuhrt werden:

E}\I}I

Fig. 10.n

126
127

il

L]

bridge
liquid valve

low pressure switch

pump down pressure switch

Wenn UltraCella in dieser Konfiguration keine Kalte mehr anfordert
(Sv<St), werden das Magnetventil (Klemmen 126-127) und der Verdichter
(KM3) gleichzeitig deaktiviert. Im Normalbetrieb fiihrt die Erfassung
des Niederdrucks des Druckschalters in jedem Fall zur gleichzeitigen
Deaktivierung des Verdichters.

A
ON
CMP, FAN
OFF
ON
Liquid
valve
OFF

ON 1
Pump down
pressure switch

OFF
Sv
St

Fig. 10.0

o NB: Die Pumpdown-Funktion darf nicht in UltraCella freigegeben
werden (Einstellung: c7=0, H1#5, H5#5).
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Pumpdown-Anschliisse mit gleichzeitiger Aktivierung von Verdichter

und Magnetventil

Sollte die Pumpdown-Funktion mit gleichzeitiger Aktivierung und
Deaktivierung von Verdichter und Magnetventil ohne Druckschalter
ausgefiihrt  werden miussen, mussen die Anschlisse gemal

nachstehendem Schaltplan ausgefuhrt werden:
|E|j

Wenn UltraCella in dieser Konfiguration keine Kélte mehr anfordert

Fig. 10.p
(Sv<St), werden das Magnetventil (Klemmen 126-127) und der Verdichter
(KM3) gleichzeitig deaktiviert.

bridge

liquid valve

A
ON
CMP, FAN
OFF
ON
Liquid
valve
OFF

Sv
St

Fig. 10.q

o Nota: Die Pumpdown-Funktion darf nicht in UltraCella freigegeben
werden (Einstellung: c7=0, H1#5, H5#5).
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Zeitgefiihrte Pumpdown-Anschlisse

Sollte die Pumpdown-Funktion nach Zeit ausgefiihrt werden, wobei
das Magnetventil an das dreiphasige Ultra-3PH-Full-Modul und nicht
an UltraCella angeschlossen wird, mussen die Anschlisse nach dem
folgenden Schaltplan ausgefthrt werden:

o~
N Hﬁ SR
— P4

Fig. 10.r

109
110

:

bridge

liquid valve

Einstellungen in UltraCella:

H1 =5 (Ausgang AUX1, Klemmen 109-110 fur Pumpdown-Ventil)
« C10=1 (zeitgeflhrtes Pumpdown)
» C7 >0 (Pumpdown-Zeit)
Wenn UltraCella in dieser Konfiguration keine Kélte mehr anfordert
(Sv<St), offnet sich das Magnetventil (Klemmen 109-110, Ausgang
AUX1 UltraCella), wahrend der Verdichter (KM3) fir die im Parameter c7
eingestellte Zeit aktiv bleibt.

A

ON'{

CMP, FAN
OFF

ON

Liquid
valve

OFF

Sv
St

Fig. 10.s
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10.2.7 Klemmleiste
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Fig. 10.t
Klemme Nummer und Beschreibung Anmerkungen
1
2 Verdampferventilatoren -
3
5
6 )
XP1 v Abtauheizungen -
8
9
10 Verdichter -
11
PE2 Erdungsklemme -
101 . )
102 VerflUssigerventilator 1 -
182 Druckschalter Leistungsregelung Verflussigerventilatoren |-
1 82 Verflussigerventilator 2 -
1 8; Olheizung Verdichter (Carter) -
109 )
10 Relais AUX1 -
111
112 .
3 Kriwan -
114
115 .
16 Hoch-/Niederdruckschalter -
117 ) ) ) Normalerweise geschlossen. Falls aktiv (offen), sind die Verdampferventilatoren nicht aktiv;
s Sicherheitsthermostat Verdampferventilatoren geschie ) ( ) P
XA UltraCella erzeugt in diesem Fall keine Meldung
119 . ) ) ) Normalerweise geschlossen. Falls aktiv (offen), sind die Verdampferventilatoren nicht aktiv;
120 Uberhitzungschutz (Klixon) Verdampferventilatoren ul - )
traCella erzeugt in diesem Fall keine Meldung
124 Pumpdown -
125 P
126 )
127 Magnetventil -
gg Spannungsversorgung 230 Vac fur UltraCella Zur Versorgung von UltraCella
140 —INTC-Abtaufishler -
xg NTC-Abtauflhler Zusatzverdampfer -
146 0...10V fur Verdampferventilatoren (Signal) -
147 0...10V fur Verdampferventilatoren (GND) -
160 RS485 -
161 RS485 + RS485-Feldbusverbindung mit UltraCella
162 RS485 GND
PE109 |Erdungsklemme -

Tab. 10.b
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11. SOFTWARE-RELEASE

11.1 Software-Release-Tabelle

Hand-
buch-
Version

Datum der
Verfligbar-
keit

Funktion

UltraCella
Soft-
ware-Rel.

Anmerkungen

1.1

28/02/2014

Kihlraum-Basisfunktionen: Verdichter, Abtauung, Verdampferventilato-
ren, Licht, 2 Hilfsausgange

Ein-Zeilen-Display-Verwaltung

UltraCella-Konfiguration Uber integriertes LED-Display und tber UltraCel-
la-Service-Terminal pGD1

Assistierte Konfiguration (,Wizard") auf Terminal pGD1

Parameter-Upload/-Download mit USB-Stick

Abtauplanung mit RTC-Uhr

HACCP-Alarme

Registrierung der Hochst-und Mindesttemperaturen

Diagnose: I/O-Zustandsanzeige

Zweite Verdichterstufe mit automatischer Rotation

Verdampferventilatoren in PWM-Modus (On/Off) mit ausgeschaltetem
Verdichter

Zusatzverdampfer

Intelligente Lichtsteuerung tber digitalen Eingang

Aktivierung des Kondensatableitungsheizwiderstandes

TemperaturgefUhrte Aktivierung der Verflissigerventilatoren

Pumpdown-Steuerung

Ablesen von Feuchtefiihler

Vorgeladene Konfigurationen (Rezepte)

Software-Updatae Uber Terminal pGD1

A

UltraCella Ein-Zeilen-Display

30/06/2014

Doppel-Zeilen-Display-Verwaltung

Datenaufzeichnungsfunktion (eine Temperatur)

Modul fir EIN/AUS-Feuchteausgang

Serielle Verbindung UltraCella - EVD EVO (nur Startbefehl)

Service-MenU auf Terminal pGD1 (Diagnose)

UltraCella mit Doppel-Zeilen-Display
(Software-Release 1.2) Verfugbarkeit in
Produktion: 11.04.2014

Verbesserte Navigation auf integriertem LED-Display und Terminal pGD1

Neue Alarmanzeige in USB-Funktionen bei Stérungen

EVD-EVO-Konfiguration Uber UltraCella

Abtauung Uber,dl" (festes Zeitintervall) auch bei RTC-Planung

Anderung der Parameter-Defaultgrenzen und -werte (HO, /t2, dd, Fd)

...10-V-Ausgang fur Verdampferventilatoren mit variabler Drehzahl

UltraCella Software-Release 1.3 Verflig-
barkeit in Produktion: 30.06.2014

,Bugfixing":

Ablesen der Feuchte Eingang B5

Alarmverzogerung Hoch-/Niedertemperatur
Kommunkation mit EVD im manuellen OFF-Zustand”

UltraCella Software-Release 1.4 Verflig-
barkeit in Produktion: 03.11.2014

30/01/2015

Ansteuerung des 3PH-Erweiterungsmoduls (one to one)

Datenaufzeichnung: 2 wéhlbare Temperaturen, variable Abtastzeit

Alarmlog

Serieller BMS-Anschluss: wahlbare Modbus-/Carel-Protokolle

Software-Update Uber integriertes LED-Display

Texte auf Terminal pGD in deutscher und franzésischer Sprache

Neuer Parameter-Defaultwert /A2=1 (Abtaufihler Eingang B2)

Neue Defaultkonfiguration EVD-Modul (Zwangsschaltung Uber UltraCella

Deaktivierung des MikrotUrschalters (neuer Punkt im Assistenten (,Wi-
zard” und neuer Parameter A3)

UltraCella Software-Release 1.5 Verfug-
barkeit in Produktion: 22.12.2014
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31/10/2015

0-10-V-Ausgang fur druck-/temperaturgeflihrte Verflissigerventilatoren
mit variabler Drehzahl + Verflussigungsdruck-Regelalgorithmus)

Heiz/Kuhlregelung mit Neutralzone

EVD-ICE-Konfiguration Uber UltraCella

Allgemeine Funktionen

Aktivierung der Hilfsausgange AUX Uber Zeitprogramme

Sollwertanderung Uber Zeitprogramme / digitale Eingange

Sollwert-Bander

Aufzeichnung der Feuchtedaten

Alarmmanagement fur hohe/niedrige Feuchte

Maoglichkeit der Deaktivierung der Alarme Ed1 / Ed2 (Parameter A8)

pGD-Texte in spanischer Sprache

Alarme fur hohe/niedrige Feuchte

Display-lcons AUX1/AUX2 aktiv bei aktivem Relaisausgang

PMU-Variable (% manuelle Ventiloffnung fur EVD EVO) sichtbar auf
integriertem LED-Display

UltraCella Software-Release 1.6
Verfugbarkeit in Produktion:
27.07.2015

07/01/2016

Verbesserte EVDice-Verwaltung: Signaturen flr die Speicherung von
Custom-Konfigurationen

Parameterkonfiguration serielle BMS-Verbindung

Sprachwahl als erster Wizard-Schritt

Neue Parameter MOP von EVD EVO in UltraCella LED-Display

Neue Default-Konfiguration in der Kommunikation zwischen UltraCella
und 3PH-Modulen

Mikro-Port defaultmalig deaktiviert (A3=1)

Parameter IPE (Freigabe der Kommunikation von EVDice mit UltraCella)
verfligbar am Uberwachungsgerat

1.7/1.8

UltraCella Software-Release 1.7
Verflgbarkeit in Produktion:
20/11/2015

2.0

31/03/2017

Kompatibilitdt mit neuen Kaltemitteln

Feuchteregelung, Befeuchtung und Entfeuchtung

Verbesserter Heizbetrieb

Implementierung des schweren Alarms SA

Verbesserter Ventilatorbetrieb

Konfiguration der Ausgange (Relais)

Smooth-Lines- & Saugdruckregelung

Dritte allgemeine EIN/AUS-Funktion

1.9/20

Ultracella Software-Release 2.0
Verfugbarkeit in Produktion:
30/01/2017

31/10/2019

Neuer Wizard

Rezeptwechsel mit neuer Parametrierlogik

Doppel-Verdampfer-Management

Feuchteregelung Uber Temperatursollwert

24/25/2.6/
2.7/2.8/29/
30

Ultracella Software-Version 3.1
Verfugbarkeit in Produktion:
13/11/2020
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